


Gracias por elegir nuestro producto. Antes de usarlo, por favor lea este manual cuidadosamente. El
uso correcto del producto generard un mejor rendimiento y una mas rapida verificacion.

El contenido de este documento no podra ser copiado ni entregado en ninguna forma o medio sin
el consentimiento previo, por escrito, de nuestra empresa.

El producto descrito en el manual puede incluir el software cuyos derechos de autor son
compartidos por los proveedores de licencias, incluyendo nuestra compafia. Nadie copiar,
distribuird, revisara, modificara, extraera, descompilara, desarmara, desencriptara, aplicard ingenieria
inversa, arrendard, transferird, sublicenciara el software o realizard otros actos que infraccionen el
derecho de autor, a menos que dichas restricciones estén prohibidas por las leyes aplicables o tales
acciones sean aprobadas por los respectivos titulares de derechos de autor.

®

La informacién proporcionada en este manual puede diferir de las especificaciones técnicas
actuales debido al constante avance en el desarrollo de los productos. Nuestra empresa no se
responsabiliza de cualquier disputa que surja de cualquier discrepancia entre los pardmetros
técnicos reales y los descritos en este documento. El documento esta sujeto a cambios sin previo

aviso.
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1.

Hoy la preocupacion por la seguridad de las empresas modernas ha aumentado rapidamente. Cada
empresa quiere trabajar en un entorno seguro. Para alcanzar este nivel, ZKTECO le brinda un sistema
de gestién que ayuda a los clientes a integrar operaciones de procedimientos de seguridad en una
sola plataforma. El sistema se divide en diez mddulos, a saber: Personal, Acceso, Asistencia, Elevador,
Hotel, Visitante, Estacionamiento, Rondas, Video y Sistema.

» Puede manejar alrededor de 30.000 datos del personal con su poderosa capacidad de
procesamiento de datos.

» Los datos de los usuarios estdn mas protegidos con la administracién de niveles basada en
roles de administracion de niveles multiples.

» Puede rastrear eventos y operaciones en tiempo real para garantizar una rapida
retroalimentacién de los datos al supervisor.

R/
£ %4

» Procesador de doble nucleo con velocidades de 2.4 GHz o superior.
» Memoria del sistema de 4GB o superior.

» Espacio disponible de 30GB o superior. Recomendamos utilizar la particion de disco duro
NTFS como el directorio de instalacion del software.

» Resoluciéon del monitor de 1024 * 768px o superior.

» Sistemas operativos admitidos: Windows 7 / Windows 8 / Windows 8,1 / Windows 10/
Windows Server 2008/2013 (32/64).

» Bases de datos compatibles: PostgreSQL (predeterminado), SQOL Server & Oracle (Opcional).

» Version de navegador recomendada: IE 11 +/Firefox 27 +/Chrome 33 +

&$Nota: Debe utilizar IE 8.0 0 una version mas reciente para el registro y la verificaciéon de huellas

dactilares.



1.1

Este modulo se utiliza para configurar los detalles de la persona y su departamento. Principalmente
consta de dos partes: configuracion de administracion de departamento, que se utiliza para
establecer el organigrama de la empresa; configuracién de administracion de personal, que se utiliza
para ingresar informacién de personas, asignar departamentos, mantener y administrar el personal.

1.2

Este mddulo es un sistema de gestion basado en la web que permite funciones normales de control
de acceso, administracion de panel de control de acceso en red a través de la computadora y
administracion unificada de acceso de personal. El sistema de control de acceso establece el tiempo
y los niveles de apertura de la puerta para los usuarios registrados.

1.3

Puede lograr un control centralizado de asistencia interregional a través de la gestion de turnos y
turnos. Puede solicitar el recibo anexo, la ausencia, el tiempo extra, etc. en la gestidon de excepciones.
En este modulo, también puede acceder al punto de asistencia para el acceso/estacionamiento y
otras funciones.

1.4

Este moddulo permite al usuario configurar un sistema de consumo con el dispositivo y realizar sus
funciones. El dispositivo se puede configurar como una "Maquina del consumidor”, una "Maquina de
cajero" o una "Maquina de subsidio". Este moddulo recopilara los datos del dispositivo y los resumird
en los diversos informes de consumo. También puede realizar varias operaciones como emitir tarjetas,
devolver tarjetas, suspender y reanudar tarjetas y realizar otras operaciones a través del lector de
tarjetas conectado al software.

1.5

Este mddulo se utiliza principalmente para configurar los pardmetros del dispositivo (como el
intervalo de deslizamiento para tomar elevadores y la duracion del accionamiento de la llave del
elevador), gestionar los derechos de acceso del personal a diversos pisos y tiempo del control del
elevador, y supervisa los eventos de control del elevador. Puede establecer los derechos de los
usuarios registrados en los pisos. Solo los usuarios autorizados pueden llegar a ciertos pisos dentro de
un periodo de tiempo después de haberse autenticado.



1.6

Proporciona funciones de administracion del servicio hotelero que cubren el registro, la estadia, la
salida, la liquidacion de tarifas y la configuracion y administracion del bloqueo.

1.7

Es un sistema de gestién basado en la web que implementa el registro de entrada, el registro de
salida, captura instantanea, estadisticas de cantidad de visitantes, administraciéon de reservas y
comparte informacion entre los sitios de registro. Esta altamente integrado con el sistema de control
de acceso y el sistema de control de elevadores. Generalmente se utiliza en los mostradores de
recepcion y las puertas de las empresas, para gestionar visitas.

1.8

Es una gestion automatica e inteligente del vehiculo, monitorea y administra de manera efectiva y
precisa los vehiculos en todas las salidas y entradas.

1.9

El sistema de patrulla en linea en los dispositivos de control de acceso puede ayudar al personal de
administracion de la empresa a supervisar y administrar eficazmente el personal, los planes y las rutas
de la patrulla. Ademas, se pueden realizar estadisticas y analisis periddicos sobre las rutas y resultados.

1.10

El video proporciona la funcién de vinculacion de video para administrar el servidor de video, ver el
video en tiempo real y consultar el registro de video, mostrar éste en tiempo real cuando se
producen eventos de vinculacion.

1.11

El dispositivo FaceKiosk basado en la cara de luz visible se utiliza para verificar la cara cargando y
descargando el nivel de acceso del personal. Ademas, se pueden enviar fotos y videos publicitarios al
dispositivo FaceKiosk para hacer un uso completo de las funciones del dispositivo en diferentes
periodos de tiempo.



1.12

Software compatible con dispositivos Face Intellect, reconocimiento inteligente y coincidencia de
caras. Puede cooperar con el médulo de control de acceso cuando se utiliza como lector, la puerta se
abrird mediante el panel de control de acceso después de la verificacion.

1.13

La administracion del sistema se utiliza principalmente para asignar usuarios del sistema y configurar
los roles de los médulos correspondientes, administrar bases de datos como respaldo, inicializacion y
recuperacion, establecer parametros del sistema y administrar los registros de operacion del sistema.



2. Operaciones del Sistema

2.1 Login de Usuario

ZKBioSecurity

Login de Usuario

Después de la instalacion del software, haga doble clic en el icono de ZKBioSecurity s para
entrar el sistema. También puede abrir el navegador recomendado, e introducir la direcciéon IP y el
puerto del servidor en la barra de direcciones. La direccion IP es http://127.0.0.1:8088 de forma

predeterminada.

Si'el software no estd instalado en su servidor, puede introducir la direccién IP y el puerto del servidor
en la barra de direcciones.

El nombre de usuario del Super User es [admin], y la contrasefia es [admin], luego haga clic en [Login].
Después del primer inicio de sesidon en el sistema, por favor, restablezca la contrasefa en

[Informacion Personal]. O haga clic en [Huella Digital] y luego escanee la huella del administrador

para entrar en el sistema. Si el usuario necesita utilizar el software en diferentes idiomas, elija el

idioma en la parte superior derecha.

2SNota:

» El nombre de usuario del Super User es [admin], y la contrasefa es [admin]. Después del
primer inicio de sesién en el sistema, por favor restablezca la contrasefia en [Informacién
Personal].



» Si ha seleccionado el puerto HTTPS durante la instalacion del software, introduzca la direccién
IP del servidor y el nimero de puerto (por ejemplo, https://127.0.0.1:8448) en la barra de
direcciones y presione Enter. Puede aparecer el siguiente mensaje:

# Su conexion no es segura

El propietario de 192.168.24.143 ha configurado su sitio web de
manera incorrecta, Parz evitar que su informacién sea robadz, Firefox no ha
canectado con este sitio web.

Saber mas..

Informar de errores como este para ayudar a Mozillz a identificar los

sitios mal configurados

Aqui, debe agregar una excepcion de sitio, siguiendo la indicacién que agrega excepciones, después
de presionar Avanzado. Los diferentes navegadores pueden tener diferentes ajustes.

» Si ha seleccionado el puerto HTTPS durante la instalacion del software, puede aparecer el
siguiente mensaje en la pagina de inicio de sesion:

0 Haga clic aqui para conducir la deteccion de procesamiento anormal

Haga clic en Conectar. En la pagina que se muestra, descargue el archivo issonline.exe y los
certificados correspondientes antes de utilizar funciones como huellas dactilares y dispositivos
externos.

2.2 Panel de Instrumentos

Después de iniciar sesion, la Pagina principal aparecerd como se muestra a continuacion. Si desea ir a

la pagina de inicio desde cualquier pantalla, puede hacer clic en ek U= en la esquina superior

izquierda de la pantalla para volver a la pagina de inicio.
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2.3 Activar el sistema

Por favor refiérase al documento de licencia correspondiente.

2.4 Editar Contrasena

Puede editar la contrasefa de inicio de sesién en [Informacién Personal] 2




Usuario” |admin |
El nombre de usuario soporta 30 caracteres compuestos por
letras, nimercs o simbolos (@ -+ ).

Restablecer

Contrasefia

Contrasefia” |
La contrasena es de 4 a 16 caracteres. Por defecto es 111111,

Confirmar |

Contrasefia®

Super Usuario ]

Privilegios = |

Departameanto | - |

Autorizado Si usted no selecciona Departamento no tendra plena
departamental permiso.

Area Autorizada | - |
Si usted no selecciona la zona no tendra permiso completo de
la zona

Email sean lan@zktecocom |

Mombre admin |

Apelido | |

Marque la casilla [Restablecer Contrasefia] para modificar la contrasefa.

#5Nota: Ambos, Super Usuario y el nuevo usuario son creados por el Super Usuario (la contrasefa
por defecto para los nuevos usuarios es 111111). El nombre de usuario no distingue entre
mayusculas y minusculas, pero la contrasefa distingue entre mayusculas y mindsculas.

2.5 Soporte Técnico

Haga clic en el botén [Soporte Técnico]
ticket de Soporte y obtener una respuesta.

en la esquina superior derecha de la pantalla para subir un



2.6 Salir del sistema

. P 1 £ 1y . . .
Haga clic en el boton [Cerrar Sesion] @enla esquina superior derecha de la pantalla para salir del

sistema.

Biometric data o
> @ O 0
0 4] a o
Con Tankt= Can Husfia Con Contissafia Con Rosro
Sin Tanjeta Sin Huslln Sin Gonfrasedia i Rostro
@
Accesn Asistencia Visifante Estacionamiento
Tendencia de Eventos Dia Semanz ez o
1
0.8
0
04
02
oL
0:00 2:00 400 B0 B} 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 2000 2300

Tatl Evenios

- Sin registros hoy
- Mansajes dal sistems



3. Gestion de Personal

Antes de utilizar las otras funciones, configure el sistema de Personal: Personal y Gestion de Tarjetas.

venwenn . @ @ & @ O

Clic aqui para entrar al
Médulo de Personal

2018-052¢ 145321 Edliar
2018-0520 17:1930  Ecitur
20130528 145144 Bt

201805.2€16:4529 Eitar

S0Resporphpne - bat NPigra  Tolal de Regisbos 4

3.1 Personal

El sistema de personal incluye los siguientes maodulos: Usuarios, Departamentos, Puestos,
Terminacion de Personal, Atributos Personalizables y Pardmetros.

3.1.1 Usuarios

Al utilizar este programa de gestién, el usuario registrard el personal en el sistema, o importard
informacion de personal de otros programas o documentos en este sistema. Para obtener mas
informacion, consulte Operaciones comunes.

Las funciones principales de Gestion de personal incluyen Nuevo, Editar, Eliminar, Exportar e Importar
personal y Ajustar Departamento.

1. Haga clic en [Personal] > [Usuarios] > [Nuevo]:
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ID* | Departamento™ General

Nombre | Apellido

Género | — |ﬂ Contrasefia

Tipo de Documenta Identificacion |~Z| Eal No. de Documenta

Cédula/ Seguro Social Celular
(Tamafio dptima 120 =
140 pixeles).

Puesto Tarjeta | ﬁE}can-fmal ‘ Capturar |
Plantillas @o ﬁ 0 Fecha de Contratacién

Cadigo de Reserva 123456 Cumplearfios

Caontrol de Acceso Configuracion de Asistencia Control de Elevador Placa Vehicular
Nivel de Acceso Adregar Super Usuario ‘ No
Maestro Seleccionar todo |
il Tipo de Usuario Usuario Normal 3
Apertura Extendida O
Deshabilitado O

Vigencia O

Guardar y Nuevo Cancelar

Los campos son los siguientes:

D de Usuario: El'ID puede consistir de hasta 9 caracteres, dentro del rango de 1 a 79999999. Se
puede configurar en funcion de las condiciones reales. El nimero de usuario sélo contiene niimeros
de forma predeterminada, pero también puede incluir letras.

2SNotas:

» Cuando configure un numero de usuario, compruebe si el dispositivo actual admite la
longitud maxima y puede utilizar letras en la identificacion del usuario.

» Para editar la configuracion del nimero maximo de caracteres de cada nimero de personal y
si se pueden utilizar letras, por favor haga clic en Personal > Pardmetros.

Departamento: Seleccione en el menu desplegable y haga clic en [Aceptar]. Si el Departamento no se
establecié previamente, sélo aparecerd un departamento llamado [nombre de la comparifa].

Nombrey Apellido: El nimero maximo de caracteres es 50.
Genero: Establecer el género del personal.

Contrasena: Defina la contrasefa para las cuentas de personal. Sélo puede contener hasta 6 digitos.
Si una contrasefa excede la longitud especificada, el sistema lo truncara automaticamente. No puede
ser la misma que otras contrasefas ni la contrasefia de coaccion.



: Hay cuatro tipos de documentos: ID, Pasaporte, Licencia y otros. Haga clic en el

icono [5g] para reconocer el Certificado autométicamente. Consulte Pardmetros 3.1.6 y Registro de

clientes 12.2.5 para ver cémo registrar uno.

: Haga clic en el icono [zg] y la informacién del Documento aparecerd
automaticamente.

: Establecer el nimero de Seguro Social del Personal. La longitud
maxima es de 20 caracteres.

:La longitud maxima es de 20 caracteres, y este es un campo opcional.
:La longitud maxima es de 6 caracteres; la contrasena inicial es

Es la designacion del personal. Puede ser referido como el nivel de personal en la ejecucion
del trabajo.

:Ingrese el cumpleanos real del empleado.
:La longitud maxima es de 10 caracteres, y no debe repetirse.

: Es la fecha en que el personal fue contratado. Haga clic para seleccionar la
fecha.

: Se proporciona la funcién de vista previa de la imagen, que admite formatos de
imagen, como por ejemplo Etc. El tamafno optimo es de 120 x 140 pixeles.

® Examinar: haga clic en [examinar] para seleccionar una foto local para cargar.

® (apturar: Se permite tomar fotos con la camara cuando el servidor esta conectado con una
camara.

. Inscriba la huella del personal, la vena del dedo o la huella de
coaccion. Para activar la alarma y enviar la sefial al sistema, escanee la huella de coaccion.

Plantillas &o
(1) Mueva el cursor sobre el icono de la huella, aparecerd una ventana emergente para Registrar o
Descargar Driver, haga clic en [Registrar].

(2) Seleccione una huella, presione en el sensor tres veces, entonces se indicara

(3) Haga clic en [OK] para Completar el Registro.
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Pl =

Seleccione una huella Registro exitoso

O 1O

0’ \\D\@ [ JHuet de Coaceion

o) (o)

Haga clic en un Huella para Eliminar. Si necesita registrar una huella de coaccion, marque la casilla de
huella de coaccion.

zsNotas:

® Sjlas huellas estan duplicadas, se le pedird que "no repita la entrada de huella".

® Siel driver del sensor de huellas no estd instalado, haga clic en "Descargar Driver"y el sistema le
pedird que descargue e instale el driver.

°

Si después de instalar el driver del sensor de huellas, el botén de registro de huellas esta gris en

el navegador de Internet Explorer mientras que estd normal en otros navegadores (como Firefox,
Google) puede cambiar la configuracion del navegador de Internet Explorer, de la siguiente
manera:

1)

En el navegador de Internet Explorer, haga clic en [Herramientas] = [opciones de Internet]
-> Seguridad] => [sitios de confianzal, agregue http://localhost a los sitios de confianza, a
continuacion, reiniciar el navegador de Internet Explorer.

En el navegador de Internet Explorer, haga clic en [Herramientas] = [opciones de Internet]
- [Avanzada] = [Restablecer] para que aparezca un cuadro de didlogo de Restablecer
configuracion de Internet Explorer, haga clic en [Restablecer] para confirmar; y a
continuacion, reinicie el navegador de Internet Explorer (puede probar esto cuando el paso
1 no ayuda).

Si todas las configuraciones anteriores no funcionan, por favor ejecute las siguientes
operaciones (tome el navegador de Internet Explorer 11 como ejemplo): haga clic en
[Herramientas] = [Opciones de Internet] - [Avanzada] = [Seguridad], marque la opcién
[Permitir que el software se ejecute o instale incluso si la firma es..], y elimine la marca antes
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de [Comprobar la revocacion del certificado de servidor], luego reinicie el navegador de
Internet Explorer.

4) Si el navegador es anterior a Internet Explorer 8, la pagina de registro de huellas sera
diferente:

DL OnD und husla Ragiatrn s

Informacian de
Puetas:
Mano
Derecha

Deda Medio

D= click en 13 casiila para regisirar o Domar husiias D¢ chck & [a casida para regestrar o Do hucllas

B = M =

Cantcetar

5) El sistema admite el acceso desde el dispositivo de huellas Live20R y de la funcion de
prevencion de huella falsas.

Prosuria busia lalsa, Regabs momsairenie
I ]
.l'r }I."r? {I".rll X
III III " Hualla dn Eoacoén
but{? \ }JU =
2N ===

2. Defina los parametros de control de acceso para el personal. Haga clic en [Control de Acceso]:



Nivel de Acceso .No |ae
EAMacstio [rm—gr— ~
Haga click g
en Agregar O

Guardar y Nuevo “ Cancelar

Los campos son los siguientes:

Nivel de Contiguracion: Haga clic en [Agregar], luego establezca las reglas de paso de las posiciones
especiales en diferentes zonas horarias.

Nombre de Nivel Q ®

Consulta Actual: Ninguna
Opciones Seleccionado(0)

O Nombre del Nivel Horano ] Nombre del Nivel Horano

=3

=

. < 0 . . SOflssporpsgina ~  Total de Registros 0

Super Usuario: En la operacion del controlador de acceso, un Super Usuario no estd restringido por
las regulaciones en zonas horarias, anti-passback y Interlock y tiene una prioridad de apertura de
puerta extremadamente alta.

Tipo de Usuario: Seleccione Administrador para obtener sus niveles.

Apertura bxtendida: Extienda el tiempo de espera del personal a través de los puntos de acceso. Apto
para personas con problemas fisicos o con otras discapacidades.

Deshabilitado: Deshabilite temporalmente el nivel de acceso del personal.
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: Fije el nivel de acceso temporalmente. Las puertas se pueden fijar para abrirse solamente
dentro de ciertos periodos de tiempo. Si no estd marcada, el tiempo de abrir la puerta siempre esta
activa.

&sNota: El sistema buscard automaticamente los nimeros relevantes en la biblioteca de salida
durante la verificacion.

La lista de informacién de personal, por defecto, se muestra como una tabla. Si se selecciona la
pantalla grdfica, se mostraran las fotos y los nimeros. Acerque el cursor en una foto para ver los
detalles del personal.

zsNotas:

> No todos los dispositivos soportan la funcion “Deshabilitado”. Cuando un usuario agrega un
dispositivo, el sistema le notificard al usuario si el dispositivo actual admite esta funcién. Si el
usuario necesita utilizar esta funcién, por favor actualice el dispositivo.

» No todos los dispositivos soportan la funcion de “Apertura Extendida” para ajustar horas,
minutos y segundos. Algunos dispositivos solo permiten a los usuarios configurar el ano, el
mes y el dia de la hora local. Cuando un usuario agrega un dispositivo, el sistema le notificard
al usuario si el dispositivo actual admite esta funcion. Si el usuario necesita utilizar esta
funcion, por favor actualice el dispositivo.

3. Fije los pardmetros de Asistencia de tiempo para el personal. Haga clic en [Configuraciéon de
Asistencial:

Control de Acceso Configuracion de Asistencia Contral de Elevador Placa Vehicular Mas Tarjetas Detalles

Area de Asistencia
& " Calculo de Asistencia Si | v
v Nombre de Area

Tipo de Usuario Empleado ¥

: Puede configurar el drea de asistencia del personal.

. Establecer si la asistencia necesita ser calculada o no. Seleccione [Si] para
calcular la asistencia. Seleccione [No] para no calcular la asistencia.

: Establecerd el tipo de Usuario y lo enviara al dispositivo correspondiente.
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4. Fije los parametros de Control del Elevador para el personal. Haga clic en [Control de Elevador]:

Control de Acceso Configuracidn de Asistencia Control de Elevador Placa Vehicular Mas Tarjetas Detalles
Niel de Acceso Agragar Super Ustario No v
A Agregue un nivel de acceso de Seleccionar todo - -
S Vigencia 0J

Invertic

elevador

Surarye | ok

0S CampoOs son \

. p
/D> SN

Sup g : En la operacion Control de Elevador, el Super Usuario no esta restringido por las
regulaciones en zonas horarias, dias festivos y tiene prioridad extremadamente alta en la apertura de
puertas.

Vig . Establecer el nivel de acceso temporalmente. Los botones de piso pueden ser ajustados
para ser presionados solamente dentro de los periodos de tiempo. Si no se marca esta opcion, el
tiempo para presionar el botén del piso estara siempre activo.

zsNota: El nivel del elevador debe ajustarse por adelantado.

5. Fije los pardmetros Placa Vehicular para el personal. Haga clic en [Placa Vehicular]:

Control de Acceso C ce G de Bevader Placa Vehcular Mas Terjetas Detales

Placa Vehiculor Puesto de Estacionamiento

[ GuardaryNoevo Jf ok ] Concetar |

Placa Vehicular Elusuario necesita registrar la matricula.
Puesto de Esta imiento: Espacio de estacionamiento correspondiente al vehiculo.
zsNota: Cada personal puede registrar un maximo de 6 matriculas.

6. Haga clic en [Detalles] para acceder a los detalles y la interfaz de edicion e ingrese la informacion.
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Control de Acceso Configuracion de Asistencia Control ce Elevador Placa Vehicular Mas Tanetas Detalles

Email Notificacién de Evento [l

Tipo ce Usuario == v Contratacion = v
Puesto Calle

Lugar de Nacimiento Pais

Teléfono ce Casa Direccion de Casa

Teléfono de Oficina Direccion de Oficina

: Configure la direccion de correo electrénico disponible del Personal. La longitud maxima es de

4 non u nn "

30 caracteres. Puntuaciones, como - ", " _ "y "." son compatibles. Si la casilla “Notificacion de Evento
estd marcada, el correo electrénico es Obligatorio.

: Después de marcar esta opcion, el sistema enviard un correo electrénico a la
persona pertinente una vez que se produzca un acceso o evento de elevador. Si no hay ninguna
configuraciéon para enviar por correo electronico del servidor, la ventana de Configuracion de
pardmetros de correo electronico aparecera si este menu esta marcado. Dirfjase por favor a
Administracién de correo electrénico para mas informacion de configuracion.

7. Después Entrar la informacién, haga clic en [OK] para guardar y salir, los detalles de la persona se
mostraran en la lista agregada.

Haga clic en [Personal] > [Usuarios], luego seleccione un usuario, y haga clic en [Editar].

Haga clic [Personal] > [Usuarios], luego seleccione un usuario, y haga clic en [Borrar] > [OK] para
borrar.

25Nota: Toda la informacion relevante sobre la persona sera eliminada.

1. Haga clic [Personal] > [Usuarios], luego seleccione un usuario, y haga clic en [Terminacion].
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semercs e @) (D @ @ ()
Empresa autorizada: ZKTeco

(O Refresear | % Muevo Sy Terminacion g cambier vm cepmanei | ga vaoa dePuesto (I Borar [ Epotsr ~ [ impertar = (& Estadisticas

Normibee de Taress Planiiias E Creado
Depanameno
.0 'ﬂ 2018-05-23 185321

§° @90 § s 2018-0520171030 £
o §o 20180528 145144 Ed
€ 9o & 20150524 161528

SOfiasporpdgna -~ Fal 1 Pigna  Total de Regisiros 4

2. Seleccione la Fecha de Terminacion, luego el Tipo de Terminacién y escriba la causa. Haga clic en
[OKI.

Fecha de Terminacion® 2018-08-01

Tipo de Terminacion”

Causa de Terminacion

™

® (Cambiar Departamento

1. Haga clic [Personal] > [Usuarios], luego seleccione un usuario, y haga clic en [Cambiar

Departamento]:
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Bemveniss,aamin () (1) () @ (1)
Empresa autorizada: 2KTeso

Consulta Actual: tivguna

20180524 1453 21
20180528 {7.10. 38
20180528 1451 W

R0 o AWB05-24 16182 Er

* ka /A Paging Total do Regisiras 4

2. Seleccione "Nuevo Departamento’”.

3. Haga clic en"OK"para guardar y salir.

® [stadisticas

Haga clic [Personal] > [Usuarios] > [Estadisticas]. Vea el nimero de personal, el nimero de huellas,
plantillas de rostro, vena, tarjetas emitidas, el género y otra informacion estadistica.

Tipo de Estadistica Total Actual
Masculino 0
Femenino 1
Cantidad de Usuarios B
Huellas 0
Rostros 0
Venas 0
Tarjelas Emitidas 1

® [Xxportar

Clic [Personal] > [Usuarios] > [Exportar] para exportar informacion de personal, plantillas biométricas
de personal y plantillas de importacion de personal.
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i E (® importar ~ (1§
[ﬂ Exportar Personal

[# Exportar Plantilla Biométrica

L,’ Descargar Plantilla de Importacion

[__'J Exportar fotos de personas

1) Exportar Personal: La informacién bésica del personal aparece marcada (seleccionada);
verifique los atributos personalizados segun sea necesario.

[“Informacion Basica - ID Nombre Apellido - 1D de Departa.
Nombre de D... Género Cumpleanos [/ Contrasena
[ Tipo de Docu...  [4] No. de Docum... Tarjeta [/ Placa Vehicular
1 Email Codigo de Re. .. Celular
[JAtributos [[] Tipo de Usuano [ Contratacion [[] Puesto [[] Calle
Personalizables [] LugardeNaci . [] Pais [] Telefonode C. . [7] Drreccion de ..

[] Telefonode Of . [] Direccionde
Tipo de Archivo EXCEL [_:J
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros)
Del registro 1 hasta el 100

ZKTECO
Persan
Dapanment
Personnel I First Mare Last Hame i Deparimen Hame Gende Birtiay Password Certliate Type | Cerffose Mumber | Card Number Email Resanvation Cade | Motik Phane
1 dery Wang 1 Genzral Malz 10023 1 1 TP443653 61250 MG BEAUBIES
2 Lusty Tan 3 Dyl Female 15821206 2 £ TR4m1S oaEsznn TTB@ALE com 173450 adzmnzy
Depertrent
2240 Sherry g hote! Hotel Female 126712 264 1 THTH 141175 £55a0 com 1250 145135145
2 Les Hou 4 n::""""!‘ Mala 1012z 3 1 23807 1EHTI0 I S0g.0om 125 340643
4 Berry Can 1 General Female 20071 2-05 4 4 TATOGSOTWS 3582341 QATITTT Gom 122400 THTAI00
Martatng
5 Necal e 2 2 g Mal= AT-M-A0 5 1 M 13280070 G 12H458 45454
1 Ak Lin 4 il Female 2AT-07-D4 a 1 THE25004 4aze0 FETATEG =ru.cam 12458 HE20545
7 Jacky Siang 1 General 2606 7 ] ces1 2328 BB 3 TEHEE 54043231
Markstrg
& Gl L 2 o & Female 15051 200 & 1 433114304 aisaien CETabed som 133450 TTAnANY
Develooment
a Lii=n M=l 3 o _ Female 15021 223 Kl 1 ESZA0 BAOAEED EEELE PR oM 1334ma Znma




2) Exportacién Plantilla Biométrica.

Tipo de Archivo EXCEL EJ

Medo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).

Personnel Biometric Template
Personnal D | FrstMoms | LastMame | Biomsbic Bioretric Biormeric Biometric: Binmeric Bioelric Tempaie

TENTUZbAAAFIMEE CAUHCSTLAAAIDTHE AAA AR DIvmgH AL W LVgANACKAY LCABA PFWDEDzaN 1
ACANAHBAIGALEPSOLE0ABL EBOCH AL ACID U MN DG BWETEAN U UACLAIMAR A E3A V0 00
P01+ APHQAG A RWCE W BIAERIAS 5 AON Fiw DRAFILGAC W D QProCHAR OPE 4 EACAPTAAXAFCALD
CoANAMP ) CODSIL wAEYMFTw S0 Y I g S ISAABN PUAATHUPDADA BT DS wA RN
CBAFaIOCAAQLLw ColYOLagls o P, SFBAASATIEGAE2
AGMPBLDY AbakNAADAcEPN 2.1 Do BXOEF AZEMOAZF AAKZATIABY Fl z0S4 STBRT O wifZoAp
GENTFEQE3ETY B Y hyrrF T8otmY koS54 P kg S BT waelFy L Vphashzd Z0ddfin y zhinbw D
DG+ MR LduMKTE6H Do cw! SMEK AR UCHIPSvA KY BS g4 sl N i mBaLEgBes vl Rt iy

QRONTHELALIHTOT RF R KIbw THEZCX Y TEmO DeHF o gy OHYCMpEdeg
43aUS D01 ]y 10 RZHAZFHAC S 0FD. OPUTEMPLYS ol THEd
Eo114YTEATOFHLE S TOLS GhaN SaB7ER) U4AAT Crlw IF ARV I AR AF UZAKABAFT W TR pXAD
1 Jerry rang 1 Frgarprnt m 4 1 BEwWWJIEGEEV YT CCETADY YEAHAYETLEFUDYGY DEEACEY AH
AeATNLE IKEACD ay0E
EEAC 1y v FUEAD BRI R DKL 20rC al qBSEYZgWN 4w
wLCOo 14¥G1 v KpCaa it
F2ansW1 QIS g4CAW CWEA DT T CABED et +weLAQLIFNK

1Y JZF oY G wEH WL QCLEPATISIC0CAAT
CADHEILHR1 WA MPAL ToF

CEHVVDAAESITHEPO/ GTEEDAKPEH) BB WAL WHSROWAULS
BO1VE YW IIBL DNIFY eLeawPziDnB+PIew 17
op

1NBRPTT+ywH1ZLAY

3) Descargar Plantilla de Importacion: Antes de exportar la plantilla de personal, puede
configurar los campos correspondientes (incluidos los campos de atributos personalizados)
que se exportaran. Los campos requeridos (ID, Nombre, ID de Departamento, Nombre de
Departamento) no admiten configuracion.

[/Informacion Basica D MNombre Apeliido ID de Depar...
Mombre de... Género Cumpleanios Contrasefa
Tipo de Doc... No. de Docu... Tarjeta Placa Vehic...
Email Codigo de R.... Celular

[JAtributos Personalizables [ ] Tipo de Usu... [ | Confratacion [ | Puesto [] Calle
[] Lugarde Na... [] Pais [] Teléfono de...  [] Direccion de...
[] Teléfono de... ] Direccién de. ..

| EXCEL v|
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4) Exportar Fotos del Personal

Tipo de Archivo TAR ~

Modo de Exportacidn (@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

® |mportar

Haga clic en [Personal] > [Usuarios] > [Importar] para importar informacion de personal y plantillas
biométricas de personal. Solo admite plantillas de informacién de personal para la importacion.

| r
[ Importar Informacion de Personal
["_,' Importar Plantillas Biométricas
[ ¥ Importar Fotos de Personal

1) Importar Personal: seleccione "Si" para [Actualizar el ID del Personal existente en el sistema], los
datos originales se sobrescribirdn cuando se repita el ID; seleccione “No”, para lo contrario.

Formato de Archivo (@ Excel

Archivo de Importacian _ Mo se selecciond un archivo.

Fila de Inicia Por defecto es la segunda fila.

Separador s .

Actualizar el ID de usuario existente en el sistema: @Si(No

" Soverie ]| coreeer
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2) Importar Plantilla Biométrica.

Formato de Archivo

Archivo de Importacian Mo se selecciond un archivo.

Fila de Inicia Por defecto es la segunda fila.

Separador

" Soverie ]| coreeer

3) Importar Foto de Personal: la foto de personal debe nombrarse por ID de personal, que admite
formatos de imagen comunes, como jpg, jpeg, png, gif, etc.

Calidad de Foto @OCriginal  (OResponsivo (Tamafio 120 x 140)

Total: 0 (No borrar las fotos mientras se cargan)

A El nombre de la foto debe ser igual al ID de usuano correspondiente. Los formatos deben ser JPG/GIF/BMP/PNG. Verfigue gque el nombre de
la foto ne contenga caracteres especiales

® Impresion de la tarjeta

Haga clic [personal] > [Persona], Entonces Seleccione una personay haga clic en [imprimir tarjetal.
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Seleccion de plantiia Plantilla predefinida v| Editar Plantila Plantilla Personalizada Eliminar Plantilla
Impresora |  Eldriver no estd instatado. Vaya a [Parametros] para descargario.

Parta Frontal Parta Trasera

Progreso Total ||

ID Usuario  Nombre Nombre de Estado de
Benairat -

123465 Herbert George Contabilidad En Ezpera

Herbert George

Contabilidad
123465
2018-05-24

Imprimir Gredencial

Seleccione una plantilla de tarjeta y una impresora y haga clic en [imprimir tarjetal.

1. Para agregar una plantilla, haga clic en [Agregar plantilla].

Nombre de Plantilla® | |
Parte Frontal® @ Vertical () Horizontal
Parte Trasera” (@) Vertical () Horizontal

Introduzca el [Nombre de Plantilla], seleccione la direccion de la plantilla y, a continuacion, haga clic
en [OK]. La figura superior que se muestra a continuacion es una plantilla vertical y la inferior es una
plantilla transversal.
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Margen Supetior

Maigen lzaulerdo |
[ 1]

Texto
Tamaiio | S

I Salaccionar Campo

[JiDUsuatio [ Nombre
[ Focha ds

~ Py

|| Caiar
[ Email
insordar Imagen da Fondo

Inserar Subravado

Campo

,—| [0 Usuaro ] Mombre

[Deparlaments  [_|Fecha de Contratacibn
=l [l Genero: [ Celutar

9
Inseriar lmagen
Insertar Texio

[IFoto || Email
Iﬂ;pﬂar'gu?:l'_agadé:

A\ Doble dic para eiminar i fote inserlada. soregar texto o sutwayar
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(1) Seleccione campos.

|Seleociunar Campo |
[]1D Usuario [ ] MNombre
[ ] Departamento [ ]Fecha de Contratacion
[ ] Genero [ ] Celular
[] Foto [ ] Email

Seleccione los campos correspondientes. Los campos se mostraran en la plantilla. Puede arrastrar los
campos para cambiar el campo Dimension.

Margen lzquierdo 108

Margen Superior 233

Texto i
0 onar

Tamafio 18px v

(2) Puede insertar imagenes, imagenes de fondo, textos y subrayados en la plantilla. Introduzca el
texto que se insertard en [Texto] para insertar textos en la plantilla.
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Margen lzquierdo 105

Margen Superior 239

Texto ZKTeco

Tamaiio 18px v

2SNotas:

» Hagaclic [l para eliminar los campos insertados.

» Haga doble clic en las imagenes insertadas imagenes, textos o subrayados para eliminarlos.

» Subir una imagen de fondo de 635 X 1010 pixeles para una plantilla vertical e imagen de
fondo de 1010 x 635 pixeles para una plantilla transversal.

2. Para editar una plantilla, haga clic en [Editar plantilla]. Los procedimientos para editar una plantilla
son los mismos que para agregar una plantilla.

#sNota: De forma predeterminada, ni la plantilla vertical ni la plantilla transversal pueden editarse.
Solo se pueden editar las plantillas definidas por el usuario.

3. Para eliminar una plantilla, haga clic en [eliminar plantilla].

i Esta seguro de borrar?
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Haga clic en [OK] para eliminar la plantilla.

2SNota:

De forma predeterminada, ni la plantilla vertical ni la plantilla transversal pueden eliminarse. Sélo se
pueden eliminar las plantillas definidas por el usuario.

3.1.2 Departamentos

Antes de administrar el personal de la compafia, se requiere establecer un organigrama
departamental de la compafia. En el primer uso del sistema, por defecto tiene un departamento
principal llamado [General] y numerado [1]. Este departamento puede ser modificado, pero no
puede ser eliminado.

Las funciones principales de gestion de Departamentos incluyen Nuevo, Editar, Borrar, Exportar e
Importar Departamentos.

® Agregar un Departamento

1. Haga clic en [Personal] > [Usuarios] > [Departamentos] > [Nuevo]:

Los campos son los siguientes:

D de Departamento: Las letras y los nimeros estan disponibles. No puede ser idéntico al nimero de
otro departamento. El nimero no deberd exceder los 30 digitos.

Nombre de Departamento: Cualquier combinacion de un maximo de 100 caracteres. En caso de
diferentes niveles, los nombres de los departamentos se pueden repetir.
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Unicamente numeros. El rango vélido es de 1 a 999999999. Cuanto menor sea el
numero de departamentos clasificados en el mismo nivel, los rangos mas altos tendrdn ese
departamento. Si este campo esta vacio, se organizara de acuerdo con el orden creciente.

Seleccione un Departamento Superior de la lista desplegable. El
Departamento Superior es un parametro importante para determinar el organigrama de la empresa.
A la izquierda de la pantalla, el organigrama de la empresa se mostrard en forma de arbol
departamental.

Consulta Actual: Ninguna

@ B

« 77 General
" Administracion
7 Ingenieria
" Contabilidad

] Hotel

2. Después de completar los detalles, puede hacer clic en [OK] para completar la adicion; haga clic
en [Cancelar] para cancelarla, o haga clic en [Guardar y Nuevo] para guardar y continuar
agregando un nuevo departamento.

Para agregar un departamento, también puede elegir [Importar] para importar informacion del
Departamento de otro software u otros documentos en este sistema. Para obtener mas informacion,
consulte Operaciones comunes.

Haga clic en [Personal] > [Personal] > [Departamentos] > [Editar].

[ ]
1. Haga clic en [Personal] > [Personal] > [Departamentos] > [Borrar]:
Aviso

¢ Esta seguro de borrar?

2. Haga clic en [OK] para eliminar.

#Nota: Si el departamento tiene sub-departamentos o personal, el departamento no puede
eliminarse.
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L’; Exportar ~ [_' Importar
'L’ Exportar Departamentos

u Plantilla de Importacion de Departamentos

(1) Exportacion incluye Exportacion de Departamento y Plantilla de Importacién de Departamentos.

(2) Exportar Departamento: Puede exportarse en Excel, PDF, y formato de archivo CSV.

Exportar Departamentos

Tipo de Archivo EXCEL v
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

ZKTECO
Department
Department | b oiment Name | T arentDepantment | ot epartment | Created Date
Number Number
s i 2017-12-15 09:06:
51
. Financial 1 — 2017-12-15 09:06:
Department 48
Development 2017-12-15 09:06:
3 1 General
Department 48
Marketing 2017-12-15 09.06:
2 1 General
Department 48
2017-12-15 09:06:
1 General a8

(3) Exportar Plantilla de Importacion de Departamentos: El archivo de la plantilla de Excel se puede
exportar, y usted tiene que usar este formato de plantilla para importar el departamento.



Tipo de Archivo ‘lrEXCEL

Modo de Exportacion + Todos los datos (maximo 40,000 registros).

) Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

3.1.3 Puestos

Para organizar al personal seguin su competencia y habilidades, puede establecer el puesto seguin sea
necesario. Si establece el puesto, puede filtrar el informe facilmente solo para una publicacién en
particular.

1. Haga clic en [Personal] > [Personal] > [Puestos]:

Nomire de Puesto’
Clasdc acin

Fuesto Supenor

Guran e

Los campos son los siguientes:

I de Puesto: Establezca el ID del Puesto. Puede ser letras o nimeros, o una combinacion de ambos.
Caracteres especiales no estan permitidos. La longitud no debe exceder los 30 digitos.
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Nombre de Puesto: Establezca un nombre adecuado para el puesto. Admite cualquier caracter, una
combinacion méxima de 100 caracteres. Los nombres de los puestos no deben repetirse.

Clasificacion: Sélo admite numeros. El rango valido es de 1 a 999999999. Mientras menor sea el
numero de departamentos clasificados en un mismo nivel, la clasificacion mas alta tiene un
departamento. Si no se rellena, se organizara de acuerdo con el orden agregado.

Puesto Superior: Por defecto, no hay puesto. Es un pardmetro importante para organizar al personal
segun sus habilidades y competencia.

2. Llene los detalles segun sea necesario y Guarde.

3.1.4 Terminacion de Personal

Este pardmetro mostrard el personal que ya no trabaja en la empresa. Una vez que la persona es
terminada (despedida), se enumerara aqui.

o | Nowro Departamento Tgo de Termanacon wmer Q ®
Consulta Actual: Mnguna
* Rebescar  [F Bonat

O o Nortre Asrinso Depatarentc  Focha de Contratacion  Fecha de Termnacon  Tigo de Cansa de Termnac ko Operacones
Terminacion

‘ abe Hoted 2000220 W01805.2¢ Renunce Eatr Rerteqra

11 Slaspor pipne  * ksl N Pagna  Total de Registros 1

1. Puede volver a contratar al personal seleccionando el empleado requerido y haga clic en
[Reincorporacion] debajo de la columna Operaciones.
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2. Haga clic aqui

1. Seleccione la
persona requerida

3. Actualice los detalles
segun necesite

2. Unavez actualizados los detalles, haga clic en [OK] para guardar.

3.1.5 Personal Temporal

Este parametro mostrara el personal que se haya cargado al escanear el codigo QR en la pantalla grande de
reconocimiento facial del dispositivo de Tiempo y Asistencia (uFace WG100).

Sisavenico, admin (1) (1) (3) l;‘,'_’i_‘, (&)}

Nombire. Apettdo Foto QOperaciones
Eve Ca Deicte
SOMasporpagina ¢+ kal OPigina  Total te Regestios 0

® Actualizar

Haga click en [Actualizar] en la parte superior de la grilla para actualizar la lista de personal temporal.

® Revisar
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Seleccione un personal temporal y haga click en [Revisar]:

Estd seguro de que guiere Revisar el objeto

seleccionado?

Este personal revisado serd automaticamente agregado a la lista de Personal.
® Eliminar

Elimina el personal temporal seleccionado.

3.1.6 Atributos Personalizables

Algunos atributos personales se pueden personalizar o eliminar para cumplir con los requisitos de
diferentes clientes. Cuando se utiliza el sistema por primera vez, el sistema inicializard algunos
atributos personales por defecto. Los atributos personales personalizados se pueden establecer para
diferentes proyectos de acuerdo a los requisitos.

® Nuevo Atributo Personalizable

Haga clic en [Personal]l > [Personall > [Atributos Personalizables] > [Nuevo], luego edite los
pardmetros y haga clic en [OK] para guardar y salir.

tostiar s6 12 Ula s Usuarios ST e

G i
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Debe llenarse y no debe repetirse. La longitud méxima es 30 caracteres.

tiple", "Opcion

Seleccione el tipo de visualizacion de "Lista Desplegable”, "Opcién mu
Unica"y "Texto",
Adecuado para listas que se muestran como "Lista desplegable", "Opcion

multiple" y "Opcién uUnica". Usar una ;" para distinguir los valores multiples. Si el tipo de entrada es
"Texto", el valor del atributo no es adecuado.

La columna y la fila de un campo se usan juntas para controlar la posicion de
visualizacion del campo. Los nimeros son compatibles. Se admiten nimeros. El nimero de columna
no puede exceder 99, y el nimero de fila solo puede ser 1 0 2. La combinacién de la columna y de la
fila no debe duplicarse. Como se muestra en la siguiente figura “Tipo de empleado”, esta en la
primera columna y la primera fila, y “Tipo de alquiler esta en la primera columna y en la seqgunda fila.

Control de Acceso Configuracion de Asistencia Control de Elevador Placa Vehicular Mas Tarjetas Detalles
Email Notificacion de Evento [
Tipo de Usuario v Contratacion - v
Puesto Calle
Lugar de Nacimiento Pais
Teléfono de Casa Direccion de Casa
Teléfono de Oficina Direccion de Oficina

Haga clic en [Editar] para modificar el Atributos.

Haga clic en [Borrar] para eliminar un Utilizado Atributo. Si el atributo se encuentra en uso, el Sistema
mostrard una advertencia para confirmar la operacion.

#sNota: Una vez que se elimina el atributo no puede ser recuperado.

3.1.7

1. Haga clic [Personal] > [Personal] > [Parametros]:
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Configuracion de ID de Usuario

Longitud Maxima : D

Soportar Letras: O Ssi (@) No
Auto-Incrementar ID:(®) Si () No
Ajuste de Tarjetas
Longitud Maxima : Bits(Binario)
Formato de Tarjeta: (@) Decimal () Hexadecimal
Soportar Mltiples Tarjetas por Usuario:(_) Si (e No

Terminacion de Personal

Preservar ID Después de Terminacion de Empleado:(e) Si () No

Personal Temporario

Revision: (@) Si (O No

Registro de Cliente
Reconocimiento de Documento
(® OCR () Lector ID

Codigo de Registro®  -——— = A /CRv10 (@ Driver OCR V2.0

Impresion de Credenciales

Codigo de Registro®™ - - v Descargar Driver

Establezca la longitud maxima para un ID de personal, y si admite letras o no. Si selecciona [Si] en
la opcion de Auto-Incrementar ID, luego mientras agrega al personal uno por uno, el campo de
ID de empleado, se actualizard automaticamente al siguiente nimero ascendente.

Establezca la longitud maxima (nUmero binario) del nimero de tarjeta que el sistema actual
admitird.

Establezca el formato de tarjeta utilizado actualmente en el sistema. El formato de la tarjeta no se
puede cambiar una vez configurado.

Establezca si se permitirdn o no "Mdltiples Tarjetas por Usuario".
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6. Registro de Cliente.

» Sino se hainstalado ningun controlador, se muestra el enlace [Descargar Driver]. Haga clic en el

enlace para descargar e instalar el controlador.

Redqistro de Cliente

Reconocimiento de Documento
(® OCR () Lector ID
Codigo de Registro® -
Impresion de Credenciales

Codigo de Registro® -

REE Sl O Driver OCR vi.0 @ Driver OCR v2.0

2% 28 Descargar Driver

» Seleccione el cédigo de registro correspondiente y haga clic en [Registrar].

Impresion de Credenciales

Codigo de Registro”

#sNota: Haga clic en [Sistema] > [Privilegios] > [Registro del Clientes] para ver el codigo de registro.

e v | BEEVEIES Descargar Driver

7. Haga clic en [OK] para guardar la configuracién y salir.

® Méas Tarjetas

Después de habilitar la funcion "Multiples Tarjetas por Usuario ", puede configurar varias tarjetas en la

pagina de Personal.
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D" 3 Departamento” | General ' [ -

Nombre abc ] Apeliido ‘ 7
ci core ’ ]
Tipo de Documents |Igentificacion v|Ea No. de Documento I ]
Cédula/Sequro Socal Celular | (
Codigo de Reserva L12345€ b‘ Cumpleafios L ] ‘mﬁfgeﬁ""” 120 =
Fuesto | B Taiieta 12345678 | R |Examinar|| Capturar |
Plantilias 8o §o Fechad Contratacin  2017-03:03

Control de Acceso Configuracion de Asistencia Conirol de Elevador Placa Vehicular Més Tarjetas Detalles
Tarjeta Secundaria ‘ B ®6

Clic aqui para agregar mas tarjetas

N

&sNota: No todos los dispositivos soportan esta funcion. Para mas detalles, por favor consulte a
Soporte Técnico.

3.2 Gestion de Tarjetas

Hay tres modulos en la Gestion de Tarjetas: Tarjetas, Formato Wiegand y Bitacora de s.

3.2.1 Tarjeta

® Tarjeta de emision por lotes

1. Haga clic en [Personal] > [Gestién de Tarjetas] > [Registro de Tarjetas por Lote]:
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Registro de Tarielas por Lole

A tinde

ID de Usuario Inicial ID de Usuario Final Generar Lista
Modo de Registro Introduzca ol numero de OK Lampiar
tarjela.
Usuarios Sin Tarjeta Asignada:0 Tarjetas Asignadas.(
0 Nombra Apeliido Nombre de Departamento Numero 1D Nombre  Apelicc  Nombre de  Tarjeta
Depariamer

2. Ingrese la ID de Usuario Inicial, y la ID de Usuario Final, y haga clic en [Generar Lista] para generar
la lista de personal y mostrar todo el personal sin tarjetas dentro de esta serie de numérica.

#sNota: La ID de Usuario Inicial y Final, sélo admite numeros.
3. Seleccione el método de inscripcion de tarjeta: Registrese con un lector USB o dispositivo.

Si desea inscribir una tarjeta con un lector USB, puede colocar la tarjeta sobre la "maquina emisora"
directamente. El sistema obtendrad el niumero de tarjeta y lo emitird al usuario en la lista de la
izquierda.

Para el uso del dispositivo, usted necesita seleccionar la posiciéon de perforacion, haga clic en =
[empezar a leer], el sistema leera el nimero de la tarjeta automaticamente, y lo emitird al usuario en
la lista de la izquierda uno por uno. Después de eso, haga clicen == .t [STOP para leer].

#Nota: Durante la "tarjeta de emision por lotes", el sistema comprobara si el emisor de la tarjeta
emite o no la tarjeta, si la tarjeta se ha emitido antes, el sistema pedird "el nimero de tarjeta ya ha
sido emitido".

4. Haga clic en [OK] para completar el problema de la tarjeta y salir.

3.2.2

El formato Wiegand es el formato de la tarjeta que puede ser identificado por el lector Wiegand. El
software esta incorporado con 9 formatos Wiegand. Usted puede establecer el formato de la tarjeta
Wiegand segun sea necesario.
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¢ Retrescar [ ¥ Nuevo  f Borrar [/ Probar Farmalo de Tarjeta

O Nombre Meodo Codigo de Siio Auto Operacones
[ Eommato Wieqand26 Mado Una ] si Editar
[ Formato Wiegand26a Mado Uno 0 No Editas
[ Eoumato Wianamiae Mado Uno 0 si Edita
[[] Formato Wiegandids Modo Una 0 No Editar
[ Fonnate Wsgand3s Modo Une 0 Si Editas
[ Eomsto Wensndd7 Mado Uno 0 si Edity
[] Formato Wienand37a Mado Una [ No Edtar
[0 Eounato Wiegand50 Modo Uno 0 S Editas
[ Enumato Wiegandss Mada Uno 0 sl Editar

Este software admite dos modos para agregar formato Wiegand, si el modo 1 no cumple con sus
requisitos de configuracién, puede cambiarlo al modo 2. Tome el formato Wiegand37 como ejemplo:

Total de Bits” 37 ‘
Codigo de Sitio" 0
Auto
(® Modo Uno
Primer Bit de Paridad(p) 1 \
Segundo Bit de Paridad(p) 37 \
Comprobacién(g;a paridad impar. Comprobadb?et)ie paridad par D) Cédigo de Sitios) Cédigo de Fabricante(m)
Bit de Inicio | Longitud Maxima | Bit de Inicio| Longitud Maxima | Bit de Inicio | Longitud Maxima | Bit de Inicio | Longitud Maxima | Bit de Inicio | Longitud Maxima
20 || [ | [} N e | [[e || | 2 ] [& | |[o [l [o ‘
() Modo Dos
Formato de Tarjeta” p S5 \
Formato de Paridad’ . seeeceeeeh0000000000000C ]
[ o

Formato que especifica:

"p" indica la posicion de Paridad; "s" indica el Cédigo del Sitio; "c" indica la ID del Titular de la tarjeta;
"'m" indica el Cédigo de Fabricante; "e" indica Paridad Par; "O" indica Paridad Impar; "b" indica tanto
control impar como incluso control; "x" indica bits de paridad sin verificacion.

El formato anterior de Wiegand37: la primera comprobacién de bits de paridad (p) es
"eeeeeceeceeceeeeceee"; la segunda comprobaciéon de bits de paridad es "0000000000000000000".
El formato de verificacion de tarjeta solo se puede configurar en "p, x, m, ¢, s"; el formato de
comprobacion de paridad sélo puede ajustarse en ", b, 0, e".




® Probar Formato de Tarjeta

Si el numero en la tarjeta es diferente del nimero que se muestra después de deslizar la tarjeta,
puede usar esta funcién para calibrar el formato Wiegand. La pagina se muestra de la siguiente
manera:

P —
Cidiga da o Kimam de Tadets’ Humaro Ongna 0 1 Tamets

Ottt |

Tamta 2

Tanwta 3

A s I oy N S VTR SHTITNG 10 tisaben 18
[ Vexmita) Womoitwinaus: 18
Fomato 00 Tanets
Fommato de Pandad mpa P

Seleccione un dispositivo que admita la funcién de prueba de formatos de tarjeta e introduzca el
numero y el codigo del sitio (opcional) que se encuentran en su tarjeta.

1) Haga clic en [Leer Tarjeta] y deslice la tarjeta por el lector del dispositivo. El nimero de tarjeta
original lefdo por el dispositivo se muestra en el cuadro de entrada a la derecha.

2) Haga clic [Formato Recomendado]. A continuacion, se muestra el formato de tarjeta Wiegand
recomendado para el nimero de tarjeta de entrada.

3) Si [Auto calcular cédigo del sitio si el codigo del sitio es nulo] esta seleccionado, el software
calculard el cédigo del sitio basandose en el formato de la tarjeta y el nimero de tarjeta.

4) Haga clic en [OK]. La pagina sera dirigida a la pagina de Agregar Formato Wiegand para guardar
el formato Wiegand recomendado.

#Nota: La funcion de prueba de formatos de tarjeta sélo es soportada en ciertos dispositivos.

3.2.3 Bitacora de Tarjetas

Registra el ciclo de vida de una tarjeta y muestra las operaciones realizadas en la tarjeta.
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Acen Coenion Fecha de Regisbo Modfcazo

st Tajetn oo aomn 2060574 962912 10531 132555
Tonsta Parckey aomn 2018-05-24 12012 20100801 125838
Regiriro de Tanets  admin 2018-05-24 6:20.12 20180524 302042

Regisiro de Tageta  aomn 20150524 343322 20180524 43322
Reghino da Tagela  somin 018-05-22 300123 20180527 900123

SOMwipoizdgne  + W@V () Pigs  Tobalds Regkuue s

#sNota: Las tarjetas y los registros de emision de tarjeta de un empleado se eliminardn por completo
cuando la cuenta del empleado se elimine completamente.

3.3 Directorio Activo

Para maés detalles, consulte su manual de usuario.

-43 -



4.

El sistema requiere conectar con los equipos para proveer funciones de control de acceso. Para usar estas
funciones, el usuario primero debe instalar los dispositivos y conectarlos a la red de datos y después
configurar los pardmetros correspondientes para la gestion de dispositivos, carga y descarga de datos de
acceso, creacion de reportes y lograr el control integral de la empresa.

4.1

Mdédulo para agregar dispositivos de acceso, configurar parametros de comunicaciéon del sistema y
dispositivos conectados. Si la comunicacion con los dispositivos es exitosa, es posible ver informacion
y detalles de los dispositivos conectados, monitorear remotamente, cargar y descargar datos y
realizar diversas operaciones.

4.1.1

Existe dos formas de agregar dispositivos de acceso.
1. Agregar dispositivos manualmente.

A. Haga clic en [Accesos] > [Dispositivos de Acceso] > [Dispositivos] > [Nuevo] y se mostrara la
siguiente interfaz:

Modo de comunicacion TCP/IP Modo de comunicacién RS485

-44 -



Nombrs de Disposiivo™ || | Nomore de Dispositio” [ }
Comunicacion® (@ TCP/IP () RS485 Comunicacion’ () TCPAP () RS485
Direccion IF* L1 Pueno Serial* cou v
Puerio® 27 [ Direccibn RS485° ‘ i
Confraseiia de (Rango1:63)
Comunicacibn Figura de Direccion RS485
Tipo de icono® FPuerta v
Tipo de Fanel Panel de 1 Pueria v
Area” Nombre de Area [~} Baugos ‘
Adregara el 16 Aoceso T V' Contraseiia de Comunicacion ! [
Borrar Datos al Agregar [ o de foono® i —,Puem |
: oL Tipo de Pangl | Panel de 1 Puera V,‘
T et e e s o o
Agregar a Nivel de Acceso — v
Borrar Datos al Agregar [

A\ 1Boirar Datos al Agregar] borrari los datos en el dispositivo (excepto e
registro de eventos), use con precaucion

Suorary v Gy o o]

Los campos son los siguientes:

Direccion P Introduzca la direccion IP del dispositivo.
Puerto: El valor predeterminado es 4370.

Puerto Serial COMT ~ COM254.

Direccion RS485 El nimero de la maquina, que va de 1 a 63. Si el nimero de puerto es el mismo, no
se permite configurar direcciones R5485 repetidas.

Saudios: Velocidad de comunicacion. El defecto es 38400.
Flgura de Direccion B5485 Muestra la figura del DIP Switch para ajustar la direccion RS485
Opciones comunes:
Nombre de Dispositivo: Cualquier carécter, una combinacion de hasta 20 caracteres.
Contrasena de Comunicacion: Un maximo de 6 digitos; con nimeros o letras.
#Notas:
» No es necesario introducir datos en este campo si €s un equipo nuevo o Si recién se
inicializo.
» Al establecer la contrasefia de comunicacion de una terminal standalone en "0, significa

que no tiene contrasefa; sin embargo, para los paneles de acceso significa que la
contrasefna es "0".

» Es necesario reiniciar el dispositivo después de establecer el sensor de puerta en las
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terminales standalone.

Se establecerd la representacion del dispositivo. Puede elegir segun el tipo de
dispositivo: Puerta, barrera Vehicular, Barrera Flap.

Barrera Vehicular
Barrera Flap

Panel de 1 Puerta, Panel de 2 Puertas, Panel de 4 Puertas o Terminal Standalone.

Especifica el drea del dispositivo. Después de establecer las dreas es posible filtrar por drea en el
monitoreo en tiempo real.

Cuando el tipo de panel de control de acceso es de cuatro puertas es
posible cambiarlo a panel de dos puertas en el sistema.

Agrega automaticamente el dispositivo al nivel seleccionado. El dispositivo
no se puede agregar automaticamente al nivel seleccionado si el nimero de personal excede 5000.
Puede agregar personal una vez que se haya agregado correctamente el dispositivo.

Al marcar esta opcion, después de agregar el dispositivo, el sistema borrara
todos los datos en el dispositivo (excepto los datos de eventos). Si agrega el dispositivo sélo para
demostracion o pruebas no requiere marcar la opcion.

B. Después de editar, haga clic en [OK] y el sistema intentara conectar el dispositivo actual.
Si'la conexion es exitosa, el sistema obtendra los pardmetros extendidos del dispositivo.

Estos parametros incluyen numero de serie, tipo de
dispositivo, version de firmware, cantidad de entradas y salidas auxiliares, cantidad de puertas, version
de algoritmo de huella digital y cantidad de lectores.

&sNota: Al eliminar un nuevo dispositivo, el software borrara toda informacion de usuarios, horarios,
dias festivos y configuraciones de control de acceso (incluyendo niveles de acceso, anti-passback,
esclusamiento, vinculos, etc.) del dispositivo, excepto los datos de eventos (@ menos que la
informacion contenida en el dispositivo no sea Util, se recomienda no borrar el dispositivo para evitar
la pérdida de informacion).

»  Requisitos de Comunicacion TCP/IP

Para soportar y habilitar la comunicacion TCP/ IP, conecte el dispositivo directamente a la PC o a la
red local, consulte la direccion IP y otros datos del dispositivo.

»  Requisitos de Comunicacion RS485

Para comunicacion RS485, conecte al dispositivo a la PC por RS485, introduzca los datos al sistema
como el nimero de puerto, ID RS485 del dispositivo, baudios, e informacién adicional del dispositivo.
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2. Agregar dispositivos por busqueda
Busque los dispositivos en la red.

(1) Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Dispositivos] > [Buscar Dispositivo], para mostrar la
interfaz de busqueda.

(2) Haga clic en [Buscar] y se mostrara [Buscando..].

(3) Después de la busqueda, se mostrara la lista y el nimero total de controladores de acceso.

No encontrd disposifivos? Descarque Iz heramienta de biisqueda local
Dispasitivos encontrados:4

Prograso total I [ Total de dispositivos agregades:4

Direccién IP Tipo | | Numerods Serie ®

Direccion IP Direccion MAC Mascara de Gateway Nimero de Serie  Maodelo Diraccion del Servidor  Operaciones

Subred
10.00.16 00:17:61:20:03:A5 255.255255.0 10.0.0.1 AJYE174560008 inBIO260 El dispositivo ha sido agregado.
100017 255.255255.0 10.0.0.1 3546154800002  ProBio/ID El dispositivo ha sido agregado.
10.00.19 255.255255.0 10.0.01 3547154800006  ProCapture T/ El dispositivo ha sido agregado.
10.0.055 255.255255.0 10.0.0.1 3601152400002  inbio260 Pro F El disposifivo ha sido agregado.
Cemar

#Nota: El modo de transmision UDP se utilizara para buscar los dispositivos de acceso. Este modo
no puede realizar la funcion de enrutador cruzado. La direccion IP puede proporcionar un segmento
de red cruzada, pero debe estar en la misma subred y necesita configurarse la puerta de enlace y la
direccion IP en el mismo segmento de red.

(4) Haga clic en [Agregar] a un lado del dispositivo.

Si el dispositivo opera con firmware PULL, introduzca los datos del dispositivo en el sistema y de clic
en [OK] para agregar.
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Mombre de Dispositive™ 192.168.218.97

Mueva Direccion del Servidor” 192 168 218 . 176
MWuevo Puerio del Servidor® 89499

Contrasefia de Comunicacion

Tipo de icono® Puerta v
Area Nombre de Area [~ |
Agregar a Mivel de Acceso — r
Borrar Datos al Agregar (]

A [Borrar Datos al Agregar] borrara los datos en el dispositivo (excepto el registro de
eventos), use con precaucion.

Sorrar Datos al Agregar Seleccione esta opcion después de dar clic en agregar y el sistema eliminard
todos los datos del dispositivo (excepto los eventos).

Si el dispositivo opera con firmware PUSH, al dar clic en [Agregar] se mostrard la siguiente ventana
para introducir los datos del servidor. Introduzca la direccion IP del servidor y el nimero de puerto y
el dispositivo serd agregado automaticamente.
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Mombre de Dispositivo™ 1921682185

Mueva Direccion del Servidor” (® Direccién IP () Dominio
102 . 168 . 218 .176

Muevo Puerio del Servidor® 89499

Contrasefia de Comunicacion

Tipo de icono® Puerta v

Area’ Nombre de Area [~ |

Agregar a Mivel de Acceso ——— L

Borrar Datos al Agregar O

A [Borrar Datos al Agregar] borrara los datos en el dispositivo (excepto el registro de
eventos), use con precaucion.

Mombre de Dispositive® 182.168.218.5
Mueva Direccion del Servidor (_Direccion IF (= Dominio
Muevo Puerto del Servidor® 6999
DNS*
Contrasefia de Comunicacion
Tipo de icono® Puerta v
Area” Mombre de Area n
Agregar a Nivel de Acceso —_— v
Borrar Datos al Agregar (]

A [Borrar Datos al Agregar] bqrraré los datos en el dispositivo (excepto el registro de

eventos), Use con precaucion.

Nueva Direccion del Servidor: Para agregar un dispositivo por direccion IP o direccion de dominio, los
dispositivos se pueden agregar al software ingresando la direccion del dominio.
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Introduzca el puerto del servidor.

:Introduzca la direccion IP del servidor DNS.

Al marcar esta opcion, después de agregar el dispositivo, el sistema borrara
todos los datos en el dispositivo (excepto los datos de eventos). Si agrega el dispositivo sélo para
demostracion o pruebas no requiere marcar la opcion.

&sNota: Al agregar un dispositivo utilizando alguno de los tres métodos anteriores, si existen datos
inconsistentes en alguno de los equipos, sincronice la informacién dando clic en [Dispositivos] >
[Sincronizar Datos a Todos los Equipos. De lo contrario, estos datos originales pueden entrar en
conflicto con el uso normal.

(5) La direccion IP por defecto del dispositivo pudiera tener conflicto con algun otro dispositivo en
la red. En este caso puede modificar la direcciéon IP dando clic en [Modificar IP] junto a [Agregar].
Introduzca la nueva direccion IP y los otros parametros (Nota: Configure el Gateway vy la IP en el
mismo segmento de red).

#Nota: Algunos dispositivos PUSH suportan SSL. Para usar esta funcion, seleccione el puerto HTTPS
durante la instalacion del software y asegure que el firmware del dispositivo soporta SSL.

4.1.2

Para la comunicacion entre el sistema vy el dispositivo, carga y descarga de datos, sincronizar fecha y
hora, ajustar parametros, entre otras. Los usuarios pueden editar controladores de acceso dentro de
los niveles relevantes del sistema actual; los usuarios sélo pueden agregar o borrar dispositivos de la
administracion de dispositivos si es necesario.

(v Retwescar | ¥ Nuevo (i Bowar [ Exportar O BuscarDi v i @0 s izar Todos los Dzlos == Méds «

; 2 1. Acwalzar Firmware
[l Nombre de Disposifivo  Numero de MNombre de Comunicac Conexion a Red  Direccion IP Parametros Estado  Modelo Operaciones
Sene 28 RS485 || Reiniciar Dispositvo
¥ Descargar Pardmetios del Dispositvo
Z%. Descaigar Informacion de Usuarios
i | Descargar Eventos
?—‘q Sincronizar Fecha y Hora
:;;’ Verificacion en Segunda Plana
L#9 Huso Horario
Disposilive de Registio
Horario de Verano
Iodificar IP
" Modificar Conirassfia
Direccion R9485
Modificar Umbral de Huella Digital
Cambiar Conexion de Red

i, £ g7

o) I

Replas del Dispoaitvo
Capacidad del Dispastivo

o

Haga clic en nombre de dispositivo, o en [Editar] debajo de operaciones para abrir la interfaz
de editar.

Seleccione el dispositivo, haga clic en [Borrar] y haga clic en [OK] para borrar el dispositivo.
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Nombre de Disposiivo* @

Comunicacion® () TCPIIP () RS485 @) HTTP

Numero de Serie” 3545154300002

Direccion IP* 10 .0 .0 .17 |

Puerto” 8088

Tipo de Fanel TeminalStandaiore |

Arez" 5to Plso ‘
o

Para la configuracion y mayor informacion de los parametros mostrados anteriormente, consulte
Dispositivo. Los objetos mostrados en gris no son editables. El nombre de cada dispositivo debe ser
Unico y no debe ser idéntico a otro dispositivo.

El tipo de panel de acceso no puede ser modificado. Si el tipo es incorrecto, deberd eliminar el
dispositivo y agregarlo manualmente de nuevo.

® [xportar

La informacion del dispositivo puede ser exportada a EXCEL, PDF y CSV.

Tipo de Archivo |EXCEL v/

Modo de Exportacion (®) Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 ‘hastael 100

Dispositivos
oo NémemdeSeric | NombredeAma | Comunicacida | Concxidn aRed Direccido 1P| Parkmotros RS48S Habilitado Modedo “’g‘ JLas—
ProBio 546154800002 Sto Plo HTTP Cableado 100017 ‘Habilitado ProBioTD Ver 80.1.3.4585.01
ProCuptare 3547154800006 o Mo HrTe Cableado 100019 Habiliado ProCapeare T/ID Ver 80.1.34540.01
InBi0260 ATYEI74360008 Depesito TCPIP Catleado 100016 Habdiado 1nBI0260 AN
InBioPro260 Pasel 3601162400002 Nombre de Arca HTTP Cableado 100055 n?‘lun Hluzﬂ):nw AC!“!’.JH??

® Deshabilitar/Habilitar

Seleccione el dispositivo y de clic en [Deshabilitar/Habilitar] en la parte superior para iniciar o detener
el uso del dispositivo. Cuando la comunicacion entre el dispositivo y el sistema es interrumpida o
existe alguna falla, el dispositivo se mostrara deshabilitado automaticamente. Después de solucionar



el problema en la red o el dispositivo, de clic en [Habilitar] para reconectar el dispositivo y restablecer
la comunicacion.

Para sincronizar los datos del sistema al dispositivo, seleccione el dispositivo y de clic en [Sincronizar
Todos los Datos] y de clic en [OK] para realizar la sincronizacion.

Sincronizar Todos los Datos
Dispositivo Seleccionado
(@ Controlador = 169.254 25 51
izacién de Acceso [“Horarios, Dias Festivos [“IConfiguracion de Puerta
[“iVinculos [FEsclusamiento [FlAnti-Passback
Invertir [APrimera Apertura M Verificacion Multi-Usuario [“Formato Weigand
[AAConfiguracion de salida auxiliar Verificacion en Segundo Plano [ZParametros de Entrada Auxiliar

[AVerificar Reglas

Progreso Total

#sNota: [Sincronizar Datos al Dispositivo] primero borrard los datos del dispositivo (excepto los
eventos) y descargara los datos y configuraciones de nuevo. Al realizar esta operacion, mantenga la
conexion de red estable y evite el corte de energia. Si el dispositivo estd trabajando normalmente
utilice esta funcién con precaucion. Use esta funcion solo cuando sea necesario.

Seleccione el dispositivo que requiera actualizar y de clic en [Actualizar Firmware] para abrir la interfaz
y de clic en [Examinar] para seleccionar el archivo de actualizacién (llamado emfw.cfg) y de clic en
[OK] para iniciar la actualizacion.

#Nota: El usuario no debe actualizar el firmware sin previa consulta. Contacte con su distribuidor
antes de realizar la actualizacion para recibir indicaciones. Realizar actualizaciones sin consultar puede
generar problemas y afectar el uso normal del dispositivo.

Reiniciara el dispositivo seleccionado.
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Descargara los parametros comunes del dispositivo. Por ejemplo, la version del firmware después de
actualizar el dispositivo.

Refresca el nUmero de usuarios actual y las huellas digitales del dispositivo. El valor final se mostrara
en la lista de dispositivos.

Descarga los eventos del dispositivo al sistema. Se muestran dos opciones para esta operacion:
Descargar Eventos Nuevos y Descargar Todos los Eventos.

El sistema solo descargara los eventos nuevos desde la Ultima vez que se
descargaron eventos y se guardaron en la base de datos. Los datos repetidos no se rescriben.

El sistema descargard todos los eventos. Los datos repetidos no se
rescriben.

Cuando el estado de la red y la comunicacion entre el dispositivo es normal, el sistema obtendra los
eventos del dispositivo en tiempo real y los guardard en la base de datos. Sin embargo, cuando la
comunicacion es interrumpida por alguna razén y los eventos no pueden ser obtenidos en tiempo
real, puede usar la funcién [Descargar Eventos] para obtener los eventos del dispositivo
manualmente. Ademas, el sistema, por defecto, intentara descargar los eventos de los dispositivos
diariamente de manera automatica a las 00:00.

#Nota: Los paneles de acceso pueden almacenar hasta 100mil eventos. Cuando los eventos
exceden este numero, el dispositivo eliminard los eventos mas antiguos (elimina 10mil eventos por
defecto).

Sincroniza la fecha y hora del dispositivo conforme a la fecha y hora del servidor.

Configuracion de pardmetros del dispositivo conectado al servidor.

1. Seleccione el dispositivo que estard en linea y de clic en [Mas] > [Verificacién en Segundo
Planol:
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Verificacion en Segundo Plano

Dispositivo Seleccionado
(@ Dispositivos con verificacion en segundo plano desactivada. - 169 254 25 51

Verificacion en Segundo Plano

Verificacion en Segundo Plano Deshabilitado v

51 €l equipo esta fuera de linea livel de Acceso Estande

Erogr&so Total
|

Activa o desactiva la funcion de verificacion en segundo plano.

Si el dispositivo esta fuera de linea podra seleccionar: Niveles de
Acceso Estandar o Denegar Acceso.

2. Después de configurar, de clic en [Iniciar] para cargar los pardmetros de verificacién en
segundo plano.

#sNota: Si requiere utilizar las funciones avanzadas de control de acceso, active la Verificacion en
Segundo Plano y cargue los pardmetros al dispositivo.

°
Si‘el dispositivo soporta la funcion de huso horario y no estd en el mismo huso horario que el servidor,

es necesario establecer el huso horario del dispositivo. Después de configurarse, el dispositivo
sincronizara el tiempo automaticamente segun el huso horario y la hora del servidor.

Establezca el horario de verano segun los requerimientos de cada region.

Seleccione el dispositivo y de clic en [Modificar IP] para mostrar la interfaz de modificacion. Se
obtendran los datos del dispositivo como IP, mdscara de subred y Gateway (si no se pueden obtener
los datos la IP no se podrad modificar). Introduzca la nueva IP, mascara de subred y Gateway. De clic en
[OK] para guardar los cambios y salir. Esta funcion es la misma que [Modificar Direccién IP] en

Dispositivo.
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® Modificar Contrasena de Comunicacion

Introduzca la contrasefia antigua antes de realizar la modificacion. Después de la verificacion
introduzca la contrasefa nueva dos veces y de clic en [OK] para modificar la contrasefa de
comunicacion.

#sNota: La contrasefia de comunicacion no puede contener espacios; es recomendado usar la
combinacion de numeros y letras para incrementar el nivel de seguridad del dispositivo. Es
recomendado establecer la contrasefia de comunicacién para cada dispositivo.

® Modificar Direccion RS485
Solo se puede modificar la direccion RS485 a los equipos que no cuentan con DIP Switch.

® Modificar Umbral de Huella Digital (Para equipos con funcién de huella digital)

Umbral de Huella Digital* (35-70)

El usuario puede ajustar la sensibilidad de identificacion de huella digital en el dispositivo en una
escala de 35 a 70, siendo 55 por defecto. Al agregar el dispositivo, el sistema obtendra el dato de
sensibilidad. El usuario puede ver el nivel de sensibilidad desde la lista de dispositivos. Realizar la
operacion por lote es permitido.

® (Cambiar Conexiéon de Red

Conexion a Red () Cableado () 4G ® Wi-Fi
Buscar Wi-Fi

S3ID°

Contrasefia”
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Esta funcion aplica para la serie de controladores de acceso InBio5, la cual es usada para cambiar el
tipo de conexion de red del panel.

® Reglas del Dispositivo

Se muestran las reglas de acceso del dispositivo.

Tipo de Regla Descripcidn Detalles de las Reglas
Esclusamiento No establecido Ninguna

Vinculos No establecido

Anti-Passback No establecido

Primera Apertura No establecido

Verificacion Multi-Usuario No esfablecido

Sensor de Puerta No establecido

Horario Activo Se ha establecido

Horario de Apertura Programada No establecido

Verificacion en Segundo Plano No abierta

Anti-Passback Global No:ablerta Separacion de reglas con
Esclusamiento Global No abierta caracter vertical 1!
Vinculos Globales No abierta A\ s connigura vinculas

globales anti-passback y
ant-passback globat al
mismo tiempo pueden oc urmr

conflictos

® (apacidad del Dispositivo

Comprueba la capacidad de huellas digitales del dispositivo.

En Software En Firmware
= & @ i L] & @ i L] Obtener Todo
169.254.25.51 /60000 (/20000 X x fObtener’

A\ Si observa que los datos no coinciden con el dispositive, sincronize los datos con el sistema anles de realizar la consulta

Cermrar

® [stablecer Dispositivo de Registro
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Solo cuando se establece una terminal standalone como dispositivo de registro puede cargar los
datos de los usuarios automaticamente.

Dispositivo de Registro Si

[<

o | career |

4.1.3 Puertas

1. De clic en [Dispositivos de Acceso] > [Dispositivos] > [Puertas] para acceder a la interfaz de
gestion de puertas (de clic en el “Nombre de Area” y el sistema filtrard automéaticamente
mostrando solo los dispositivos del drea seleccionada)

Nombra de Puerta | Peri=nece a Equpo | | Nombre de Arez B s Q ®
Consulta Actual: Ninguno

(T Refrescar | Apertura Remots  / Habiitado () Deshabikado | | Cerado Remoto - Detener Narma /3 Normalmente Abierto Remoto = Mas ~

[} Nomore de Puerta Nombre de Ares  Pertenece a Ecuipo Nimmero de Serie mo de Habiltach Horano Activo x";g' de Modo de Verficacion Operacic
Ll
O Pregio-1 5to Pico Progio 3546154800002 1 o 24 horas Ninguna Identificacion Automatica  Edilar
[0 EroCaptire 40 Piso ProCapture 3547154800006 1 L] 24 noras Ninguna |dentimcacion Automatcs  Editar
[0 1000161 Servers Deposto InBio260 AJYE174580008 1 o 24 horas Ninguna Taneta o Huella Editar
[[] 1000162-Deposto  Deposdo InBio260 AJYE174580008 2 © 24 horas Ninguno Tanete o Huella Editar
[l InBwoPro280-1 Puerdad Nombre de Area  InBioPro280 Panel 3601162400002 1 o 24 horas Ninguna Tarjeta o Huella Edifar
[7] InBioPro260-2 Puerta Nombre de Area  InEioFro280 Panel 3601162400002 2 L] 24 horas Ninguno Taneta o Huella Editar

|

® (Configuracion de Parametros de Puertas:

Seleccione la puerta que sera configurada y de clic en el nombre de la puerta o en botén de [Editar]
debajo de operaciones para mostrar la interfaz de Editar:
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Editar

Nombre de Dispositivo” 169.254 25 51 Nimero de Puerta®

Nombre de Puerta® 169.254.25.51-1 Harano Activo® 24 Horas v

Modo de Verficacién™ Tarjeta o Huella v Apertura de Puertz™ 5 Segunda(s)0-254)
Formato Wiegand Auto v Estado de REX® Abrir v

Orden Inverso de Bits Retardo de REX Segundo(s)(5-254)
Intervalo de Operacion * 2 Segundo[s}(0-254) Horano de REX 24 Horas v

Sensor de Puerta® Ninguna v Duracion de Anti-Passback 0

Cerrar al Deteciar Fuerta Contrasefia de Coaccion

lo[s)(1-254 Contrasefia de Emergencia

Horario de Apertura e ~ Desactivar Alarmas )
Programada
Apertura Extendida 15 Retardo de Puerta Abierta 0 Segundo(s)(0-80)

Intervalo entre Mult-Usuario™ 10 Seg

Copiar esta configuracion a Sresatns v

No es editable.

El sistemna nombra las puertas automaticamente segun la cantidad de puertas del
dispositivo. Este numero sera relacionado con el nimero de puerta del equipo.

#Nota: Por defecto, el nimero que sigue al subrayado en el Nombre de la puerta es coherente con
el Numero de la puerta, pero 1/2/3/4 en el anti-passback y el esclusamiento se refieren al Nimero de
la puerta en lugar del nimero que sigue al Nombre de la puerta, y no son necesariamente
relacionados.

Estd compuesto: "nombre de la puerta-nimero de puerta”. El campo permite al
usuario modificar el nombre hasta un maximo de 30 caracteres.

Por defecto, ambos son nulos. Se debe ingresar la zona horaria activa, de modo que la
puerta se pueda abrir y cerrar normalmente. La zona horaria del modo de paso debe configurarse
dentro de la zona horaria activa.

#sNota: Para una puerta, actualmente en estado Normalmente Abierta, la verificacion consecutiva de
una persona que tiene nivel de acceso para la puerta 5 veces (el intervalo de verificacién debe ser de
5 segundos) puede liberar el estado de Normalmente Abierta actual y cerrar la puerta. La siguiente
verificacion serd una verificaciéon normal. Esta funcion solo es efectiva en la zona horaria activa de la
puerta especificada. Y en el mismo dia, otros intervalos de apertura normal establecidos para la
puerta y la configuracién de Primera Persona Normalmente Abre no tendran efecto.

Retardo de tiempo para la apertura de la puerta después de una verificacion. La
unidad es segundos con un rango de 0 a 254y un tiempo por defecto de 5 sequndos.
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Intervalo entre dos verificaciones. La unidad es sequndos con un rango de O
a 254y un tiempo por defecto de 2 sequndos.

Solo una entrada es permitida con un lector en esta duracion. La unidad
son minutos con un rango de 0 a 120 y un tiempo por defecto de O minutos.

Ninguno (no detectard el sensor de puerta), Normal Abierto, Normal
Cerrado. El valor predeterminado es “Ninguno”. Si ha seleccionado “Abrir Normal” o Cerrar normal,
debe configurar el Retardo del sensor de la puerta y decidir si se requiere o no el Cierre y el Bloqueo
inverso. Cuando el tipo de sensor de puerta se configura como Abierto normal o Cierre normal, el
retraso predeterminado del sensor de puerta es de 15 segundos, y el estado de cerrado e inverso estd
habilitado.

Es el tiempo de deteccidn después de que la puerta es abierta. Cuando
la puerta no estd en un periodo de normalmente abierto y la puerta es abierta, el dispositivo
comenzara a contar el tiempo y activara una alarma si retardo de tiempo ha expirado y detendra la
alarma al cerrar la puerta. El retardo de sensor de puerta es de 155 con un rango de 1 a 254 sequndos.
El retardo sensor de puerta debe ser mayor que la duracion de apertura de puerta.

Bloquea la cerradura al detectar la puerta cerrada. Verifique el bloqueo
después del cierre de la puerta.

Seleccione el modo de verificaciéon que incluye tarjeta, huella, contrasefia y
combinaciones, siendo por defecto tarjeta o huella. Si selecciona tarjeta y contrasefa, asegure que la
puerta esté equipada con un lector con teclado.

Seleccione el formato de tarjeta Wiegand que puede ser identificado por el lector
Wiegand de la puerta. Si el formato es diferente con respecto al formato configurado la puerta no
podra ser abierta. El software incluye 9 formatos, siendo por defecto el automatico que realiza la
comparacion automatica. (Excepto para el formato de tarjeta con a, b 0 Q).

Cerrado indica que la cerradura serd bloqueada después de presionar el boton de
salida. Abierto (por defecto) indica que la cerradura serd desbloqueada después de presionar el
botdn de salida.

Indica el retardo de tiempo de alarma para la deteccion de la puerta
después de que el botén de salida es bloqueado. Cuando la puerta es abierta forzadamente, el
sistema detecta el estado de la puerta después de un periodo de tiempo. El valor defecto es 10s y el
rango es de 1 a 254 segundos. El botdn de salida tiene que estar bloqueado antes de configurar esta
opcion.

El boton de salida estara disponible solo en el horario especificado.

Basado en el tiempo de duracién de la apertura de la cerradura, el retardo de
sensor de puerta y el retardo de salida, la duracién de la entrada es el limite de tiempo extra. Para usar
esta funcién, es necesario marcar la opcién [Apertura Extendida] al agregar o editar personal. Puede
usar esta funcion para extender el tiempo para personas con alguna discapacidad fisica.
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Periodo de tiempo para completar la verificacion para abrir la puerta.
El rango es de 1 a 60 segundos

Periodo de tiempo durante la verificacion entre 2 usuarios ya sea
con tarjeta o con huella digital. El rango es de 1 a 60 segundos.

En caso de coaccion, utilice una contrasena
para abrir la puerta, generando una alerta en el software. En caso de emergencia, utilice una
contrasena (llamada Super Contrasefna) para abrir la puerta, siendo efectiva en cualquier horario y
cualquier modo de verificacion, normalmente usado por el administrador.

» Contrasefia de coaccion (con tarjeta): La contrasefia no debe exceder de 6 digitos. Cuando se
configura el modo de verificacion de Solo Tarjeta debera presionar primero el botén ESC en el
teclado seguido de la contrasena y el boton [OK] y finalmente presentar la tarjeta. La puerta se
abrird normalmente y se generard una alerta en el software. Cuando se usa la verificacion Tarjeta
+ Contrasena, primero presente la tarjeta sequido de la contrasena y el boton [OK] (igual que
una apertura normal en una verificacion tarjeta + contrasefa). La puerta se abrird y genera la
alerta.

» Contrasefa de Emergencia: La contrasena debe ser de 8 digitos. Presione la tecla [ESC] antes de
introducir la contrasefa seguida de la tecla [OK] para ejecutar.

Cuando se utiliza la contrasena de coaccién o emergencia, el intervalo para introducir cada nimero
no debe exceder de 10 segundos y las dos contrasefias no deben ser iguales.

marque la casilla para desactivar las notificaciones de alarma en la interfaz de
monitoreo en tiempo real.

Se muestran dos opciones.

» Todas las puertas de este dispositivo: Copia los paréametros a las puertas del dispositivo
actual.

» Todas las puertas de todos los dispositivos: Copia los parametros a todos los dispositivos del
nivel del usuario actual.

2. Después de configurar los parametros, haga clic en [OK] para guardar y salir.

4.1.4

1. Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Lectores], seleccione un lector, y haga clic en [Editar]:
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'hmzsc 25 51.1.Salda ]

Entrada - Saida

Nombre: Bl nombre del lector que se muestra en la pagina de Ia lista.

Tipo de Comunicacion del Lector Estan disponibles las opciones Wiegand/RS485, Wiegand, R5485 y
deshabilitado. Cuando se selecciona un tipo de comunicacion, la interfaz del dispositivo solo recibira
datos del tipo especificado (incluyendo tarjetas y huellas).

Cncriptar Siohabilita esta opcidn, el dispositivo solo podra usar lectores encriptados tales como el
SF10y el FR1300.

® Asociar/ Desasociar Cdmara

Se realiza la asociacion del lector con la cdmara para establecer vinculos y poder generar pop up de
video, grabar video o capturar una imagen cuando ocurra un evento especifico.

Haga clic en [Asociar/Desasociar Camara] para seleccionar uno o varios canales:

ormora g6t Candl | | miimero da Sana

Comsulta Actual: hingura
Opclonas Seeccinadoi)

a8 Momtre del Canal  Parenscs 3 Equpo Nimens da Sare B Wombrs del Canal  Ferlanece  EQUp Nifmseo de Sene

D 182968 218.157-1  182188.218.157 BrA34aad0065%d]

S0fiasporpéging - Tolal de Regaires 1




Seleccione uno y mueva el lector requerido hacia la lista derecha. Haga clic en [OK] para guardar y
salir.

#sNota: Un lector se puede asociar con mas de un canal de video.

4.1.5 Entrada Auxiliar

Se utilizan principalmente para conectar dispositivos, como sensores infrarrojos o sensores de humo.
1. Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Entrada Auxiliar], accederd a la siguiente interfaz:

2. De clic en [Editar] para modificar los parametros:

Nombre de Dipos Bve”
Nmers”

. —

Nomt
Nomte ae of Bowd™
Horano 6w Entraca Auoltar 24 homs
d

Los campos son los siguientes:
Nombre:Puede personalizar el nombre de acuerdo a su preferencia.

Nombre en el Board: El nombre como se muestra en el hardware, por ejemplo, IN5.

Horario de Entrada Auxdliar La entrada auxiliar sélo estd disponible en el segmento de tiempo

especificado.

#sNota: Solo se puede modificar el nombre, el horario de Entrada Auxiliar y las notas.

3. Haga clic en [OK] para guardar el nombre, las notas y salir.
® Asociar/Desasociar Camara

Se realiza la asociacion con la cdmara para establecer vinculos y poder generar pop up de video,
grabar video o capturar una imagen cuando ocurra un evento especifico. Para mas informacion
consulte Lectores: Enlace/desencuaderne la cdmara.

#sNota: Un Auxiliar el punto de entrada puede enlazar mas de un canal.
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4.1.6 Salida auxiliar

Utilizadas para generar vinculos, principalmente relacionados con alarmas.

1. De clic en [Dispositivos de Acceso] > [Salida Auxiliar] para acceder a la siguiente interfaz:

Nombre || Nombre de Dispositivo ‘ Nombre en el Board | [ QA ®

Consuita Actual: Ninguno

(% Refrescar "\l AperfuraRemota % CerradoRemoto ™) Normaimente Abierto Remoto

]  Nombre Nombre de Disposiivo Numero Nombrs en ol Board Horario Normaiments Notas Operacionas
Abierie

[ - Ssligas Auiiares-i InBin250 1 ouT1 Editar

[ Seoiidos Auxiiiares-2 InBio250 2 ouT2 Editar

[ Salidas Awsilares-1 INBioPT0260 Panel 1 ouT1 jtar

[l Salidas Awiiares-2 InBioPro260 Fanel 2 ouT2 Editar

2. Haga clic en [Editar] para modificar los pardametros:

Nombre de Dispositivo® InBicPro2s80 Pang)

Ndmero®

Nombre* Salidas Auxiliares-1| |

Nombre en el Board* | ouT1

Horario Normaimente — Vv .
Abierto
Notas

Los campos son los siguientes:

Nombre: Puede personalizar el nombre de acuerdo a su preferencia.

Nombre en el Board: Elnombre como se muestra en el hardware, por ejemplo, OUT2.

Horario Normalmente Ablerto: La salida auxiliar serd normalmente abierta durante este horario.

#Nota: Solo los campos de Nombre, Horario de Apertura Programada y notas pueden ser
modificados.

3. Haga clic en [OK] para modificar el nombre y las notas.
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4.1.7 Tipo de evento

Muestra los tipos de eventos de los dispositivos de acceso.

1. Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Tipo de Evento] para acceder a la siguiente interfaz:

2. Haga clic en [Editar] o haga clic en el nombre del evento para editar:

Novel de Evert
Evento No
Aprmra con verfe scon Nomra 0
Yerficacn con Ywmota Duwante Aperiues Progrsms 4
[ Prvers Apertura o Tangets 2
O vectcocsn W Uyiars con Tamta 3
1 Acemen con Contransfia de Emormmen “
O Aecdurn.en Maane oe Aperun Frogramado .
00 o Acene ¢
(1 Delener Awma 7
O feetus Romsy B
[0 Cerada Remott 8
[ Do Apsetin Frooy st 10
00 Acoee Apemue Progmmnsn "
O S Saidda At Remcansets 12
[ Gerrar Satcu Axer Revetarerte 7
O  iterss ge Operscon Muy Gonto 20
[ Apsmun de Pents Durants Pt nacts 2

180 » > SOMespwpies - ka 'l

Nombre del Evertio s~

ol do Fvento Nombm de Dispastive  Ndmer de See
Normal 100 254 5 51 20100501996
Normal 1602542551 20100561969

169 254 26 51 20000501999

Kl

1501090

vvvvvvvvv 108 L9 £D01 10501999
Norma W 169 254 25 51 20100501099
Normal 108 254 26 51 20100401998
Normal 169 254 25 51 20100501000
Normai 158254 2551 20100501988
Normal 159 264 26.51 20100601990
Normal 160 254 25 51 20100501990
Normai 1002642551 20100501990
Normal 169 25425 51 20100501999
&5 169294 20,51 20100401959
158 254 25 51 20100501080

@2Pigna  Totn de Regiaves 8

Bemvenido, aamin (1) (1) (7) (@) (')
Empresa autorkada: ZKTeo

Evento No *
Nivel de Evento®
Nombre del Evento”
Sonido del Evento

Copiar la configuracién a
todos los dispositivos

Nombre de Dispositvo” <

ok Concoar |

1
Normal
Venficacion con Tarjeta Dur

@Ya existe (OSubir

O

Los campos son |os siguientes:

Nivel de Event

‘0 Se muestra Normal, Excepcion y Alarma.

Nombre del bventor No es posible editar el nombre.

Sonido del bvento: Seleccione un sonido personalizado para reproducir durante el monitoreo en

tiempo real.

Coplar la configuracion a todos los dispositivos: Se copian los parametros de los eventos a todos los

dispositivos.
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Sonido:Igual que Sonido del Evento. De clic en [Sonido]:

Puede subir un sonido del disco local de formato wav o mp3 menor de T0Mb.

Para mas detalles sobre Tipo de Evento, consulte Tipo de Eventos de Acceso.

4.1.8 Horario de Verano

El DST, también llamado Horario de Verano, es un sistema para prescribir la hora local con el fin de
ahorrar energfa. Por lo general, los relojes se adelantan una hora en el verano para que las personas
duerman temprano y se levanten temprano. También puede ayudar a ahorrar energia. En otofo, los
relojes se ajustan hacia atras. Las regulaciones son diferentes en diferentes paises. En la actualidad,
casi 70 paises adoptan DST.

Para satisfacer el requerimiento de horario de verano, es posible personalizar una opcién especial
para adelantar una hora en un dia y hora especifico (XX hora, XX dfa, XX mes) y atrasar una hora en un
dia y hora especifico si es necesario.

® Agregar Horario de Verano

1. Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Horario de Verano] > [Nuevol:
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Nombre Horamo de Verano' | |
Focha inidial” WMa v Segundc| Domingo |2~ Enpunio
Fecha Finar No¢ o Pamer | Domngs o 2 v':En punto

Gy

El formato se establece como "Mes-Numero-Dia-Hora". Se debe introducir el tiempo inicial y final. Por
ejemplo, el tiempo inicial puede ser “Segundo Lunes de Marzo a las 00:00". Cuando llegue esta hora,
el sistema adelantara una hora y cuando llegue el tiempo final se atrasara una hora.

® Aplicar Horario de Verano

El usuario puede habilitar o aplicar el horario de verano en un dispositivo: En la interfaz de horario de
verano, seleccione uno de los horarios y de clic en [Aplicar Horario de Verano], seleccione los

dispositivos y de clic en [OK] para confirmar.

2Notas:

> Si un horario de verano se encuentra en uso no puede ser eliminado. Detenga el uso para
eliminar.
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» Siun horario de verano se encuentra en uso, se enviara la Ultima modificacion al dispositivo.
Si se interrumpe la comunicacion se continuara la transmision en la siguiente conexion.

» En el médulo de gestion de puertas del sistema de control de acceso es posible habilitar o
deshabilitar la funcion de horario de verano. Si habilita la funcién, cuando llegue el tiempo
inicial, el sistema adelantard una hora. Cuando llegue el tiempo final el sistema atrasard una
hora a la hora original. Si no se ha establecido un horario de verano en el dispositivo, al
deshabilitarlo se mostrard el mensaje “No se ha configurado horario de verano en este
dispositivo”.

4.1.9 Monitoreo de Dispositivos

Por defecto se monitorea todos los dispositivos dentro del nivel actual del usuario. Haga clic en
[Dispositivos de Acceso] > [Monitoreo de Dispositivos] y se mostrard la informacion y operaciones de
los dispositivos: Nombre de Dispositivo, No. de Serie, Area, Operacion, Estado Actual, Lista de
Comandos y operaciones relacionadas.

—

[# Expons [ Borar Todem bos Comandos

Moot 60 Hieters e Sevie e Lty e sty Accrrradl et Cpeuiciones
Owpostio bs

100 264 75 61 100801069 ambm oo Aea e et o) teepa e ey

Ghommal: 1 @Excepcion” U v leshanieass: O

Los comandos de los dispositivos pueden ser exportados a un EXCEL, PDF, CSV.
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Tipo de Archivo EXCEL M
Modo de Exportacion (®) Todos los datos (maximo 40,000 registros).

(O) Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hastael 100

o e |

ZKTECO
Device Maonitoring
Davice Name Senal Number Araa Operation Status Current Status Commands List Pt
192 165.218.60 20100501098 Area Mame Get real-ime event Mormal 8] MNone

Es posible limpiar la lista de comandos haciendo clic en [Limpiar Comando] en el dispositivo
correspondiente:

¢ Esta seguro de borrar la cola de comandos?

Haga clic en [OK] para limpiar.
= Notas:

» Después de ejecutar Limpiar Comando, puede realizar Sincronizar Todos los Datos para
volver a sincronizar la informacion del software a los dispositivos, pero esta operaciéon no
puede realizarse cuando la capacidad de usuarios y huellas digitales se encuentra al maximo
en el equipo. Una vez que la capacidad es insuficiente, serd necesario reemplazar el
dispositivo actual por otro de mayor capacidad o eliminar el privilegio de acceso al
dispositivo y después realizar la operacion de Sincronizar Todos los Datos.

» Estado de Operacién es el contenido de las comunicaciones del dispositivo actual, usado
principalmente para depuracion.

» Siel nimero de comandos para realizar es mayor de 0, esto indica que existen datos que no
se han sincronizado con el dispositivo, en este caso, espere un momento.

4.1.10 Monitoreo en Tiempo Real

Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Monitoreo en Tiempo].
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Monitoreard el estado y los eventos en tiempo real de las puertas de los paneles de control de acceso,
incluyendo eventos normales y eventos anormales (incluyendo eventos de alarma).

La interfaz de monitoreo en tiempo real se muestra a continuacion:

Estado Nimero de Sene <

Puerta Entrada Auxiliar
Todas: || ApertraRemota | | CemadoRemoto (g DetenerAlarma & Activer Bloqueo (G Desactivar Bloqueo [ Normalmente Abierto Remoto = Mas =

169254255 169264256

11 12
Total Actual.2 eC 2 @D 0 @D 20 @D 0 Nombre de Puerta
Eventos en Tiempo Real
Tiempo Area Dispositivo Punto del Evento Descripcidn del Evento Tarjeta Usuarios Nombre de Lector Modo de Venficacion
2018-06-08 1507 30  Nombre de / 169 254 25 51(20100501999) 168 254 25 51-2 Apertura Normalmente Abisi Ctro Otro
2018-05-08 150700  Nombre de / 169254 25.51(20100501999) 189 254,25 51-2 Apertura Remola Otro Otro
2018-00-08 150028 Nambre de/ 189.254.25 51(20100501999 159 254 25.51-2 Intervalo de Operacién Muy 159.254 2551-2-Enwra Otro
2018-08-08 160637  Nombre de / 189 254.26.51(20100501998) 189 25425 51-2 Apertura con Verficacion No 1434756 5{Agus dd) 168 254 25 51-2-Entrac Solo Tarjeta
2018-08-08 15 06.3¢ Nambire de / 100 254 26 §1(20100501989) 159 254 26 §1.2 Intsrvalo de Operacion Muy 180 254 25 51 2.Entrae Ol
2018.08-08 150834 Nombre de / 169 254.25 51(20100501999) 189.254 25.51.2 Apestura con Verdicacion No 1434756 B{Agus dd) 169,254 25.51.2-Enfrac Solo Taneta
Total R 8 Excepcion2 @Akma 0 Limpiar Fitas de Dislos Descripeion del Evento Reproducir Audio [ZMostrar Fotos [
Los diferentes iconos representan el siguiente estado:
Iconos Estado lconos Estado

Dispositivo Deshabilitado

Puerta fuera de linea

e, o

Puerta sin sensor, Relevador cerrado
/Estado sin relevador

e,

Puerta sin sensor, Relevador abierto
/Estado sin relevador

e,

Estado en linea puerta cerrada,
Relevador cerrado/ Edo. sin relevador

e,

Estado en linea puerta cerrada,
Relevador abierto/ Edo. sin relevador

"

Estado en linea puerta abierta,
Relevador cerrado/ Edo. sin relevador

R,

Estado en linea puerta abierta,
Relevador abierto/ Edo. sin relevador

E

Puerta abierta, con alarma, Relevador
cerrado

K

Puerta abierta, con alarma, Relevador
abierto
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= Tiempo de puerta abierta agotado, ° ) )
0 o] [ (o]
] / E Relevador cerrado /Edo. sin Relevador, i / E Tiempo de puerta ab|erFa agotado,
Relevador abierto /Edo. sin Relevador

Sensor de puerta abierto

? Tiempo de puerta abierta agotado, ? Tiempo de puerta abierta agotado,
o Relevador cerrado/ Sensor cerrado L Relevador abierto/ Sensor cerrado

i" E' Puerta cerrada, con alarma, Relevador g
-/ )

E" Puerta cerrada, con alarma, Relevador
cerrado/Edo. sin Relevador

abierto/Edo. sin Relevador

E Puerta sin sensor, con alarma, Puerta sin sensor, con alarma,
Relevador cerrado ﬁ Relevador abierto

r.o Tiempo de espera agotado, sin P‘
L0 ;}

Puerta bloqueada
Relevador/Sensor de puerta cerrado a

&sNota: "Estado sin Relevador” indica que el firmware del dispositivo no soporta la deteccion del
estado del relevador.

1. Puerta
°

Por defecto la pagina de inicio muestra todas las puertas de los paneles del nivel del usuario. El
usuario puede monitorear una o varias puertas estableciendo el Area, Panel de Acceso o Puerta.

Puede controlar una puerta o todas las puertas.

Para controlar una sola puerta, posicione el mouse sobre el icono de la puerta y de clic en [Apertura/
Cerrado Remoto] en el cuadro de didlogo. Para controlar todas las puertas de clic directamente en
[Apertura/ Cerrado Remoto] a un lado de “Todas”.

En apertura remota, puede definir la duracion de la apertura de la puerta (por defecto 15s). Puede
seleccionar [Activar Horario de Apertura Programada] para habilitar la funcion o establecer la puerta
en modo normalmente abierto y asi la puerta no sera limitada por ninguin horario y se mantendra
abierta por 24 horas.

Para cerrar una puerta, primero seleccione [Desactivar Horario de Apertura Programada] para evitar
que otros horarios normalmente abierto puedan abrir la puerta y luego seleccione [Cerrado Remoto].

#sNota: Si [Apertura/ Cerrado Remoto] falla, revise la conexion de red y que los dispositivos estén en
linea.

Cuando se muestra una puerta con alarma en la interfaz, el sonido permanecera
sonando hasta que se detenga la alarma. Esta operacion puede realizarse para una puerta o todas las
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puertas. Para una puerta posicione el mouse en el icono de la puerta y de clic en [Detener Alarmal.
Para todas las puertas, de clic en [Detener todas las Alarmas]. Si la operacion es exitosa, la alarma se
detendrd autométicamente.

#sNota: Si [Detener la Alarma] falla, revise la conexién de red y que los dispositivos estén en linea.
Establece la puerta en normalmente abierto.

Establece la puerta en un estado de bloqueo. En ese estado, la puerta no recibird
ninguna operacion tal como lectura de tarjeta u operaciones remotas. Esta funcion solo es soportada
por ciertos dispositivos.

Desbloquea una puerta bloqueada. Esta funcién solo es soportada por ciertos
dispositivos.

Si estd activado se mostrard la foto registrada del usuario al ocurrir una verificacion
correcta (si no tiene foto registrada, se muestra la imagen defecto). También se muestra el nombre
del evento, fecha, hora y nombre.

Si estd activado, reproduce un sonido al ocurrir un evento de alarma.
[ ]

Mueva el cursor encima del icono de la puerta y se mostrardn las operaciones que puede realizar.
Puede consultar los eventos mas recientes de la puerta.

.

tadc ]
169.254 =

1.2 Dispositivo: 169.254.25.51
Namero de Serie: 20100501999
Namero: 2
Sensor de Puerta: Sin Sensor
Relevador: Abierto

: Alarma: Ninguna

Apertura Remota
liempo R Cerrado Remoto
Activar Blogueo
Desactivar Bloqueo
Detener Alarma
Normalmente Abierto Remoto
Activar Apertura Programada
Desactivar Apertura Programada

Consultar los Ultimos Eventos

De clic para consultar réapidamente los Ultimos eventos de la puerta.

Si usted ingresa una tarjeta no registrada, dentro de Monitoreo en
Tiempo Real, se abrird un registro con el nimero de la tarjeta. Haga clic derecho en ese registro y se
mostrard un menu. Haga clic en la opcion que dice “Generar Tarjeta al Personal”y podrd registrar esa
tarjeta a esa persona. Solo puede asignar esa tarjeta a una sola persona.



El sistema obtiene automaticamente los eventos de los dispositivos (por defecto muestra 200
eventos), incluyendo eventos de acceso normales y anormales (incluyendo alarmas). Los eventos
normales se muestran en color verde, los eventos de alarma en rojo y otros eventos anormales en
naranja.

2. Entradas Auxiliar

Monitorea en tiempo real los eventos de las entradas auxiliares.

Area Estado O ] Nombre de Dispositivo Numero de Serie

Puerta Entrada Auxiliar Salida Auxiliar Elevador

1| 1|
|

Entrada Entrada
Auxihar-1 Auxiliar-2

Total Actual 2 w Gonectado2 w Deshabilitado:l @ Desconectado:0 @ Desconocido 0 Nombre de Entrada Auxiliar

3. Salidas Auxiliares

Puede realizar Apertura Remota, Cerrado Remoto y Normalmente Abierto Remoto.

Area Estado z Nomnbre de Dispositivo Numero de Serie

Puerta Entrada Auxiliar Salida Auxiliar Elevador

1| 1|
)

Entrada Entrada
Auxihar-1 Auxiliar-2

Total Actual 2 w Gaonectado2 w Deshabilitadol @ Desconectado0 @ Desconocido 0 Nombre de Entrada Auxiliar

4. Elevador

5. Sobre el monitoreo en tiempo real de elevador consulte Monitoreo en Tiempo Real.

4.1.11

Monitorea los eventos de alarma de las puertas. Si una puerta envia una alarma y no se confirma, la
pagina siempre mostrara los eventos de alarma.
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) Confirmar

O  Tempo Dispositivo Punto del Evento Descripcion del Evento Usuarios Estado
[0 2018-06-08 14:16:39 169254 25 61 No se puede conectar con el serador Ninguna
[] 20180608 14:1844  182.254.2551 Desconectado Ninguna

#sNota: La descripcion del tipo de alarma se mostrard sélo cuando es compatible con la version del
firmware del dispositivo, de lo contrario sélo se mostrard "alarma” sin mayor detalle.

Detener Alarma: Seleccione la puerta en estado de alarma y de clic en [Detener Alarmal. El sistema
enviara un correo electrénico al monitorista de alarmas configurado en el sistema (el correo
electrénico debe ser configurado en Pardmetros)

&sNota: Cuando una puerta tiene multiples estados de alarma, solo mostrara la descripcion de un

tipo de alarma el orden descendente de gravedad. El orden se realiza asi: alarma de tamper -> alarma
de coaccién (contrasena + huella digital) -> alarma de coacciéon con huella o contrasefia -> apertura
de puerta inesperada -> alarma de puerta mantenida abierta -> alarma de dispositivo desconectado.

4.1.12 Mapa Virtual

Haga clic en [Dispositivos de Acceso] > [Mapa Virtual] > [Nuevo] para agregar un mapa.

Empresa autonzada: ZKTeco

Nombra* |

Mombrede Ares”  NombredeAes
Archive” | Browse..

rol 46 Accaso
nes Avanzadas
== Reportes

Intregracion de Video

Después de agregarlo, el usuario puede agregar puertas, acercar y alejar el mapa (incluyendo las
puertas), etc. Si requiere cambiar la posicion de los iconos en el mapa, de clic en [Guardar Posiciones]
para guardar los cambios actuales. El usuario puede ver la nueva configuraciéon en la proxima visita.
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Es posible agregar o borrar mapas como sea necesario.
Es posible editar el nombre del mapa, cambiar el mapa o el drea al que pertenece.

Puede agregar una puerta al mapa o borrar una existente (de clic

derecho sobre el icono de la puerta y seleccione [Borrar Puerta], ajustar el mapa o la posicion de la

puerta o cdmara (arrastrando e

fcono) o ajustar el tamano del mapa (clic en [Acercar] o [Alejar] o de

clic en [Pantalla Completal).

Mueva el cursor a una puerta y el sistema filtrard automaticamente y

mostrard la operacion de acuerdo al estado de la puerta. Puede abrir o cerrar remotamente, detener
alarma, etc.

(M

En el proceso de agregar, los usuarios deben seleccionar el drea correspondiente del mapa.
El drea es relevante a los niveles de acceso del usuario y solo podra ver o gestionar el mapa
dentro de los niveles. Si se modifica el drea de pertenencia de un mapa, todas las puertas
del mapa se borrardn y serd necesario agregarlas manualmente otra vez.

Cuando el administrador agrega un nuevo usuario, puede gestionar los privilegios de
operaciéon en la configuracion de privilegios, tales como guardar posiciones, agregar puerta,
agregar camara, etc.

#Notas:
» En la edicién de mapa, es posible modificar el nombre del mapa, pero no la ruta, sélo
necesita cancelar la seleccién antes de modificar la ruta.
» El sistema soporta agregar multiples puertas al mismo tiempo. Después de agregar las
puertas, es necesario fijar la posicion de las puertas en el mapa y dar clic en [Guardar].
» Al modificar el fcono de puerta, especialmente al alejar el mapa, el margen hacia arriba y
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hacia la izquierda no debe ser menor de 5 pixeles o el sistema mostrara el error.

» Se recomienda agregar un mapa menor de 1120 x 380 pixeles. Si acceden multiples PC-
clientes al servidor, se mostrard el mapa de diferente forma en cada uno segun la resolucion
de pantalla y la configuracion del navegador.

4.2 Control de Acceso

4.2.1 Horarios

Los horarios pueden habilitar o deshabilitar el uso de lectores durante tiempos especificos. También
pueden establecer periodos de apertura normalmente abierto o para definir los niveles de acceso
para que los usuarios tengan acceso en periodos de tiempo y puertas especificas (incluyendo
primera apertura normalmente abierto).

El sistema controla el acceso de acuerdo a los horarios (max. 255 horarios). El formato de cada
intervalo para un horario es: HH: MM. Por defecto, el sistema cuenta con un horario de control de
acceso llamado [24 horas]. Este horario no puede ser modificado o borrado. Es posible agregar
nuevos horarios que puedan ser modificados o borrados.
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Capiar & Lunes a los Demds Dias e la Semana |_|

1. Agregar control de acceso zona horaria

a) Haga clic en [Control de Acceso] > [Horarios] > [Nuevo] para acceder a la interfaz de horario:
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Nombre de Horario” l | |

Notas
MQW
BT 00w 0w 0 |
oooo 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 00 00 : 00
| Mibrcoles  [ERVUEEN 00 : 00 00 : 00 00 © 00 00 : 00 00 : 00
| gueves IR 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
| Viemes RSN 00 : 00 00 00 00 : 00 00 :© 00 00 : 00
| Sibado (RSN 00 : 00 00 : 00 00 © 00 00 : 00 00 : 00
Domingo 00 - 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
| FestivoTipo1 [ERVNEEN ) 00 : 00 00 : 00 00 © 00 00 : 00 00 : 00
| FestivoTipo2 (RSN 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
Festi ] 00 - 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00

Copiar el Lunes a los Demds Dias de la Semana ||

Los parametros son los siguientes:
Nombre de Horario: Cualquier caracter, hasta 30 caracteres.

Notas: Descripcion detallada del horario actual, incluyendo la explicacion y aplicacion del horario. El
campo es de 50 caracteres.

ntervalos, Tiempo Inicial v Finalo Un horario puede incluir hasta 3 intervalos para cada dia de la
semana y 3 intervalos para cada uno de los dias festivos. Configure la hora inicial y final de cada
intervalo.

Configuracion: Si el intervalo es normalmente abierto, solo introduzca 00:00-23:59 como el intervalo 1
y 00:00-00:00 como el intervalo 2/3. Si el intervalo es normalmente cerrado: todos son 00:00-00:00. Si
solo se usa un intervalo, el usuario solo necesita introducir el campo del intervalo 1y el intervalo 2/3
mantiene el valor defecto. De igual manera, si solo se usan los primeros dos intervalos, el tercer
intervalo se mantiene con el valor defecto. Cuando se usan dos o tres intervalos el usuario requiere
asegurar que los intervalos no tienen interseccion de tiempo y que el tiempo no abarque dfas, de lo
contrario se mostrara un error.

Tipo de Dia Festivo: Los tres tipos de dias festivos no estan relacionados con los dias de la semana. Si una
fecha se establece a un dia festivo, los tres intervalos del dia festivo se usardn para acceso. El tipo de dia
festivo es opcional. Si no ingresa ninguno el sistema usard el valor defecto.

Coplar el lunes: Puede copiar rdpidamente el horario del lunes a los demas dias de la semana.

b) Después de la configuracion, haga clic en [OK] para guardar, y el horario se mostrara en la
lista.

2. Mantenimiento de los Horarios
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“ditar Haga clic en [Editar] para acceder a la interfaz de editar. De clic en [OK] para guardar los

cambios.

Sorrar Haga clic [Borrar] y luego clic en [OK] para borrar, o de clic en [Cancelar] para cancelar la
operacion. Un horario en uso no puede ser eliminado. Puede borrar multiples horarios seleccionando
las casillas y dando clic en [Borrar] arriba de la lista y [OK] para borrar o clic en [Cancelar] para cancelar.

4.2.2 Dias Festivos

El control de acceso de un dia festivo puede ser diferente que de un dia normal. El sistema
proporciona la configuracion de los dias festivos. La gestion incluye Agregar, Editar y Borrar.

Nombre de Dia Festvo™
Tepo de Dia Festvo®
Fecha Inicial®

Fecha Final™
Recurrents

MNotas

Sy o

® Agregar

(1) Haga clic en [Control de Acceso] > [Dias Festivos] > [Nuevo] para acceder a la interfaz de
editar:
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Nuevo

Nombre de Dia Festivo® |

Tipo de Dia Festivo® Festivo Tipo 1 v

Fecha Inicial® 2018-06-06

Fecha Final® 2018-06-06

Recurrente No v
Notas

Cualquier caracter, hasta una combinacion de 30 caracteres.

Festivo Tipo 1, 2 o 3. Un dia festivo pertenece a uno de los tipos y cada tipo
puede incluir hasta 32 dias festivos.

El formato de fecha es: 2010-1-1. La fecha inicial no puede ser posterior a la fecha
final, de lo contrario se mostrara un error. El afio de la fecha inicial no puede ser anterior al afio actual
y no puede abarcar afos diferentes.

Indica si la fecha de un dia festivo es igual todos los afios. Por ejemplo, el dia de afo
siempre es el 1 de enero y puede establecerlo como Si, pero, por ejemplo, el dia del padre se celebra
el tercer domingo de junio y por lo tanto no es fijo. En casos como este se estableceria como No.

Por ejemplo, la fecha para el préximo afo nuevo se establece como el 1 de enero de 2010 vy el tipo
de vacaciones es 1, luego el 1 de enero, el Control de Tiempo de Acceso no seguird la hora del
viernes, si no que el Tiempo de Control de Acceso del tipo de vacaciones 1.

(2) Después de editar, haga clic en [OK] para guardar y se mostrara en la lista de dias festivos.
[

De clic en el nombre del dia festivo o en [Editar] para acceder a la interfaz. Después de realizar la
modificacion, de clic en [OK] para guardar y salir.

En la lista de dias festivos, de clic en [Borrar]. De clic en [OK] para borrar o de clic en [Cancelar] para
cancelar la operacion. Un dia festivo en uso no puede ser borrado.

4.2.3

Los niveles de acceso indican si una o varias puertas seleccionadas pueden ser abiertas por usuarios
mediante la verificacién y una combinacién de horario.
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1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Niveles de Acceso] > [Nuevo] para acceder a la interfaz de

agregar:

Nombre del Nivel” “ J
Horario* 24 Horas v
Area® 'Nombre de Area <]

2. Ingrese los pardmetros: Nombre del Nivel (no repetir) y Horario.

Haga clic en [OK] y el sistema mostrara “;Desea agregar puertas al nivel de acceso?”, haga clic en

[OK] to para agregar puertas o en [Cancelar] para regresar a la lista de niveles de acceso. El nivel
de acceso agregado se mostrara en la lista.

¢Desea agregar puertas al nivel de acceso?

C o T Cancor

#Nota: Es posible seleccionar y agregar puertas de diferentes paneles en un nivel de acceso.
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4.2.4

Agregar/Borrar personal de los niveles seleccionados:

(1)

Haga clic en [Control de Acceso] > [Niveles de Acceso] > [Por Niveles] para acceder a la interfaz
de edicion, haga clic en el nivel de acceso de la lista de la izquierda y el personal que tiene el
privilegio para abrir la puerta en este nivel serd mostrado en la lista de la derecha.

En la lista de la izquierda, haga clic en [Agregar Usuarios] debajo de operaciones para emerger la
ventana de agregar de agregar personal; seleccione el personal (multiple) de clicen = para
mover a la lista de la derecha, después de clic en [OK] para guardar y salir.

De clic en el nivel para ver el personal en la lista de la derecha. Seleccione el personal y de clic en
[Borrar Personal] arriba de la lista de la derecha y de clic en [OK] para borrar.

4.2.5

Agregar/borrar personal de los niveles de acceso seleccionados:

(1)

(2)

(3)

Haga clic en [Control de Acceso] > [Niveles de Acceso] > [Por Usuario], haga clic en el usuario
para ver sus respectivos niveles en la lista de la derecha.

De clic en [Agregar a los Niveles] debajo de Operaciones para emerger la ventana de Agregar a
los Niveles, seleccione el nivel (multiple) y de clicen = para mover los seleccionados a la lista
de la derecha; de clic en [OK] para guardar y salir.

Seleccione el nivel (multiple) de la lista de la derecha, y de clic en [Borrar de los Niveles] arriba de
la lista y de clic en [OK] para borrar el personal de los niveles seleccionados.

Configurar Control de Acceso para el Personal Seleccionado:

A.

Seleccione un usuario de la lista de la izquierda y de clic en el botén [Control de Acceso].

-80-



B. Configure los parédmetros de control de acceso y de clic en [OK] para guardar los ajustes.

4.2.6 Acceso Por Departamento

Agregar los departamentos a los niveles de acceso seleccionados, o eliminar los departamentos de
los niveles de acceso. Los parametros de acceso del personal en el departamento serdn cambiados.

4.2.7 Esclusamiento

El dispositivo de enclavamiento se puede configurar para dos 0 mas bloqueos pertenecientes a un
controlador de acceso. Cuando se abra una puerta, los demas estaran cerrados o no podrd abrir la
puerta.

Antes de configurar el esclusamiento, asegure que el panel de acceso tenga conectados los sensores
de puerta correspondientes, ya sean N.C. o N.A.

® Agregar Esclusamiento

1. Haga clic [Control de Acceso] > [Esclusamiento] > [Nuevo] para acceder a la interfaz de edicion:



Nombra de Dispostive®

Ragha do
ol

2. Seleccione el nombre del dispositivo. Al agregar, los dispositivos ya esclusados no se mostraran
en la lista hasta después de borrar su respectiva configuraciéon de esclusamiento. Las opciones
de configuracion de esclusamiento varian segin el numero de puertas del dispositivo
seleccionado:

» Panel de una puerta no tiene opciones de esclusamiento.
» Panel de dos puertas: esclusar puertas 1y 2.

» Panel de cuatro puertas: esclusar puertas 1y 2, esclusar puertas 3y 4, esclusar puertas 1,2y 3,
esclusar puertas 1, 2,3y 4.

3. Seleccione la opcién y de clic en [OK] para completar. La nueva lista de opciones se mostrara en
la lista.

&sNota: Al editar, el dispositivo no puede ser modificado pero la configuracion de esclusamiento si
puede ser modificado. Si ya no requiere realizar ajustes para el dispositivo el registro de configuracion
de esclusamiento puede ser eliminado. Cuando se elimina el registro de un dispositivo, si cuenta con
registro de configuracion de esclusamiento, también sera eliminado.

4.2.8 Vinculos

Un vinculo significa que cuando ocurre un evento en un punto de entrada del sistema de control de
acceso, se desencadenard o vinculard una accién en un punto de salida especificado tal como una
apertura, salida de alarma, etc.

Agregar vinculo:
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\ombra e Vinculo* | Dizposvo’ Clie squf parn selecdona

Condiciones del Vinculo®  Aarzgar Ssleccionar fodg invartic Punto de Entrada"

Vinculo de video

Haga clic en [Control de Acceso] > [Vinculos] > [Nuevo]

Introduzca el nombre del vinculo, seleccione el dispositivo, seleccione las condiciones del
vinculo, seleccione el punto de inicio, seleccione el punto de salida, seleccione la accion, el
vinculo de video y otros pardmetros.

Después de seleccionar el dispositivo, los ajustes de vinculos correspondientes se mostraran (el
Sistema primero confirmard que el dispositivo estd conectado correctamente y que ha podido
leer los pardmetros extendidos, de lo contrario el sistema no podra configurar los vinculos y solo
mostrard los ajustes de vinculos de acuerdo a la cantidad de puertas y entradas y salidas
auxiliares del dispositivo seleccionado actualmente):
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4 | |7 Evento de Puerta -
" 1[] Acceso Denegado
"[] Activar Blogueo
"1[] Alarma de Apertura por Coaccidn
" 1[] Alarma de Tamper
T[] Anti-Passhack
T[] Apertura Normalmente Abierto
" 1[] Apertura Programada Finalizada
T[] Apertura Remota
"1[] Apertura con Boton de Salida
"1[] Apertura con Contrasefia de Emergencia
T[] Apertura con Verificacion Normal

1M Annarbiura dn Doada Morcantéa Diooarka lnaediea

I

#Nota: Las condiciones de vinculo contienen eventos de puerta y entrada auxiliar. “Falla de

conexion al servidor”, “recuperar conexion” y “dispositivo desconectado” seran filtrados de los
Eventos de Puerta.
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Nombre de Vinculo® | | Dispositive® | 192,168 218.78 |

Condiciones del Vinculo®  Agregar Seleccionar todo Invertir Punio de Entrada®™
Acceso Denegado

[ Cualguiera o
4 | |7 192168218781
[ 192 168 218 78-1-Entrada
[ 192.168.218.78-1-Salida
4 | | 192.168.218.78-2
[ 192.168.218.78-2-Entrada
[ 192 168218 78-2-Salida

Punto de Salida* Vinculo de video Email

Puerta Salida Auxiliar
[ 192 168 215 78-1 [ Salida Auxiliar-1
[ 192 168 2158 78-2
[ 192 168 2168 78-3
[ 192.168.218.78-4

Tipo de Accion® Cerrado v Tipo de Accion® Cerrado v

4. Seleccione el punto de inicio y de salida, accién, vinculo de video y direccién de email.
Los campos son los siguientes:
Nombre del Vinculo: Establezca el nombre del vinculo.

Condiciones del Vinculo: La condiciéon del vinculo es el tipo de evento del dispositivo seleccionado.
Todos los eventos pueden ser condiciones de vinculo excepto detener alarma, habilitar/deshabilitar
salida auxiliar y dispositivo inicializado.

Punto de Entrada Puede ser, Puerta 1, 2, 3y 4, Entrada Auxiliar 1, 2, 3,4, 9,10, 11, 12 (los puntos de
entrada varfan segun el modelo y especificaciones de cada dispositivo).

Punto de Salida Puerta 1, 2, 3,y 4, Salida Auxiliar 1, 2, 3,4, 6, 8,9, 10 (los puntos de salida varian segun
el modelo y especificaciones de cada dispositivo).

Accion del Vinculo: Abrir, Cerrar, Normalmente Abierto. El defecto es Cerrar. Para Abrir, deberd
introducir el tiempo de retardo o seleccionar Normalmente Abierto.

Vinculo de Video:
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Punto de Salida* Vinculo de video Email

["Pop-Up de Video Mostrar Durante 10 seg.{5-60)
[]Video Duracion de Video 30 seg.(10-180)
[] Captura de Imagen [] Pop-Up Inmediato en Pagina de Monitoreo

Mostrar Durante 10 seg.(10-60)

que el punto d¢

> Si se habilita, emergerd una ventana de vista previa de video en la interfaz
de monitoreo en tiempo real. Deberd introducir el tiempo de retardo.

> Si se habilita, se guarda el video de la cdmara asociada. Debera introducir el tiempo
de duracion de la grabacion.

> Si se habilita, se guarda la captura del evento.

Elrango es de 1 a 254s (este campo es valido cuando la accion es Abrir).

Tipo de Accion* Abierto |

Tiempo de Retardo* 20 seq.(1-254)

5. Después de la edicion, de clic en [OK] para guardar y salir. El vinculo agregado se mostrara en la
lista.

Por ejemplo: si selecciona Apertura con Verificacion Normal como condicién del vinculo, el punto de
entrada “Puerta 1", punto de salida “Salida Auxiliar 1"y la accion del vinculo es Abrir, con retardo de
60s, entonces, cuando ocurra una verificacion normal en la puerta 1 entonces se accionara la Salida
Auxiliar 1 por 60s.

#sNota: Al editar, no es posible modificar el dispositivo, pero puede modificar el nombre del vinculo
y su configuracién. Cuando un dispositivo es eliminado, si cuenta con algun vinculo configurado,
serd también eliminado.

Si el dispositivo y la condicién del vinculo es el mismo, y el sistema tiene una configuracion de
vinculo donde el punto de entrada es una puerta especifica o entrada auxiliar, no permitira al usuario
agregar o editar la configuracién del vinculo donde el punto de entrada es Cualquiera.

Al contrario, si el dispositivo y la condicion del vinculo es el mismo, y el sistema tiene una
configuracion de vinculo donde el punto de entrada es Cualquiera, no permitird al usuario agregar o
editar la configuraciéon del vinculo donde el punto de entrada es una puerta especifica o entrada
auxiliar.
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Adicionalmente, no es permitido configurar el vinculo para el mismo punto de entrada y de salida. El
mismo dispositivo permite ajustes consecutivos de vinculacion logica. El sistema permite establecer
varias condiciones de vinculo al mismo tiempo.

4.2.9 Anti-Passback

Actualmente la funcion Anti-Passback se soporta en la entrada y salida. En algunos casos es necesario
que el titular de una tarjeta de acceso que entrd por una puerta deba generar un evento de salida
con la misma tarjeta y de esta manera los registros de entrada y salida son consistentes. Es posible
realizar esta funcion configurando los ajustes de Anti-Passback. Esta funcion es utilizada en prisiones,
bancos, bévedas, ejército, defensa nacional, etc.

Agregar configuracion Anti-Passback:

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Anti-Passback] > [Nuevo] para acceder a la interfaz de
edicion:

Nombre de Dispasitvo® Clc aqui para seleccionar
Regla Anti

2. Seleccione el dispositivo (los dispositivos que ya cuentan con configuracion de anti-passback no
seran mostrados en la lista). Al eliminar la informacién anti-passback establecida, el dispositivo
correspondiente aparecerd de nuevo en la lista desplegable. Se mostraran las opciones segun el
numero de puertas de cada dispositivo.

» Panel de una puerta: Anti-passback entre los lectores.

» Panel de dos puertas: Anti-passback entre los lectores de la puerta 1, anti-passback entre los
lectores de la puerta 2 y anti-passback de puerta 1y puerta 2.

-87 -



» Panel de cuatro puertas: Anti-passback de puerta 1y puerta 2, anti-passback de puerta 3y
puerta 4, anti-passback de puertas 1/2 y puertas 3/4, anti-passback de puerta 1y puertas 2/3,
anti-passback de puerta 1y puertas 2/3/4 y anti-passback entre lectores de puertas 1/2/ 3/ 4.

#sNota: Los lectores de puerta mencionados anteriormente incluye los lectores Wiegand y lectores
inBIO conectados a los paneles de acceso. El panel de 1y 2 puertas con lectores Wiegand incluye
lector de entrada y salida. Los paneles de 4 puertas solo tienen un lector por puerta. Los numeros de
lector 1, 2 (ya sea Wiegand o direccion R5485) corresponden a la puerta 1, los nimeros de lector of 3,
4 son para la puerta 2, etc. No es necesario considerar si es un lector Wiegand o InBIO para la
configuracion de anti-passback entre puertas o entre lectores, solo asegure la correcta distribucion
de lectores de entrada y salida segun los requerimientos reales. Respecto al nimero de los lectores,
los nimeros nones son considerados entrada y los nimeros pares son considerados salida.

3. Seleccione la regla de anti-passback y de clic en [OK] para completar. La configuracion de anti-
passback se mostrara en la lista.

#sNota: Al editar, no es posible modificar el dispositivo, pero puede modificar la configuracion de
anti-passback. Cuando un dispositivo es eliminado, si cuenta con alguna configuracién de anti-
passback, serd también eliminada.

4.2.10

Durante un horario especificado, después de la verificacion de un usuario con nivel de primera
apertura normalmente abierto, la puerta se abrira con estado normalmente abierto y se restaurara al
estado cerrado automaticamente cuando haya transcurrido el horario.

Es posible establecer esta funcion para una puerta especifica (la configuracion incluye puerta, horario
y personal con la funcion o nivel asignado). Es posible establecer multiples horarios para esta funcion.
La interfaz para cada puerta mostrard el nimero existente de primera apertura normalmente abierto.

Al agregar o editar primera apertura normalmente abierto seleccione la puerta y el horario. Después
de agregar exitosamente, agregue el personal que pueda abrir la puerta con esta funcién. Es posible
examinar y borrar el personal en el lado derecho de la interfaz.

Los pasos de operacion son los siguientes:

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Primera Apertura] > [Nuevo], seleccione el nombre de la
puerta y horario de apertura programada y de clic en [OK] para guardar la configuracion.
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Nombie de Pueda’ Gl aqui pars selecsionat
Horario de Apertura — v

Programada”

Gy oew

2. Haga clic en [Agregar Personal] debajo de Operaciones para agregar personal a este nivel (este
personal debe tener nivel de acceso asignado), luego haga clic en [OK] para guardar.

4.2.11 Grupos Multi-Usuarios

La puerta solo se abrird solamente después de la verificacion consecutiva de un grupo especifico de
usuarios. Cualquier usuario que intente verificar que no esté dentro de esta combinacién o grupo
interrumpira el procedimiento y sera necesario esperar 10 segundos para reintentar la verificacion. En
esta funcion la puerta no se abrird por la verificacién de un solo usuario del grupo.

(1) Haga clic en [Control de Acceso] > [Grupos Multi-Usuario] > [Nuevo] para acceder a la interfaz
de edicion:
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Notas

iy e ==

Nombre de Grupo: Cualquier combinacion de hasta 30 caracteres. El nombre debe ser Unico.
Después de editar, haga clic en [OK] para guardar y regresar. El grupo agregado se mostrara en la lista.
(2) Haga clic en [Agregar Personal] debajo de Operaciones para agregar personal al grupo.

(3) Después de seleccionar y agregar personal, de clic en [OK] para guardar y regresar.

#Nota: Una persona sélo puede ser agrupada en un solo grupo.

4.2.12 Verificacion Multi-Usuario

Establece los niveles para el personal en el grupo multi-usuario.

Es una combinacién de personal en uno o mas grupos multi-usuario. Al establecer el nimero de
personas en cada grupo, se puede configurar un grupo (como la apertura de puerta por la
combinacion de dos personas en un grupo) o multiples grupos (como la apertura de puerta de cuatro
usuarios, incluyendo dos personas del grupo 1y dos personas del grupo 2), y al menos un grupo debe
contener un numero de usuario diferente a 0, y el nimero total no debe ser mayor de 5.
Adicionalmente, si el nimero de usuarios ingresados es mayor que en el grupo actual, la verificacion
multi-usuario serd deshabilitada.

Configuracion de verificacion multi-usuario:

(1) Haga clic en [Control de Acceso] = [Verificaciéon Multi-Usuario] = [Nuevol:
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(2) Seleccione el Nombre de Puerta e introduzca el Nombre de Combinacion. Seleccione el nimero
de usuarios para la verificaciéon multi-usuario de un grupo (el maximo ndmero de usuarios para
la verificacién multi-usuario es 5) y de clic en [OK] para completar.

#sNota: El intervalo de verificacion entre usuarios por defecto es de 10 segundos. Puede modificar en
intervalo si el dispositivo lo soporta.

4.2.13 Modo de Verificacion

Modo de Verificacion: Puede configurar el modo de verificacion independiente para las puertas y
para el personal durante un horario de tiempo definido.

® Agregar

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Modo de Verificacion] > [Nuevo] para ir a la ventana de
agregar regla de modo de verificacion.
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2. Configure los siguientes pardmetros: Seleccione un nombre para la regla (no repetible), el

segmento de tiempo y el modo de verificacion para la puerta o usuario en cada

tiempo.

3. Haga clic en [OK] para terminar.

segmento de

4. Enlapagina con la lista, puede agregar o eliminar puertas en la regla de modo de verificacion.

#sNota: Si una regla incluye el modo de verificacion para personal, no puede seleccionar puertas con

lectores RS485 al agregar puertas. Solo puede modificar la configuracion en la pagina de ajustes de

los lectores antes de agregar las puertas.

Grupo de Modo de Verficacion: Configure el personal apropiado para la regla de modo de

verificacién.

4.2.14 Parametros

Haga clic en [Control de Acceso] > [Pardmetros] para acceder a la interfaz de configuracion de

pardmetros:
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Descarga o Everios
() Periddicamente
Intervalo. |1 Horals)
@ Esiablozca a hora 08 d05Ca1a 06 eventos NUgVos
[=10:00 1100 (1200 1300 [Ja00 1500 16:00 17900 [aw (C19:00 110:00
[J1200 [7J1200 [J1e00 [J1500 []*600 [J4700 []1800 []19:00 [32000 []2100 []2200
[ Seteccionas Todo || Cancetar |
A Lu Ouscanga da evonics y B2 sinronzacin 0 s hor so oalteard simundneaments
Manitoree en Tismpo Real

2] Activar Mosrar Foto
[ Activar Alerta ge Audio

Tamaito de folo de usuafio en monitores en iempo feal  Allura Mixima 130
A A 3 piga EEPUES g6 THSRISH CETDIo

Emall de Destinatario d2 Montforeo de Alarmas

®E

4, Fundones Avanzadas

= Raportos

. Intregracion de Video

Descarga de Eventos
°

El sistema intentara descargar los eventos cada intervalo de tiempo. Comienza a partir de la hora en
que se establece la configuracion.

PY :,-,{ slezca la hora de descaraa 1o o entos nue
Si se selecciona la hora, el sistema intentard descargar los eventos nuevos automaticamente.

Tamano de Imagen Pop-up de Personal en Monitoreo en Tiempo Real: Cuando un evento de control
de acceso ocurre, la foto del personal emergera y es posible ajustar el tamafio, el rango es 80-500
pixeles.

Emall de Destinatario de Monitoreo de Alarmas: El sistema enviard un correo electronico al motorista
de alarmas cuando ocurra un evento de alarma.

4.3 Funciones Avanzadas de Control de Acceso

Las funciones avanzadas de control de acceso es una funcion opcional del sistema. Si requiere estas
funciones, contacte a su representante comercial o Ingeniero de soporte. Estas funciones pueden
utilizarse después de obtener y activar una licencia.

#Nota: A excepcion de los vinculos globales, para poder utilizar las funciones avanzadas es
necesario activar la verificacion en segundo plano. Para mas informacion, consulte Operacion del

Dispositivo.
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4.3.1 Zona

Para el uso de las funciones avanzadas de control de acceso como el Anti-Passback Global es
necesario definir las zonas de acceso.

® Agregar

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Funciones Avanzadas] > [Zona] > [Nuevo] para acceder a la
interfaz de Agregar Zona:

2. Introduzca el ID de Zona, Nombre y Notas si es necesario.
3. Hagaclic en [OK] para guardar y salir. La zona agregada se mostrara en la lista.

Reglas de Quién Esta Dentro:
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I

Tpo de Regia Hombre de Regia

A No se han edtatilvesdy
4. Seleccione

4.3.2 Definir Lectores

Definir Lectores indica el control de lectores para acceder de una zona a otra, basado en la zona de
acceso. Si requiere utilizar las funciones avanzadas, es necesario definir los lectores.

e Agregar

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Funciones Avanzadas] > [Definir Lectores] > [Nuevo] para
acceder a la interfaz de agregar:

2. Seleccione el Nombre de Lector, Va de y A, como sea necesario.
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3.

Haga clic en [OK] para guardar y salir. La definicién de lectores se mostrara en la lista.
Lote Nuevo

Haga en [Control de Acceso] > [Funciones Avanzadas] > [Definir Lectores] > [Lote Nuevo] para
acceder a la interfaz de lote nuevo:

Seleccione el lector ' Anreqar Selecrionar 6o loverir
A\ Agreguz un ezt

Haga clic en [Agregar], seleccione el Lector y de clic en [OK].

Nombre | | Pertenece a Equipo \ Numero de Serie

Consulta Actual: Ninguna
Opciones Seleccionado(0)

O Nombre Pertenece a Equipo  Ndmero de Serie O Nombre Pertenece a Equipo  Numero de Serie

i« < 0 » > 50fias por pagina

Configure los parametros como sea requerido.
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4.3.3 Quién Esta Dentro

Después de introducir la zona, es posible ver el estado del personal en la zona en el arbol de zonas.

. o BT

;?j Disposiivos de Acceso (= ] Nombre Apslido wis» Q &

Consulta Actual: Ninguna

5 Control do Accaso

* Refresear [ Agregar Personal i Boae Personal [ A Exportar

E‘ Funcione 4 2 Tado D Nombre Apaiido Departamento Terjeta Uttimo Acceso Uttimo Lector de Acceso

" Oesteil)

Zooes 7 Sui(0)
| Norte(D)

Dafinir Loctores  Este(t)

Anti-Passback Global

Vincules Giobales

Grupo Esclusamiento Giobal

Esclusamiento Global

nibilidad de Usuario
Reportes
Intregrascidn de Video S0fissporpagina ~ a1 M0Pagina  Total da Ragistros 0

Eliminar personal del drea seleccionada limpiara el estado del Global Anti-Passback del personal.

Se puede exportar la informacion del personal dentro del drea a archivos Excel, PDF y CSV.

ZKTECO
Total Pecple 10
Last Acce:
Personnel 1T First Mame Last Mame Department Card Number Last Access Time Real:l‘erss
2017-12-18 08-28: | 192.168.218.80-2-
1 Jemy Wang General 4461253 a1 In
Development 2017-12-18 09:27: | 1B2.168.2158.60-1-
2 L T G155268
sk i Department 12 in
2017-12-18 DB:55: | 192.168.218.890-1-
2840 Shemy Yang Hatal 1411237 52 In
Finamcial 2017-12-18 0E:34: | 192.168.218.60-2-
3 Leo Hou T 13271770 57 i
2017-12-18 0B:55: | 192.168.218.60-1-
4 Bemy Cao Gemeral 13692341 58 In
5 A va Marketing 13980070 2017-12-18 0B:34: | 192.168.218.90-1-
Department i3 In
3 Financial 2017-12-18 00:25: | 192.168.218.80-1-
Li] Ambe Li 4828038
ghisl & Department 28 In
2017-12-18 0R:27: | 192.168.218.90-2-
T Jacky Hiang General G323004 18 W
8 Gior Eits Marketing &1R0186 2017-12-18 08:24: | 192.168.218.680-2-
Cepartment 20 In
g Lilian Mei Crevelopment Q505830 2097-12-18 0R:2T: | 192.168.212.80-1-
Departrment 22 In
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4.3.4 Anti-Passback Global

Anti-Passback Global entre zonas puede establecer Anti-Passback entre dispositivos. Para usar esta funcién,
es necesario establecer las Zonas de Acceso, Definir Lectores y activar la verificacion en segundo plano para
el dispositivo con esta funcion.

® Agregar

1. Haga clic en [Control de Acceso] > [Funciones Avanzadas] > [Anti-Passback Global] > [Nuevo]
para acceder a la interfaz de agregar:

Nombxe d Regla®
: Desbio ’ Las sguibates puertas

conlreian al acceso 62
antrada y sakda de la 2ona

Tipo o Anb-passback”
Ouraodn de Destlogueo

Resmoar Estaco Ans-
passhack

Reiico de Anfi pazsback
Aglicar &

2. Introduzca el Nombre de Regla, (hombre Unico), seleccione la zona, tipo de anti-passback, duracién
de desbloqueo, Reinicio de estado Anti-passback y cuando reiniciar Anti-passback como sea
necesario.

/ona: Seleccione una opcion de la lista. Las puertas correspondientes se mostrardn con el texto “Las
siguientes puertas controlan el acceso de entrada y salida de la zona". Al mismo tiempo, las puertas
obedecen la regla de una puerta no puede ser el limite de dos Anti-passback independientes.

Tipo de Anti-Passback Anti-passback l6gico, temporizado y I6gico temporizado.

» Antipassback Logico: Requiere los registros de entrada y salida estrictamente consistentes
en la zona de Anti-passback, de lo contrario la puerta no se abrira

» Antipasshback Temporizaco: En un periodo de tiempo especifico, un usuario puede entrar a
la zona Anti-passback solo una vez. Cuando el periodo se termina, el estado del usuario se
reinicia y el usuario puede acceder a esta zona otra vez.
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> En un periodo de tiempo especifico, los usuarios que
entren a la zona de Anti-passback deben obedecer la regla del Anti-passback Logico. Si
excede el periodo de tiempo, el sistema contard el tiempo otra vez.

Solo se puede establecer en Anti-passback Temporizado y Anti-passback
Légico Temporizado.

Seleccione para reiniciar o borrar el estado Anti-passback del personal
en el sistema y recuperar el estado inicial. Cuando haya expirado el tiempo de Anti-passback, el
sistema reiniciara el estado Anti-passback del personal en la zona.

Seleccione la hora para el reinicio del Anti-passback.
Todo el Personal, Solo Personal Seleccionado y Excluir al Personal Seleccionado.
> Sélo puede editar, no puede seleccionar al personal.

> El anti-passback solo serd efectivo al personal
seleccionado.

> El anti-passback solo serd aplicado a todo el personal,
excluyendo al grupo seleccionado.

3. Haga clic en [OK] para guardary salir. La zona de APB Global se mostrara en la lista.

4.3.5

Los vinculos globales permiten configurar datos entre dispositivos. Solo los dispositivos con firmware PUSH
soportan esta funcion.

1. Haga clic en [Funciones Avanzadas]> [Vinculos Globales] > [Nuevo]:
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] | Aplicar a Todes los =]
I Usuarios ¥

Condiciones del Vinculo®  Agregar Seleccionar 1000 inverst Punto de Enfrada’  Agregar Seleccionar to0o lovedtin

Aplicara Todos los Usuarios: Si se habilita esta opcién, el vinculo sera efectivo para todos los usuarios.
1 Tiempo Activo: Configure el tiempo activo del vinculo.

2. Seleccione las condiciones del vinculo global, el punto de inicio (el sistema filtrard los
dispositivos segun la seleccion del primer paso), el punto de salida y la accion del vinculo. Para
mas detalles acerca de estos pardmetros, consulte Vinculos.

#sNota: Es posible seleccionar multiples eventos de puerta, pero los eventos “Falla al conectar al
servidor”, “Recuperar conexion” y “Conexion de dispositivo apagado” seran filtrados de los eventos de
puerta.

3. Haga clic en [OK] para guardar y salir. El vinculo global agregado se mostrard en la lista.

4.3.6 Grupo Esclusamiento Global

Los grupos de esclusamiento global permiten agrupar puertas para la funcién de esclusamiento
global y para usar esta funcién el dispositivo debe estar habilitado con verificacion en segundo plano.

1. Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Grupo Esclusamiento Global] > [Nuevo]:
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Nomibre de Grupe™ |7 |

Notas |

Giupo d¢ Eschisamiento (u]

Nombre del Grupo:
(1) Cualquier combinacion de hasta 30 caracteres. El nombre no puede repetirse.

(2) Después de editar, haga clic en [OK] para guardar. Después de confirmar el agregar la puerta
inmediatamente, la informacién de la puerta agregada se mostrara en la lista.

(3) Haga clic en [Agregar Puerta] debajo de Operaciones Relacionadas para agregar la puerta al
grupo.

(4) Después de seleccionary agregar el personal, haga clic en [OK] para guardar y regresar.

Grupo de Bsclusamiento: Siose habilita la opcidn, se establece la regla de esclusamiento global al
grupo.

4.3.7 Esclusamiento Global

La funcion de esclusamiento global permite configurar datos a través de dispositivos. Esta funcién
solo es compatible con dispositivos de protocolo PUSH.

Configuracion de Esclusamiento Global:

1. Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Esclusamiento Global]> [Nuevo]:

-101 -



Nombre:

(1) Cualquier combinacion de hasta 30 caracteres. El nombre no puede repetirse.

(2) Después de editar, haga clic en [OK] para guardar. Después de confirmar el agregar la puerta
inmediatamente, la informacién de la puerta agregada se mostrara en la lista.

(3) Haga clic en [Agregar Puerta] debajo de Operaciones Relacionadas para agregar la puerta al
grupo.

(4) Después de seleccionary agregar los usuarios, haga clic en [OK] para guardar y regresar.

Grupo de Bsclusamiento: Siose habilita la opcidn, se establece la regla de esclusamiento global al
grupo.

zNotas:

» En el mismo esclusamiento, no se pueden duplicar las puertas.

» Cuando existe esclusamiento asignado a un grupo, no puede ser eliminado directamente.

4.3.8 Disponibilidad de Usuario

Se usa principalmente para limitar la fecha vaélida / después del primer uso de difas validos / nimero
de veces de uso del personal en el drea de control de acceso avanzado.
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Conire
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Zonas
Definir Loctores
Quién Esta Dentro

Anti-P.

Reportes

Intregracicn de Video

Dispositi

vanzadas

Zonas

Definir Lectores

Quién Esta Dentro
pack Global

Globules

Esclusamiento Global

cion de Video

Nombee Disponible

Consulta Actual: Ninguna

(v Retiescor [ Noevo i Bowar {5 Ajustes de Zona

0 Nombre Disponible Zona

Nombre de 'a propadad de zona

Uso

Operaciones

Nombee Disponibie
Consulta Actual: Ninguna

(% Retescor [ Nuevo (i Boar {5 Ajustes de Zona

0 Nombre Disponible Zona

Nombre de fa propedad de Zona
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Propiedades de Zona Busqueda de Usuarios
Mmoo || hoc | 4. Clic aqui o - Nomero mer Q@
Consulta Actual: Ninguna Consulta Actusk Ninguna

(* Rofrascar | @ Nuevo i Borrar { * Refroscar i} Borrar Personal
[]  Nombre Uso Oetalle Notas Oporaciones O |o Nombra Dopartamento
{© 0 . .| somasporpigina ~  Total Oe Regisios 0 .+ 0 . . s0masporpigna ~  Totalde Ragistros 0

< b SII 3

1. Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Disponibilidad de Usuario] > [Ajustes de Zona] > [Nuevo],
se mostrara la siguiente interfaz:

Nombre* | | |

Uso* Vigencia v‘

Fecha”

Notas \ |

Guarty o

Uso: El método de uso es dividido en la Fecha Valida, Después del primer use pasados los dias validos,

y nimero de veces de uso, correspondiendo a la fecha, dfas, y nimero de usos.

2. Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Disponibilidad de Usuario] > [Ingresar Propiedades de
Zona] > [Agregar Personal], aplica las propiedades de la zona al personal seleccionado.
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Propiedadss de Zona

Nombre Notag ‘
Consulta Actual: Nnguno

(% Retvescar [ ® Nuevo [fjl Borrar

]  Nombre Uso Delaile

[] POnshat Vigencia valido hasta 2018

(¢ ¢ 1-1 . . S0flasporpagina v
<

‘Blisqueda de Usuarios

D | Nombre | MEr Q ®)

Consulta Actual: Ninguno

Pss_uui
Operacionas L) Nombre Departamento
Editar Agreqar Personal
H
Tolal de Registros 1 . 0 . . SOfasporpsgina v Tolal de Regsiros 0
5 e >

(® Consulta (O Departamento

D || | Nombre

Consulta Actual: Ninguno

Opciones
O D Nombre  Apellido  Tarjeta
| Sergio Barindelli
() Cristian  Navia
0 4 Sabrina  Davila
0 s Marcelo  Sosa
0 7 German  Arias
O s Hemman  Jalil
Wy Patricia ~ Munoz

i« ¢ 1-32 . . 50fias por pagina

| Apeliido | Taiieta | Masy Q (%)
Seleccionado(0)
Género  Nombre de i |9 Nombre  Apellido  Tarjeta Género  Nombre de
Departamer Departamento

Masculino General i

Masculino General
R

Femenino General o
Masculino General <
Masculino General =<
Masculino -General

Femenino General

Total de Registros 32

® Nuevo

Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Disponibilidad de Usuario] > [Nuevo], la siguiente interfaz se

mostrara:

-105 -



Seleccione la Zona, y las Propiedades de Zona para controlas la disponibilidad del personal.
® Eliminar

Haga clic en [Funciones Avanzadas] > [Disponibilidad de Usuario], seleccione un Nombre de
Disponibilidad, haga clic en [Eliminar] > [OK] para eliminar.

439 Datos LED

Haga clic [Funciones Avanzadas] > [Datos LED], la siguiente interfaz se mostrara:

® Agregar

Nombre: Nombre de los Datos LED.
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Texto: Enviar textos autodefinidos a los bloques.

Zona de Datos: Numero total de usuarios en la zona a ser enviada y estadisticas del personal en
los departamentos de la zona.
#Notas:

» Lazona de control de acceso es la que se encuentra en las funciones avanzadas.

» Si el contenido para enviar es el departamento, seleccione el departamento del cual se
recolectaran las estadisticas.

Datos modificados: se muestra informacion en tiempo real sobre el personal que entra y sale, en
el bloque LED seleccionado. El contenido que se mostrard puede ser seleccionado.

Haga clic en el nombre del Dato LED o en [Editar] para entrar en la interfaz de edicion. Después de
hacer las modificaciones, haga clic en [OK] para guardar y salir.

Haga clic en el nombre del Dato LED o en [Borrar]. Haga clic en [OK] para borrar, o clic en [Cancelar]
para cancelar la operacion.

4.4

Incluye reportes de: Todos los Eventos, Eventos de Hoy, Ultima Posicién Registrada, Eventos de
Excepcion, Eventos por Puerta y Eventos por Usuario. Es posible exportar después de buscar los datos.

Puede generar estadisticas de datos relevantes de los dispositivos y generar reportes, incluyendo
informacion de verificacion con tarjetas, informacion de operacién de puertas, accesos, etc.

Acerca de los eventos normales y anormales, consulte Monitoreo en Tiempo Real para mas detalles.

Modo de Verificacién: Solo Tarjeta, Solo Huella, Solo Contrasefa, Tarjeta y Contrasefa, Tarjeta y Huella,
Tarjeta o Contrasena, etc.

#sNota: Solo los eventos generados cuando el usuario usa la contrasefia de emergencia para abrir las
puertas incluirdn modo de verificacion Solo Contrasefa.

4.4.1

Dado que el tamano de los datos de acceso puede ser muy grande, es posible ver los eventos de
control de acceso después de filtrar condiciones especificas. Por defecto, el sistemna mostrara los



eventos de los Ultimos tres meses. De clic en [Reportes] > [Todos los Eventos] para ver todos los
eventos:

s o @) (D @) @ ()
Enmpresa sulixizada. ZKTec0
Tiempo Desce | 2018-03-06 00 (' Hasta | 2019-06-06 2359 50 0|
Consulta Actual: Tiempe Desde (2018-03-06 00:00 00) Hasta (2018-06-08 23 56:56)
(% Refrescae i) Umpiar Tocos los Datos 4 Exportar
m:: Punto del Evento Descripoon del Evenlo moa ]
ProCapiute ProCoptate-1 Apertira con boton de 53403
ProCapture Apertura con verficacion narmat
F 4537 ProBio Apertura con boton de salds

2018-06-06 152919 ProBio Apertura con vericacidn normal

J
!
2018-06-06 1529.17  ProBio Usuano no regiraco Pro8io-1-Satida |

Apertura con verficacitn normal ProCapture-1-Sat |

Apertura con veritcacion normal ProCapture-1-Sal |
<u10-06-08 150303 - Apertura con verificacion normal ProBio-1-Satkda |
20180606 150105 ProBio Aportura con boton 00 5ada Otro U
2018-06-05 14:31:35  ProCapture Apertura con verficacion normat ProCapture-1-Sal |
20180600 142623  ProCapture 3 Apertuta con venticacidn normal ProCapture-1-Sai |
2018-06-05 142585 ProBio Aportura con boton de sadda Otro \
2018-06.06 142134 ProBio Aportura con venticacibn normal ProBio-1-Sakda |
2018-06-00 142117  ProCaplure ProCaphure-1 Apertura con verficacion normal ProCapture-1-Sal |

1-50 > > SO0Sasporpdgnha ~ a1 /353 Pagina  Totol de Regastros 17527

Archivo de Media: Puede ver o descargar las fotos capturadas o los videos creados en el sistema.

Limpiar Todos los Datos: De clic en [Limpiar Todos los Datos] para emerger una ventana y de clic en
[OK] para limpiar todos los datos.

“xportar Puede exportar todas las transacciones en un formato Excel, PDF, o CSV.

Todos los Eventos
Tiempo ot Punio delEvemo | PSPt &l D Nombee Apellida Tarkta Denhesde Nombre de Lector | Modo de Verificacida | Nombre de Area
e ¥ T
180606 15:48:59 | ProCapuure ProCapaure-y | AP con bouda de owo Owo 410 Piso
2IB0606 154628 | ProCapture ProCapture-1 o 2 Matin Di Lisio Genenal ProCapturc-1-Salida | 19cTtificacion 40 Piso
AIK06.06 15:45:37 Profiio ProRio-| Apertunt son btds o O O S0 Plso
20180606 1529:19 ProBio ProBio-| eweretion " Pablo Gonzaler 16064168 Genenl ProBio-1-Salida Heuivecion S10Plso
180606 1529:17 Proftio ProBio-1 Usuario no registrado Projo-1-Satida Raeieseiy S0 Pho
WIR060615:1239 | ProCapuare ProCapture-| L acrrsgond 3 Hill Zohu Genensl ProCapeure-1-Salida | Identificacion 410 Piso
W1806061511:32 | ProCaptare ProCapeare. | Apssrs oue » Jeff Yung Gemenal ProCapeure-{-Salida | [cTtilicacion 410 Piso
20180606 150303 ProBio ProBiio-1 Aposteacon n Javier Quintana 2301199 Generat ProBio- ] Salida Yemihcacion S0 Pleo
180606 150105 Protio ProBio-) | AP Son botda o Owo O $10 Plso
WIB0606 143135 | ProCaptare ProCapoure-| aciersoed " Hernan Onholan Goaeeal ProCapae-1-Selide | 10cntiicacion 410 Piss
20150606 14:26:23 ProCaptare ProCapture-1 ‘“"‘"r i 2 Sergio Bariedelii General ProCapiure-1-Sakida | 10cutiicacion 4w Piso
20180606 14:25:38 ProBio ProBioy | AP con botda de Owo Ow S0 Plso
20150606 1421314 ProBio ProBio-1 OpGhmtoen 3 Hill Zehi Geperal ProBio-1-Salids Mt Sto Plso
WIRO6061621:17 | ProCapture ProCapuures) | _Aperin con 10 Nancy Xie General ProCapture-|-Salide | 1dc0tiicacion 0 Piso

4.4.2 Eventos de Hoy

Consulta los eventos de hoy.

Haga clic en [Reportes] > [Eventos de Hoy] para ver los eventos de hoy.
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D] | Nombre de Dispositivo B oM Q ®

Consulta Actual: Ninguno

(C+ Refrescar i Limpiar Toges los Datos [ Exportar

Tiempo Tarjeta 1) Nombre. Apellido Nombre de Nombrs de Punto del Evento Descripeian del Evento Archivo de Nombre de
Departamento  Dispasilive Madia Lector
2018-06-06 15.46.28 12 Martin Di Lisio General ProCapiure ProCapturs-1 Aperturz con verificacion normal ProCaplure- 1-Sali
2018-05-06 15.20.19 16064165 14 Patio Gonzalez General ProBio Progie-1 Apertura con verificacion normai ProBio-1-Salida
2018-06-06 1512:39 3 Hill Zehui Beneral ProCapture ProCapture-1 Apertura con verficacion normal ProCapturs-1-Sali
2018-06-06 15.11.32 29 Jorr Yang Ganeral ProCapiure ProCapture-1 Apertura con verificacidn normal ProCapture- 1-Sall
2018-06-06 15:03:03 2301189 27 Javer Quintana General FroBio FroBio-1 Apertura con verficacin normat ProBio-1-Sallda
2012-06-06 14.31:35 1" Herman QOrtholan Beneral FroCapiurs ProCapturs-1 Aperturz con yerificacion normal ProCapture-1-Sali
2018-06-06 14:26°23 2 Sergio Bannoelt General ProCapuire ProCapture-1 Apertura con vermcaciin normat ProCapture-1-Sall
2018-06-05 14:21:34 31 Hill Zehui Beneral FroBio ProBio-1 Apertura con verfficacion normal ProBio-1-Salida
2018-05-06 14.21.17 10 Naney Xe General ProCapiure ProCapture-1 Apertura con verificacion normal ProCapture-1-Sall
2018-06-06 135538 7 Genmnan Anas Beneral ProCapture ProCapture-1 Apertura con verficacian normal ProCapture-1-Sali

Puede exportar todos los eventos del dia en formato Excel, PDF, o CSV.

Eventos de Hoy
Teengo Tarjers ) Nombee Apellido et E“f"'.“‘ Pusto del Bvenn | PSPl | b e Loctor | Modo de Veriicackta| - Nombee de drea
2018-06.06 15:46:28 n Manin Di Lisio General ProCaprure ProCapure-1 mm:u ProCapeure-1-Salida | 1destificacion 10 Piso
20180606 1529:10 | 1606416 " Pablo Gonraler Geseral Probio Probio-1 nberumcn | proBio.1.Salida weigeon S10 Plso
20180606 15:12:39 3 Will Zebuk Geoeral ProCapeure PoCapure-t | | ARCN g capae 1 sapda | Meotiieacion 40 Piso
20180606 15:11:32 Jelr Yang Geseral ProCapeure ProCaptue-t | | APACR | pro et Saicy | eRtficacion 410 Piso
2018.06.06 1503:03 20119 n Tavier Quintana General PoBio ProBio-| e con | ProBio-1:Salida Yenmceoe S0 Plso
2018.06.06 14:31:38 " Heman Onhotan Geveral ProCapeure PoCapanel | | APTACR | procapure . sabda | Meatienion 10 Piso
20180606 14.26:23 2 Sergio Barindelli Genenal ProCapture PoCapture-| | | APTURC | proCapmure | Slids | ceeon 410 Piso
2018.06.06 19:21:34 3 Hil Zobui Goverat Proio ProBio-1 e o | ProBio-1-Salida Heptiicatlon $10 Pl
2018-06.06 14:21:17 10 Nancy Xie General ProCupeore ProCapture-1 Aperumcon o | ProCepure t-Suigs | Hiemtlicacion 10 Piso
20150606 13.55:38 7 German At Goneral ProCapture PoCapuurec] || APTRCR | preCapresabda | Mmoot o Piso
20180606 13:51:49 ® Jett Yang Geeral ProBio ProBio-| Aremumcon | ProBio-1-Saida Bl S0 Pho
20180606 13:49:46 2 Mctira Salomon Geners! Profio ProBio-l e o | ProBio-1-Saiida Kibmhcedos S0 Pl
0080606 133539 | 16064165 1 Pablo Gonzaler Geseral ProBio ProBio-1 peruacon | #romio1.satisa Memiescion 0 Piso
2018.06.06 13:30:13 B Evelyn Ricagso Geseral ProBio ProBio-| arherimoon | Pomiovsaian | Memificacon o Plo
20180606 13,14:37 n Matias Goaralez Geveral Prolio ProBio.| e con o | ProBio-1-Saiida Taecatioucion S0 Plso
2018.06.06 13:08:24 7 Arlan General ProBlo ProBio-1 e on | PoBio-1-Salkda Hentiicoion S0 Plso
20180606 12:57:99 » Wil Zebul General ProCapeure ProCaptwe-1 | | APWACOR | proCapeure-t-Satda | emifcason 10 Piso
2018-06.06 12:54:14 0 Nancy X General ProBlio ProBio-1 Vﬁm:-' ProBio-1-Salida deutiicacion S0 Plso
2018.06.06 12:53:21 9 Marcelo Rodrigoez Geserat ProBio ProBio-| Arerumcon | ProBiotsaig | Meoeacion 10 Plso
201806061237:59| 201199 7 Javier Quintans General ProBio ProBio-1 wil o | Proio | Saida Meatifeacion S0 Plso

4.4.3 Ultima Posicion Registrada

Consulta la Ultima ubicaciéon o posicién donde un usuario realizd una verificacion de acceso. Es Util
para localizar a un usuario especifico.

Haga clic en [Reportes] > [Ultima Posicion Registrada] para consultar.
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Tiempo Desde . 2018-03-06 00:00'¢

Consulta Actual: Teempo

asts  2018-06-06 235059 D

{2018-03-06 00:00.00} Masta (2018-06-06 23:59.59)

(% Refrescar i Limpiar Todos los Daies. | 4 Expodar

Nomore

Martin

Eventos &
Privileglos por Puerts

Privilogios por Ust

Apellido

Tarjeta

" Pagna

Tiempo

2018-05-06 154528
2018-05-06 152919
2018-06-06 151238
2012-05-06 151132
2018-06-06 15.03.03
2018-05-06 1431.35
2018-05-05 14:26:23
2012-05-06 142117
2018-05-06 135538
2018-08-05 13.49.46
2018-06-06 13:30.13
2016-05-06 13:14:37
2018-05-08 125321

2012-05-06 123113

Total de Registros 29

Nombre ée Disposilive

Nombve de
Daoestro

ProCaptire
ProBlo
ProCapture
ProCapture
ProBio
ProCapiire
ProCapture
ProCapture
ProCapture
ProBio
ProBia
ProBio
ProBio

ProCapture

Punto dei Evento

ProCapiure-1
FroBlo-1
ProCapture-1
ProCapture-1
ProBio-1
ProCaphre-1
ProCapture-1
ProCapiure-1
ProCapiure-1
ProBie-1
ProBio-1
ProBio-1
Progio-1
ProCapiure-1

semvenio s (@) (D () @ O

Descripeién del Evento

Apeaura con venficacibn narmal
Apertura con vericacidn normal
Apertura con verficacion normal
Aperturs can verificacibn normal

Apertura con verificacion normal

Empresa autorizada; ZKTeco

Nombre de Modo de
Locior Verificacitn

ProGaplure-1-Sai wemmom

ProBeo-1-Sakda  Idenlficacion

Aperurs con b normal
Aperturs con veriticacitn normal
Apeeturs con verificacion normal
Apertura con verificacibn normal
Apertura con verficacidn normal
Apertura con varfficacion normal
Apectura con vermicacitn normal
Apestura con verificacion normal

Apertura con verficacidn nacmal

ProCapture-1-Sai '
ProCapture-1-Sa Identificacion
ProCapture-1-Sai [dantificacion

ProCapture-1-Sai Identificacion

ProBo-1-Saida  Identificacion
ProBio-1-S3fda  Idantificacion
ProBio-1-Sadda  Identificacion
ProBo-1-Saida  Identificacion

ProCapture-1-Sai Identificacion

Conocer la ublcacion del personal: Los usuarios con privilegio de mapa virtual pueden dar clic en el
ID de usuario correspondiente para conocer la ubicacion especifica del personal en el mapa virtual

donde se mostrara

a puerta parpadeando.

Puede exportar esta informacion en formato Excel, PDF, o CSV.

Ui Posicidn Regharada
» Nombre Apcliido Tarjeta Ticmpo Nasslion dx' :w:w: Punlo del Evento ”‘T::‘ el | Nombre dc Lockor | Modo de Verifieaciio|  Nowbee de Arca
12 Martin Di Lisio 2018.06.06 15:46:28 Genenal ProCapesre ProCapture-1 ‘m‘k"“;:m ProCageure- |-Salida m":‘ 40 Pio
14 Pablo Gomzalez 16064165 2018-06-06 152919 CGenenl! Profiso ProBio-1 \\v\:‘mn‘:‘ml ProBio-1-Salds h’m"‘ St Plso
st Hill Zebui 0180606 15:1239 General ProCagesre PoCupured | | AP | poprure Salida | b0 0 Bso
2 st Yiog 20180606 13:11:32 Genenl ProCapeare PoCipurel || APESRON | procaprure-|-Salida Wetheacks 40 Pso
n Javier Quintaea 2301199 20180606 (50303 Genent ProBio ProBio-1 oo | PoBio-t Satida JaT e St Plso
1 Heman Ortholan 20180600 14:31:38 General ProCapeare PoCapured | | AP | b -Salida | esibeacion %o Piso
2 Supie Banndell 20180606 142623 Genenl ProCapture ProCapture-1 m’;"’;:::w ProCopteee-{-Galidg | - Iemtificacion 0 Pses
10 Nancy Xie 20180606 14:21:17 General ProCapture PoCapure) | | APEEREN | prapre | Salida | Meraeeelen 0 Piso
7 [ — Aris 20180606 13:55:38 General ProCaptore ProCapture-1 . "I"""";‘M ProCapture-1-Salida “’"'*"‘*:‘ 0 Piso
2 Meling Salomon 2018.06.06 (3:49:46 General ProBio ProBio-| oo | poBio-1 Salida oo $to Plso
13 Evelyn Ricagno 2018-06-06 13:30:13 Generl Probiso ProBio-1 ‘mlm:m ProBio-1-Saluds l‘ﬂl' hwh., Sio Piso
16 Maiias Gomalex 2018.06.06 13:1437 Genenl ProBio ProBio-1 e et | ProBio-1-Salida P S Plio
9 Marcelo Rodeiguet 20180606 12:51:21 Genent Profiio ProBio-1 o | ProBio-t-Satit ﬂ:"’“’: 10 Piso
N Sibrioa Davila 180606 123113 Genent ProCaptare PrCpured | | APRON | oo Salida | Meibescin 0 Piso
2 Fenando Labargue 0180606 11:19:13 General ProCapesre ProCapture-1 mx";::w ProCapure- |-Salida ":“:-“::" 410 Pso
20 Ezequiel Silvero 15921701 2018-06-06 08:54.57 CGeneral Probin ProBeo-L .Alp;-ji H:NI] Prolbio- 1 -Salida mm St Plso
3 Patricis Manor 2018.06.06 08:28:2% Generul ProCapesre ProCapture-1 m:"“:‘;:‘m ProCaprure-1-Salida “""‘"“"‘:‘ 420 Piso
21 Elizabeth Musamano 2018-06-05 23:4403 General ProCaptere ProCapture-| F%’;;lb ProCapeure- | -Salida MMT Ao Piso
8 Herman il 1B0605 1826058 Generl Profia ProBio-| e | ProBio-1-Salids Meileuos 50 Plso
Is Agustina Di Nwo 20180605 180041 Genensl ProCapture ProCpure) | | APTON e ) Satida """““". a0 Piso

444 Eventos de Excepcion

Haga clic en [Reportes] > [Eventos de Excepcion] para ver los eventos de excepcion en las
condiciones especificadas. Las opciones son las mismas que en [Todos los Eventos].
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enenas s @ (O @ @

Fmpress autofzana: ZKTeco

Tiempo Desde | 2018-03-08 00.00 4 asta 2018-00-08 23 5950 ]

Consulta Actual: S 00:00.00) 23:59:59)
% Refrescar  {f Limgar Todos los Datos [# Exportar

Tiempe Descripcian del  Punio del Nombre de Tarjets o
Evento Evenio Dasposttivo

Usuano no regisy ProBlo- FroBio FroBio-1-9a Identmcacio:

201 433 Usuano no regist ProBio-1 FroBio ProBic-1-Sa Idertificacin

de Hoy 2018-06-00 13:08:21  Usuario no regist ProBio-1 FroBo ProBic-1-Sa Idertifizacio:
Ukima Posicion Registrada 2016-06-05 10.08:03  Husia deshabiita 10.0.0.16-2- Dep InBi260 10.0046-2- Tateta o Hu
2018-06-05 0933111  Usuario no registr ProBio-1 ProBic-1-Sa Idestilicack

2018-06-00 09.23:15  Usuario no regisy ProCapture-1 ProCapture- Idectificacio

2012-06-05 092313 Lausrio n regist ProCapture-1 ProCapture- Idestifics cio:

20 06-05 092311 Usuavio no regist ProCaplure-1 ProCaplure- identificacios

5092308 Usuano no regh¥ ProCapture-1 FroCaphure- Identificacloc

P05 234401 Fuera de haranio | ProCapasre-1 General  ProCapture- [dentiizacio:

2010-06-05 23:44:03  Fuera de horario | ProCapiure-1 General ProCapeure- [demmiaci

2018-06-05 234357  Fuera de hotario § ProCapture-1 General  ProCaphwe: Idectificacio

2018-06-0523.43:57  Fuera 02 nofaric | ProCapture-1 Elzapen General FroCapeure- Ideetificacio

2018-06-0523 4106 Fusra de horano | ProCapturs-1 Eleabos Genaral  ProCaphure- Idesfificacioc
1-50 » > Sflesporpagma - fra ? 37 Pagna  Total de Registros 1247

Limplar Todos Los Bventos: Haga clic en [Limpiar Todos Los Eventos] para emerger una ventana y de
clic en [OK] para limpiar los eventos de excepcion.

Fxportar Puede exportar esta informacion en formato Excel, PDF, o CSV.

ZKTeco R&D LATAM
Eventos da Excapcion
_Tmrpo: 2018-03-06 00 : 00 : 00 - 2018-08-06 23 : 59 59

—m ] m&: Tarjota D Nombre [ Apalida Nombr doAren | NOMBEY8 | g oo Lacier | Modoce Notas
e ek ‘f;‘;‘;‘;:’ PoBiot | Pobe | \ 5to Plso ProBio-1-Salida "z:::::
el =4 Pofiof | Podo | 5o Plso Proio1Saia | 'SR
""“_""?" v'“‘ ”n‘g'::: Probiet | PoBo | ‘ 5to Plso Profio--Salida Erveisien
""""m'“.“ L e 5 "L‘; ;‘:‘: 3 meic2e0 | [ Degasito 1090182 | Taeta o Husla
av‘mm-m 0? - ';’_‘g‘:x: PloBiol | P | | Sto Plso ProBio-1-Saliss "1:2::::
2018-06-06 09:23 2‘::;: ProCapture-1 PreCapture | Ao Piso P?O(;B’?::QL Idenhscacon
2I60I002% [ Unatono SaEp— IR ‘ a i Prispaws. | Weniacien
201000 DGOBZJ ‘::ulfm ProCapture-1 ProCapture | Ato Plso Pm(;;p::or Identificacion
R Usariono ReRE— r— ‘ e Praupure1- | ideneacan
20180008 334%: me::l‘;’;" © | procapiure-t ProCaphure 2 Blzabeth | Musmano o Piso General ProSsparet | Weilksden
2B AR | Fuser Sebocnid | piucaptivest | Pucwwe | 48 21 Blzabeth | Musmano 4o Piso Goneral Pasely | Yerikaks
= w-os;?us zs‘f:’ F""‘p_:":‘:‘:“” ProCapiuret | ProCahie | 2 Elzabeth ‘ Musmano o Piso General Produpwet-: || Meoicasu
""“‘f;‘ 285 "’"‘w"’;l';’;""‘ ProCagtre-t | PoCashre | “ 2 Bizbeth | Musnano P General mg:m. %: ':‘::x::
e | P ety | ProGastret | PrCashro | 2 Bzt | Musmano 4o Pso Goneral e | e
et s ] Pansa e | piacion | prcatre | " 2 Bizaneh | Musnano s Pso Goneral il ey
b~ edies F"’l:m’o'“"" Precagiure-1 ProCapture 2 Elzabeth | Musmano o Piso General Progupreyy | Mmieeden
”'”‘;g“ 2249 me:"l'z'"” Procapture-1 ProGapture 48 21 Elzabeth | Musmano 4o Piso General """;L":‘ﬁ"*" Inenibomico
2U1B:00.05 2340 F“‘“w:"";o"'b ProCapture-1 | PaCasmro | 2 Bzaven | Musmano o P Gonoral o o)
2018.06-08 2540 | Fuors cahomaro | ProGapioret | ProGaphire | I 7 Elzabsth | Musmano 0 P Gonoral ProCapure1- | Idennéeacan

Cronted on: 2016 4608 161601

Gt Yom) ZKDISaci sty ot wen. AL (ghts fmsnrves]

4.4.5 Privilegios por Puerta

Ver los niveles de acceso por puerta. Haga clic en [Reportes] > [Privilegios de Acceso por Puertal, la
lista de datos en la izquierda muestra todas las puertas en el sistema, seleccione una puerta y se
mostrard el personal que tiene el nivel de acceso a la puerta en la lista de la derecha.
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Examinar 10.0.0.16-1 - Servers(1) Personal de Apertura
|+ Refrescar | # Exportar

Nomabre

Aoslio
Sergio Banncelh
German Atas.
Jain
Podriguez

Homan

10.00 16-1 - Servers
10.0.0 162 - Depostio
InBioPra260-1 Puerta 4

5. Se muestra el personal

4. Seleccionar una puerta

1 Integracién ds Video

Puede exportar todo el personal que tenga acceso a esta Puerta en formato Excel, PDF, o CSV.

ZKTeco R&D LATAM
10.0.0.16-1 - Servers(1) Personal de Apertura
ID Nombre Apellido Departamento
2 Sergio Barindelli General
7 German Arias General
8 Hernan Jalil General
9 Marcelo Rodriguez General
12 Martin Di Lisio General
32 Visita Deposito-Servidor General

4.4.6 Privilegios por Usuario

Ver los niveles de acceso por personal.

Haga clic en [Reportes] > [Privilegios de Acceso Por Usuario], la lista de datos en la izquierda muestra
todos los usuarios, seleccione un usuario y se mostraran las puertas a las que el personal tiene acceso.
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Examinar 4(Sabrina) Tiene Acceso a.
(% Rafrascar [ # Exportar

Nimero de Pueda

10 00.18-2 - Deposito
InBloPro260-1 Puerta 4
InBioP1o260-2 Puertal

5. Se muestran las puertas

Puede exportar toda la informacion de las puertas en formato Excel, PDF y CSV.

ZKTeco R&D LATAM
2(Sergio) Tiene Acceso a:

Numero de Puerta | Nombre de Puerta
1 ProBio-1
1 ProCapture-1
10.0.0.16-1 -
1
Servers
2 10.0.0.16-2 -
Deposito
1 InBioPro260-1
Puerta 4
2 InBioPro260-2
Puerta3

4.5 Integracidon deVideo

Para detalles sobre esta funcién, consulte el manual de usuario correspondiente.
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5. Gestion de asistencia

Para ayudar a las empresas a realizar una gestion de asistencia basada en datos, este software
implementa la recopilacién automatica, las estadisticas y la consulta de los datos sobre la asistencia
de los empleados. Mejorando asi la gestion de los recursos humanos vy facilita el registro de los
empleados. Este software permite al Departamento de RRHH recopilar estadisticas, comprobar la

asistencia de los empleados y consultar y evaluar la asistencia de todos los departamentos,
permitiendo asi a las empresas obtener con precision los datos de asistencia del empleado.

Panel de Instrumentos m

Plantillas Biometricas

4 Usuarios

Tt 88 Uzuanios \ \
=l i o £
Bienvenido a ZKBioSecurity3 .0, 1a
de seguridad todo en uno de ZKTeco. B
& o L SR & b se ha instalad el
e Can Tarela Con Husllz Con Cantrassfia i Rest %
2 Dispositivos - 2018-05-18, Gracias!
Tokal do Diepaiivos =0 Tangta i Huella 5in Contressfia Sin Restn ML $rbis
Gl
ACCeso Asistencia Visitznte L+ Ajuste de Vista
Tendencia de Eventos Semana Mes Afio g}

1

o8

Lunes Martes Midroodes Jueves Wiernes Sibado Domingo

5.1 Dispositivo

Esta funcién incluye la agregar de dispositivos, adhiriendo el &rea y asignandole personal.

Configure los parametros de comunicacion del dispositivo. El sistema se puede comunicar con el
dispositivo correctamente sélo cuando los pardmetros de comunicacién estdn configurados
correctamente, incluyendo la configuracion de pardmetros en el sistema y el dispositivo. Después de
una comunicacion satisfactoria, puede ver la informacion en el dispositivo conectado vy realizar un
monitorio remoto del dispositivo/carga y descarga.
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I de Area | Mambee de Aea Q ®
Congilta Actual: Ninguna
% Refrescar [ Musvo [ Boaar
| IDde Ama Nombre de Ares 10 de Ares Supsrior ombre de Area Supenor Holas Cpersconss
B 1 Nomie de Area Defaull Editar
+j Informacidn
Tumos
= Horarios
Excepeitn
| Cabcular Reparte ) 1< = 3 A0 fiss porpagina  « WE 1 M Péging Total de Registros 1

5.1.1 Area

Area es un concepto de espacio que facilita la gestion de dispositivos en un &rea especifica.

En este sistema, el ajuste de drea es un proceso de division de dispositivos por zona. Una
caracteristica destacada de "Area" es que permite que el sistema gestione automéaticamente la
informacion de los empleados en los dispositivos. Segun los requisitos, las areas se pueden asignar a
los dispositivos (un dispositivo puede pertenecer a una sola area), y los empleados se pueden
asignarse a una o0 mas areas.

(1) Clic[Dispositivo] > [Area] > [Nuevo] para mostrar la nueva pagina de area.



2. Haga clic en Nuevo
1. Haga clic en Area

50 af ares sumes n0 a8 Muscha en 2 itk camacie 3 MemneTacer
1D de Area”

Nombre de Area”

Ares Superior” Nombee de Ares [« ]
Notae

(2) Una vez completada la informacién, haga clic en [OK] para terminar de agregar la nueva area,
haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién, haga clic en [Guardar Y Nuevo] para guardar
nuevos y continuar agregando.

Los campos son los siguientes:

D de area: Solo las letras de soporte y los nimeros, no deben repetirse con otros nimeros de darea, la
longitud debe ser menor a 30.

Nombre de area: Cualquier caracter, hasta 30 caracteres. (no debe contener comillas).

Area Superior La zona predeterminada del sistema es el 4rea superior predeterminada, casilla de
verificacion desplegable para seleccionar otra region principal, haga clic en [Aceptar].

Notas: cualquier caracter, hasta la combinacién de 50 caracteres.

e Cditar

Clic[Dispositivo] > [Area], haga clic en [Editar] sobre el dispositivo correspondiente para editar la
informacion del dispositivo.
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2. Haga Clic en Editar

1. Selecciona el Area | [P —_—

[ o J coe ]

® Borrar
(1) Clic[Dispositivo] > [Area], seleccione la opcidn que desea eliminar, haga clic en [Borrar].

(2) Clic[OK] para confirmar la eliminacion, haga clic en [cancelar] para cancelarla.

¢ Esta sequro de borrar?

Nota: Si hay sub-drea o personal y dispositivo dentro del area, el drea no puede ser eliminada.
Ademas, no se puede eliminar el drea predeterminada.

5.1.2 Dispositivo

® Nuevo

(1) En el menu de funciones, haga clic en [Dispositivo] > [Dispositivo] > [Nuevo], se muestra la
siguiente pagina:
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»

Nombre de || |

Dispositivo™

Numero de Serie” | |

Direccion IP* | . I | |
Puerto® | 4370 |
Asistencia

Horario | Et/GMT+8 v
Dispositivo de ]

Reqgistro

Actualizacion de Eventos de Asistencia [ Bitdcora de Eventos Foto de Asistencia
Datos Registrar Huella Registrar Usuario
[ Imagen de Huella (¢ Editar Personal || Modificar Huella (¢ Regisirar
Rostro Foto de Usuario

Envio de Datos [ Enviar Huella [_| Enviar Rostro || Enviar Foto
ActuaizarCada 1 |
{Mins)

Hora de Enviode | 00:00;14:05 |
Datos

Cargar Datos en

(2) Una vez completada la informacién, haga clic en [OK] para terminar de agregar el nuevo
dispositivo, haga clic en [Cancelar] para cancelarlo.

Los campos son los siguientes:

Nombre de Dispositivo: Nombre del dispositivo de tiempo y asistencia, cualquier caracter de hasta 20.
Numero de Serie: Numero de serie del equipo de asistencia.

Direccion [P La direccion IP del dispositivo de asistencia.

Puerto: Puerto default 4370.

Area de Asistencias Asignarle un érea al equipo, para lograr la gestion por zona de los datos.

Horarlo: Tiempo y asistencia en diferentes husos horarios.

Dispositivo de Registro: Si no se selecciona, los datos de usuario cargados por el dispositivo no seran
procesados (el reporte de asistencia del dispositivo no serd revisado). Si se comprueba, los datos de
usuario cargados por el dispositivo se procesaran.

Actualizacion de Datos: Basado en software, lo que permite que el dispositivo cargue los tipos de
datos.

Envio de Datos: La funcion principal compatible con el dispositivo, el software determina qué datos
enviar al dispositivo.
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Actualizar cada(Mins): Con qué frecuencia el dispositivo hard una peticiéon de comando.

Hora de envio de datos: Se fija un tiempo determinado para la transmisién de datos, se puede fijar en
10, separado por los puntos y comas.

Max. Comandos al Servidor: El méximo para hacer pull de los comandos es de uno a la vez, valor
maximo para el procesamiento.

Tlempo de Consulta (seg) - Consulta el tiempo de intervalo de registro del dispositivo.

Nombre de Dicpositivo | Mimaro de Serie [ [ Q ®
Consulta Actual: Ninguna 0 a o ° e
=30 = (v Reirescar | ® Nuevo [} Bomar ~/ Habiltado (#) Desaciivade '} Sincronizar Datos con Dispositive

[ Nombre de Area U@ Revisar Datos de Asistencia

(0] Nombre de Nimero de Comunicac Diraccién IP
Dispestivo Serig ASTE! [_'_9 Obtener los datos de personel especificad
| Cargar Datos de Nuevo
B = il HTTP 46.84.0.49 Ng > Borrar Comandos dei Dispostivo

Mensaje Publico
@ Borrar Fotos de Asistencia m
Boriar Evenlos de Asistencia
@ Reiniciar dispositivo

1+

1. Refrescar

Haga clic en Refrescar para obtener la informacion del estado de la lista de dispositivos mas reciente.
2. Borrar

Seleccione dispositivo y haga clic en [Borrar] para quitar el dispositivo y su informacion.

3. Habilitado

Una vez activado el dispositivo, la carga y la descarga de datos se habilitan normalmente. (Cuando el
dispositivo estd habilitado, los usuarios pueden elegir si se trata de un dispositivo de registracion o
no).

& Esta seguro de Habilitado?

4, Desactivado
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Una vez que el dispositivo estd desactivado, el dispositivo no puede subir ni enviar datos.
5. Sincronizar datos con dispositivo

Seleccione el dispositivo que desea sincronizar y envie los datos del drea del dispositivo
correspondiente desde el software al dispositivo.

6. Revisar datos de Asistencia

Seleccione el dispositivo para corregir los datos, seleccione la fecha de correccion, el software emite
un comando para corregir los datos de asistencia del software y del dispositivo.

o coeem

7. Obtener los datos de personal especificados

Seleccione el dispositivo de la lista y haga clic en Obtener los datos de personal especificados. Abajo
aparecerd el mensaje.

persona™

Ingrese el numero de | I

A\ Mittiples nimeros de personal, separados por
comas

Ingrese los numeros de persona deseados separados por coma 'y haga clic en [OK].
8. Cargar datos de nuevo

Seleccione el dispositivo en el que desea cargar los datos. Haga clic para entrar en la casilla de
verificacion para cargar el tipo de datos: Eventos de Acceso / Datos de usarios / Fotos de asistencia,
haga clic en para obtener dicha informacién de nuevo desde el dispositivo.
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Cargar Eventos de Acceso
Cargar Datos de Usuarios

Cargar Fotos de Asistencia

9. Borrar comandos de dispositivo

Seleccione el dispositivo que desea borrar. Borra el comando de operacion emitido por el software
en la configuracion.

10. Mensaje publico

Puede establecer un mensaje publico en el dispositivo para que el dispositivo pueda mostrar
mensajes cortos en la pagina (no todos los dispositivos admiten esta funcion).

11. Borrar las fotos de asistencia

Seleccione el dispositivo. Esta funcién borrard todos los registros fotograficos de asistencia del
dispositivo.

12. Borrar Eventos de asistencia

Seleccione el dispositivo. Esta funcién borrard todos los registros de datos de asistencia del
dispositivo.

13. Reiniciar dispositivo

Seleccione el dispositivo que desea reiniciar; el software envia un comando de reinicio vy reinicia el
dispositivo.

14. Descargar Pardmetros del Dispositivo

Seleccione el dispositivo del que desea obtener informacién, haga clic en Obtener software para
enviar comandos, obtenga los parametros relacionados con el dispositivo, tales como: nimero de
serie, direccion IP, modelo de dispositivo, nimero de version del firmware, etc.

Haga clic en la operacion "Editar" del dispositivo a editar de la lista.
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Bwnueido acmm 1@1 @ @ (&)
Envgnm oty 2KTocn
Mombre de Dispasivg Nimens de Sene Q &®
Consuits Actual: Mnguna
ae - Rumecer | W paoee [ Berm  / Watimaoo (D) Dussstvado £ Sincionizar Datos con Dispostive T Mis -
[ Mombee de Aren

# Nomeece  Nimerode Comunicas Dweccion iF Areade  Ectady Estadi Decor Covant Cariig Wusils Rosz Mok Wrsiin de Fimmeare  Oteracones
Dipostve  Sere Asmencs

0 pwa
Regil Eiecitw Usus)

L2 " MTTP 604040 Nomers 0. © = ® 0 Edtar Dot e Comands

2. Haga clic
1. Selsccionar Dispositivo en Editar

Después de hacer clic en [Ver Comando], la pagina se desplazara automaticamente a la pagina de
comandos del dispositivo en el médulo de administracion del sistema para mostrar consultas de
comandos.

Bronweide. adim @ (T) (’1‘) @ (4]
Engmes awlonzaty KToco
Narmare de Dispastvg Nimen de Sene Q &
Comsuits Actual: Mrguna
o8 - Ratwscer | % paove [ Berm /7 Wadimado (D) Dsssctvado 3 Sincionizar Datos con Dpostve I Mis -
Ll Honsbee i Ares ¢ Nomwede  Mimeode  Comunca: Dueccén'P  Amwade  Ectagy Estadi Decor Coant Carsid Wusils Rosvc Modts  Vursiin e Fimmvare  Ooeracones
Drsposhve Sere Aseencs o pora
Regil Elecite Usn

vy o " NTTP 460400 Nomere 0v. @ ° ® ° ot Dot Yer Comunds

2. Haga clic
1. Selsccionar Dispositivo aqui
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Hora da Envie Dasde | heita | Miimers e Sana || Volver a0 Resullades —— B e Q ®
Consulta Actual: N:l'ﬂlnﬂﬂm(lll
(+ Ratuezar b Lmpir Comandos [ # Expertar
o Nimero oe Sane Corterdu Comangy Hova de Ervin Hora @2 Retomo aior Devuehio
Inmedatn
3 L3 DATA DELETE USERINFD PIN=123465 (-] 2048-05-31 023547
12 L DATA DELETE USERINFO PIN=5. (-] 2018-05-28 14.50:08
1 L8 DATA DELETE USERINFO PIN=5 L-] 2018-05-28 146402
1 m DATA DELETE USERINFD PIN=123485 -] 2015-05-24 16:20:12
L] m DATA DELETE USERINFD PiN=3 -] 2018-05-24 15:55:42
B L OATA DELETE USERINFD Fil=4 -3 2ME-05-24 155542
T m DATA DELETE USERINFO PIN=3 -3 Z018-05-24 145480
13 m DOATA DELETE USERINFD PIN=3 -] 201E-05-24 14:33.22
5 L DOATA DELETE USERINFD PiN=342 (-] 2018-05-24 124491
¢ L DATA DELETE USERINFO PIN=342 L-] 20180523 14132
3 m DATA DELETE USERINFO PIN=342 L-] 2016-05-22 100724
z m DATA DELETE USERINFO Fiki=2 -] 2018-05-13 174350
1 m DATA DELETE USERINFO Pibé=1 -1 2018-05-18 174102
‘e . 7 7
5.1.3 Configuracién del area de personal
Especifica el drea para el personal.
N . ’/'\
T 1| ¢
B Digpstivg ] Nombre Apeisdo Q &
, s—— O 6 © 0 o
- ae T4 Refrascar | Aroace Parsonst (P Bomar Parsonat | ® Mensaje Prvsde [ Sincroncrar con Dispostive
st Nambre ds Araa o Nombre  Apelito  Nomtrs o8 Depatamentc Ares de Asisencia Plantias
3 ane Geners Nombre g2 Area @0 9o jo
Punto de Asistncla 5 Aguz dd Ingerieria Nomére de Area @° §o g0
8 General Nonere o2 Area g0 §o §o
123455 Herbart Gr Contaniicad Nomore 68 Area @ o jo

on Basica

Haga Clic [Refrescar] para ver la informacién de personal mas reciente para un drea en particular.

2. Configuracion del Area de Personal
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Nomve. Ao Q ®
el 2. Haga clic en Area
B8 = o+ nenwscar | -r Areade Posonal i Somar Personal [ Monzaie Prvade [} Sincronzar con Dispostve
1 Nombre de Area o Nomern  Apeiidn  Nombes 06 Depatamento Ara on Assiencia Fanta:
3 anc Genaral Namare de Area @° §o jo
i 5 Ao Wl Ingenieea Nomero do Asa @0 o Jo
1. Haga clic aqul =
. = =D 8ns
123485  Herbert i Comsohdad Nomére de Atoa @0 9o jo
I 1<4 SOfissporpdgms « wa 1 Pagima  Total de Registros 4

Después de seleccionar el &rea, haga clic en la configuracion del Area del Personal, Seleccione el
personal, a quien desea asignar en un area de asistencia en particular, muévalo a la lista correcta y

haga clic en [OK].

® Consulta I Departamento

o] Ncmbrsi | Apellido Masy O (<)

Consulta Actuak Ninguna

Selecclonaco(0)

Opclones
| Nombre D Mombre  Apellido  Qéner Tanela B Nombre D Nombre  Apelido  Oéner Tareta
de de
Departame Depariame

e

« < 0 » » SoMasporpdgna ~ Tolalde Registos 0

3. Borrar Personal

Esta funcién ayuda a eliminar personal de dreas asignadas.

4. Mensaje Privado

Podemos configurar mensajes para un empleado, que se mostrara al empleado en el dispositivo en
un momento definido. (Util para los dispositivos compatibles)
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5. Sincronizar con dispositivo

Una vez que hemos asignado el drea(s) al personal, necesitamos enviar todos los datos al dispositivo
de esa drea(s), para que la asistencia del personal coincida con la informacion.

¢+ Esta seguro de Sincronizar con Dispositivo?

5.1.4 Punto de Asistencia

Puede establecer puntos de asistencia en las puertas de acceso. Ayudara a separar las puertas de un
area especifica. Por ejemplo, si desea agregar una puerta de entrada en un punto de asistencia, cree
un punto denominado Entrada, seleccione el drea especifica y anada la puerta(s) de esa érea.

Nombre de Punto de Asistencia” | |

Dispositivos del Méadulo® Control de Acceso v |

Nombre de Area’ | Mombre de Area n|

Puertas* | Puerta correspondiente |

Cancelar
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5.1.5 Publicidad

Biznwenid, asmin (1)) (1) (1) (@) ()

‘Consulta Actuzl: Ninguro
(b Refrisear (% e [ Bomse
] Hombre Tipo de Archivn T de Archivo Tamaflo Extensiin Dweccidn de Recurse. Operacomes

] 2KTeen Fant Foio Recirsos Locaes 12108 I attpichune! 1 E31 326740043 jpy Ecitor B

1-1 » i SO0fisspwrpagna - Wa ! 1 Phgire- Total de Registros 1

® Actualizar

Haga click en [Actualizar] para actualizar la lista con nuevas publicidades agregadas recientemente.

® Nuevo

Haga click en [Asistencia] > [Dispositivo] > [Publicidad] > [Nuevo] para mostrar la pagina de Nueva
Publicidad.

Tipo de Archivo™ Foto
Tipo de Media™ Recursos Locales
Mombre® ZKTeco_Foto1

Carga de archivos” 20180404_192856.
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Una vez que se haya completado toda la informacién, haga click en [OK] para finalizer la nueva
adicion. Haga click en [Cancelar] para cancelar la nueva adicion, o haga click en [Guardar y Nuevo]
para guardar la configuracion presente, y continuar agregando.

Foto o Video.
Seleccione Recursos Loacales, o Recursos Externos.
Haga click en [Examinar] para cargar el archivo local.
Ingrese el vinculo o link del recurso externo.

Cualquier caractér hasta 40 caracteres. (De debe contener simbolos de citacion) El
contenido agregado es utilizado como configuracion del dispositivo en 5.1.6 Ajuste de Publicidad.

The added content is used for setting device advertisement in 5.1.6 Advertising Settings.

e Fliminar

Elimina la publicidad seleccionadaDelete the selected advertisement.

5.1.6 Ajuste de Publicidad

@ 2 R Bemenion, samin (1) (1) (D) @ (1)
Diapasitive Fubliciced
Nerbe de Dispestrun || Q ® ormbre Q &
Consulta Aetual: Nnquno Consulta ketual: Minguna
(7 Retrescar * Retescar (i Borar
[0 Homéne de Piimern de Serie Operatiores [ Hombee Tipa de Archin
Dispositiva

1 1TIT0aTT0037 AL} Agregar Puslieidsd

S0fes por phging = Tounl de Registros 0 g S0Saapor pignn + Toiel de Registres 0

-127 -




e Agregar Publicidad

Mombre : Q @
Consulta Actual: Ninguno
Opciones Seleccionado(D)
[l MNombre Tipo de Archivo [ Nombre Tipo de Archivo
] ADa Video
1 ADS Video
1 ADE Video =2
S
-
<=
'« © t-1 o . GDflasporpagina ~  Total de Registros

Haga click en [Agregar Publicidad] para agregar una publicidad al dispositivo. LA lista de contenido
ha sido agregada en 5.1.5 Publicidad.

e Fliminar

Eliminar la publicidad del dispositivo.

Bienvenido, admin (1)

Esta sequro de borrar?
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5.2 Informaciéon Basica

5.2.1 Reglas

Dado que el sistema de asistencia no es el mismo en todas las empresas, es necesario establecer
manualmente los pardmetros de asistencia para garantizar la precision del célculo de asistencia final.
El ajuste de las reglas de asistencia es una mejor manera de probar el sistema de asistencia de una
compania.

e . @ O @ @ )

Empresa audonzada ZKTeco

Astes de Regian Bhucas ’nwaw Otios Agstes

Primera Marcacion €1 penodo mis corto debe w:cEcH (Minimo 10 min ) 120

itima Marcacion El panodo mas largo deba ser de (m&dmo 1440 nin ) 00
Retargo y Sal. Temorana como Falta Ko Céiculo g8 a3IStancia con cruce 08 o3 Frimer g'a
Orden de Priondac Depanimento-»Grupo Estadisticas de Tiempo Exira S|
Comcudencia de Tumo Intebgents Menos Excepcion

(1) Configuracion de reglas basica

Alustes de Regles Bésicas Austes de Cdlcuo Qtros Austes
Regla de Entrada Primera Marcacin |10 El periodo més carto debs exceder (minima 10 min) D
Regla d= Salida U mm;Mar\:e-cm -_-. I: El penndo mas largo dehe ser ds (maxime 1440 min ) BI!EI
Retardo y Sal Temprana come Fata Ne B Gélcula 98 asistentia con crics de i | Primer oia [~ |
Orden de Prioridad Deparimanio->Grupe |1 Ecladisticas da Tiempe Exira 18l B
Caincidencia de Tumo Inteligents Meros Excepcion |10

Regla de Entrada:
Primera Marcacion: Por defecto, toma la primera Entrada en el rango efectivo.

La mas reciente: Tomard la entrada mas cercana al rango de tiempo establecido como tiempo de
marcacion de las horas de trabajo en los registros de la tarjeta.

Regla de salida:

Ultima Marcacion: Por defecto, toma el U

de asistencia valido;

timo registro de la tarjeta del sacador dentro de un rango
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Toma el registro de la tarjeta mas cercano al tiempo de cierre dentro del rango de
asistencia valida.

El periodo mas corto debe exceder (minimo 10 min.): 120 (por defecto); Gama: 10-999; Obligatorio.
El periodo mas largo debe ser de (maximo 1440 min.): 600 (por defecto); Gama: 10-1440; Obligatorio.

Retardo y Salida Temprana como Falta: No (por defecto), Sl se refiere a que si hay retrado o salida
temprana, entonces el periodo de tiempo se registra como ausencia.

Calculo de asistencia con cruce de dia:
Las horas efectivas de trabajo del segundo dia se cuentan para el primer dia;
Las horas efectivas de trabajo del primer dia se cuentan para el segundo dia.

Estadisticas de Tiempo Extra: Si (Por defecto), NO; Seleccionando Sl el tiempo extra se contara para las
estadisticas, si se establece en No, El tiempo extrd no se calcularan.

Orden de Prioridad: El célculo de asistencia se realiza en base a este orden de prioridad.

Coincidencia de Turno inteligente: Duracion mas larga de trabajo, menos anormal (por defecto). La
duracion mas larga de trabajo calculard cada turno respectivamente, para obtener el turno de tiempo
mas largo mas efectivo. El menos anormal considerard el turno que tiene el nimero minimo de las
excepciones (Retardo, Salida Temprana, etc.).

(2) Ajustes de Célculo

Ajustes de Reglas Basicas Ajustes de Calculo Otros Ajustes
Conversion de Horas ®  Aplicar el resultado calculado como el esténdard:
Formula: Horas = Minutos / 60 El residuo es igual o mayor que 55 Contar como una hora, de lo contrario contar media hora o ignorar,

El residuc es igual o mayor que 25 Contar como media hera, de Io contrario ignorar;

Regla de Conversion de Dias ®  Aplicar el resultado calculado como el esténdard;
Eosmeiakbhas giuos]) El cociente es mayor o igual a los minutos de frabajo | 80 9%, calcular como un dia, de lo contrarie calcular como medio dia o ignorado.
Minutos que debe trabajar por .
dia El cociente es mayor o igual a los minutos de frabajo 20 %, calcular como medio dia, de lo confrario ignorar.
Regla de Conversion de Dias Regla de Conversion d

Ausentes

Digitos decimales 1

Conversiéon de Horas: Aplicar el resultado calculado como el estandard;

Los resultados del calculo se toman como criterio, y entonces la posicion decimal del resultado se
guarda en combinacion con los digitos exactas del punto decimal.

Rango de residuos: - El resultado del célculo se procesa de acuerdo con las reglas, y luego los puntos
decimales del resultado se guardan en combinacién con los digitos precisos de la coma decimal.
Como se establece en la figura de arriba, si el resultado es 55 min, entonces se tomard como 1 hora, y
si el resultado es de 25 minutos se tomara como media hora.

Regla de Conversion de Dias: Los ajustes son iguales a Conversion de Horas.



dRegla de Conversién de Dias Ausentes: Si desea que este cdlculo sea efectivo en el célculo de
asistencia, seleccione la regla de Conversion de Dias.

Digitos decimales: Por defecto es 1, las opciones disponibles son 1,2 0 0.

(3) Otros ajustes

Ajustes de Reglas Basicas Ajustes de Cdlculo Otros Ajustes

Configuracion de simbolos en el reporte de asistencia

Configuracion de simbolos en el reporte de asistencia: Defina el simbolo requerido para los
siguientes datos; Previsto/Real, Retardo, S. Temprana, Falta, Sin Entrada, Sin Salida, Permiso, Tiempo
Extra, Descanso, Anexar Asistencia, Viaje de Trabajo, Salida. Se permiten simbolos repetidos.

5.2.2 Dias Festivos

e Nuevo

(1) En el menu de funciones, haga clic en [Informacién Bésica]=>[Dias Festivos]=>[Nuevo], se
muestra la siguiente pagina:

Numero® | Recomendado iniciar con F. Ejempio: FO1. |
MNombre” | Recomendado [Afol+[Nombre] g [201 ;@
Inicio | 2018-06-04 13:00:00
Fin | 2018-06-05 12:59:00

Motas ‘

(2) Después de ingresar la informacién, haga clic en [OK] para guardar, haga clic en [Cancelar] para
cancelar, haga clic en [Guardar Y Continuar] para guardar y continuar agregando.

Descripcion del campo:
Numero: Longitud 5, requerido;

Nombre: Longitud de caracter 10; requerido;
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Inicio: Fecha de inicio de las vacaciones, el formato es fecha y hora;
Fin: Fecha de finalizacién de las vacaciones, el formato es fecha y hora;

Nptas: Longitud hasta 50 caracteres;

e Borrar

Seleccione las vacaciones que deben eliminarse y haga clic en [Borrar].
e Editar

Seleccione vacaciones que necesitan ser editadas y haga clic en [Editar] al lado de informacion del
dia festivo.

5.2.3 Motivo de Salida

e Nuevo

(1) En el menu de funciones, haga clic en [Informacion Bésica]->[Motivo de Licencia]=>[Nuevo],

como se muestra la siguiente pagina:

tenenao.same () (D &) @ O

Empress auarzada: 2K TEco

Q
(* Reirescar | % Moo Borar [# Exportar
Nomere Numero  Simbolc  Deduck de Horas de Coaraciongs
Trabajo
Petsonal L1 T 8i Eata
Matrimonio (2 w o Eaitar
. amado Matermidad L3 B No Editar
fermedss L4 o si
1.HagaclicAqui jiitees .
Salda Amua LS ¥ Mo Eanar
Funaral L8 P No Editar
Lactancia L8 N No Edntar
Paricnata L9 c si Eaear
1-8 S0%nsporphgina  + W@l 1 Pégna  Total Ge Registios 8

(2) Una vez introducida la informacién, haga clic en [OK] para terminar, haga clic en [Cancelar] para
cancelar, haga clic en [Guardar y Nuevo] para guardar y continuar agregando.

(3) Elsistema por defecto tiene 8 Motivos de Salidas: Personal, Matrimonio, Maternidad, Enfermedad,
Salida Anual, Funeral, Lactancia, Perzonalizado. Podemos editarlas pero no podemos eliminarlas.

e Borrar
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Seleccione el Motivo de Salida y haga clic en [Borrar] para eliminar.

{ 2. Haga clic en Borrar J&)

1. Seleccione el Motivo de Salida ¢Esta soguro de bomar?

e F[ditar

Seleccione el Motivo de Salida y haga clic en [Editar] para editar.

clic en Editar

1. Seleccionar el Motivo de salida
3 Recomendado micar con |

Racomonando 1owner 0o

Deucr co Horas oe Trabsa® Mo .

Descripcién de campos:
Numero: Requerido, la longitud méxima de 3 caracteres;
Nombre: Requerido, la longitud méxima de 10 caracteres;

Simbolo: Requerido, la longitud maxima de 4 caracteres, se muestra en el reporte asociado.
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5.2.4 Calculo Programado

(1) Esta funcion calculara la asistencia en un tiempo y frecuencia predefinidos.
(2) En el menu de funciones, haga clic en [Informacion Basica]>[Calculo Programado]—=2>[Nuevo],
como se muestra la siguiente pagina:

2. Haga clic en Nuevo

Configuracion ¢e Caicuio Programadn

Frecuencla de PorDia
Cacuio

1. Haga clic aqui

[oumaary oo | or B~ cacser

(3) Seleccione la frecuencia para el célculo. Ya sea dia o mes. Si ha seleccionado "Por Dia", puede
establecer un maximo de 6 intervalos en un dia en el que se iniciard el calculo. Si usted ha
seleccionado como "Por Mes", entonces usted tiene 3 opciones para elegir; "dltimo dia del mes",
“primer dia del mes”y “Fecha Especifica”.

(4) Haga Clic [OK] para completar, haga clic en [Cancelar] para cancelar.

e Borrar

Seleccione el Célculo Programado que desea eliminar y haga clic en [Borrar].

5.2.5 Reporte Automatico

A través de esta funcion, el sistema puede generar un Reporte predefinido, preestablecido en un
momento especifico y puede enviarlo a la ID de correo del destinatario.

En el menu de funciones, haga clic en [Informacion Basica]>[Reporte Automatico]->[Nuevo], como
se muestra la siguiente pagina:
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(M

2. Haga clic en Nuevo Augte 0o Repora Huwa g8 Envio de Emat
” Tipo de Reporie” Regisiros de As=tencla v Fracuencia de

Nomore de | Envio
Alchiye” yryyMMdd v
HAmmse .
Campos Nombre ds! Campo 10 del Campo
Rombre de
Depanamento
o
Nombre
Ndmero de Sene Aluste de Emat
Ares de Asistencla

Fomato da Lonpiug Mdsima 200 Ejempla
{depaNam|00(personPRID? (persanName;0 2 anD
Contenico” atolime|03

Destinatarios
Hora ge Asienca
1. Haga clic aqul Toodemchve'  TXT .

A £ ami 0o 551 contigwado Ls Nincign 2
ac pars contiqurar el emat del temdente

| omtrytewo Ok | cancetn |

En la seccion Ajuste de Reporte;

Tipo de Reporte: Seleccione la opcién deseada de "Asistencia por Dia" o "Registros de Asistencia".
El reporte serd de acuerdo con el tipo seleccionado. Los Registros de Asistencia daran los detalles
relacionados con el dispositivo con el area de asistencia y el horario del personal. La Asistencia
por Dia le dard los detalles de asistencia del personal.

Nombre de Archivo: Consta de 3 partes: nombre de archivo personalizado + afio, mes, dia, hora,

minuto y segundo, por ejemplo (Departamento de registros originales de la seccion de prueba
201706271143);

a) El primer campo es para el nombre de archivo personalizado;

b) El sequndo campo contiene dos opciones para el formato de la fecha: YYYYMMDD vy
YYYY-MM-DD;

c) Eltercer campo contiene la hora, minuto y segundo formato: actualmente es compatible
con HHMMSS

Campos: Muestra el nombre de campo y el ID del Campo del Tipo de Reporte actual.
Tipo de archivo: Actualmente soporta txt.

Formato de contenido: Se definird el formato del contenido en el Reporte exportado. Por
ejemplo: {deptName} 00 {personPin} 01 {PersonName} 02 {attDatetime} 03.

Hora de Envio de Email; Configure la frecuencia de Envio. La frecuencia tiene dos opciones; Por
dia y Por mes. Si ha seleccionado "por dia", puede establecer un maximo de 6 intervalos en un
dia (s6lo una vez por hora) en el que se iniciara el envio de Email.

a) Solo puede establecerse en un orden creciente de tiempo;
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b) El minuto ajustado en el intervalo por primera vez sera el mismo para todos los otros
cinco intervalos.

Si usted ha seleccionado como "por mes", entonces usted tiene 3 opciones para elegir; "ultimo
dia del mes", “primer dia del mes”y “fecha especifica”.

(3) Ajuste de Email: Establecer los detalles del Email del destinatario;
» Ajustes del Destinatario: configurelo segun las siguientes opciones;

o Establecer por Usuario: Ingrese la direccion de Email en el cuadro de texto, y si hay
mas de un email, entonces ponga ":" para separar los e-mails.

o Establecer por Departamento: Seleccione un departamento de la jerarquia
departamental;

o Establecer por Area: Seleccione un area de asistencia de la jerarquia de area;

» Asunto: se refiere al asunto del Email. La longitud méaxima: 50 caracteres;
» Contenido: escriba el texto que corresponda. La longitud maxima: 255 caracteres;
(4) Asegurese de que la configuracion del email del remitente ya esté definida.

(5) Una vez que se hayan completado todos los detalles, haga clic en [OK] para terminar.

5.3

5.3.1

Esta funcion se utiliza para establecer el horario que se usard en el calculo de asistencia y la
configuracion de la informacién de cada parametro con el conjunto de unidad minima. Por ejemplo,
permitir Tolerancia Retardo/Salida Temprana, si es necesario para el registro de entrada y salida,
establecer el rango de entrada/salida, ajuste de tiempo extra, etc.

Antes de ajustar el turno, debe configurar todos los segmentos de tiempo posibles, es el ajuste de
horario. Configure el turno antes de programar, estableciendo las reglas de asistencia en los ajustes
sera significativo.

Haga Clic [Asistencia] = [Turnos] = [Horario] para entrar en la pagina de Horario:



1| Dispositivo 7 Hombre |—| NUmero ;' Tipo e Horaro | —— [-] Q ®
Consulta Actual: Ninguna
i Informacion Basica e B Nae ﬁ Dot I'_‘Y Expaitr
. Tumos = 3] Mombre Nimero Tipo de Inicio Rango de  Hora de Enfrada  Hora de Safda  Fin Rango de Cperaciones
& Horario Entrada Salida
[ 8988 i Normal 0500 0500 800 19:00 Editar Bomar

e Agregar Horario
Haga clic en [Nuevo] para agregar un nuevo horario.

(1) Tipo de Horario Normal

Tipo de Horario™ MNormal v

Numero* Recomendado iniciar con ” Nombre* Recomendado iniciar con 7

Inicio Rango de 08 2|00 |(HHMM) Inicio Rango de 17 2|00 | ( HHMM )
Entrada” Salida”
Hora de Entrada® 09 |00 | (HHMM) Hora de Salida™ 18 |2|00 | (HHMM )

Fin Rango de Entrada™ 10 |2|00 | (HHMM ) Fin Rango de Salida® 19 |1|00 | (HH:MM)

Tolerancia Retardo 0 Salida Temprana (Min) 0

(Min)

Debe Registrar Si v Debe Registrar Salida® Si v
Entrada®

Dia Laborado 10 Descontar Segmento de Si v
Cuenta Tiempo™

Inicio de Segmento™ 12 21|00 | (HH:MM ) Fin de Segmento™ 13 1|00 | (HH:MM)

Defina el valor de cada campo obligatorio segun la explicacién de campo siguiente:
Todos los campos marcados con * son obligatorios.

Tipo de Horario: Existen dos tipos de horarios; El horario normal y flexible, flexible se explica en punto
2. El tipo de horario predeterminado del sistema es normal.

Numero: Cualquier combinacion de ndmeros o letras. El nimero no debe ser idéntico con otro
numero de zona. La longitud maxima es de 5 caracteres.

Nombre: No debe contener simbolos especiales, el nombre del horario no debe ser idéntico a otro, la
longitud maxima es de 10 caracteres.

Inicio Rango de entrada y salida, Fin Rango de entrada y salida: El formato es "hora: minuto",
configure el registro de entrada y salida segun sea necesario. Los registros fuera de este rango se
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consideraran como registros no validos. La hora de Inicio Rango de entrada y salida y Fin Rango de
entrada y salida no debe ser la misma.

La hora de inicio de entrada predeterminada del sistema es 08:00, el Fin de Rango de Entrada es a las
10:00;

El Inicio de Rango de salida predeterminado del sistema es a las 17:00, el Fin de Rango de salida es a
las 19:00.

Hora de entrada y salida: El formato es "Hour: minutes". La hora de entrada debe ser después del
inicio de Rango de Entrada y la hora de salida debe ser antes del fin de Rango de Salida. El Hora de
Entrada predeterminado del sistema es 09:00, el Hora de salida es 18:00.

X Nota: Si la Hora de salida es menor que la hora de entrada significa que es un turno de dos dias.
Actualmente, el sistema sélo admite la creacion de horarios por dia.

Tolerancia Retardo (Min) y Salida Temprana (Min): La tolerancia Retardo permitida es el tiempo
maximo permitido después de la entrada, Salida Temprana es el tiempo maximo permitido antes del
Horario de salida. La Entrada y la salida deben estar dentro del rango efectivo para ser validos. El
sistema predeterminadamente da un valor de 0 a Tolerancia Retardo y Salida Temprana.

X Por ejemplo: Si el nimero de minutos permitidos para llegar tarde se establece como 5, y el

Horario de entrada como 9:00, supongamos que A entrd 9:03 y B entré a 9:06, entonces A no llegd
tarde, porque su horario de Entrada estd dentro de limite y B lleg6 tarde porque se retrazo 1 minuto
mas que el limite establecido. La logica de la Salida Temprana es la misma.

Debe Registrar Entrada y Salida: Configure si desea establecer el registro entrada y salida como
obligatorio durante el viaje al trabajo o no dentro del rango de tiempo seleccionado. Si se establece
como "SI", se requiere el Entrada/Salida; de lo contrario, para "No", no es necesario. La configuracion
predeterminada del sistema es "Si".

Dia Laborado Cuenta: Si el valor se establece aqui, el programa contara los dias laborables segun las
estadisticas del valor establecido, de lo contrario, contard segun la configuracion de las reglas de
asistencia. El numero de dias laborables por defecto del sistema es "1".

Descontar tiempo (Min): Esta funcién se utiliza para establecer el tiempo de descanso total entre la
Hora de entrada y de salida. Se fija segun la hora del almuerzo de la compafia y el receso de la tarde
en nueve a seis turnos. El Segmento predeterminado entre descontar es de 60 minutos.

Jornada Laboral (Min): Este serd el tiempo efectivo total de este turno. Es fijado automaticamente por
el sistema segun los detalles de Entrada/Salida. La férmula para el calculo es de minutos totales entre
la entrada y la salida restados por el tiempo descontado (Min). También se puede agregar
manualmente, es decir, la jornada laboral puede ser fijada. Por ejemplo, supongamos que el Horario
de Entrada es a las 09:00 y la salida se establece a las 18:00, y el Descontar Segmento de Tiempo se
establece como 60 minutos. Ahora el tiempo total en minutos entre el Horario de Entrada y el de



salida es de 480 minutos, para obtener la Jornada Laboral necesitamos restar los minutos
descontados de este tiempo, por lo que el valor serd (480-60 = 420) minutos.

Jornada Laboral Como Tiempo Extra: Para el calculo del tiempo extra necesitamos fijar el tiempo
desde el cual debe comenzar el Tiempo Extra. Si se selecciona "Si", necesitamos definir "Contar
Tiempo Extra". Férmula de cdlculo de Tiempo Extra: Tiempo Extra = Horario de salida - Inicio de
Tiempo Extra. El Inicio de Tiempo Extra del sistema por defecto es "18:00"; Si la "Jornada Laboral
Como Tiempo Extra " estd ajustado en "No", entonces el tiempo después de la hora de salida no se
calculara como horas extras. El ajuste predeterminado es no.

Jornada Laboral Como Tiempo Extra: Si se selecciona como "Si", entonces el tiempo después de la
salida se calculara como Tiempo Extra, de lo contrario, es Jornada Laboral normal. El valor
predeterminado es no.

(2) Tipo de Horario Flexible

El Tipo de Horario flexible es un Tipo de Horario en el cual usted puede fichar la cantidad de veces
que desees dentro del Rango de Entrada y Salida definido. El sistema toma el Rango de tiempo
efectivo entre la primera entrada y la Ultima salida como el tiempo de trabajo total en el Tipo de
Horario Flexible. El Tipo de Horario Flexible no calcula las horas extras.

Tipo de Horario® Flexible v

Numero™ Recomendado iniciar con ~| Nombre® | Recomendado iniciar con

Inicio Rango de Entrada® :09 :EUG ( HH:MM ) Fin Rango de Salida® 18 I:EU{: I { HHZMM )

Segun la figura anterior, los ajustes especificos para cada campo en el Tipo de Horario Flexible son los
siguientes:

Numero: Cualquier combinacién de numeros o letras. El nimero debe ser diferente al de otros
horarios establecidos. La longitud maxima es de 5 caracteres.
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Nombre: No debe contener simbolos especiales y no debe ser idéntico a otros nombre de horarios.
La longitud maxima es de 10 caracteres.

Inicio Rango de Entrada, Fin Rango de Salida: Establezca el Rango de Entrada/Salida para este horario.
El formato es "hora: minuto". Los registros de entrada y salida fuera de este rango no seran validos.

El Inicio Rango de Entrada predeterminado del sistema es 08:00, el Fin Rango de Salida es 19:00.

= Nota:

El tiempo total definido para el Tipo de Horario Flexible no debe exceder las 24 horas.

Cuando Fin Rango de Salida es posterior a Inicio Rango de Entrada, la duracion total del Tipo
de Horario Flexible se define como: Fin Rango de Salida - Inicio Rango de Entrada.

» Cuando Fin Rango de Salida es anterior a Inicio Rango de Entrada, la duracion total del Tipo
de Horario Flexible se define como: Fin Rango de Salida + 24 - Inicio Rango de Entrada.

» Fin Rango de Salida no debe ser igual que Inicio Rango de Entrada.

Una vez completada la informacién, haga clic en [Ok] para guardar y volver a la pagina del Horario. En
la lista de Horarios, se mostrardn los horarios recién afadidos.

Nombre Numero Tipo de Horario | ——-- Q @
Consulta Actual: Ninguna
(% Redfrescar Nuevo ﬁ’ Borrar |__,’ Exportar
(B Mombre MNimero Tipo de Inicio Rango de  Hora de Entrada Hora de Salida  Fin Rango de Operaciones
Horario Entrada Salida
[ ] 8989 kn Normal 08:00 09:00 18:00 19:00 Editar Borrar

= Nota: El intervalo de tiempo entre las horas de trabajo y las horas de descanso no debe exceder la
longitud de tiempo maxima/minima establecida por el sistema. Para obtener mas informacion,

consulte la configuraciéon de 5.2.1. regla.



1D e Ama Nomore de Area Q ®

Consults Actuat: Minguna
T+ Refroscar [ % hueve [ Borar

¥ 10deAme Nombes de Aren 1D de Aren Supenor Nombre de Atea Supenor  Notas Operaciotes
2 1 Namten do Aroa Default Etar

2. Haga clic en Editar

(1) Como se muestra arriba, haga clic en [Editar] en "operaciéon” para introducir la pagina de edicion
de Horario.

(2) Modifique la configuracion segun sea necesario, la operaciéon es la misma con el nuevo Tipo de
Horario. Una vez finalizada la modificacion, haga clic en el [Ok] para guardar.

e Borrar el Horario

10 08 Area Nomore de Area Q ®
Consulta Actual: Ninguna

(7% Retrezcar | ) Nusvo [ Borrar

10.de Area Nombre te Ares 1D de Area Superior Nombre de Area Supenor  Notas Opergcones
1 Nembre da Area Default Edila
2 area 1 Nombre de Area Editas Borar

2. Haga clic en Borrar

(1) Seleccione el Horario, haga clic en el [Borrar] en la pestafa operacién para confirmar la
eliminacién del Horario.

(2) Haga Clic [OK] para eliminar el horario elegido y volver a la lista de horarios.

X Nota: Si el Horario es parte de un Turno, entonces no puede ser eliminado directamente; en

primer lugar, es necesario eliminar todos los Turnos que utilizan ese Horario.

e [xportar
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Nomore Nimero | | Tipo deHorario | <o B Q ®
Consuita Actual: Ninguna

Haga clic aqui
(> Refrescar [ Nuavo i Borar [ ¥ Exoortar

MNombre Namero To de Inico Rango de  Hora de Enfrada  Horade Salida  Fin Rango de Operacionss
Horario Entrads Salida
I Bssg kn Nermal 08.00 0800 18.00 10.00 Edba Bagar

(M

Haga clic en el [Exportar] como se muestra en la figura anterior para configurar el Horario a
exportar, como se muestra en la siguiente figura:

Tipo de Archivo

EXCEL v

Modo de Exportacion (@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

Horario
) Inicio Rango de Fin Rango de
Nombre Nimero Tipo de Horario S Hora de Entrada | Hora de Salida Salida
8989 kn Normal 08:00 09:00 18:00 19:00

)

Los tipos de archivo disponibles son Excel, PDF y CSV. La operacién Exportar es similar a exportar
de informacion del personal.

e Busqueda de Horario

Nombre Ndmero \ Tipo de Horario [

Consulta Actual: Ninguna

(v Refrescar  [® Nuevo (i Borrar ['_,’Emﬂar

@ Nombre Numero Tipo de

Inicio Rango de
Horario

Hora de Entrada Hora de Salida
Entrada

Fin Rango de

Operaciones
Salida

1 8989 kn Normal 08:00 09:00 18:00 19:00 Editar Borrar
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Como se muestra en la figura anterior, en la parte superior de la pagina de lista de Horarios, se admite
la busqueda por "Nombre", "Numero" y "Tipo de Horario".

5.3.2 Turno

El turno se compone de uno o mas Horarios de acuerdo con un orden determinado y un ciclo de
secuencia. Se establece como Turno predeterminado para el personal. Para obtener la asistencia del
personal, en primer lugar debemos establecer el Turno.

Haga Clic en [Asistencia] = [Turnos]-> [Turno] para entrar en el menu principal de Turno como se
muestra a continuacion. La funcién de busqueda puede ser conveniente para la consulta de Turnos.
La lista muestra todos los Turnos del sistema actual. La lista de Detalle del Horario muestra los detalles
del Horario del Turno en forma de grafico.

Nuevo
Tipo de Horario Nombre de Horario

Tipo de Tumo™ Regular v Color o e \
— ; " _ 1. Definicion de Turno
Numero Recemendade iniciar con | Nombre Recomendado iniciar o ten

Unidad” Dia v Ciclo(1-99)*

Fecha Inicial 2018-08-05

Numero Nombre Q )]

Seleccionar Todo Detalles del
Horario Invertir

3. Ciclo de turnos )

Nombre Nimero Hora de Hora de Dia Laborado
Entrada Salida Cuenta

I[ 8989 kn 09:00 18.00 10 l

2. Definir el horario del turno

Si no puede seleccionar un horario significa gue traslapa con ofro.

cuocory e o]

Si hace clic en el botéon [Nuevo], aparece la interfaz anterior, el ajuste de Turnos se divide en tres
partes, los ajustes especificos de la siguiente manera:

1. Definicién de Turnos:
e Tipo de Horario:
Tipo de Turno: Hay dos tipos, "Regular" y "Flexible". El sistema predeterminado es "Regular”.

» Turnos Regulares: Se pueden seleccionar uno o mas periodos de Horarios Regulares para
formar un turno regular seguin la regla. Los turnos regulares se utilizan a menudo en lugares
de trabajo mas normalizados tales como oficinas, gobiernos y bancos.

» Turnos Flexibles: Sélo se puede utilizar un periodo de tiempo flexible para combinar Turnos
Flexibles. Los turnos flexibles son cominmente utilizados por los trabajadores portuarios y
por los trabajadores por hora.



Color: Actualmente este campo no es efectivo.

Numero: Soporta cualquier combinacion de nimeros o letras, y no debe repetirse con otro nimero
de turno, la longitud maxima es de 5 caracteres.

Nombre: Cualquier caracter, el nombre del Turno no deberia repetirse con otro turno, la longitud
maxima es de 10 caracteres.

Unidad: La unidad de ajuste del ciclo, hay tres opciones; Dia, Semana y Mes, el predeterminado es
"Dia".
Ciclo: Define el nimero de Ciclos de Turnos, Ciclo = el nimero de ciclos * unidades. Si la unidad es

"Day", el rango es de 1-99; Si la unidad es "Week", el rango es 1-15; Si la unidad es "Month", el rango es
1-12.

Fecha Inicial: Define la fecha de inicio del Turno, la fecha antes de la Fecha Inicial no se ve afectada
por el Turno. La Fecha Inicial predeterminada del sistema es la fecha actual.

e Nombre del Horario:

Tipo de Horario MNombre de Horario
Modo de Asistencia® Marcaciones acorde al | v Tipo de Tiempo Extra® Célculo automatico v
Ciclo Mensual® Si A Tipo de Tiempo Extra” Dia Normal v

Modo de Asistencia: Define el método de calculo de asistencia para este turno. Abajo estan las 4
maneras:

» Marcacién acorde al Horario: Este es el predeterminado del sistema. La Entrada debe ser de
acuerdo a los Horarios de turno.

» Una marcacion en cualquier hora del dia: En esta opcion, el personal sélo necesita marcar una
tarjeta en cualquier momento del dia.

» Solo calcular las marcaciones: Tomara dos intervalos de marcacion validos como tiempo de
trabajo efectivo.

» Marcacion libre: En esta opcion, el personal no necesita registrar su Entrada o Salida.
Ciclo Mensual: Si ha seleccionado “Si”, después de que finalice el ciclo, se reiniciard otra vez. Este
campo se muestra sélo cuando se selecciona la Unidad de ciclo como "Dia", no se mostrara en
"Semana"y "Mes".
Tipo de Tiempo Extra: Esta funcién decide el calculo de Tiempo Extra. Las opciones son:

» Cdlculo automatico: La computadora calcula automaticamente si jornada laboral se calculara
como tiempo extras o no.



» Debe trabajar tiempo Extra: Si esta opcion esta seleccionada, entonces el tiempo extra no se
calculara automaticamente. Se tomara los registros de tiempo extra como final. Si la Hora de
Salida es menor al fin de tiempo extra, no contara el tiempo extra.

» Debe trabajar tiempo extra o es falta: Si esta opcion esta seleccionada, entonces el tiempo
extra no se calculard automdticamente. Se tomara los registros de tiempo extra como final. Si
el Horario de salida es menor que el Fin de tiempo extra, no contara el tiempo extra y se
registrara como ausencia.

» La duracion mas corta: Cuando el registro de tiempo extra y el célculo automatico estan
habilitados, el sistema tomara el periodo que tiene menos tiempo extra.

» No contar tiempo extra: El tiempo extra solicitado como tiempo extra no se calculardn como
tiempo extra.
Tipo de Tiempo Extra: A través de esta opcion podemos establecer como el tiempo extra después de

dia laborado va a contar. Las opciones son:

» Dia normal: Si estd seleccionado, el Horario completo de tiempo extra se marcard como
tiempo extra normal.

» Dia de Descanso: Si estd seleccionado, el Horario completo de tiempo extra se marcara como
tiempo extra del dia de descanso.

» Dias festivos: Si estd seleccionado, el Horario completo de tiempo extra se marcardn como
dias festivos de tiempo extra.
2. Definir el Horario del Turno

Una vez introducidos todos los campos para definir el Turno, podés definir el Horario. Todos los
horarios creados anteriormente se mostraran en la lista. Puede elegir uno o mas periodos de horario
solo cuando el tiempo para ambos no se traslapa (solapa).

X Nota: Los turnos regulares sélo pueden utilizar el periodo de tiempo regular, los cambios flexibles

solo pueden utilizar un periodo de tiempo flexible.

3. Definir Ciclo de Turnos

Una vez definidos los turnos y horarios se puede definir el ciclo de turnos y el periodo de tiempo. Esta
parte es principalmente para definir las reglas del turno. Si no programa ninguin Horario en un dia, no
es necesario ir a trabajar ese dia.

Una vez completado, haga clic en el [OK] para guardar y volver a la pagina Turno. La nueva
informacion agregada se mostrara en la lista de Turnos.

X Nota: Aqui hay algunas interfaces de ajustes de Turnos simples.

(1) Tipo de Turno regular con el dia como unidad:
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Tipa de Horario

Tipo de Tumo* | Regular v | ‘Caolor

‘Nimero” | Recomendado iniciar con i| Nombre®

Unidad® | Dia v | Ciclo{1-99)%

Fecha Inicial® |2018—ﬂﬁ—{}5 |

Mumero | Nombre |

= — - = o Seleccionar Todo kn Detalles del
|| S e B e
. [INo.1dia(s)  09:00-18:00
[INo2dia(s)  09:00-18:00
[[INo_3dia(s)  09:00-13:00
[ INo.4dia(s)  09:00-18:00

[ Mo 5dia(s)  09:00-18:00

kn 09:00 18:00 1.0

Si no puede seleccionar un horario significa que trasiapa con ofro.

Guardar y Nuevo 0 Cancelar

(2)  Tipo de Turno Regular con semana como unidad:
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Tipe de Horario ‘Nombre de Horario

Tipo de Tume® | Regular v | ‘Color

Nimero® | Recomendado iniciar con | I Nombre™

Unidad® | Semana v Ciclo{1-15)°

Fecha Inicial® |2013~ua05 |

Nimero | Nombre |

Nombre Numero Hora de Hora de Dia Laborado
Entrada Salida Cuenta

[ILunes
|_IMartes

[#IMiercoles

kn 09:00 18:00 1.0

[“JJueves
[#Viemes
[ I5dbado
[ IDomingo
[ILunes

Sino puede seleccionar un horario significa que trasiapa con otro.

09:00-18:00
09:00-18:00
09:00-18:00
09:00-18:00
09:00-18:00
09:00-18:00

09:00-18:00
09:00-18:00

Seleccionar Todo kn Detalles del
Horario nvertic

-

X Nota: El Turno sélo proporciona a los usuarios un ciclo para el periodo de tiempo seleccionado

dentro del periodo establecido. Las fechas no seleccionadas serdn dia libre. Cuando un usuario
programa turnos para un empleado, simplemente seleccionarad las fechas de inicio y de fin y el ciclo,
sin tener que confirmar los dias de trabajo ni los dias libres. Después de seleccionar la frecuencia, el
sistema determina qué dia ir a trabajar de acuerdo con el periodo establecido por la frecuencia

seleccionada.

e Agregar Horarios

Seleccione un Turno y haga clic en [Editar] para entrar en la interfaz de edicion, defina el drea en el
turnoy el periodo del turno y el Horario, y aumente el periodo de tiempo del turno y el Horario, haga

clic en [OK] para guardar y salir. A continuacion, afada un periodo de tiempo en el turno.
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@O0
Empresa autonzaa ZKTeco
To ge Tumo | —— |+ Q &
Consulta Actual: Ninguna

(v Refrescar [ Nusvo i Borar | % Expora i
.H lic en Editar :
4 Nomore  Mimero Tipode  Undad  Ciio Facha Ciclo Mansual o 2 et Edita = 0200-13:00
Tura Inicial

T Iy Reguiar Semara & 2018-05-24 No Borar Editr impiar Horano

00-00-12:00

1. Seleccionar 050r-18:00

poién

7 (Gastion de Procesos Mares
Misrcoies
T Calcular Reporte TG o )i sofasporpigna - Wra i 1 Pdgina  Total 6 Regisyos 1 Hoga doble ciic en & horacio del tumo para eliminas,

= Nota: Esta funcion se puede utilizar cuando el periodo de tiempo de asistencia no es consistente

durante toda la semana o si hay varios Horarios para un turno.

Por ejemplo: Suponga que en una compania, cada lunes, miércoles y viernes tiene (asistencia)
Horario de 9:00-16:00, y cada martes, jueves tiene (asistencia) Horario de 10:00-19:00.

1. Para establecer este Turno necesitamos crear primero dos periodos de horario como se muestra
a continuacion:

: 3. Ingresa los detalles y haga
| clic en Guardar y Nuevo
_ Ten de Horar® | Mormat x| -

Mumaro” Rucomendade miciar con Momibra® Rocomundado inicar con

Inioo fRango 0e 03 00 | HHMM ) Inicie Rargo de 00 |0 HHMM )
1. Haga clic en Horario S st
i g Hora 02 Enfrads” e 0w | HH MM ) Hors @2 Sakds’ 00 | HHMM )

Fin Rango de Entada” 10 00 | [ HHMM § Fin Rango de Saica” 00 | HEMM )

Tokrancis Ralsrd ] Salida Temprana (M} ]
(Min)

Debe Registiar s Debe Registar Salida”
Entrada’

Din Labarads 10 Descontar Seqmentn de 5 -
Cusrita Tiempo®
Imicic e Segenenic’ 12 00 | [HHMM)  Fin de Segmento 1300 |CHHMM Y

vy e 0|
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2. Cree un horario de 10:00 a 19:00 como el que se muestra arriba.

»

Tipo de Horario™ | Normal v |

Nomero® | Recomendado iniciar con | Nombre* | Recomendado iniciar con |

Inicio Rango de : (HHMM)  Inicio Rango de : { HH:MM )
Entrada® Salida™

Hora de Entrada’ : (HHMM)  Hora de Salida® : { HH:MM )
Fin Rango de Entrada* Fin Rango de Salida® : { HH:MM )

Tolerancia Retardo | 0 | Salida Temprana (Min) |n |
{Min)

Debe Registrar | Si v | Debe Registrar Salida™ | Si v |
Entrada®

Dia Laborado 1.0 Descontar Segmento de | Si v |
Cuenta Tiempo™

Inicio de Segmento® : (HH:MM)  Fin de Segmento® : { HH:MM )
o

3. Ahoravaya a la interfaz Turno como se muestra a continuacion:

Nomwre

Consstta Actuat: Ninguns

(% Ramescar [ pueve @ Bomar [ Evpodar

@  Nomtve  Numeo  Ticode  Unidee  Cio Feca Cloo Mensusl  Cperacionss
Tumo incal

E b Reguar  Semana 5 20100824 No Bores £t Limgae Homg

2. Haga Clic en Editar

f0N=s porpaging  + e Y /1 Phgies  Totsl e Registros 1 Haga dobie clic en &l borario del tumo pare efimines,
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4. Después de que haga clic en [Editar], aparecera:

Tipo de Horario

Tipo de Tumo™ | Regular v | Calar

Namero® | Recomendade iniciar con l| Mombre®

Unidad® ' Semana v Ciclo{1-15)*

Fecha Inicial® 2018-06-05 |

Mimero | Nombre |

Nombre ~ Numero Horade  Horade  DialLaborado '@ﬂ%m\gﬁm et
Entrada Salida Cuenta e e
[“ILunes 05:00-18:00
[_IMartes 09:00-18:00
[ IMiércoles  09:00-18:00
[“Jdueves 09:00-18:00
|_IViemes 09:00-18:00
[ ISébado 09:00-18:00
[Domingo  09:00-18:00

v 8989 kn 09:00 18:00 10

[ILunes 09:00-18:00

Si no puede seleccionar un horario significa que traslapa con otro.

Guardar y Nuevo Cancelar

5. Dado que el horario de turno de la compania es semanal y tiene las mismas condiciones de
trabajo cada semana, la unidad es "Semana" y ciclo es "1".

Tipo de Horario Nombre de Horario.
Tipo de Turno' ; Reguiar v Calor [ I
Numero® i"Recome:vJaﬂo iniciar can | Nombre* Prueba4 l
Unidad* i Semana v Ciclol#-15)" 5 [
Fecha Inicial” |2018-05-05
Numero ‘ Nombre \‘ QU ®
= . il kn Detalles del
Nombre Nimero Hora de Horade  Dia Laborado Selacrionat Todo
Entiada  Salida  Cuenta Horario lnverls
v o898 kn 0900 1800 10 i

|_IMartes 09:00-18:00 I
|_IMiércoles  08:00-18:00

. - | ueves 09:00-18:00
1. Selecciona el Horario 7:00.18:00
2. Selecciona el dia PR

ouaingy  US00-18:00
ILunes 0900-18:00

Si o puede seleccionar un huraro SigNNca que liasiapa con olre
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6. Yaque los dias laborables son lunes, miércoles y viernes de 09:00 a 16:00, asi que seleccionelo al
costado derecho en "detalles del Horario".

7. Para el martes y el jueves, haga el mismo paso que el anterior, primero seleccione un Horario,
haga clic en el Detalle de Horario y seleccione martes y jueves como se muestra a continuacion:

Tipa de Horario Nombre de Horarlo
Tipo de Tumo® Raquiar i Calor =t
Nirmerc” Recamendado inwciar cen | Nombrs* {Recomendado nicar o fen|
Unidad® Semana v Ciclo! 1-181° 5
Fecha Inicial’ 2018-05-05
Nimero | Nombre Q )

= 7 Sekeccionar Tose 2 Detalles del
Nombre Numero Hora de Hora de Dia Laborado s i) 7
Entraca  Salda  Cusnta Horario Inverik

2909 n 09:00 18:00 1.0 _ILunes 02.00-18:00
SIMartes 02.00-18:00 " \

v Prueba 2 09:00 18:00 10 = =
IMiércoles  09:00-18.00

= #lJueves 0T:00-18:00
1. Selecciona el ofro turno Viemes  09:00-18:00
_|Sakada 09:00-18:00

2. Selecciona los dias “iDomingo 09.00-18:00
_ltunas 02.00-12.00

SI no cuede seleccionar Un NErano SKNIIcs Qua trasiass con oFo.

[ersy e 0 ~Coein

8. Una vez completado, haga clic en el [OK] para guardar y volver a la pagina Turnos. La nueva
informacion de Turno se mostrara en la lista de Turnos. Haga clic en la fila donde se encuentra
para ver los detalles del Horario del Turno a la derecha de la interfaz, como se muestra en la
siguiente figura:

Nomtwe Nimero T0O 08 TUMQ | eeemeame B Q ®

Consulta Actual: Ninguna

% Refrescar [ Mueve ([ Bomar [ Exportar Datales. def Horario
Wombre  Nimeo  Teode  Uncas  Cio Fooa  CioMensal  Costasonse e oo i
Martex
Kk 1) Regular Semana s 2018-05-24 He Borrar Eatar Limplar Horana Mibrioias 0500-18.00
Jueves
Sdoado
Domingo

Lunes
2. Los detalles se mostraran aqul —=
Mibreoies

Jueves

Viemas

Como se muestra en la figura anterior, el turno de lunes, miércoles y viernes (asistencia) es a las 9:00-
16:00 y el martes y jueves (asistencia) es de 10:00-19:00.

e |impiar Horario

En la lista de Turnos, haga clic en el botén [Limpiar Horario] de la columna [Operaciones] del Turno.
Esta operacion sélo corresponde a un solo turno, la operacion por lotes no esta disponible. Aparecera
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una pagina de confirmacién, haga clic en el botén [OK] para confirmar la eliminacién los horarios del
turno seleccionado.

Limpiar el horario del umo seleccionada?

e Borrarel Turno

En la lista Turnos, haga clic en el botdn [Borrar] de la columna [Operaciones] donde se encuentra el
Turno. Esta operacion sélo corresponde a un solo turno, la operacion por lotes no esta disponible.
haga clic en [Borrar] para entrar en la pagina de confirmacion, haga clic en [OK] para eliminar el Turno
y salir.

O primero seleccione el Turno que se va a Borrar (es la casilla situada delante de la fila donde se
encuentra el turno seleccionado), haga clic en el botén [Borrar] situado en la parte superior de la
interfaz para confirmar y haga clic en [OK] para completar la eliminacion del lote.

X Nota: Si este Turno estad programado, no se puede Borrar. Es necesario eliminar todos los Turnos

programados que estén conectados con este Turno antes de que pueda eliminar el Turno.

e [Exportar

Esta funcion exportara todos los detalles del Turno en formato archivo Excel, PDF y CSV.

Turno
I Nombre Namero Tipo de Turno Unidad Ciclo Fecha Inicial Ciclo Mensual
kkk Ju Regular Semana 5 2018-05-24 No

5.4 Horarios

Después de ajustar el tiempo de asistencia y el ciclo de turnos, puede programarlo. La gestion de
horarios incluye: Grupos, Horario de Grupo, Horario de Departamento, Horario de Personal y Horario
temporal.
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= Nota: La gestion de Horarios se divide en 4: grupos, departamentos, Horario personal y temporal.
Entonces, cuando el turno estd programado para repetirse, en este momento serd prioritario. Para
establecer la prioridad entre en "Informacién Basica" = "Reglas". El valor predeterminado es
"departamento-Grupo", que es el turno de prioridad mas alto.

Alustes de Reglas Basicas Ajustes de Calcudlo Otros Austes
Regla de Entrada Primera Marcacion El periodo mas corto debe exceder (minimo 10 min ) 120
Regla de Salide Utima Marcacion El periodo més laroo debe ser de (maximo 1440 min.) 600
Retardo y Sal. Temprana como Falta No Célculo de asistencia con cruce de dig Primer dia
l Ordon da Prioridad Dapartmento-=Grupo Estadisficac de Tiempo Extra Si
Coincgencia de Tumo Inteligente Manos Excapcion

En el mismo tipo de Horario para una persona, la légica de procesamiento de software es la siguiente:
el sequimiento del nuevo Turno sobrescribird el Turno anterior. Supongamos que se le ha agregado un
Turno A del 1 de junio al 10 de junio. Y ahora se lo agregd en un nuevo turno B del 5 de junio al 10 de junio,
por lo tanto, del 5 de junio al 10 de junio, debe trabajar segun el Horario de Turno B.

54.1 Grupos

Antes de la programacién de grupos, es necesario agrupar a las personas con las mismas reglas de
asistencia. Los grupos incluyen principalmente "Consulta", "Nuevo", "Borrar", "Agregar Personal",
"Editar", "Borrar Personal" y otras funciones.

Haga clic [Asistencia] = [Horario] = [Grupos] para entrar en la interfaz principal de Grupos. La
funcion de busqueda puede buscar convenientemente el grupo si tiene muchos grupos en su
sistema. La lista muestra todos los grupos presentes en el sistema actual. La lista de personas se
muestra en Examinar Personal en el lado derecho de la interfaz.

G i (D) @ |
T @ . Breavenido, ssmin (1) @ @ (_)
Eco 3020 Empresa autorizada: 2ZK1eco
S| Disposiivo Edear Grupa Exaeninar Grupo
Nombee Nirvero Q ® n Nombre Apslio C
7y Informacitn Bisica
Consulta Actual: Ninguna Caonsulta Actual: Ninguna
=1 Tumos (% Rewescar [ Nuevs ) Bamar (% Retrescar i Bomar Parsonal
Nombra Nimara Notas Canfidad de | Opracenes ) Dwpartamanto o Nemixg Apalico
Usuaiios
. Contabiiisd 23465 Harben Ceons
Diseno 1 1 Surear Peronal Edgar
Jepartamanto
Horano da Personal
Horarie Temporal
1-1 SDfasporpagra - Tolal de Regeies 1 1-1 S0Mias porpaging - Tolal 0e Regiswos |




e Agregar un grupo

Haga clic en la interfaz de Grupos en el botén [Nuevo], la ventana de Nuevo grupo se mostrara:

Recomendado niciar con G, 8)

Recomendado niciar con G

Numero: Cualquier combinacién de nimeros o letras, nimero de grupo que no debe repetirse con
otro numero de grupo, longitud maxima de 5 caracteres.

Nombre: No admite caracteres especiales, el nombre de grupo no debe repetirse con otro nombre
de grupo. La longitud maxima es de 10 caracteres.

Notas: Escriba cualquier observacion para este grupo, si tiene alguna informacion expecifica; la
longitud maxima es de 50 caracteres.

e [Editar grupos

| Diseno

Cancelar
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(1) Como se muestra arriba, seleccione un grupo y haga clic en el botén [Editar] de la columna de
Operaciones del grupo para entrar en la interfaz de edicién del grupo.

(2) Después de modificar los campos que deben modificarse, haga clic en [OK] y volver a la pagina
de grupos.

e Borrar Grupos

Editar Grupo
Nombre | | Numero | I o ®
Consulta Actual: Ninguna

(> Refrescar [ @ Nuevo

) Nombre Nimero Notas Cantidad de  Operaciones
Usuarios

¥l  Diseno 1 1 Agregar Personal Editar

(1) Seleccione uno o varios grupos y haga clic en el botén [Borrar] en el menu funcional de la lista
de grupos, se le abrira la pagina de confirmacion para borrar el grupo.

(2) Haga Clic en [OK] para Borrar el grupo y volver a la pagina de grupo.
= Nota: Si hay una persona en el grupo o en el horario de grupo, no se puede eliminar. En primer

lugar, es necesario eliminar todas las personas del grupo y del horario para eliminar el grupo.

e Agregar personal

1® Consahia ‘. Daparamanta

o | Nombre

Consulta Actual: Ninguna

Opeiangs
Mombre 1D Momore | Apeliido  GEner Tarets [ Mombre  Apslido  Gérer Tadels
e

Dapartame
Genaral 3 abe =E
Ingeniaria 5

o Gemaal 6

v 4 EDmasperpigna - ‘D?laldelimlisa

(1) Seleccione un grupo y haga clic en el [Agregar personal] en la columna operaciones del grupo
para entrar en la interfaz de adicién de personal como se muestra arriba.

-155-



(2) Seleccione el personal pertinente de la lista izquierdo y muévalo hacia la lista derecha. Haga clic
en [OK] para terminar la operaciéon de agregar personal al grupo.

= Nota:

» Los que se han asignado a este grupo se enumeraran en el lado derecho de la interfaz de
Grupos.

» Las personas que se han agregado a otros grupos se eliminaran del grupo original después
de que se anadan al nuevo grupo.

» Para una consulta con condiciones, filtre a través del "Departamento” y vea la lista de
candidatos.

° Borrar Personal

Editar Grupo Examinar Srupo

Nomora teimara Q & o Apadiso
2 3. Delete
Consulta Actual: Ninguns Consufa Actual: Ninguna

s Rafrescar [F nueve i s (+ Retescar i Bomar Persona

Norben Nimero Notas Gontcad de  Operaciooss ¥ Oepariamento o Nombre Apaido
Usuaries
«  Conlabfidad 123485 Harbart Gearge
Diseno 1 1 Boreonr Persund EG

2. Selecciona el personal
1. Haga clic en el grupo deseado

(1) Como se muestra en la figura anterior, seleccione un grupo y seleccione la persona que desea
borrar en Examinar Grupo a la derecha de la intefaz. Haga clic en [Borrar Personal] para confirmar
la accion.

(2) Haga clic en el [OK] para borrar el personal.

5.4.2 Horario del Grupo

Esta funcién se utiliza para programar Horarios de Grupo al personal de turno(s). La nueva interfaz de
Horario de Grupo se muestra de la siguiente manera:
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mervenws, s (0 (5 (D @ ()
i b e 2T

[gw)

e Informacian da Tumo

) Dicano O memescr (W owe @ Som | Nuevo Tumo Temoral

e Namore Nir
2. Haga clic en Nuevo
1. Selecciona el Grupo

fn Openctnes

Wmsowppm - W@ OPigns  Tot ou Registes 0

' << 201808 >>

28 20 30 31

Tipo de Horario i Momal v

Inicie* |2018-06-13 Fin 2018-05-29 | &
Tipo de Mumero Mombre Unidad Ciclo Fecha Ciclo Mensual
Tumo Inicial

vt Reguiar jiu Kk Semana 5 2018-05-24 No

Para la programacion de Horarios de grupo es necesario seleccionar el grupo, establecer fecha de
inicio/fecha de finalizacion, tipo de horario, seleccionar el Turno.

Defina la fecha de inicio y fin del Horario de grupo. Desde la fecha de inicio, el Horario entrard en
vigencia.

Tipo de Turno: Hay dos, horario normal y horario inteligente.

Mediante el horario normal sélo se puede elegir un turno. Si selecciona mas de un turno, aparecera el
siguiente mensaje:
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Solo puede seleccionar un turno.

Mediante el horario inteligente usted puede elegir mas de un turno. Después de seleccionar horario
inteligente, el software determinard automaticamente la frecuencia méas adecuada de acuerdo con
los registros de marcacion en el calculo de asistencia.

Seleccione el turno de la lista de grupo y haga clic en [OK].

5.4.3 Horario de Departamento

La programacion de Horario de Departamento es igual que la de Horario de Grupo. La diferencia esta
solamente en el objeto de la accion. Aqui necesitamos seleccionar el Departamento de la lista en la
parte izquierda de la interfaz.

2. Haga clic en Nuevo
Tinn As HOtRtD Normssl
1. Seleccionar Grupo

3. Completar detalles

Fecha Eatio Mensual
s

2000524 Mo

20-0505 B

5.4.4 Horario de Personal

La programacion de Horario de personal son completamente iguales a las de grupo, pero al
programar horario de personal, el objetivo de la eleccion es el personal a la izquierda de la interfaz.
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2. Haga clic aqui

3. Completar detalles

0o de Numero  Nomtre  Umdag Cido Feona Cudo Mensun
1. Seleccionar Persona & Iniciat
eguisr = Semwa = 20180524 No

Regutar ¢ Bruebs Dia 5 2010-06-05 &

5.4.5 Horario Temporal

La programacién de Horario Temporal es igual a la de personal. Debido a algunos cambios
repentinos en el Turno de trabajo durante un periodo temporal, se puede requerir que algunos
empleados trabajen en diferentes turnos por un periodo temporal. Esta funcion se utiliza en este
momento para asignar horario temporal al personal. El horario de turno temporal tiene la maxima
prioridad en todos los horarios de turno.

o Nombre Apeindo Tioo de Temporsl —— B w Q ®
Consulta Actust: Ninguna

2018-06-23 09.00-18.00

2018-06-24

O Al | portk Datalios del Horaria
T e S N I ES R TN N | i
Departarme  Depatam
L Gupo  Wom 1 Daeno W 2019:05-13 20180629 Edew Doner AR L
20180078 L
20180817 L
20159649 o 08001800
2018-0620 oo
20180821 L2 09.00-18.00
20180522 Wik
L
L)
o

2018-0625 08.00-18.00.
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Tipo de Horario

Inicio®
Tipo de
Tumo
[ Regular
Regular

Normal 1- 1
2018-06-13 ' Fin* 2018-06-29
Nimero Nombre Unidad Ciclo Fecha Ciclo Mensual
Inicial
jiu Ikl Semana 5 2018-05-24 Mo
6 prueba Dia 5 2018-06-05 Si

o T oo

5.5 Excepcién

5.5.1 Anexar Asistencia

Anexar asistencia se

de asistencia.

2| Dizposilivo

|4y Informacion Basica

=zl Tumos

Horarics

utiliza para introducir registros para el personal en caso de que la persona esta
fuera en viaje de negocios, falta de registro de entrada/salida, etc,, registro de asistencia manual en el
informe de asistencia se llama Anexar Asistencia. En general, es ingresado por el personal de gestion
segun el resultado de la asistencia y las reglas de asistencia de la compafia después de que finalice el
ciclo de asistencia. Esta version no admite la aprobacion de la excepcion, introducida manualmente
en el sistema. Los datos introducidos en el sistema tendrdn un impacto en los resultados del calculo

Tiompo Desde | 2013.03-0500.00:00 | Hasla  2018-05.0523.59.50 | Nombre de Departamento | T o[
Consulta Actual: Tiempo Desge [2018-03-05 00:00°00) Hesta {Z2018-D6-05 23 55°59)
(v Retrescar [ Muevo [ Bomar [ Exporta

= | e Apelido |0 de Nombre de Tiemgo de Aegisiio  Motas Hora de Gperacion  Operaciones
Deparamente  Departamento
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(1) Haga Clic en [Excepciéon] = [Anexar Asistencia] = [Nuevo]:

Tiempo de Regisiro® |2013—06—05 17:25:53 |

(®) Consulta () Departamento

D || Nombre Apelﬁdo-| misy Q &

Consulta Actual: Ninguna
‘Opciones Selecdonade0)
B Nombre D Nombre  Apelido  Géner Tarje = Nombre D Nombre  Apellido  Géner Tare
gipartamé gi.pertame
Contabilidac 123465 Herbert Ge
General 3 abc

Ingenieria 5 Agus

General G

e
¢ ¢« 1-4 5 .| sS0flasporpigina ~ 4

Los campos son los siguientes:
Tiempo de Registro: Establecer la fecha y la hora del registro.
Personal: Seleccione el personal requerido para Anexar Asistencia, hay varias opciones disponibles.

Notas: Introduzca la razon de Anexar Asistencia, la longitud maxima es 50.

(2) Después de llenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la asistencia anexada se
mostrara en la lista agregada.

e Borrar

(1) Haga Clic en [Excepcién] > [Anexar Asistencia] > [Borrar]:

4 Esta seguro de borrar?

(2) Haga Clic en [OK] para Borrar.

e [xportar
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Puede exportar datos de asistencia anexados seleccionados a Excel, PDF, formato de archivo CSV.

i Anexar Asistencia
ID de Nombre de Tiempo de ;
I ID Nombre Apellido Departamento Dottt st Notas Haora de Operacion
2018-06-05 2018-06-05
l 2 e 1 Canersl 17:35:18 17:35:26

5.5.2 Permiso de Salida

El personal puede necesitar permisos en diferentes circunstancias. Pueden solicitarla y el permiso se

mostrara aqui:

Tempo Desde | 2018-03-03 0 00:00 Hasta EED!E-{I&{I.‘) 235559
Consulta Actual: Tiempo Dasda'(2018-03-05 00000:00) Hesta(20718-06-05 23°59:54)

% Reteseat  [% Muevo  §§ Borrar [ Exportar

B Nomire Apediin 10 de Nombra de
Departsmenta Diapartamento
i 123485 Herbert George 4 Contabliidad

Viaje de Trabajo

Nuevo

Haga Clic en [Excepcidn] > [Permiso de Salida] > [Nuevo]:

Nombre da Departamento |'

i} TMas>
Tipe de Salida Inice Fin Molas H
Meaternidan 2018-05-28 11°04°39 - 2018-05-26 11:04:33 20,

Maotivo de Salids™ Pessonal (L1) v

Imagen de Solicilud de Salida

Inicia” 2018-06-05 17.44.36
Fin®™ 201E-0B-05 17.44:36
Hofas
® Consults *) Departamanta
o | Momgre | Apelido Masr O (%)
Consulta Actual: Ninguna
Cpciones Salzrzionatel1)
= Nombra o Mombre  Apeilido  Géner Tare & MNomore o ombra
de &
Departama Dizpartame
= Beneral a ahe — _|  Contabiidac 123465 Herber Ce
[ Ingenieria 5§ Agus dd Femeni B
>
[ General [ —_
<
=
v
o« 13 » » SOflasporpigma. v 3 B

Apaiido  Génar

I T

Tana

OETES

Los campos son los siguientes:
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Motivo de Salida: Establecer el tipo de permiso.

Inicio: Hora de inicio del permiso.

Fin: Hora de finalizacion del permiso.

Notas: Introduzca la descripcion del permiso la longitud maxima es 50.

Imagen de Solicitud de Salida: Subir foto del documento de apoyo para la solicitud del permiso.

Personal: Seleccione el personal requerido, podés seleccionar mas de uno.

(2) Después de rellenar la informacion, haga clic en [Ok] para guardar y salir, la informacion del
permiso de salida se mostrard en la lista. Haga Clic en [Imagen de Solicitud de Salida] al final de
cada linea para ver la foto de requisicion de licencia.

e Borrar

(1) Haga Clic en [Excepcién] > [Permiso de Salida] > [Borrar]

¢ Esta seguro de borrar?

(2) Haga Clic en [OK] para eliminar.
e Exportar

Puede exportar datos de los permisos seleccionados en Excel, PDF, formato de archivo CSV.
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Permiso de Salida

: D de Mombre de . i
I (3] Nombre Apelido Beanariiants i o Tipo de Salida Inicio Fin Notas Hora de Operacion
" " o 2018-05-28 2018-05-28 2018-05-28
o
[ 123455 | MermeGeonge 8 11:04:39 11:04:39 11:05:04
; 2018-06-20 2018-06-21 2018-06-05
[ 123465 Herbert George 4 Contabilidad Personal 17-49:00 17:48:00 17:53:30
5.5.3 Viaje de Trabajo
Disposiiva Tiempo Desde | 2018-03-06 D 00 D0 Hasta Z0B-DE00 235050 | Nombre de Deparlaments 0|
Consula Actual: Tiemps Desds (2018-03-06 00.00.00) Hasta i2018-06-06 23.59.59)
aciin Basici 5
st (v Remescar [ nuevo i Bomar [? Expoetar
Tumas : & o MNomire Apelido 1D dge Nomire de Tpode Salida Infcio Fin Mot
Departaments Departamentn
s 123465 Herberl George 4 Contabilidad Maiermidad 3018-D5-28 11:04:39  2018-05-28 11:04:30
| 123465 Hetert Georga 4 Contabilidad Farconal 2013-06-20 1749:00  2018-06-21 17:49:00
Viaje de Trabajo
e Nuevo
. .y .. .
(1) Haga Clic en [Excepcién] > [Viaje de Trabajo] > [Nuevo]:
MNuevo
Inicio* 2018-06-06 11:56:45 Fin* 2018-08-06 11:56:45
Notas
@ Consulta 1 Departamento
1D Nombre Apellido mésv CQ (%)
Consulta Actual: Ninguna
(Opciones Seleccionado(0)
0] Nombre ID MNombre Apellido Géner Tarje (] Nombre D Nombre Apellido Géner Tarje
de de
Departame Departame
|| Contabilidac 123465 Herbert Ge = 987BE
(1 General 3 abe = ==
| Ingenieria 5 Agus dd Femeni *
=
| | General (i1 —
<=
4 »
1-4 50 filas por pagina - 4 . >
Gumriary ievo [ ok

Los campos son los siguientes:

Personal: Seleccione el personal que necesita permiso de viaje de trabajo, puede seleccionar

multiples opciones.
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Inicio: Hora de inicio del Viaje de Trabajo.

Fin: Hora final del Viaje de Trabajo.

Notas: Introduzca la descripcién del viaje de trabajo, la longitud méxima es 50.

(2) Después de llenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la informacién del viaje
de trabajo se mostrara en la lista.

® Borrar

(1) Haga Clic en [Excepcién] = [Viaje de Trabajo] = [Borrar]:

¢ Esta seguro de borrar?

(2) Haga Clic en [OK] para borrar.
e [xportar

Puede exportar datos del viaje de trabajo seleccionados en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

| Viaje de Trabajo
3 ID de Nomibre de = . _
D Nombre Apellido o D Decartankto Inicio Fin Matas Hora de Operacidn
= 2018-05-28 2018-05-30 2018-05-28
s Agus dd i Ingecieria 15:45:35 15:45:00 s 15:45:55
2018-06-28 Z018-06-30 2018-05-28
5 i o 3 i 15:47:00 15:47:00 15:48.13
- 2018-07-12 20180718 7018-05-28
d Agas £ g ingeriera 15:48:00 15:48:00 15:48:30
Z018-08-09 2018-08-17 2018-05-28
s Agus od 3 Ingsolerta 15:48:00 15:48,00 15:48:55
— Z018-05-28 7018-05-28 2018-05-28
2 Agus b 2 g 15:54:35 15-56.00 15.55.13
2018-05-02 2018-05-03 2018-05-28
Agus dd 2 Ingenierla 15:58:00 15:56:00 15:58:53
5.5.4 Salida
(| Dispositivo SO TieniooDesde | 2018-03-06 00 0000 Hasla | 2018-06-05 23 59.59 Moz de Departamento o Mas~
Congulta Actual: Tiempa Desde(2018-03-06 0000:00} Hasta:(2018-06-08 23:58:50)
Y Informac O Resesenr [ i [
S ) s ] Mombre Apelio |0 o2 eombre de Inicio Fir Motz Feara de Dperactd
= Departamento.  Depariamento
ST 123465 Herbert George 1 Caomabdidad 2016-05-28 11:16:12  2016-05-30 11:16:00 2018-05-28 1120
3 0 1 General 201E-05-28 14:47°13  2018-05-31 14:47:00 dad 2018-05-28 14477

Viaje de Trabaja

e Nuevo
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(1) Haga Clic en [Excepcion] > [Salida] > [Nuevo]:

2018-06-06 11:56:45 in* 2018-06-08 11:56:45
- —

@ Consulta _ Departamento

\D|:| Ncmbre| | Apellido| misy Q&)

Consulta Actual: Ninguna

Opciones Seleccionado(0)

(] Mombre Mombre  Apellido  Géner Tarje (] MNombre D Mombre  Apellido Géner Tarje
gfepartame
Contabilidac 123465 Herbert Ge —
General 3 abc =

Ingenieria 5 Agus Femeni

General 51 =

I

1« < 1-4 - . 5Dfilas porpégina  ~ 4

Guardar y Nuevo Cancelar

Los campos son los siguientes:

Inicio: Hora de inicio de salida.

Fin: Fin de la hora de salida.

Notas: Introduzca la descripcion de la salida, la longitud méxima es 50.

Personal: Seleccione el personal requerido, se permiten varias opciones.

(2) Después de rellenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la informacion de la
salida se mostrara en la lista.

e Borrar

(1) Haga Clic en [Excepcién] > [Salida] > [Borrar]:

¢ Estd seguro de borrar?

(2) Haga Clic en [OK] para borrar.
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e [xportar

Puede exportar los datos seleccionados de salir en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

Salida
; ID de Nombre de . . " %
D Nombre Apellido Desartamento irtaments Inicio Fin Notas Hora de Operacion
" 2018-05-28 2018-05-30 2018-05-28
122403 Herber Goosg g o 11:16:12 11:16:00 11:20:46
2018-05-28 2018-05-31 2018-05-28
3 ahe L Saneeal 14:47:13 14:47:00 14:47:31
5.5.5 Tiempo Extra
Disposini Tiempo Dasde  2018-03-06 00:00:00 Hasta  2018-05-06 23:59:50 Mombre de Departamenio o
Consulta Actual: Tiempo Desde:[2018-03-06 0r00:00) Hasta2018-06-06 23:59.59)
iieames T+ Baimmear [ Musvo [ Borar [ Expoetar
7 4] Nombra Apalido G da Nombra de Tyada Imcio Fin Notas
Depariamenta Departamenio Tiempo Extra
e Nuevo
(1) Haga Clic en [Excepcion] > [Tiempo Extra] > [Nuevol:
Tipe de Tiempe Extra Mormal v
Inicia” 20r18-06-06 12:18:53 Fin* 2018-06-05 12:18:53
Notss [
= Consulta Depsrtamento
o Mombre Apallida masw O (x)
Consulta Actual: Minguna
Opclonas Selacclonado(D)
= Nomiare D Mombre  Apellido  Qéner Tare B zdumore D Mombre  Apellido  Géner Tane
de i
Dapartame Daparlsme
(| Contabilicsc 123465 Herbart Gs — LI
[ Gereral 3 ahe — =
(] Inganieriz 5 Agus dd Fameni g
O General & = =
i 13
1-4 50 fias porpaging - 4 1 v
Guoreary e O
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Los campos son los siguientes:

Tipo de Tiempo Extra: Hay tres tipos de tiempo extra, Normal, Fin de semana, Festivo.
Inicio: Hora de inicio del tiempo extra.

Fin: Tiempo de finalizaciéon del tiempo extra.

Notas: Introduzca la descripcion de horas extras, la longitud maxima es 50.

Personal: Seleccione personal requerido para tiempo extra, podés seleccionar mas de uno.

(2) Después de rellenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la informacién de
tiempo extra se mostrara en la lista.

e Borrar
(1) Haga Clic en [Excepcién] = [Tiempo Extra] = [Borrar]:

Aviso

¢ Esta seguro de borrar?

(2) Haga Clic en [OK] para Borrar.
e [xportar

Puede exportar datos de horas extras seleccionados en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

Tiempo Extra
N ID de Nombre de Tipo de Tiempo 2y : 3
D Mombre Apellido Departamento BaBartarhaate Extra Inmicio Fin Notas Hora de Operacion
a 2018-06-07 2018-06-08 201B8-06-06
123465 Herbert George 4 Contabilidad Normal 12:19:00 14:19:00 12:90:54
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5.5.6 Ajustary Anexar

=3 ,|| Dispositivo (A Tiempo Desde | 2018-03-05 00:00:00 Hasta 2018-06-05 23:5950 Mombre da Departamanto

Consulta Actual: Tiempo Desde (2018-03-06 00:00:00) Hasiz.(2018-06-06 23:59:58)
Informacién Basica =) —
(% Remescar [ Nusvo [ Borar [# Exportar

Apellide 1D de Mombre de Tipo da A

[ 1D Mambre
Depariamento Depariamento

Horanos

l| Excepcidn

Anexar Asistencla

Tiempo Extra

[} Nuevo

(1) Haga Clic en [Excepcién] > [Ajustar Y Anexar] > [Nuevo]:

Tipe de Ajuste Descanso

Ajustar Fecha® 2016-06-06 MNotas

= Consulta Departamento
D MNombre Apelido Mas= L1 (x)
Consulta Actual: Minguna

Dpcianes Selaccionadni0)

Mombre 1D Momore  Apelido  Gener Tarje 5] Mombra (4] Mombre  Apelido Gérer Tare
g?;panams E)Eauarlame
Contabilidac 123465 Herbert Ge o= DB7E.
General 3 ane - i
Ingenieria & Agus dd Femani =
General G = =
x
13
1-4 GOfilagporpagina =~ 4 i »

Los campos son los siguientes:
Tipo de Ajuste: Seleccione entre ajustar Descanso y Anexar Asistencia. Ajuste el descanso es cuando
usted esta en un turno pero desea descansar; Anexar la asistencia es lo contrario.

Ajustar Fecha: La fecha y hora del ajuste.



Anexar Turno: Cuando el tipo de ajuste es anexar asistencia, es necesario seleccionar el turno al que
corresponde.

Notas: Introduzca la descripcién de ajustar y anexar, la longitud maxima es 50.

Personal: Seleccione el personal requerido, podés seleccionar mas de uno.

(2) Después de rellenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la informacion de
ajustar y anexar se mostrara en la lista.

e Borrar

(1) Haga Clic en [Excepcioén] > [Ajustar Y Anexar] > [Borrar]:

(2) Haga Clic en [OK] para Borrar.

Puede exportar el ajuste y anexar seleccionado datos en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

I Ajustar y Anexar
i ID de MNombre de . . i
1] MNombre Apellido Departanmento Departa - Tipa de Ajuste Ajustar Fecha | Nombre de Turno Notas Hara de Operacién
[ 5 Agus dd 3 Ingerieria | Anexar Asistencia|  2018-06-28 ke sigee

=} Dispositive 5 Tiempo Desde  2018-03-06 04:00:00 Hasta | 2018-06-06 23:59:59 Nombre de Departamento

Consulta Actual: Tizmpo Desde:{2018-03-06 00:00:00) Hasta:(2018-D6-06 22:59:59)
(&7 Informacidn Bésica =
% (" Refrescar (9 nuevo [P Bomar [ Exportar

o Momkbre Apelldo 10 de Nombra de Too de Ajusta A
Departamento Departaments F

| Excepcién

FPermiso da Salida
Viaje de Trabajo
Salida

Tiempo Extra

Ajustar y Anexar

e Nuevo

(1) Haga Clic en [Excepcion] > [Modificar Turno] > [Nuevol:



Tipo de Ajuste Ajustar turno del mismo ¥

Nombre
Nombre de Departamento
Ajustar Fecha™ Nombre Original IZ'

Notas

(2) Tipo de Ajuste se divide en tres turnos:

a) Ajustar turno del mismo dia: Se ajustara el turno de un empleado en el mismo dia.
b) Ajustar turno en otros dfas: Ajustara el turno de un empleado en diferentes dias.

c¢) Cambio de dos personas: Intercambiara turnos de dos personas en diferentes dias.

A. Ajustar turno del mismo dfa:

Nombre
Mombre de Depariamento
Ajustar Fecha® Nombre Original IZ'

Notas

ID: La longitud méxima es 32. (llene el ID correcto. Después de introducir el identificador y hacer clic
en el siguiente campo, el Nombre y el Nombre de Departamento se llenardn automaticamente.

Nombre: Obtenido automaticamente basandose en el ID.

Nombre de Departamento: Obtenida automaticamente basandose en ID.

Ajustar Fecha: La fecha y hora del ajuste.

Notas: Introduzca la descripcién de la modificacion del turno, la longitud maxima es 50.

(3) Después de rellenar la informacion, haga clic en [OK] para guardar y salir, la informaciéon de

Modificacion de Turno se mostraré en la lista.

B. Ajuste turno de otros dias:
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Tipo de Ajuste |Aj ustar turno de otros d r |

ID* | |

Nombre

Mombre de Departamento

Ajustar Fecha® |2018-{)6—06 | Ajustar Fecha 2018-06-08

Notas

Guardar y Nuevo OK Cancelar

ID: La longitud maxima es 32. (llene el ID correcto, después de introducir el ID y haga clic en el
siguiente campo, el nombre y el Nombre de Departamento se llenan automaticamente.)

Nombre: Obtenido automaticamente basandose en el ID.

Nombre de Departamento: Obtenida automaticamente basandose en la ID.
Ajustar Fecha: La fecha y hora del ajuste.

Ajustar Fecha: La fecha y hora del ajuste.

Notas: Introduzca la descripcion para el turno, la longitud maxima es 50.

Después de rellenar la informacion, haga clic en [Ok] para guardar y salir, la informacion de
Modificacién de Turno se mostrara en la lista.

C. Cambio de dos personas:

Tipo de Ajuste | Cambio de dos personz ¥ |

ID* | | Ajustar ID de Usuario® | |
MNombre Ajustar Mombre de Usuario

Mombre de Departamento Ajustar Nombre de Departamento

Ajustar Fecha® 2013-06-06 | Ajustar Fecha 2018-06-06 |
MNotas

Guardar y Nuevo OK Cancelar

ID: La longitud maxima es 32. (llene el ID correcto, después de introducir el ID y haga clic en el
siguiente campo, el Nombre y el Nombre de Departamento se llenardn automaticamente.)

Nombre: Obtenido automéaticamente basdndose en el ID.

Nombre de Departamento: Obtenida automaticamente basandose en el ID.
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Ajustar ID de Usuario: Numero de identificacion del empleado a intercambiar. La longitud maxima es
32. (llene el ID correcto, después de introducir el ID y haga clic en el siguiente campo, el nombre y el
Departamento se llenardn automaticamente.)

Ajustar Nombre de Usuario: Obtenido automaticamente basandose en el ID del usuario.

Ajustar Nombre de Departamento: Obtenida automaticamente basandose en el ID del usuario.
® [xportar

Puede exportar las modificaciones de turno seleccionadas en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

Depuriamgity Juparierenia o Lhuang AL T P amenin Dugartameny
123465 Herbert George 4 Contaw dud

L e —"

Wodficar Turro
o Nermbie Aaciido 08 Mumra ga T o Apate | Apestar Fecha o AL Nty | AR Aiekiy e ki Alistyr Fachi Notas

TEaEs Hestiert George 4 Concate dad “‘;‘::‘; dedos | ooy oper 3 Agus o £l ngeniers 20180620

5.6 Gestion de Procesos

La gestion de procesos se utiliza para establecer la secuencia de aprobacién de asistencia. Para
respaldar la funcion de aprobacion de asistencia, primero debe configurar la gestion de Procesos.
Después de establecer los ajustes de nodos y los ajustes de procesos, puede lograr el desarrollo de
los empleados.

R —
Consulla Actual; Ninguna

(% Ratrescar [® Muevo [fijt Bonar [ # Exporiar

|E: Tumos ) i Humero Nambre Tipo de Nombre de 1D Puesto CIpEraciongs
HNeda Departamento
E‘. Horarics = 7] Lidar ge Nodo Direci Lider Diracto

facha Parsona Desig Contabilidad 123465 Herbari Gaorg

:J Excapeidn El Ll prustza Persona Desig Ingenizria 5 Agus dd

f”i Calcular Reporte [} Sl e 50 filas porpsgina = Irat f1Pdging  Toal 6e Regisros 3

5.6.1 Ajustes de Nodos

Antes de implementar la funcién de aprobacion, debe establecerse el nodo de aprobacion. El sistema
tiene un nodo predeterminado nimero 1y el nombre del nodo es [Lider de Nodo Directo]. El nodo
predeterminado no se puede borrar ni editar.
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e Agregar

Haga clic en [Gestion de Procesos]—> [Ajuste de Nodos]—> [Nuevo] para entrar en la interfaz de nuevo

nodo:

Tipo de Node” Parsona Dasignada v ]

NodoNamerg* Recomendado micar con !

NodoNombre* 1 Recomendado miciar con t]

Usuano® Especifique kos cntzno: i
i

Nombre de Departamento

s o |6

Los campos son los siguientes:
Tipo de nodo: Hay dos tipos; Persona designada y Asignar posicion.
NodoNumero: Se recomienda comenzar con N, como NO1, pueden ser letras y nimeros.

NodoNombre: Se recomienda comenzar con un mensaje o un nombre y terminar con un nodo,
como un nodo gestor.

Usuario: Seleccione la persona requerida.

Seleccionar Posicion: Aparecerd si ha seleccionado en Tipo de Nodo - Asignar Posicién. Esta opcion es
el contenido de [Posicion] establecido en el médulo Personal.

Nombre de Departamento: Se seleccionard automaticamente una vez que configure Personal.

e Borrar

Haga clic en el boton Borrar de Operaciones en la lista de Nodos o marque uno o mas nodos y haga
clic en el botén Borrar situado encima de la lista.

No se puede eliminar un nodo que estd en uso.
e [xportar

El sistema permite Exportar Nodo. Puede exportar datos en Excel, PDF, formato de archivo CSV.
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Tipo de Archivo EXCEL r

Modo de Exportacion @ Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro | 1 hasta el 100

Ajuste de Nodos
Nimero Nombre Tipo de Nodo Nomk;r:‘ednew D Nombre Apellido Puesto
Lider de Nodo = 2
1 bdcto Lider Directo
NO2 fecha Persona Contabilidad 123465 Herbert George
Designada
Persona
5 prueba skt Ingenieria 5 Agus dd

5.6.2 Ajuste de Procesos

El Ajuste de Procesos es para determinar el proceso de aprobacion, seleccione el nodo deseado para
establecer el proceso de aprobacion.

e Anadir

Haga clic en [Gestion de Procesos] > [Ajuste de Procesos] > [Nuevo] para entrar en la interfaz de
configuracion del proceso:
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Numero™ Se sugiere empezar con F, Nombre* Sugerir tipo comienza con

Tipo de Proceso” Anexar Asistencia v
MNodoNombre O\ ®
Consulta Actual: Minguna
Opciones Seleccionado(0)
(] Mimero Mombre Tipo de (] Mimero Nombre Tipo de
Modo MNodo
o 1 Lider de Nodo Directc Lider Directo
1 N02 fecha Persona Desig .
o b5 prueba Persona Desig >
=
e
< <« 1-3 - | 50filas porpdgina ~ 3

Mota el orden de aprobacién de los nodos es de arriba a abajo, y usted
puede arrastrar &l tipo después de seleccionar.

Los campos son los siguientes:
NuUmero: Se recomienda comenzar con F, como FO1. Admite letras y nimeros.
Nombre: Empieze con el proceso, finalice con el tipo de propuesta, por ejemplo proceso de permisos.

Tipo de Proceso: Tiene todos los tipos de excepcion. Anexar Asistencia, Permiso de Salida, Viaje de
Trabajo, Salida, Tiempo Extra, Ajustar y Anexar y Modificar Turno.

Reglas del Proceso: Aparecerd solo si el tipo de proceso es Permiso de Salida, Viaje de Trabajo o Salida.

Las opciones son <= 1days, >1 & <=3 dias, >3 & <=7 dias, >7 dias.
e Borrar

Haga clic en el botén [BORRAR] situado debajo de la columna operacion de la lista de procesos, o
marque uno o mas procesos, haga clic en el botén [BORRAR] situado encima de la lista, [OK]

e [xportar

El sistema permite exportar de la lista de procesos. Puede exportar datos en Excel, PDF, formato de
archivo CSV.
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Tipo de Archivo EXCEL v

Maodo de Exportacion ® Todos los datos (méximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

Ajuste de Procesos
Namero Nombre Tipo de Proceso |  Redlas del Nodo de Aprobacién
Proceso

1 prueba Permiso de Salida 1 Inicio de Proceso>>fechas>>Fin de Proceso
12 121)) Permiso de Salida 2 Inicio de Proceso>>fechas>>Fin de Proceso
f02 Ad Viaje de Trabajo 2 Inicio de Proceso>>prueba=>Fin de Proceso

; e Inicio de Proceso>>prueba>>Lider de Nodo
105 5. Visja:da.Trabsjo 0 Directo>>fecha>>Fin de Proceso
F22 NN Anexar Asistencia Inicio de Proceso>>fecha>>Fin de Proceso

5.6.3 Solicitudes

La pagina Solicitudes muestra todos los reportes de solicitudes irregulares presentados por el usuario
y admite preguntas. Todas las solicitudes tienen un estado: Iniciar una aplicaciéon, Rechazado, Sobre,
Excepcion.
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Bievenida; atmin (1) 0 (1) (@) (1)
Empresa autonzata ZKTeco

1D de Solichante Tipa de EXcapodn  -—-—- [ Estado general dsi procaso

Consula Actual: N|I'QIJM
G Inform

(7% Refrescar [ Expuetar

S T | [ Mo de Soiiciud 10 de Nembrede  Tipo de Creade Por Creado ApicacaAarcdado
AL 3 Salicitante Sokcianta Excapsan

Hararios

= il 123465-C201 80605124002 Herbert Geory Mod=car Tum admin 2018-05-06 1Z40:02 2018-06-06 12:40:02 Ver datalies
Excepciin o 123465-020180606123017 Warbort Georg Matiicar T admin 20180500 123017 2018-06-08 1238 17 vt otz

. ] 5-AZ0MB0606123121 5 AGUS Ajustar y Anes admin 2018-D5-08 123121 2018-06-06 123121 Vier detalles.
e s foos 1Z305.0T2018000122064 123465 Hasbarl Gearg Tiomon Extra aomin INGO000 122050 2080006122054

123465-L 20180605175330 121485 Herbert Georg Femiso g S1 admin 2018-05-05 17:53:30 2018-06-05 17:53:30 Soors

820180705173626 3 S fpe i amin  OBIB0S05 173526 2018505173525 | Sohrs

£ T20120520155053 Ags Visje g Trabs 5 2018-05-28 15:58:53 2018-05-28 15,5053 Iniciar una afvr datalias

S T201B0528755513 Fre Viple 62 Trahs 5 WIB052E 155513 201605815548 | Excepcion [Ver deialies

£-T20180528154855 Agus Viaje e Trabi 5 2018-05-28 15 48:556 2018-05-28 155628 Excepcion  |Ver dataliss

| STIENIBEE e Vigie ¢ Trshs 5 G052 154530 2018528154020 | Rechazada |Ver detales

E£-T20180528154813 Agus Viaje de Trab: 5 2018-05-28 154312 2012-05-28 155312 Rechazada Vs datalies

5T20150526154555 Al iae o2 Trah: 5 2015-05-28 154555 2016-05-28 15:47:09 Excepaitn_Jver detalies
= Calculer Hepore = € 4 =458 » 3 50 filas por pagine = /1 Pagira  Tolal de Regitos 15

e \erdetalles

Haga clic en [Gestion de procesos] > [Solicitudes] > [Ver detalles] para entrar en detalles de la
solicitud. Esta pagina muestra el estado de aprobaciéon de todos las solicitudes:

A. Sobre

Cuando el administrador agrega los datos irregulares, no entra en el proceso de aprobacion vy el
estado predeterminado es el final del proceso. La informacion de aprobacién ya no se muestra en los
detalles.

No. de Solicitud Supervisor Hora de Operacion

B. Iniciar una aplicacion

Cuando el estado es Iniciar una aplicacion, significa que ningun supervisor ha realizado la aprobacion
todavia, y se mostraran todos los supervisores que necesiten completar el proceso.
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. . Aprobacion
Viaje de Trabajo 5-T20180528155853 prueba Agus(h) 2018-05-28 15:58:53

pendiente(5};

i El supervisor de
Lider de Nodo
Viaje de Trabajo 5-T20180525155853 S este nodo no existe,
i
reconfigure el nodo. h

C. Rechazado

Siempre y cuando el supervisor decida no pasar el proceso, el proceso no continuard y el estado sera
rechazado.

Viaje de Trabajo 5-T20180528154830 prueba Agus(5) Mo a través(5); 2018-05-28 15:49:20
) El supervisor de
Lider de Nodo
Viaje de Trabajo 5-T20180528154830 - este nodo no existe,
irecto

reconfigure el nodo.

Herhert

D. Aprobaciéon pendiente

Cuando hay un estado del nodo - Aprobacién Pendiente en el proceso, el estado del flujo es el
proceso.

Aprobacion

Viaje de Trabajo 5-T20180528155853 prueba Agus(s) 2018-05-28 15:58:53
pendiente(5);
, El supervisor de
Lider de Nodo
Viaje de Trabajo 5-T20180528155853 = este nodo no existe,
irecto

reconfigure el nodo. b

e [xportar

Permite exportar datos. Puede exportar datos en Excel, PDF, formato de archivo CSV.
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Tipo de Archivo EXCEL v

Maodo de Exportacion ® Todos los datos (méximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

Solicitudes
No. de Solicitud | ID de Solicitante "S;m‘;"ngz Tipo de Excepcion|  Creado Por Creado “P"Cad“g Aprobad Em‘*:fg:::o’a' del

T201 302_061444 3 gus Vi e Pkl 3 z?l?;gggs 2?1&2?3—3 ° '.-Z"ﬁ':écfé’:
A201 aosgos? 231 5 Ague At f Anaxae i z?;?e:?;az.?B 2?12?3:(1]:&;?6 i

T201 3055_231 558 3 Aqus Vigeda Trabajo 3 2?15?53;55'? f 2?1585255_52 ¢ '.—5"?.'.?552?
T201 3055_231 555 > Agus 4 > 2?;85251;! i 2?15’:35_2:54_5 ¥ Exippelin
1201 3055-231 548 9 A Vissly Trabalo 3 z?*ls?;g:s 552. » 2(1”5?5;2:52'2 i Bty
T201805281548 s okl Vi s Trnals 8 susse. | “Jsuszo. sl
T201 3055‘231 548 5 v Nisie e Tratwio 5 z?;?‘;gi-g ’ 2?15352515 ° Rochaado
1201805281545 5 Agus | Viae de Trabajo : “sasiss. | isazoe | Excepcon

5.6.4 Aprobaciones

La pagina de aprobaciones muestra el reporte de aprobacidon que necesita para operar. Admite
consultas y requiere aprobacion cuando el usuario se configura como un nodo de aprobacion. La
operacion se puede Pasar o Rechazar.

= | aQ

®

Dispositiva =) 1D de Sokcitants v Tipo de Excepcidn -—— | Estado sctual el nodo
Consulta Actual: Ninguna

(_+ Refrsscar [ % Exponar

=r Tumos () ! No. d2 Aprovacién iDge Nomore  Tipo de Excepcitn 1=} Nomore  Creado ApICaco/Apronado Estado Operaciones
Solctants  do artual gl
Soicante nodo
Hoios A _ 5T20180606144430 5 Agus Viale da Trabalo 5 Agus 2018-05-08 144430 20130306 144430 Aprobacin| Pasas Rechazady
s ST20180528155853 5 Aaus Vigia de Travain 5 Agus 2016-05-28 15.56:53  2018-05-28 15:58:53  Aprobackdn| Pasar Rechazado
et | 5T20180528156513 5 Agus Vigja de Trabsig 5 Agus 2010-05-28 155513 20180528 155540 Pasar
2 Gestién de Procesos ) ST20180528154855 5 Agus Vigiz de Trabain 5 Agus 2016-05-28 1548:55  2018-05-28 155528 Pasar
5T20180528154830 5 Agus Vigje de Trabsjo 5 Agus 2018-05-20 154830 2018-0522154920  No s tmvis]
5T20180528154813 & Agus Viais de Traba § Agus 2018-05-28 154813 2018-0528 355312 No 3 través]
Ajusle de Procesos 7] 5-T20180528154555 5 Agus Vigje de Trabajy 5 Agus 2018-05-28 154565  2018-05-28 1547.09  Pasar

Salicitudes

e Operaciones
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Haga clic en 'Pasar ', o 'Rechazado’ en la barra de operaciones segun sea necesario si pasa, entonces
la aprobacion del nodo ira al siguiente supervisor (si existe) en el proceso.

ibprobar? i Rechazar la aprobacion?

e \erdetalles

Haga clic en el "Tipo de Excepcién" de cada registro de aprobacion para ver o modificar los detalles.

1 Dispasitg 10 de Sakcitants (11} Tion de Excepeiin -—— 5’& Estado achial del node | —— {f;; Q ®
Consults Actual: Minguna
v ) Inbormia O m |] Eimﬂl!ﬂ
22 Tumos o [ ModeApropacin  IDde Momare | Tip de Excepcicn | 1D Momore  Creadn Estado
. Solidtants  de actual oal
Solctants nodo
lzgy  Horaros ) L B-T20120806144430 5 Agus hiia do Tranain 5 Agus 2O18-0-06 144430 20720806 144430 Aprobacin Pasa Rechazaiy
= T T 5-T20180528155853 5 Agus Vigia de Tralaim 3 Agus 2018-05-28 15:58:53 2018-05-28 15:53:53 ‘Aprobacién Paser Rechszadn
J i || ETI0IB0528188513 5 Agus Wisje de Trabajn 5 Agus 2019-05-20 155513 20180528 155548 Pasar
= Gestién de Procesos y I ST20IBOSIEISAESS 5 Agus iz de Tranain 5 Agus 20160520 154855 20180528 155628 Paser
i 5-T20180528154830 5 Agus iaje de Trabajo 5 Agus 2018-05-28 15:.42:30 2018-05-28 1549 20 No & traves
ST201B0528154813 § Agus s de Trahan § Agus 0180528 154613 20180528 155512 Moatmvis
= E-T20180528154555 5 Agus igfe de Teabajo 5 Agus 2018-05-28 15458 65 2018-05-28 15:47.09 Pasar

Inicio™ |2{]184}IB—09 15:48:00 | Fin™ 2018-08-17 15:458:00

Notas | |

Cuando el tipo de excepcién es [Permiso de Salida], puede ver la foto del Permiso.

-181 -



Motivo de Salida™ | Matrimonio (L2) v | Imagen de Solicitud de Salida Imagen de Solicitud de Salida

ID* 5 MNombre® Agus
Inicio® 2018-06-29 15:11:00 |
Fin* 20180629 15:11:00 |
Notas | |

e [xportar

Puede exportar datos en Excel, PDF, formato de archivo CSV.

Tipo de Archivo EXCEL v

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

Aprobaciones
Nombe 48 (100 ge Excepcion 5 = Croado | APhcado/Aprobad  Estado actual
Carlos Permiso de Salida 5 Agus e | e | D
Agustina Viaje de Trabajo 5 Agus z“’lf‘fg_gﬁ z‘i’l?;:’ggﬁ "":":‘”"
N T S R 'l B
e Jvmarn [+ | ren | S| Al
Ramito | Viafe de Trabajo 5 Agus Hsagss. | “lskere
Marcelo Viaje de Trabajo 5 Agus Hiantn 2?253:535 No a través
Romina Viaje de Trabajo 5 Agus . | ®oeeeh No a través
on v | 5| son | Bbsi | RS
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5.7 Calcular Reporte

5.7.1 Calculo Manual

2. Haga Clic aqui

it Progreso Total
Condiciones de filtrado fistas.
Datos inicializados exitosamente.

. Datos de excepcion inicializados exitosamente.
1. Selecciona Departamento(s) === Em=A

Soer e

La ventana se cerrard en 1 segundos.

El célculo de asistencia se puede hacer seleccionando el departamento en la jerarquia departamental
izquierda o seleccionando la persona adecuada. Si se seleccionan ambos, se sobrescribirdn. Después
de seleccionar el calculo de asistencia de clic de personal, aparecerd un cuadro de confirmacion.

Dates do ascaposn mniciizados ectozamenta
ANSESE S6IUNCIN0 NNAIZA00 100N

5.7.2 Registros de Asistencia

Los registros de asistencia de todos los empleados se mostrardn en esta pagina, incluido el registro
de asistencia de las transacciones de asistencia cargadas. El registro de fichada normal en el
dispositivo se cargara en el software como el registro original. Cuando se selecciona una informacion
en particular, los detalles se mostraran en el lado derecho de la pagina.

-183-



. e Py
T - . ; Blenvenidn, adimin @ &) @} 623] .:D
Eca e = Empresa autonzada: ZKTeco
:| Disposiivo { Tempo Desite  2018-03-06 00.00:00 | Hasta | 2078-06-06 23 5950 | o Naombre Mz Q X

Consulta Actual: Teempo Desde:(2018-03-06 00:00:00) Hasta:[2018-05-06 23:5%.55)
onmacion Basica

BB (" Remescar [ % Impartar fegisiros del mbdlo de acceso Datalles de Asistencia

+ [ Genensl(5) E MNomore  Apallido 1D de Nombre Humero de Sena Arean o s S nics
1 Administracian() Departama ge o Azlstel
apartams
" Ingenlaria(2) o
T Contabilidadi2)

T Hoteli1)

=el  Tumos
=, Horarios
Excepeion

=+ Gaslion de i {18}
Nombre
. Nombre de
ﬁ Calcular Reporte i Dapartamana
Haora de
o Askslendia
Caleula Manual Nimaro dg Sarig

S filas porpaging « Ira 1 0 Pagina  Totsi o Registros 0

e Importar registros del moddulo de acceso

Los registros de tiempo de asistencia se pueden importar a los registros de asistencia a través de esta
funcion. Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacion para importar, verifique la lista de puntos
de asistencia y haga clic en OK.

Inicio 2018-06-06 13:00:00
Fin 2018-06-07 12:59:00
Lista de Puntos de Asistencia | Seleccione punto de asisle|

= o [ oo

Lista de puntos de asistencia: solo el dispositivo que estd configurado en el punto de asistencia en
[Informacién bésica] > [Punto de asistencia], se enumerara aqui.
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Nombre de Punto de Asistencia I:I Q ®

Consulta Actual: Ninguna

Cpciones

(|} Nombre de Punto de

Asistencia

K ¢ 0 5

MNombre de Dispositivo

~1  50fias por pagina -

Total de Registros 0

Seleccionado(0)

=]

==

e

Nombre de Punto de

Asistencia

Coc o

MNombre de Dispositivo

e [xportar

Exportara

os datos del registro de asistencia. Actualmente se puede exportar en tres tipos de archivo

EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportaran o seleccionar la
cantidad méxima que admite hasta 40.000 registros.

Tipo de Archivo

Modo de Exportacion

EXCEL

v

(@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1

hasta el 100

Registros de Asistencia
1D Nombre Apellido Dep;ll:')tac::ento Dz;;?tzr:'\s:to Numero de Serie Aéirset?e::ia Al-siiosrtir?::eia Origen de Datos
111111111 11111 1 General AKCMgOZGOM Nombre de Area 2215?2'2:6;]';4 Disz‘zzti:g de
111111111 11111 1 General AKCMgOZSOM Nombre de Area 2[1’];2:2:65';4 Disz‘c’ifg de
111111111 11111 1 General AKCMgOZSOM Nombre de Area 22;?52%;4 Disg‘zg;g de

5.7.3 Asistencia por Dia

La tabla muestra el estado de asistencia diaria del personal, el tiempo de marcacion, la hora de Salida
Temprana, Tolerancia de Retardo, el tiempo de marcaciéon detallado durante el periodo seleccionado.
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seero s @) D @ B )
Empresa autonzada - ZKTeco

Tiempa Desde  2018-03-06 DOX00:00 . Hasta  |2073-D5-06 Z23:50°59 {2}

Consufta Actual: Tiempo Desce(2098-03-08 00:00:00) Hesta:(2010-05-06 23:59:50)

(i) Informacicn Basica

BE= (% Rewagcar [/ Evporar

7 Tumos | e ] g8 b Newbe  Apelido  (Dde  Nambe  Feche Regishios  Frimera Utimo
[ Administracion(l) Dapetams de Ragisin

o Deapartams

7 Ingenieria(2]

|| Contabifidad(2)

= Horarlos

Reporte por Dia

= Irs1 MFigma  Totside Registros O

® [xportacion

Exportara los datos del registro de asistencia diaria. Actualmente se puede exportar en tres tipos de
archivo EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportaran o
seleccionar la cantidad maxima que admite hasta 40.000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL v

Modo de Exportacion ® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registras).

Del registro 1 hasta el 100

o coreem

Asistencia por Dia
. ID de Nombre de . . ) -
1D Nombre Apellido Departamento | Departamento Fecha Registro Registros Primero Ultimo Hora
ag. ~a. 15:28:03;15:28:5
111111111 11111 1 General 2018-06-14 3 15:28:03 15:29:08 6:15:29:08:

5.7.4 Resumen de Salidas

El informe resume el tiempo valido para todos los registros de permisos validos, tipo de salida, dentro
del rango de fechas seleccionado. Seleccione el rango de tiempo desde el que desea ver el registro
de permiso.
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Tiempo Dasde | 2012-03.08 00-00 00 Magta | 20HE-04-06 235050 B[ 1 o ®

Consults Actusl: 201801 00-00:04) 0-06 23:53 59}

== = [+ Refreacer [# Expoctar
# Ghnictal(t) = (13 Nombes Apelido 1D de Fornong Persenal Malrimonio  Metermidad  Enfermedad  Safide Anval  Funeeal
1 Adminisraciin(i} Deparama e
™ I Degarame
1 Ingenieriaf2)
[ Contablidadi2) 12MES Hebed & 4 Confabiidac 0 [ a o o ]
[ Hateti1

7 Gestion de Procesos

il coloutar Repeta L

123465  Herbert George Matemidad 2018-05-22 11:04.30 2018-05-28 11:04:39

Haga clic en el tipo de

Permiso de Salida
aplicado

Haga clic en el nimero de salida como se muestra arriba, una ventana emergente muestra a la
persona dentro del marco de tiempo de busqueda, los detalles de salida, incluyendo el ID, Nombre,
Motivo de Salida, Inicio y Fin de la salida.

e [xportar

Exportara los datos de resumen de salidas. Actualmente se puede exportar en tres tipos de archivo
EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportardn o seleccionar la
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cantidad maxima que admite hasta 40.000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL T

Modo de Exportacion ® Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (méximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

o creen

Resumen de Salidas
: ID de Nombre de . }
D Nombre Apellido Gacactamariio Paraitameats Estadistica de Salidas
Personal(0) Matrimonio(0)
- Maternidad(1) Enfermedad(0)
123465 Herbert George 4 Contabilidad Salida Anual(0) Funeral(0)
Lactancia(0) Personalizado(0)

5.7.5 Reporte por Dia

Esta funcion se utiliza para obtener el informe diario dentro del rango especificado de fecha y hora
detalles de asistencia del personal, incluyendo la asistencia, Tolerancia Retardo, Salida Temprana,
Tiempo Extra, etc.

+ . o e I e O SN |
genverico, i () (D @ @ O
Empresa aulonizada: ZKTeco
Tiempo Desde 20130306 000000 | Hasla | 2018-06-05 23:50 59 |
Consuita Actual: Tiempo Desde.(2018-03-06 10:00:00) Hastz:(2018-08-06 23.59:58)
BB Tt Refrescar % Exportar
=2l Tumos B |« £ Ganeral(8) T Ustarg Departamento Infarmacian e Tumo
= [ Administracidnid)

[ Ingeniarfai2) o Mume:  Nomore Iime Nomore Inicingin de
[ Contabllidadi2) Jumads

. [ Hotal(1) )
Furapciin - Usuario Test 2 General 2018-03-06

-, Horarios

Usuana Test 2 Oansral 2018-03-07
bt Usuarl Teet 2 Goneral 20130302
Usuaria Test 2 Deanzral 2018-03-09

Calcular Reporte
Usguario Tezt 2 Ganaral 2018-03-10
Cilculo Manual Lisuania Test 2 General 2016-03-11
Usuaro Test 2 General 2018-03-12

Usuario Test 2 Ganeeal 2012-03-13

_Usuari Test 2 General  2018-03-14 WIE

« 1-50 » »j GOfilasporpagma = Ira i 115 Pagina  Total de Registros 744

e [xportar
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Exportard los datos del informe diario. Actualmente se puede exportar en tres tipos de archivo EXCEL
/ PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportaran o seleccionar la cantidad
maxima que admite hasta 40,000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL v

Modo de Exportacion ® Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

s sl i Dl Sorwrm | Frow b s o[ o e [

ool e ffa| T

E5E}
Tewow | WRTEAT
Cemre FaTv

2l

HEE|E g}

1 E b R e Rl A

5.7.6 Reporte Mensual

Esta funcion dard automéaticamente el informe detallado para un mes seleccionado. El informe incluye el estado
de asistencia y el personal, y resume el tiempo real de asistencia, falta, Permisos de Salida, Viajes de Trabajo y
salidas en el mes.
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Blenvenidn, adimin @ G’} G} [:éj (i
Empresa avtonzada: ZKTeco
Estadisbica Mensual | 201806
Consulta Actual: Estadistica Mensual:{2018-05)
formacién Basica e (% Retescer [ Exportar

+ [ General(5) ) 1D  MNombre Apelidd IDda’ Wombre 1 2 3 4 5 B F B8 10 M 12 11 14 15 16 17

1 Administracian() Depar e Wiz Sdh Dom Lun Mar M Jue' Vie Sab Dom Lun Mar Mg Jug Vie Sdo Dom

" Ingenlaria(2)
: Contabilidadi2) L Usuario Te Contanfidac NE NS NS NS NS

Depariame

i T Hoteli1) Uszuario Te ingenieria NS NI N3 NS NS
Ganeral NS NS NS NS

=7 Geslion de l B Usuario Te General NS NS NS NS
Agus dd Ingenieria NS N3 NS NS

ﬁ Calcular Reports & Usuario T General NS NS NS NS
123465 Herter Gi Contabfidac NS NS NS NS

3 bt Genesl NS N5 NS NS

1 .
ErevistorRent: 4 Refsmor < S Temprasa: = Falta: oo Sin Estisos: | St Saios: | Pemmiso: O Tiempo Exfrs: + Descanso: = Anexar Asiste!

¢ 1-8 . .| SOfecporpsgina - Ira 1 /1 Pagina  Total de Aegistos 8

El estado de asistencia se muestra segun la siguiente prioridad en la parte inferior de la pagina:

' Previsto/Real: 1 Retardo: < S.Temprana: = Falfa: o Sin Entrada: [ Sin Salida: | Permiso: (0 Tiempo Exfra: + Descanso: o Anexar Asistencia: » \igje de Trabgjo: A Salida: @ .

e [xportar

Exportard los datos del informe detallado mensual. Actualmente se puede exportar en tres tipos de archivo
EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportaran o seleccionar la cantidad

maxima que admite hasta 40,000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL ¥

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

"
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5.7.7 Estadistica Mensual

Esta funcion dard detalles de un mes seleccionado. Los detalles incluyen el estado de resumen de asistencia
del personal e informacién detallada, incluida la asistencia, Retardo, Salida Temprana, etc.

Blenvetiso, adenin (50 (3 (2) @) (1)
Empresa autonzada: ZKTeco

Estadisbca Mensual | 2013.05 D Q ®

Consulta Actual: Estadistica Mensual:{2018-05)

rormacien Basica i - =
(=2l =| (+ Retescar [ # Exportar

< > General(3) B [ELTE ) Departamenta Asiztencia(Hara) Aaiztencie{Dia) Ratarda STem
1 Administracian()
" Ingenlaria(2)
T Contabilidadi2)
T Hoteli1) Usuario Te Contsbdidac 0.0

2EL Tumos

10 Memore  Apellide Mome: Nombre Previsto  Achsal WValido Freviste  Actusl Vaido Duwracién(l Veces Duraci
= Horarios

i Usuario Te Ingenigria 0.0

¢ Gestion de P General 00
Ussaria T Ceneral 0.0

Pl Celcular Reports E Aje dd ingenieria 0.0

Uzuario Te General 0.0

123465 Herber Gi Contanfidac 8.0

3 abc Ceneral oo

e [Exportar

Exportara los datos del informe estadistico mensual. Actualmente se puede exportar en tres tipos de
archivo EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportardn o
seleccionar la cantidad méaxima que admite hasta 40,000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL v

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

[ EEE
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5.7.8 Reporte por Departamento

Seleccione la fecha para obtener el registro detallado de todo el departamento. Los detalles incluyen,
detalles de todo el personal en el Departamento, Asistencia, Tolerancia de Retardo, Salida temprana,

etc.

seveno 2mn (1) (1) () @ ()
Empresa autonizada ZKTeco
Estadistica Mensual | 2018-06
Consutts Actual: Estadisica Mensual (2013-06)
|8
4 22 Generai(8) I i Retardo STemprana
|| Adminsstracion(0)
Veces Ducien Veces Dia  Finde Festw Tolal Falta

S 3 Duracian
L1 Ingeniaria(2) (Minuto) (Mewto) ds  Semal
|| Contabllidad(2) Semar
© Hotel(1) 1 oo
10 L X3 00 o . 00 80

oo oo o 0o 0o

00 00 00 ]

¢ ¢ 1-3 S0masporpdging - wa ! 11 Pégina  Totsl Oe Regestros 3

e [xportar

Exportara los datos del informe del departamento. Actualmente se puede exportar en tres tipos de
archivo EXCEL / PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportardn o
seleccionar la cantidad maxima que admite hasta 40,000 registros.

Tipo de Archivo 'EXCEL |

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del regisiro 1 hastael 100

=
.
S S S— = e f - — . - ——— W — — : —— |
N e e S e B B e Sl e B S S o T v
Ty 7y 0 0 T} Ty [T —— i Ty T 1 [y

. s : 5
E Ty T3 Ty w rm
I (TN SO T W SO T W O T S S

T —
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5.7.9 Reportes Anual

Esta funcion dard detalles para un afo seleccionado. Los detalles incluyen el estado de resumen de Ia
asistencia del personal e informacién detallada, incluida la asistencia, Tolerancia de Retardo, Salida temprana,
etc.

semvenioo, a0mn. (1) (1) () @ ()
Empress mtorzaga 2KTeco

Estagistica Anual 2010
Coasulta Actusl: Estadistics Anuat (2018)
e
# I GenerakB)
1 Administracion(0)
o Ouacdn  Veces Duracidn Vecss Disa  Fnde
| Inganioria(2) (Minwta) do Sema
] Contablidad(2) Samar
7 Hotel1) 00
00

S Temprana Tiempo Extrail

00
00
00
00
L
00

j=—————————=—====
) 1-3 + o Somasporpégma < Wa ! N Pagna  Tota de Regetos &

e [xportar

Exportara los datos del informe anual. Actualmente se puede exportar en tres tipos de archivo EXCEL
/ PDF / CSV. También puede elegir la cantidad de datos que se exportaran o seleccionar la cantidad
maxima que admite hasta 40,000 registros.

Tipo de Archivo EXCEL A

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del regisiro 1 hastael 100

P
s 1 s s

T
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5.8 Panel de Pagina principal

5.8.1 Asistencia - Actividad

Mostrara el personal con la hora de trabajo real mas alta para la semana pasada o el mes pasado.

Actividad Semana Pasada Mes Pasadn

5.8.2 Estadisticas de Asistencia por Segmentos (Hoy)

Q

Estadisticas de Asistencia por Segmentos (Hoy)

100%
80%
60%
40%

20%

Las estadisticas se basan en esta férmula; (El nimero de marcaciones en cada periodo de tiempo) /
(el numero total de marcaciones desde las 000 - hora actual) x 100%.
El periodo de tiempo se divide en [00: 00 ~ 08: 00, 08: 00 ~ 12: 00, 12: 00 ~ 14: 00, 14:00 - 18:00, 18:00
~ 23:59].

5.8.3 Asistencia de Hoy

Muestra el estado de la asistencia de hoy en un estilo de gréfico circular.
Can es el personal que se ha registrado.

No Han Llegado es el personal que no se ha registrado.

El Total es el nUmero de personal actual mas los que no han llegado.
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Q

Asistencia de Hoy

0
Cantidad Actual

9
No Han Llegado

5.8.4 Estadisticas de Excepcion (Mes Actual)

Estadisticas de Excepcion (Mes Actual) <
1
0.8
0.6
0.4
0.2
0
Retardo S.Temprana Permiso Viaje de Trabajo Salida Falta

Las estadisticas de Excepcion (Mes Actual) incluyen estadisticas desde el 1 de este mes hasta la fecha
actual. Mostrard seis excepciones Permiso de Salida, Viaje de Trabajo, Salida, Salida Temprana, Falta,
Retardo.
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6. Sistema de Consumo

Este mddulo permite al usuario configurar un sistema de consumo con el dispositivo y realizar sus
funciones. El dispositivo se puede configurar como una "Maquina del consumidor", una "Maquina de
cajero" o una "Maquina de subsidio". El tipo "Maquina del consumidor" combina varios modos de
consumo para cumplir con los requisitos de consumo diversificados, como el modo de valor fijo o el
modo de cantidad. El tipo de "Cajero automatico" realiza la funcién de recarga y reembolso del
dispositivo. El tipo de "maquina de subsidio" se utiliza para recibir subsidios / subsidios. Este médulo
recopilard los datos del dispositivo y los resumird en los diversos informes de consumo. También
puede realizar varias operaciones como emitir tarjetas, devolver tarjetas, suspender y reanudar
tarjetas y realizar otras operaciones a través del lector de tarjetas conectado al software.

6.1 Informacién Basica

6.1.1 Valor Fijo de Segmento
El valor fijo de segmento es el valor y la validez de una tarjeta que debe utilizarse en el dispositivo del
consumidor.

Haga clic en [Informacion Bésica] = [Valor Fijo de Segmento] como se muestra en la siguiente
imagen:

64]

6. Informacion Basica 1: =) 1] Nombre Apfcar |—— “

Consulta Actual: Minguno

|+ Refrescar
Horario de Consume
10 MNomore Inicio Fin Monto Apbcar Motas Cperacones
Informacion de Restauranta
1 Pradafinido 1 0000 10:00 oo Sl Edilar
Informacidn de Aimantos 2 Fredefinido 2 1001 1400 100 i Editar
Informacion de Mercancia 3 Predefinido 3 14:01 20:00 10.0 g Editer
Informacion de Valor de Clave 4 Predefinido 4 20:01 FIEN, 10.0 Si Editar
5 Eradafinido 5 00:00 10:00 0.0 Mo Editar
Informacién de Tarjeta
B Fradefinido 6 1001 1400 oo Mo Edilar
= Gestion de Disposifives I Fredefinido 7 1401 2000 100 Mo [iF
8 Fredsfinido 8 20:01 2359 10.0 No Editsr
[ [ Gesfion de Tarjetas
Uetalles de Consumo
|ﬂ Suplemento Manual
EJ Subsidio
L;LJ Feporte de Consumos
|||=|| Estadisticas = 1-g 50 filas por pagina - Ira 1 /1Pagina  Total de Regictros &




e [ditar

De forma predeterminada, hay ocho valores. Haga clic en Editar en la columna de operacién para

abrir el cuadro de dia

Puede proporcionar la informacion deseada en el cuadro de dia

ogo de modificacion.

1. Clic para Modificar

2. Ingrese los datos
gue desee

3. Haga clic en OK para guardar

Aplicar (estado de la tarjeta), Montoy Notas.

6.1.2 Horario de Consumo

0go que incluye; Nombre, Inicio, Fin,

Haga click en [Informacién Béasica] = [Horario de Consumo] como se muestra en la figura a

continuacion:

Por defecto, el sistema tiene ya cargado algunos Horarios de Consumo, usted podra seleccionar y
editar acorde a sus preferencias.

Namees (|

Consulta Actual: Ninguns
(% Refiescar

Nembre
Berodo de Tieroo FRg
Periadn de Tiergn Fio
Perlat a8 Tiergn Fio

Periado d= Tieran Fio

Perine d= Tierno Fio
Pariade da Tiuman Fyo
Puriae da Tirso Fge
Parioi d s Fig
Bugunge Luis

Sugungs Lite
Bagunds Lo
Bagunds Lot
Sagundo Lote
Segunds Lot
Segunes Lote
Segunde Lot

TR £ N |

| phear ——

Ira 1

Aplcar

=]
=
=]
&
No
Mo
Mo
Ne
]
-]
]
]
Mo
Mo
Mo

Mo

2 Paging  Total de Registros 72

Metas

Daerasoneg

B

g

E

§

g

i

5
]

EEEREEEEE]
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e [ditar

Haga click en Editar dentro de la columna de la operacién para abrir el didlogo de modificacion.

1. Click para Modificar

x

Mombre” Periodo de Tiempo Fijo

Inicio®

Fin®

2. Ingresar informacion

3. Clic para guardar

En el cuadro de didlogo, puede seleccionar el Inicio, Fin, Aplica'y Notas (opcional), como se muestra
en la figura anterior. Después de proporcionar la informacion requerida, haga clic en OK.

6.1.3 Informacién de Restaurante

De forma predeterminada, ya se ha agregado un nombre de restaurante, puede editarlo y también
agregar otros nuevos.

Haga clic en [Informacion basica] = [Informacién de Restaurante], como se muestra en la siguiente
figura:

i_,u Informacion Basica 1 1D de Restaurante | Mombre de Restaurante

Consulta Actual: Ninguna

Valor Fijo de Segmento

(+ Refrescar [ % Nuevo [ Borrar

Horario de Consumo

= 1D de Mombre de Restaurants Motas Operaciones
Restaurante

| Sede Principal Datos por Defecto Editar Borrar

Informacion de Alimentos

Informacion de Mercancia

Informacion de Valor de Clave

Informacion de Tarjeta
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e Nuevo

Haga clic en Nuevo para anadir un restaurante.

1. Haga clic para agregar

|D de Restaurante”™

MNombre de Restaurante®

2. Ingrese la informacion

Guairy e L0

Ingrese los datos de /D de Restaurante, Nombre de Restaurante, y Notas (opcional) , y luego haga clic
en OK para guardary cerrar la ventana, o clic en Guardar y Nuevo para guardar y continuar
agregando.

e FEliminar

Puede hacer clic en Eliminar en el restaurante para quitarlo del sistema.

|D de Restaurante - i Nombre de Restaurante .
Consulta Actual; Minguno Clic para eliminar

[+ Refrescar Nuevo @' Borrar

I | D de Mombre de Restaurante Motas

Restauranie

[ Sede Principal Datos por Defecto Editar Borrar
B 2 Diggiovannis Lindo Editar Borrar
g 3 Luccianos Ricos Editar Borrar

Para suprimir por lotes, seleccione los sitios requeridos que se muestran a continuacion y haga clic en Borrar.
No se puede eliminar el nimero de restaurante predeterminado 1.
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ID de Restaurante

Mombre de Restaurante

2. Clic en eliminar

Consulta Actual: Ninguno

(* Refrescar [ ® Nuevo (i Borrar -

| ID de MNombre de Restaurante Notas Operaciones
Restaurante

IR Sede Principal Datos por Defecto Editar Bofrar

o] Diggiovannis Lindo Editar Borrar

LY

1. Seleccione los

restaurantes a eliminar

e [ditar

Haga clic en Editaren la hoja de operacion para abrir el cuadro de didlogo.

Clic en modificar

ID de Restaurante™ 1

Nombre de Restaurante® | Sede Principal

Maotas Datos por Defecto

6.1.4 Informacion de Alimentos

Haga clic en [Informacion Basical = [Informacion de Alimentos], se muestra como en la siguiente
imagen:
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wr Informacion Bésica 1 | 1D de Alimenio | Mombre de Alimenta I Aplicar '— .--.—,_
Consulta Actual: MNinguno
Valor Fijo de Segmento
(_* Refrescar
Horario de Consumo
10 ge Almento Nombre de Atmentn ntcio Fin Aplicar MNofas
Informacién da Restaurante
a | Desayuno 00:C0 10:00 Si
z 2 Camida 1001 14:00
Informacién de Marcancia 3 Cena 14:01 20:00 Si
Informacién de Valor de Clave 4 SOk 20 2308 =,
: b Alimento 05 00.00 10:00 Mo
Informacién de Tarjeta
& Alimente 05 100 1400 Mo
Geslion de Dispositivos L Alimento 07 14:01 20:00 Mo
i Alimento 08 200 2308 Mo
= Gestitn de Tarjetas

e [ditar

Haga clic en el nimero de lista de la lista 0 en Editar en la columna de Operaciones para abrir el
cuadro de didlogo.

Haga clic en cualquiera de estos dos links para
abrir la ventana de edicion de la comida que desea
modificar

Inicio® 00 - 00

Nombre de Akmsnta® [pesayuna

Fin® 10 - 00

[5i

Introduzca la informacién en el cuadro de didlogo que incluye: Nombre de Alimento, Inicio, Fin,
Aplicar, Notas (opcional) y a continuacién haga clic en OK para guardar.

6.1.5 Informacion de Mercancia

Haga clic en [Informacion Basica] = [Informacion de Mercancia] como se muestra en la figura
siguiente:
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GOy Informacion Bésica B e Mercancia ombre de Mercancia @ x
"'. Inf B 1D de M Nombre de M  (x
— Consulta Actual: Ninguno

Valor Fijo de Segmento

(v Refrescar E) Nuevo ﬁﬁ?} Borrar

Horario de Consumo
|D de Mercancia Mombre de Mercancia Codigo de Barras Precio por Unidad Diescuen
Informacion de Restaurante

Informacion de Alimentos

Informacion de Valor de Clave

Informacion de Tarjeta

Gestion de Dispositivos (2

Haga clic en Nuevo para agregar, ingrese el ID de Mercancia, el Nombre de Mercancia, el Codigo de
Barras, el Precio por Unidady el Descuento en el cuadro de didlogo, y luego haga clic en OK para
guardar y cerrar o haga clic en Guardar y Nuevo para continuar agregando.

#sNota: Si usted ingresd un 0 en Descuento, entonces el producto no tendrd descuento.

2. Ingrese la
informacion

ID de Mercancia” |

Nombre de
Mercancia®

Codigo de Barras
Precio por Unidad” 1

Descuento(%)” 0

Puede hacer clic directamente en Borrar en la Mercancia requerida para eliminarla del sistema.
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Clic en Borrar para eliminar

¢ Esta seguro de borrar esta informacion?

For deleting in batch, select the required Commodity(s) as shown below and click Delete.

2. Haga clic en Borrar

1. Seleccione
los elementos
a eliminar

(Esta seguro de borrar?

6.1.6 Informacion de Valor de Clave

Haga clic en [Informacion Bésical = [Informacién de Valor de Clave] para ingresar una unidad de
valor en el dispositivo del consumidor como se muestra a continuacion:
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o
)

'i_" Informacion Basica 1 5 Mumero de valor de clave l| | Q,

- i

Consulta Actual: Ninguno

Valor Fijo de Segmento
(% Refrescar
Horario de Consumo
MNomero de valor  Precio por Unidad Operaciones
Informacién de Restaurante de clave
» , 1 0.0 Editar
Informacion de Alimentos
2 0.0 Editar
Informacion de Mercancia
0.0 Editar
2 0.0 Editar
Informacidn de Tarjeta 5 0.0 Editar
] 0.0 Editar
Gestion de Dispositivos ;
i 0.0 Editar
: o 8 0.0 Editar
Gestion de Tarjetas (=) I
a 0.0 Editar

|_I]?|J Detalles de Consumo

Haga clic en el nimero de valor clave de la lista y en la columna de edicién de la operacion para abrir
el cuadro de didlogo de modificacion. Solo se puede modificar el precio unitario. La visualizacion
especifica del cuadro de didlogo es la siguiente:

Editar
Nomero de valor de 1
clave®
Precio por Unidad® | 0 |

[ ox _J Cancelr |

6.1.7 Informacion de Tarjeta

Haga clic en [Informacion Basica] = [Informacion de Tarjetal, como se muestra a continuacion:
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Teisara e Tanats | Hombes da Tarksta Descuamois) a @

Consulta Actuat: Mingura

[ momascar [ tusvn - Bomar

Mimere  Nombeede  DescuswiofM MAdma Cantisd  VecesMiuma  MéumaCaclided  Méodma Carfided  Veces Médimas - Salte Minimo 3 Alimantes Peripdos de Diepostive Mot Creadopar  Opersciones
deTanaE Tl e Consuma OfErn. de Cersume 8N un Conzeme e Conzuma e e Consumo g8 &n Tare an Tagla Disporibias Consuma Dsponibie
Diali Alimerias Abmentog
il 1 Tanets o6 per: 0 10 0 o9 o L] L2 Aseg0 3065 Pailodo s Tam [Etar Bora)

Haga clic en Nuevo, y dentro de la ventana emergente podra completar los siguientes campos:
Numero de Tarjeta, Nombre de Tarjeta, Descuento, Periodos de Consumo, Maxima Cantidad en un
Consumo, Maxima Cantidad de Consumo de Alimentos, Veces Mdxima de Consumo Alimentos,
Saldo Minimo en Tarjeta, Saldo Maximo en Tarjeta, Dias Efectivos, Alimentos Disponibles, Dispositivos
Disponible, Notas. A continuacion, una imagen demostrativa:

Nimera de Taneta’ [ | ombre de Tanst’ |
Dascuanto ) ¥ Parkdos ¢ Consuma”  Pedioda de Tempa Fic (L7
Maxima Cantiled de Veces Méxima de 0] | !
Consumo Ciariy* Censume Dearlks*
Méuima Centidsdenun 0 Mddma Cantidad e
Consuma®  Comumeds
Alimentos”
Veces Maximas de Saldo Mimimo en
Consuma de Tareta’
Alimantas®
Salda Méxima en sess DiesEferives
Taillela* S

Alimentos Disponiblss [ Disposilve Disponiin
Notas [

ooy wers o [ coceer |

e [ditar

Haga clic en el nimero de tarjeta de la lista o Editar en la columna de Operaciones para abrir la
ventana de modificacion.

e FEliminar

Haga clic directamente en Borraren la Tarjeta requerida para eliminarla del sistema.
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Wiimera da Tareta || Nombre de Tanela | Descuentoi)

Consulta Actual; Ninguno

(0 Remescar [ N Bonar

Mima Cantidad  VeessM&xime  Miduma Centided  MéwmaCantidad  VecesMdwmes  Saido Minimo

oe Consume Diario  de Congumo N Congumao g8 Consuma de de Conzuma de  &n Tarjela
Diain  Allmignios Alimarioz

10 L3 o on 0 o

orrar para eliminar la linea

.‘
%]
4]
- |
m

Saldo Mé<mo  Alimenins  DissEfechvos Periodosde  Disposfio Nedas. Creadn po
&n Tanela Dispanibles Conzumo Dispaniltie

99530 365 Fafiodo de Tien Edbaw Bowal

Para eliminar por lotes, primero seleccione todas las tarjetas que desea eliminar, y luego haga clic en
Borrar. La tarjeta por defecto no puede ser eliminada.

2. Hacer clic en

1. Seleccionar las

tarjetas a eliminar L Estd seguro de borrar?

cancelar

6.2 Gestion de Dispositivos

Este modulo sirve para administrar los dispositivos del consumidor y configurar los pardmetros

bésicos del sistema de consumo.

6.2.1 Gestion de Dispositivos

Haga clic en [Gestidn de Dispositivos] = [Gestion de Dispositivos] como se muestra a continuacion:

= Informacin Bdsica hhnhlede[ﬁspusilim| | Mimero de Sene | [IE[KWIWOGMUSO|— [ ] Q ®

Consulta Actual: Minguno

© ot (3w s i

del dsposivo. + (7] Recoplir Todos os Dalos. = Més

|| Mombreds Nimers de Dizpasitivos  Direccian P Estadn  Analizar Reg gistros para Coma para  Hora de Regisira Maodelo Finmyare
Dizpasitive Serie onlsa : Completamente analizar anzlizar )
| PoMecil  ZMFKO155123  Méquins de o o o 3 2018-12-27 083853
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e Nuevo

Haga clic en Nuevoy complete la siguiente informacion; Nombre del dispositivo, Nimero de Serie,
Area (se puede agregar en el médulo de Configuraciones), Dispositivo en Uso (el tipo de dispositivo),
Contabilizar, Comprobacion de Tarjeta de Operador, Revision de Lista Blanca, Restaurantes Afiliados,
Modo de Consumo. La visualizacion especifica del cuadro de didlogo es la siguiente:

Haga clic aqui para agregar

Mombre de Disposino”
Nimero de Serie”

Aroa®

Cispositives en Uso™
Contabiiizar
Comprobacion de Tarjeta
da Operador

Revision de Lista Blanca
Restaurantes Afilados”
Modo de Consumo™

I
| -]
(Macuna de Gorsumo v|
(=]
O

™
| Sede Frincipal

Modo de Cantidad vj

Some parameters are explained as follows:
Dispositivo en Uso: Esto definird el tipo de uso del dispositivo del consumidor.

Contabilizar: Aparece cuando el tipo de dispositivo esté seleccionado como Dispositivo del
Consumidor. Si se selecciona la casilla de verificacion Contabilidad, el registro de facturaciéon se
genera cuando se pasa la tarjeta y la cantidad no se deduce de la tarjeta.

Comprobacion de Tarjeta de Operador: Sila casilla de Comprobacion de Tarjeta de Operador esta
seleccionada, el dispositivo estard inicialmente en estado blogueado después de agregarlo al sistema.
Para desbloquear el dispositivo, la tarjeta de operacién debe ser pasada. Tenga en cuenta que la
tarjeta de operacion debe haber sido emitida antes de usar este parametro.

Modo de Consumo: Las opciones son Modo de Valor Fijo, Modo de Cantidad, Modo de Valor-Clave,
Modo de Conteo, Modo de Mercancia, Modo de Sincronizacion. Seleccione acorde a sus necesidades.

Subsidio Acumulativo: Aparece cuando el tipo de dispositivo se selecciona como Maquina de
Subsidio. Si la opcion de Subsidio Acumulativo no se selecciona, solo se puede recibir la Ultima
solicitud de subsidio cuando hay varios registros sin subsidio; Cuando se verifique el subsidio
acumulativo, se cobrardn todos los montos subsidiados.
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Se muestra solo cuando el dispositivo esta configurado como una Maquina de
Subsidio. Si no se marca la opciéon de Limpiar Subsidio, la solicitud de subvencion se recibira
directamente; Si se marca la opcién, el subsidio original en la tarjeta se borrard primero y luego se
cobrard el ultimo subsidio.

Haga clic en el nombre del dispositivo de la lista 0 en Editar dentro de la columna de Operaciones
para abrir la ventana de modificacion. Los elementos que se pueden modificar en la ventana de
modificacion incluyen el Nombre del Dispositivo, Area, Uso del Dispositivo, Contabilizar,
Comprobacion de Tarjeta de Operador, Modo de Consumo'y Restaurante. También puede ver el
Valor Fijo de Segmento, Tipo de Tarjeta de Consumidor y los datos de Valor de Clave
correspondientes al dispositivo, como se muestra en la siguiente figura:

Editar

Mombre de Dispositiva™ ProMerc-10 MNumero de Serig” ZJJFKQ155123

Direccion IP* f . . Puerto™ 4370

Area* Nombre de Area Dispositivos en Uso™ Maguina de Consumo v
Contabilizar b Comprobacion de Tarjeta de Ld

Operador
Revision de Lista Blanca L4 Modo de Consumo® Modo de Cantidad v
Restaurantes Afiliados™ Sede Principal v
Valor Fijo de Segmenio Consumer Card Type Valor de Clave
In} Nombre Inicio Fin Monio Aplicar
1 Predefinido 1 00:00:00 10:00:59 10.0 Si
2 Predefinido 2 10:01:00 14:00:59 10.0 Si
3 Predefinido 3 14:01:00 20:00:59 10.0 Si
4 Predefinido 4 20:01:00 235850 10.0 Si
5 Predefinido 5 00:00:00 10:00:59 10.0 No
i Predefinido 6 10:01:00 14:00:59 10.0 No
1-8 50 filas por pagina ~ Ira 1 M Pagina  Total de Registros 8

Seleccione la linea del dispositivo del consumidor en la lista, y luego haga clic en el boton Borraren el
menu de la grilla. Luego presione OK para eliminar, de lo contrario presione Cancelar.
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e Borrar Datos de la Tarjeta

Haga clic en la opcion [Borrar Datos de la Tarjeta] dentro de Control del dispositivo en el menu de la
grilla. La siguiente ventana emergente sera visible:

Dispositivo Seleccionado
(® ProMerc - ZJJFKQ155123

| |Consumo Registro de | |Cajero(a) Registro de | [Subsidio Registro
Tarjeta de Crédito Tarjeta de Crédito {incluido no recibido)
Frogreso total

[ |
= ocar T T

Aqui es necesario seleccionar el dispositivo primero, luego puede verificar el tipo de registro de la
tarjeta. Puede escoger qué informacion eliminar o eliminar todo. Haga clic en [Iniciar] para borrar los
datos del registro de la tarjeta seleccionada, haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana sin realizar
ninguna operacion.

e Borrar Ajustes del Consumidor

Haga clic en el botdn [Borrar Ajustes del Consumidor] dentro de la opcién Control del dispositivo,
una ventana emergente similar a la siguiente serd visible:

i Esta seguro de Borrar Ajustes del
Consumidor?

Al hacer clic en OK se borrard la informacién de configuracién del dispositivo del consumidor, y al
hacer clic en Cancelar se cerrara el cuadro de didlogo actual y no se hara nada.
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e Eliminar comandos del dispositivo

Seleccione un dispositivo en la lista de dispositivos y a continuacion, haga clic y seleccione la casilla
de verificacion del dispositivo en el lado izquierdo, haga clic en la opcién Eliminar Comandos del
Dispositivo y aparecera el siguiente cuadro de didlogo. Haga clic en Aceptar y el comando a ser
analizado por el dispositivo sera eliminado.

¢ Esta seguro de Eliminar comando de

dispositivo?

e Recopilar Todos los Datos

Seleccione un dispositivo en la lista de dispositivos y a continuacion haga clic en Recopilar Todos los
Datosy aparecerd el siguiente cuadro de didlogo. De acuerdo con las necesidades del operador,
verifique los datos que deben sincronizarse. Haga clic en Iniciary espere a que los datos se
sincronicen hasta que se complete la operacion.

Dispositivo Seleccionado
(» Seleccione dispositivo-ProMerc-10 : ZJJFKQ155123

» ConsumoRegistro | Cajero(a)Registro | SubsidioReqgistro

Frogreso total
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[ ] ::J)
Hay dos botones de funcién ocultos debajo del botdn Maés, que son para reiniciar el dispositivo y

sincronizar los datos del software con el dispositivo:

Relniciar el dispositivo: Margue un dispositivo, haga clic en este botén y el dispositivo se reiniciara
automaticamente.

Sincronizar datos a dispositivos: Seleccione un dispositivo, haga clic en este botdn y se enviaran datos
como la configuracion de pardmetros del software al dispositivo para lograr la funcién de
informacion de sincronizacion, de modo que el dispositivo pueda configurar las propiedades de
forma sincronica.

6.2.2 Parametros de Consumo

Haga clic en [Gestion de Dispositivos] = [Pardmetros de Consumo], como se muestra a continuacion:

"2\ Informacion Basica

Ajustes Basicos

Limite de Saldo: 9999

Gestidn de Dispositivos

Cantidad De Consumo

Gestidn de Dispositivos

Tasa De Consumo 1 v (Cantidad de consumo = Cantidad de visualizacion del equipo * Tasa de consuma)

Ajuste de Tarjetas
La version del dispositive de consumo debe coincidir con el modo de tarjeta.

Contrasefia del Sistema: ~ sessee

5 Gestion de Tarjetas @ Confirmar Contrasefiaz =~ sesees

= (®Billetera Unica (A5)
= Modo:
Detalles de Consumo < s | Billetera Doble (A8}
Suplemento Manual
Subsidio

Reporte de Consumos

Estadisticas

En la configuracién baésica, puede establecer el limite para el saldo de la tarjeta.

La tasa de consumo es el valor establecido para obtener la cantidad de consumo con respecto a la
cantidad ingresada en el dispositivo.

Seleccione el modo de billetera segun las especificaciones del dispositivo del consumidor. Asegurese
de que el dispositivo del consumidor admita el modo seleccionado.

Haga clic en OK para guardar la informaciéon del pardmetro de consumo modificado.
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6.3 Gestion de Tarjeta

6.3.1 Servicio de Tarjetas

Con esta opcion, puede emitir diferentes tipos de tarjetas y establecer sus limites de uso. También
puede gestionar las tarjetas ya existentes.

La interfaz inicial de este mddulo se muestra a continuacion:

Intormacidn Basica & [ Modificar Informacion de Tarjeta
Terieta de Senvicio

stion de Dispositivos

o Gestion de Tarjetas

Gastion de Tarjetas

Facturas y Pagos

Conzumo da
Tereta

Detalles da Consumo

™ Suplemento Manual

Driver da
Dispositive
Subsidio
Reporta da Consumos fi Inctalar driver de dispostiva: Driver do Dicpositive necesiia actualizar a la nueva varsidn:_Descargar Driver

e Drivers del Dispositivo

En primer lugar, debe verificar el estado del controlador/driver del dispositivo en la parte inferior de
esta interfaz.

Si no estd instalado, debe instalarlo antes de usar esta funcion.
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&) Modificar Informacion de Tarjeta

Tarjeta de Servicio

Emision de Tarjeta Retorno de Tarjeta Tarjeta suplementaria

Consumo de
Tarjeta

Reembolso

Driver de

Dispositivo Verifique el estado del controlador aqui

Instalar driver de dispositivo: Driver de Dispositivo necesita actualizar 2 |a nusva version:_Descargar Driver

Haga clic en Descargar Drivers para iniciar la descarga. Una vez que se haya descargado, instalelo
siguiendo las indicaciones en pantalla. Una vez completada la instalacion, puede ver el estado
actualizado como se muestra a continuacion:

Driver de
Dispositivo

Instalar driver de dispositivo: Instalado, la versidn es :2.0.40

e Modificar Informacién de Tarjeta

Coloque la tarjeta en el lector de tarjetas, haga clic en Modificar Informacion de Tarjeta como se
muestra a continuacion. Aparecerd un cuadro de didlogo con todos los detalles de la tarjeta.
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5 Informacion ] Modficar Informacion de Tarjeta

Tttt Haga clic aqui para modificar
Gestion de Dispositivos (= —Bamacin :

Geslion de Tarjetas

on de Taretas

Emisian de Taneta Retomo de Taneta Tareta suplementana
Facturas y Pagos

Informacién de Personal
Cuen_ta az 1D de Usuario
Tarjeta
Nombre de
iz Departamento
Informacion de Tarjeta
Cueqta e Ndmero de Taneta
Tarjeta
Milexiie dfe Serial de Tarjeta
Tarjeta
Monto de
Subsidio Excess Password
Fecha de Consumer Card
Emision Type
Informacién de Base de Datos
Mohioide Excess Password ‘ |
Tarjeta
Fecha de Consumer Card -
A4
Emision Tm= Tarjeta de personal
Leer Tarjeta Cancelar

e Emision de Tarjeta

Debe inicializar una tarjeta a través de este sistema antes de utilizarla en el dispositivo del
consumidor.

Haga clic en el icono de Emision de Tarjetas, la interfaz de emision de la tarjeta es la siguiente.
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] Modificar Informacion de Tarjeta

Tatjeta de
Senvic

Clic aqui para emitir la tarjeta

e

Emision de Tarela Retomo de Tanjeta Tanjela suplementana

Consumao de

Tarjeta

Recargar Reembolso

Driver de
Dispositivo

Inicializacion

Sin Contrasefia”

Contrasefia Original*

Informacion de Tarjeta

Tipo de Tarjeta” ‘Tarjeta Ordinana

Consumer Card Type® ‘Tarjeta de personal

Nombre*

Cuenta de Tarjeta” ‘

Monto® ‘ 0.00

Costo de Tarjeta™ ‘ 0.00

Cuota de Administracion ‘ 0.00

Excess Password” ‘ 123456
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Si la tarjeta se uso anteriormente antes de la inicializacion, puede establecer una contrasefa en
blanco o conservar la contrasefa original de la tarjeta. Después de configurar el tipo de tarjetay el

tipo de tarjeta del consumidor en esta ventana, haga clic en el icono Q que se encuentra junto al

campo Nombre y seleccione el personal requerido (debe agregar el personal requerido en el médulo
de personal antes de emitir la tarjeta). Luego configure la Cuenta de la Tarjeta, el Monto, el Costo de
la Tarjeta, |la Tarifa de Administracion, el Contraseria por Exceso, y luego haga clic en Crear Tarjeta
para completar.

Inicializacion
Sin Contrasefia®

Contrasefia Original®

Informacién de Tarjeta

Tipo de Tarjeta™ Tarjeta Ordinaria

Consumer Card Type* Tarjeta de personal

Nombre* (1)Albeto

Cuenta de Tarjeta® 4412

IMonto* 44

Costo de Tarjeta® 1

Cuota de Administracion 24

Excess Password” 123458

Requisitos:

1. Asegurese de que la persona requerida ya esté agregada en el modulo de personal antes de
emitir la tarjeta.

2. Latarjeta debe estar inicializada antes de emitir la tarjeta.
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e Retorno de la Tarjeta

La operacion de devolucion de la tarjeta se realiza para evitar que la tarjeta se siga utilizando en el
sistema de software de consumo.

Después de hacer clic en Retorno de la Tarjeta, aparecerd una ventana emergente con informacion
adicional para la operacion. Coloque la tarjeta en el lector de tarjetas, haga clic en Leer Tarjeta, se
mostrard la informacion de la tarjeta, verifique la informacién y haga clic en OK para bloquear o
revocar la tarjeta.

Requisito: para retirar la aprobacién de una tarjeta, debe tener una tarjeta emitida.

Cuenta de Tarjeta

ID de Usuario

Nombre

Nombre de Departamento
Saldo de la Cuenta

Saldo de Tarjeta

Refund Cost

e Tarjeta Suplementaria

Requisitos: Esta funcion es utilizada cuando una tarjeta se reporta como perdida.
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Inicializacion

Sin Contrasefia”

Contrasefia Original®

Informacion de Tarjeta
Tipo de Tarjeta™ Tarjeta Ordinaria
Consumer Card Type”® Tarjeta de personal
Nombre™*
Cuenta de Tarjeta™
Monto* 0.00
Costo de Tarjeta” 0.00
Cuota de Administracion 0.00

Excess Password” 123456

Haga clic en el icono de busqueda junto al campo Nombrey seleccione la persona que ha perdido la
tarjeta. Haga clic para escribir la tarjeta con la misma informacion que la tarjeta perdida. Después de
emitir la tarjeta, el saldo y otra informacién en la tarjeta original se escribirdn en la nueva tarjeta. (La
tarjeta utilizada debe inicializarse y la tarjeta puede configurarse con una contrasefia en blanco o con
una contrasefa original de la tarjeta en la interfaz de inicializacion).

#sNota: Asegurese de que todos los dispositivos en el sistema de consumo estén en linea. De lo
contrario, el resultado del proceso después de la operacion anterior no se sincronizard con otros
dispositivos. Ademas, la tarjeta original todavia se podra utilizar para el consumo, lo que hace que el
saldo de la tarjeta sea inconsistente con la cantidad real y que la cuenta sea desigual. Preste especial
atencion a este detalle!

e Recargar

Esta funcion se utiliza para agregar una cantidad adicional al saldo de la tarjeta. Haga clic en el botén
de recarga para abrir la interfaz de recarga. Coloque la tarjeta en el lector de tarjetas, haga clicen la
tarjeta para confirmar la informacion de la tarjeta. Ingrese la cantidad que necesita recargar y luego
haga clic en OK para ejecutar la operacion.
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Cuenta de Tarjeta

ID de Usuario

Nombre

Nombre de Departamento
Saldo de la Cuenta

Saldo de Tarjeta

Saldo Agregado

Serial de Tarjeta

IMonto a Agregar®

e Reembolso

La operacién de reembolso se utiliza para devolver una cantidad especifica a la tarjeta. Haga clic en el
botdn de reembolso para abrir la interfaz de reembolso, coloque la tarjeta en el lector de tarjetas,
haga clic en Leer Tarjeta para confirmar la informacion de la tarjeta. Ingrese la cantidad que necesita
reembolsar y haga clic en OK para ejecutar la operacion.

Refund operation is used to return a specified amount to the card. Click the refund button to open
the refund interface, put the card on the card reader, click on the Read card to confirm the card
information. Enter the amount you need to refund, and click OK to execute the operation.

Cuenta de Tarneta

ID de Usuario

Nombre

Mombre de Departamento
Saldo de la Cuenta

Saldo de Tarjeta

Monto al Reembolsar
Serial de Tarjeta

Monto de Reembolso™
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6.3.2 Gestion de Tarjetas

Esta funcién se utiliza para realizar dos operaciones; Tarjeta de gestion cierre de sesion'y Sin retorno
de tarjeta. Y en esta interfaz, también puede ver la informacién de la tarjeta que se ha emitido hasta la
fecha.

ID de Usuario Nombre Cuenta de Tarjeta mas» QL (@

Consulta Actual: Minguna

(_+ Refrescar  ffj’ Taneta de gesban ciene de sesion b4 Sin retomo detaneta . [ # Exportar

Il D Nombre 1D de Departamente  Nombre de Namerc de Taneta Cuenta de Tanets Tipe de Tarjeta MNomk
Departamento Tarjeta

The top of the interface provides several search criteria:

1D de Usuario Nombre Cuenta de Tarjeta

Consulta Actual: Ninguno

(_* Refrescar [iﬁ_."- Tarjeta de gestion cierre de sesion ; Sin retormo de tarjeta L’: Exportar

Haga clic para ver mas filtros
o criterios de busqueda

7] ] Nombrs 1D de Departamentc Nombre de Mamero de Taneta
Departamento

Consulta Actual: Ninguno

Estado de Tarjeta - Tipo de Tarjeta  -—------- Numero de Tarjeta

Ingrese la informacién conocida en el campo respectivo para buscar la informacion de la tarjeta
correspondiente. Por ejemplo, si necesita buscar en todas las tarjetas comunes, haga clic en el menu
desplegable de tipo de tarjeta, seleccione Tarjeta normal y haga clic en el icono a O, laderecha
para obtener los resultados de la busqueda. Los resultados de la busqueda se muestran en la interfaz
del informe en la parte inferior de la pagina. Como se muestra a continuacion:

D Nambre 10 do Departamantd. onereene | Nomerode s tarieta Cuerta de 2 tarieta ToodeTaion  DOOOR e onio Estsdodo Tarets  Focha de Emisién
! 226 km 1 General 4117804270 a5 Orinary Card Employse Card 12000 Effectve 2018-13-28 171444
[ ] dim 1 General 417510626 74125 Orainary Cad Employes Card 0o Enecive 2018-11-28 17:1903
o 222 Tom 1 General 4118108670 253468 Ordinary Carg Employaa Card 238.0 Effectve 2018-11-28 171937
223 Jay 1 General 4117858142 56555 Management Card 0o Effective 2018-11-28 17:20:21
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e Tarjeta de Gestion Cierre de Sesion

Esta funcion se utiliza para cerrar sesion en la tarjeta de administracion y operacion. Después de la
operacion de cierre de sesion, la tarjeta de administracion o la tarjeta de operacion no serdn validas.

e Sin Retorno de Tarjeta

Haga clic en Sin Retorno de Tarjeta, seleccione la opcion de reembolso deseada y haga clic en OK Si
la tarjeta es elegible para el reembolso, la cantidad se reembolsard a la tarjeta y se generard un
registro de reembolso en el sistema.

La tarjeta no se utilizara en este sistema del consumidor después de que no se devuelva la tarjeta.

#sNota: [Sin Retorno de Tarjeta] Asegurese de que todos los dispositivos en el sistema de consumo
estén en linea antes de la operacién. De lo contrario, el resultado del proceso después de la
operacién anterior no se sincronizara con otros dispositivos. Ademas, la tarjeta original todavia se
podra utilizar para el consumo, lo que hace que el saldo de la tarjeta sea inconsistente con la
cantidad real y que la cuenta sea desigual. Preste especial atencion a este detalle!

Por favor asegurese de que todos los dispositivos del consumidor -
estén en linea, de lo contrario no se realizard correctamants )

ia actualzacien|

Es un reembaoiso” Si r

Maonto que deberia ser: 1200.0 =

e Refrescar

Es usado para actualizer la interfaz de la tarjeta con nueva informacion.
e [Exportar

Exporta la data del reporte actual.

#Nota: El reporte de pérdida o resumen de operaciones de la tarjeta es realizado en Gestion de la
Tarjeta en el Médulo de Personal.

6.3.3 Facturasy Pagos

Esta funcién mostraré todos los pagos y los datos de la cantidad debida de todas las tarjetas en el
sistema de consumo.

Haga clic en [Gestion de tarjetas] = [Facturas y Pagos], como se muestra a continuacion:
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Tiempo e Operachin Desde  2016-10-21 000000 | Hesta |211901-21 2315953 | 1D de Usuano Mz Q@
Consulta Actual: Tiempo o8 Cperactn Desce(3013-10-21 00:0000) Hasta(2013-01-21 23:59.55)

(*% Retestar [ Expartar

[[=] Nombre Kambrede  Ndmemde Cuentade NdeSere Tipo Tiga Tpa de Marta Saido Temgo de Caa Tiempo de Operacin  Saial Seral de Dispastivo  Creado por
Departamenti Tarjeta Tarjeta de Tarjeta Sutigidia
1241 Qi3 General 065681 384T k] Dievolucion o5 Gastos 4600 40 AT ITATIE AT T ATe Famin
1242 mark. General 01575388 S224475 2 Taneta sn ret Gastos 0.0 oo AT 173550 2018-01-17 17:35:50 aamin
1238 Ben General INETIEFY  SanA3 1 Taneta sn et Gasbos 0n 4.0 2MS-MA7 173647 20180117 173547 admin
sz N General ANTE4N02 2452333 3 Devoluclon of Gastes 4200 1.0 2NSNATATT  2018-01-17 17:2407 aamin
13236 Lee General 4117804270 54556 2 Develucitn o Gasles 04 2.0 2010-01-17 172357 2016-01-17 17:2367 admin
1222 Tim Genaral 412106870 26865 3 Dewoiucion o Gastos: o0 40 20160117 47:2350  2010-01-17 17:23:50 sdmin
1236 Pel Ceneral 417510526 256532 1 Dieviluizion o Gastos 300.0 0.0 201807 AT 2340 2018017 172340 aamin
1234 Tim General 4113103570 28655 1 Reembaso  Gasles 3na 00 20190117 172017 2098-D1-17 172111 aamin
#1235 Lee Genesal A1TADL2T] 54550 2 Reembaizo  Gastes 5000 a0 2010017 IT2040 200147 AT 2040 admin
1235 Lee Beneral A1TE0ZTO 34556 1 Emitr Taneta Ingrescs 500.0 5000 MBDATATIN26  2HB-I-17 172026 admin
1235 Les General 41TEDL2T] 822212 2 DOevolueitn of Gastos 1230 40 HNG-ATITATES  ARGD1AT7 ATITEG samin
11234 Tm General AM3NDGET] 25665 2 Costo Ingresas 1200 iao AG-NMATITIEIE  2079-D197 171618 amin
11226 Pai General 4117610526 266532 2 Ceeto ingresos 108.0 3m.o 2010-0117 171608 2016-01-17 17:1620E admin

e Refrescar

Haga clic en Refrescar para cargar los ultimo recibos y datos de pagos de las tarjetas.

6.4 Detalles de Consumo

Haga clic en [Detalles de Consumo] = [Tabla de Detalles de Consumo], para ver la tabala como se
muestra a continuacion:

Tiempo de Consumo Desde  20718.00.28 00.00.00 Hasia - 2018-12-26 236950 1D de Usisano || Masw
Consuita Actual: Tiempo de Consumo Desde (2018-08-28 00 00 00) Hasta (2018-12-28 23 53.59)
4 Hetescar [ Ewpartar [ ® Camercign de emoms

| 10 de Lisizana HNombre Estado de 1D de Nombede Cuentade  Tipa Moo de Sakdo hodo de Hombre de  Nombrede  Serial Serial de Dispost
Tarjets Depanament Depanament Taneta Consume Congumo  Reslaurants  Asmerio

e Refrescar

Haga clic en Refrescar para cargar los ultimos detalles de consumo.

6.5 Suplemento Manual

Se utiliza para ingresar algunos detalles de registro de consumos manualmente en el sistema.

#sNota: Antes de realizar esta operacion, debe tener la tarjeta de operacion correspondiente.
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(E) Intonmacion Basi Tiampo do Consune Desdo | 2018.00.28 00.00.00 Hasta | 201812 28235050 10 e Lsiiang MEsr QL (%)

Consulta Actual: Termps do Consurms Desde (2018-06-28 0000 00) Hasta 2018-12-28 23 50 50)

H Gestion de Disposiives

_+ Refrascar | % Nuavo

Jo Taar| okt 1D do Ususno HNombng Cuwnts de Senisl de N de Monte de Saklo Almmenio Sarrial Tumpo de Consumo

Tarjeta Tarjsla Tatjela Consumo

S| Detalies de Consumo
i

Suplemonto Marual

e Nuevo

T de creecion

Puede introducir manualmente algunas entradas de consumos. Haga clic en Nuevo para abrir la

interfaz de adicion.

Tiempo de Consumo Desde  2018-09-28 00:00:00 Hasta | 2018-12-28 2
Consulta Actual: Tiempo de Consumo Desde:(2018-09-28 00:00:00) Hasta:(201

(v Refrescar | # Nuevo

ID de Usuario Nombre ; Ser_ial de NL’lr_nero de

Haga clic aqui para
agregar una nueva linea

de consumo de forma

Debe verificar la informacién relevante de la tarjeta. Cuando el usuario coloca la tarjeta
correspondiente en el lector de tarjetas, haga clic en leer tarjeta para leer los datos detallados, como

la Cuenta de la Tarjeta, el NUmero de la Tarjeta, el Nombre, etc.
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Cuenta de Tarjeta
Numero de Tarjeta
Nombre

ID de Usuario

Seldo

Serial de Taneta
Alimentg”

Dispositiva Disponilble”
Tiempo de Consuma”™

Monto de Consumo™

e Refrescar

Esta funcion es usada para actualizar la ventana con informacién mas reciente.

6.6 Subsidio

Haga clic en [Subsidios] = [Gestion de Subsidios] para ingresar a la pagina de subsidios, puede
realizar diferentes funciones relacionadas con los subsidios:

Feman Number | Farson Mams |
The cumant guery conditions: None

(O Retiesy [9 sunsioy Regvanon 2 Rekien

B Pemon Mumber  Firal Mame - Card Coard Flow - Subaidy Rereiving Card

Accaunt Humber Amaunt Amaunt Balance
@ oz King ESTIESE 100
.y Tom 253465 100
@ =z Jim 74125 100
B 28 kim 45 100

| Whather 0 receive |—— B

Moree QL (&)

Subsidy Whelherto | Whether to
recens pass the
ravER

Batch

Mot Feecetved Not Approved
Mot Received Mot Approvad
et Received Mot Approved

Net Received Mot Agproved

Audios

Subsidy Receiva Time  Efective Time of
Subsldy
2016-11-29 D0:0000
2012-11-20 00:00:00
2018-11-29 040000

2018-11-20 000000

Remaris

Cperatins

Edlk Derate
Edit Delale
Edi Deele

Edii Detale

#sNota: Antes de la operacion de subsidio, debe agregar personal en el médulo [Personal].
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e Agregar

(1) Haga clic en [Subsidios] = [Gestion de Subsidios] = [Registro de Subsidio] para ingresar a la
interfaz de registro de subsidios:

Haga clic aqui para abrir Ia
ventana istro de
Suk

1D de Usuario®

Monto de Subsidio®

Validez de Subsidia”

Notas

(2) Complete lainformacién y haga clic en OK para confirmar.
e Revisar

Esta funcion es principalmente para revisar la auditoria. Antes de realizar la auditorfa, debe
seleccionar el subsidio (seleccione en el cuadro de seleccion multiple). Después de hacer clicen la
revision, aparecera un cuadro de didlogo de auditoria. El cuadro de didlogo mostrara el nimero de
personay el nombre seleccionados por el usuario.

ID de Usuario® 11235,11234

Nombre® Lee Tim

Guardar y Nuevo OK Cancelar
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e Revision con un Click

Esta funcion es principalmente para revisar los subsidios no aprobados en el sistema y no tratard los
registros de subsidios que se han aprobado. Durante el proceso de revision, si el subsidio no
aprobado no puede ser aprobado por algun motivo (como que el usuario ya haya devuelto la tarjeta),
el subsidio no se procesara.

&Esta seguro de Revision con un Click?

e Ordenar de Nuevo

Esta funcion se utiliza principalmente para volver a emitir el subsidio a la maquina de subsidio.
Seleccione el (los) subsidio (s) requerido (s), luego haga clic en Ordenar de Nuevo. El cuadro de
didlogo mostrara el nimero de personay el nombre seleccionado por el usuario, haga clic en OK
para volver a emitir la orden de subsidio a la maquina de subsidio.

ID de Usuario®

Guardar y Nuevo Cancelar

e Importar

Esta funcion se utiliza para importar subsidios en lotes.
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Haga click aqui para importar

Formato de Archivo

Archivo de Imporiacian | ' Browse

Fila de Inicio Por defecto es la segunda fila.

Descargar Plantilla Plantilla XSLX

Seen

Formato de Archivo Excel
Archivo de Importacidn | _ Brows

Fila de Inicio 21 Por defecto es la segunda fila.

Descargar Plantilla Plantilla XS51X

la planti
haciendo

Si desea descargar el archivo Excel de la plantilla de muestra para importar, haga clic en el
hipervinculo [plantilla xIsx].

Una vez que se descarga la muestra de Excel, puede llenar sus datos y guardarla. Luego haga clic en
Elegir archivo y seleccione el archivo de Excel guardado.

S
X

Plantilladelmport

aciondeSubsidio

20181228182547,
xlsx

Haga clic en Aburir.
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Formato de Archivo

Archivo de Importacién | | Browse.. |

Fila de Inicio Por defecto es la segunda fila.

Descargar Plantilla Plantilla XSLX

Haga clic en el botdn Paso Siguiente para continuar.

Campos de Base de Datos Campos de Importacién

ID de Usuario® |ID de Usuario

Monto de Subsidio® | Monto de Subsidio

Validez de Subsidio* |V|gencia de Subsidio

Seleccione la relacion correspondiente entre el campo de registro de subsidio y el campo importado
en Excel. Luego haga clic en el boton Paso Siguiente para importar el subsidio al sistema. Una vez
que se haya importado el subsidio, pasara directamente al estado aprobado o no aprobado en
funcion de su instalacion en la que se determinan los pardmetros de inicializacién de este software.

e [xportar

Esta funcion se utiliza para exportar los subsidios consultados. Haga clic en Exportar para abrir la
interfaz de exportacion.

Tipo de Archivo ‘ EXCEL v

Modo de Exportacion (@) Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

-228-



Seleccione el tipo de archivo y el modo de exportacion. Si selecciona Todos los datos, todos los datos
de consulta limitados a 40,000 se exportaran. Si desea exportar solo algunos resultados de la consulta,
seleccione el segundo modo e ingrese los puntos de inicio y finalizacion deseados de los datos
requeridos para exportar.

Haga clic en OK para terminar.

e Borrar

Seleccione el (los) registro (s) de subsidio (s) requerido (s) y haga clic * Borrar. debajo de la barra

de operacion para borrar el registro de subsidio. Solo es compatible con la eliminacion de subsidios

no aprobados.

¢ Esta seguro de borrar?

e [ditar

Haga clic en Editar debajo de la barra de operacion para modificar los subsidios no aprobados.

MNombre* Lee

ID de Usuario® 11235
Monto de Subsidio™ 100
Validez de Subsidio™ 2019-01-30
MNotas

Guardar y Nuevo OK Cancelar

Modifique la informacién requerida y haga clic en OK para guardar correctamente.
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6.7 Informe de Consumo
El informe estadistico consta de 9 modulos: Tabla de Emision de Tarjetas, Tabla de Recargas, Tabla de

Reembolsos, Tabla de Subsidios, Tabla de Devoluciéon de Tarjetas, Tabla de Costos de Tarjetas, Tabla
de Saldos de Tarjetas, Tabla de Devoluciones de Tarjeta y Resumen de Tarjetas.

6.7.1 Tabla de Emision de Tarjetas

Haga clic en [Informe de consumo] > [Tabla de Emisién de Tarjetas], como se muestra a
continuacion:

®

Informacion Basica - Fecha ge Emizion Decde Hasta 1D de Usuario Mmas= O

Consulta Actual: Minguno

i Gestion de Dispositivos

(- Refisscar |—’|' Exportar

7. Gesticnde Tarjetas [ |0 de Usuano Nombie Mombrede  Numeroce  Cueniads  Fechade Emigidn Saio Creado por
b = Departament  Tarjeta Taneta
= Detallos de Consumo 1234 Tm General 4113106670 25665 20190117 16:50:02 2000 admin
11235 Lee General 41170804270 632212 2019-09-17 16:50:31 1230 admin
| Suplemento Manual T 1238 Pal Gongral 4117610626 266632 2019-07-17 17:06:44 2000 admin
11238 Ban General 301973533 522133 2019-07-17 17:05:14 3000 admin
Subsidio
11237 GiN Ceneral 414176548102 2452333 20190947 17:00:38 300.0 admin
Reportz de Consumos 11242 mari Ganeral 301575388 5224475 2019-01-17 17:11:20 400.0 admin
11241 qan Genaral IOP0ES08T  BEAT 2019-04-17 1711346 360.0 admin
Resumen : 1883.0

Tabla de Recargas

Tabla de Reembolsos

Tabla de Bu 5

Tabla de Devolucion de Tanetas
Tabla de Precios de Tarjeta
Tabla de Saldos

Tabla de devolucian sin tarjeta

Resumen de Tarjelas

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.2 Tabla de recargas

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de recargas], como se muestra a continuacion:

(<) Informacidn Basica ) Tiempo e Retarpa Decde Hasta 10 ge Usuarla || Mis* QO @
Consulta Actual; Ninguno

= Geshin de Disposilivos =
: L " Refrescar [& Exportar

= Gesiidn de Taetas = IDdeUsiaro  Nombra Nomioreds  NUmerode Cienfade  NTdeSens  Tige de Manto & Salio Tempo de Recarga Tiempo de Carga
Deparement  Tarjsta Taneta oa Tansta Recama Agregar
ikl e Brnamm 11241 gizo General 302055081 8547 2 Recarga en E 100.0 460.0 2IB-07-1T 1T 1518 2019-M1-17 471519
1282 mark General 301575388 5224475 2 Recargaen £ 1000 5000 2018-01-1T 171540 2019-01-17 171540
=] Suplamento Manual (2 11237 aiN General 4117649102 2452333 2 Recargaen E 120.0 4200 20180447 171553 2018-01-17 17.15.53
1238 Fel General 3117510526 256532 2 Recargaen E 100.0 3000 2080117 17605 2019-01-17 17,16:05
= | Subsadio
P 11234 Tim General 4112106870 25645 2 Recargaen E 120.0 3200 2018-01-17 1T-16:4E 2019-01-17 47:16.18
Rasuman 540.0

E Reports de Consumos

Tabia de Emisidn de Tarjetas

Tabla de devolucion sm tansta

Resumen de Tanstas

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.3 Tabla de reembolsos

Haga clic en [Informe de Consumo] = [Tabla de reembolsos], como se muestra a continuacion:

Tiamga de Aesmbosn Deck Hama I oe Lisuaro Micw 8 |
Comsulta Actual: Ninguno

(o Refresar |4 Exortae

DosUsann  Nombre Hombrede  Mimeroce Cuentade  N'de Sene  Momiooe Saig Tempa de Tipade. Tiemzo de Camga Opeador  Sena Seralde Cisooative  Tpo de Regato
Cegattamenl; Taneta Taijeta deTaretn  Resmbosn Resmbel=a Resmozsa
N Lee Ganersl INTR0ATO B4SEE 2 S00.0 oo AMB-0-1T TTMEAD Remooies 08 20190 Agregar Saema
1 oy Ganerl HUBIOESTO IWES 3 EF ] oo ICWLIATATIN Rarmocies da 2010-0 Agregar Bistama
Resumen 1 420.0

Tahla da Subsidios

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.4 Tabla de subsidios

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de subsidios], como se muestra a continuacion:

Farspein te Subsisa Desta Hasta I da Usiano ux=s Q
Consita Actual: Ningune
™\ Refrascar [ ¥ Exporiar

1D de Usuario Mombre Nombrede  Nomeroce Cuenlade N oe3eie  Tioode Maonto oe Salde Reepcion de Tiempo de Caiga Sedlal Gerial ge Dispostive  Tipo de Repistro
Dspartamert Tarets Tarjata deTanem  Bubeoo  Sunedio

Resumen de Targ

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.5 Tabla de devolucion de tarjetas

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de devolucion de tarjetas], como se muestra a
continuacion:

iy Informac Tiempo de Retomo Desde Hasta 10 de Usuario M- Q

Consulta Actual: Ninguro
de Dispositvos | -
i = (7% Refrescar  [# Exportar

Gestidn de Tarjetas F |0 de: Lsusario Nombre Nombre ge Nifrero de  Cuenta de W ge Gerie  Mont de Sakin Tiempd g8 RElormg CrEato por
. Depatament Tareta Tared e Tarjeta Reembaolan
||ﬁ | kit d Conbting 1235 Lee General AMTROLZT0 832312 2 1230 00 HNGO1-AT 174758 aomin
1236 Pal General 4117510626 258532 3 000 oo 2010-01-17 172340 aorén
E‘] Suplemento Manual 11234 Tm General 4118106670 25865 3 00 oo 9117 172350 aomen
11238 Lea General ATITB42T0 54556 2 0o 0o 2NP01-1TIT2AST aomin
Ia Subsidio &
- 11237 N General 4717649102 2452333 - 4200 oo 2090117 172407 acmen
Rasuman ; 2430

H Reporte de Consumes

Tabla do Emisién de Tarelas

Tabla de Subsidios

Tabla de Precios de Tarsta

Reaumen de Taretas

Q)

A

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.6 Tabla de costos de tarjeta

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de costos de tarjeta], como se muestra a continuacion:

Informacion Basica - Tiempo de Operacion Desde | 2018-09-28 00 00:00 Hasta  2018-12-28 23:50:50 1D de Usuario | Mas* Q ®
Consulta Actual: Tiempo de Operacién Desde (2018-09-28 00:00.00) Hasta:{2018-12-28 23.59:59)

— (eston de Dispositivos

(_* Refrescar [ ¥ Exportar

Gestion de Tarjetas - 1D de Usuano Mombire Mombrede  Numerode Cuentade  Coslode Tiempo de Operacidn  Creado por
Departament. Tareta Taijeta Tarjeta

=) Suplemento Manual

Subsidio
Reporle de Consumos

Tabla de Reembolsos
Tabla de Subsidios

Retomar Tarjeta de

Resumen de Tarjetas

|ﬁ| itenicticas o ' 50fiasporpagina = Ira 1 /0Pagina  Total de Registros 0

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacion. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.7 Tabla de saldos de tarjetas

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de saldos de tarjetas], como se muestra a continuacion:

._-: Informacion Basika = Fetha do Emigidn Desde Hasta 12 de Usuario Mas> Q)

x)

Consulta Actual: Ninguno

% Beshan de Disposivos

(T Refrescar [# Exportar

T gy Gestion de Tarjetas £ 1D da Usiiario Nomorg MNombrede  Nomerc e Cuentade  Estadode . Fecha de Emigidn Saido
o Departament  Tarjeta Tarfeta Tarela
= T : o ot 019-01-17 16:60:02
||]_]_ Pdalles o Cortitmmn 11234 m General 4118106670 25665 Deshabiltado 2019-01-17 16:50:02 0.0
' 14235 Les Ganeral 417804270 832242 Deshabiltads 20190147 16:50:31 00
|——L| Suplemento Manual = 11236 Pei General 4117510528 256532 Deshabiltado 2019-01-17 17:06:44 0.0
i 11238 Ben Gangral 307073533 B22132 Valigez 2019-01-17 170814 3000
|_:'r| Subsidio
- 14237 QN Gzneral 4117549102 2452333 Deshabilizdo 2019-01-47 17:0838 0.0
- 1 T G575 7= ‘alider 044 a4 B
E Reporte de Consumos (= 11242 mark General 301575380 5024475 Valides 2019-01-47 17:14:20 5000
11241 qa0 Gangral 302085081 847 wvalidez 20100117 171146 4E00
sbia de Emisicn de Tanatas e -
LRI AR 11338 Les General 4117304270 54556 Deshabiltad 2019-01-17 1720:%8 0.0
Resumen 12600

Tabla da Devolucién de Tarjetas

Tabla de Precios de Tarjeta

Tabls de devolucion sin laneta

Resumen de Tanetas

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.8 Tabla de Devoluciones de Tarjeta

Haga clic en [Informe de consumo] = [Tabla de devoluciones sin tarjeta], como se muestra a
continuacion:

o Informaciin Basica ) Tiempa de Operacion Desde Hasts D de Usuario Masy Q @

Consulta Actual: Ningung

L Geshion de Dispositvos (Z)

"% Refiescar | ¥ Exponar

in de Tarjotas T IDde Usuaiio Membre Nombrede  Nimemods Cusntade  Tipode Tareta Saldo Tiempo e Operation  Cread por
Departament  Tane:a Tanata
Ditalies i Continmg 1238 Ban General 301973633 E22133 Taneta de persona oo 2M18-0117 173547 admin
. 1242 mark Ganeral 3015762382 5224475 Taneta de persona oo 2018-01-1717:35:50 admen
Suplemanto Manual @ Aesuman : 0.0

Subsidio

Reporte de Consumoes

Tablz de Emisain de Tarjetas
Tabla de Recargas

Tabla de Reembolsos

Tablz de Precios de Taneta

Tabi

Resumen de Tanelas

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.7.9 Tabla de Resumen de Tarjeta

Haga clic [Informe de Consumo] = [Tabla de Resumen de Tarjetas], como se muestra a continuacion:

(%) Informacién Basica @ Tiempa de Operacion Desde Hasta 1D d= Lisuario masy Q&

Consulta Actuak: Minguno

sestion de Disposiives (= 5
¥ ’ (+ Retigecar | 7 Exportay

-, Gestion de Tarjelas @ D de Nombra Nimerode  Cuentzde  Tipods Esfadode  Tiempods Opsracion  Creado por
- Usiario Taljta Taljla Taljeta Talgla
Detalles de Consuma

Suplemento Manual &

| Submido

Repone de Consumos. (=)

Tabla de Emisidn de Tarjetas
Tabla de Rec:

Tabla de Reembolsos

Tabla de Sub

Tabla de

Tabla de Saldos

Tabla de devolueion sin tareta

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
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con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
le puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Exportar

Tipo de Archivo EXCEL

A4

Modo de Exportacién (@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).

() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100

6.8 Estadisticas

El informe estadistico contiene la informacién estadistica del mddulo del sistema de consumo.

6.8.1 Tabla de Consumo Personal
Haga clic en [Informe estadistico] = [Tabla de consumo personal], como se muestra a continuacion:

it | 201841047 D200°00 Fin - 20109797 2305 Pomre

Consults Ackadls g 201 5-40-17 00-00-0] Fre(2649.070-17 235 50)

T Remescal [# Expons
10 o8 Paomone Consumas  Coopuro Cortec Comecoidn  Tota: Cacenes Tonal 08 Carnlag Total Congamos faonin Morto Pagacioen & Morle Pagads snel Fedha og Consumg
Usuang Toust de Erores  Compcciones Suplement  Ordan Al ALK o i i
Supsimantar Bgerentaita) Canlans)
|.|.T_l Detafies de Copsumn (2
[E) swpemetobamal
Sfancorpagia - Fa ORgna o daeginis 0
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e [xportar

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Tipo de Archivo EXCEL e

Modo de Exportacion (@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

e Refrescar
Haga clic en Refrescar para cargar los Ultimos datos de la tabla de estadisticas de consumo personal.

#Nota: Si los datos de la tabla de estadisticas de consumo personal de la pagina son mas, también
puede ingresar el nombre de la persona, el nombre del departamento, el tiempo de consumo en el
campo de busqueda, haga clicen [X] para buscar y consultar.

La columna de estadisticas de datos incluye la siguiente informacion:
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ID de Usuario

Nombre

Consumos

Consumo Total

Conteo

Correccion de Errores

Total Correcciones

Ordenes Suplementarias

Total de Orden Suplementaria
Cuentas

Total

Consumos Actuales(Dispositiva)
Monto Actual(Dispositivo)

Monto Pagado en el Sistema(lncluyendo Suplementarias)

Monto Pagado en el Sistema(lncluyendo Contable)

J KKK KK KK KKK K KK

Fecha de Consumo

Las siguientes son las formulas de calculo de la columna especifica:

Tiempos de consumo = NUmero total de conteo que se consume el tipo particular.
Consumo total = Cantidad total de dinero consumido para el tipo particular.
Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Numero de correccion de errores = NUmero total de correcciones de errores para el nombre del tipo
en particular.

Total de correccion de errores = Cantidad total de correcciones de errores para el nombre de tipo
particular.

Tiempos de orden suplementaria = Recuento total de orden suplementaria para el tipo particular.
Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Tiempos de contabilidad = Recuento total de facturacion para el tipo particular.

Contabilidad total = Cantidad total de dinero facturado por el tipo particular.

Tiempos de consumo real (dispositivo) = [Tiempos de consumo - Nimero de correcciones de error].
Cantidad de consumo real (dispositivo) = [Consumo total - Correccién de error total].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la orden complementaria) = [Consumo total -
(Correccion de error total + Orden complementaria total)].
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Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la facturacion) = [Consumo total - (Correccién de
error total + Orden suplementaria total + Contabilidad total)].

6.8.2 Tabla deresumen del departamento

Haga clic en [Informe estadistico] = [Tabla de resumen del departamento] como se muestra a

continuacion:

&) rformacion Basica = Imcic | 201844017 B300DD Fin | 2013-M-17 735828 Runicr g Derarmmeno
Consutta Aztuak Incie[2095.40.97 00-05-00) (23900447 235050,

i Rermmear [ % Bl

Heormre de Cmsma Cossmo  Camen  Comecoin Total Creres  Totilce Cientas Toml Corsunos Wonia WMarin Pagada en=f Hano Pagacs en el Fechz de Cansuma
i - Tate! 8 Emores: Comctiorss Supiermrt Orden AchmesDimcsities - AckalDieponiv)  Sistema(relupmdn e
Fuplenerian SpemeTtanas] :
Ganerl ] oo ] 1 o o 1o o oo a oo nog LE THEAG 7 JHED AT
Admmihacén O 1] o H] 1 1 5] o oo ] 1] 3.0 LE]
Ingencia 0 ond ] ] 0o o 0w o 000 ] ond o 0w
Cartshiioas ] oo o 1 oo (] L] o om 1 oo nog LE] BT 2HEDEAT
Hatst [ oo ] ] o ] w0 o oo ] oo 00 LE] IO T-20IEAE 1T
Feasumen o 000 0 0 00g 0 0o o 1] ] oo i 0w 17— 2010717
Tabla de Cansums Persores
1.8 stEsporpigna + PR NFagirg 503 06 Regemes §

e [xportar

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacion. El tipo de formato de exportacion

se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Exportar

Tipo de Archivo EXCEL e
Modo de Exportacién (®) Todos los datos (méaximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100
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[
Haga clic en Actualizar para cargar los ultimos datos de la tabla de resumen del departamento.

#sNota: Si los datos de la tabla de resumen del departamento de la pagina son mas, también puede
ingresar el nombre del departamento y el tiempo de consumo en el campo de busqueda y hacer clic
[X] para buscar la consulta.

La columna de estadisticas de datos incluye:

Nombre de Departamento
Consumos

Consumo Total

Conteo

Correccion de Errores

Total Correcciones

Ordenes Suplementarias

Total de Orden Suplementaria
Cuentas

Total

Consumos Actuales(Dispositivo)
Monto Actual{Dispositivo)

Monto Pagado en el Sistema(Incluyendo Suplementarias)

Monto Pagado en el Sistema(Incluyendo Contable)

J K KKK KK KKK KRR KK

Fecha de Consumo

Tiempos de consumo = NUmero total de conteo que se consume el tipo particular.

Consumo total = Cantidad total de dinero consumido para el tipo particular.

Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Numero de correccion de errores = Numero total de correcciones de errores para el tipo en particular.
Total de correccion de errores = Cantidad total de correccidn de error para el tipo en particular.
Tiempos de orden suplementaria = Recuento total de orden suplementaria para el tipo particular.
Orden suplementaria total = Importe total de la orden complementaria para el tipo particular.
Tiempos de contabilidad = Recuento total de facturacion para el tipo particular.

Contabilidad total = Cantidad total de dinero facturado por el tipo particular.

Tiempos de consumo real (dispositivo) = [Tiempos de consumo - Nimero de correcciones de error].

Cantidad de consumo real (dispositivo) = [Consumo total - Correccién de error total].
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Liquidacién de la cantidad del sistema (incluida la orden complementaria) = [Consumo total -
(Correccidn de error total + Orden complementaria total)].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la facturacion) = [Consumo total - (Correccién de
error total + Orden suplementaria total + Contabilidad total)].

6.8.3 Resumen del restaurante

Haga clic en [informe estadistico] = [Resumen del restaurante], como se muestra a continuacion:

WosTisie 58 Reataurante

1) Informaesén Barica SRl e neineToomn Fn- TR0T

AT IEREG)

Consulta Actual: inici: 046047 00T0:000 Frei29%

+ Reveecar [ # Espona

Womorede  Consumos Gowumo  Coolo  Conedcin Tl Oroenes  Totaide Cinnmis  Total CanmaThs Mo Morkg Fagags en 8t ot Fagana an sl Fecrs g Gongama
Regurania Toial e Enores  Comeccionss Supiemant Crdan ActaksDicposing  Achaidispostvd]  SERmEinckyEnio SEEmaincinands
Bugimmentar Suplementarizz) artabin)
Secm Frincns O oo o o om (] o o om a 0 oo LE] B0 T—ANBOAT
Faguman o 000 0 0 0w L} 000 400 o 000 0 000 ENEADAT—HB0T-1T
1z sOfacpacpigne - ka M Eagns Toimide Fegime ©

Haga clic en el botédn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacion. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Exportar

Tipo de Archivo EXCEL ~
Modo de Exportacion (@) Todos los datos (méaximo 40,000 registros).
(O Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hasta el 100
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[
Haga clic en Actualizar para cargar los ultimos datos de la tabla de resumen del restaurante.

#sNota: Si los datos de la tabla de resumen del restaurante de la pagina son mas, también puede
ingresar el nombre del restaurante, el tiempo de consumo en la barra de busqueda, haga clic en [A]
para buscar y consultar.

La columna de estadisticas de datos incluye:

Nombre de Restaurante

Consumos

Consumo Total

Conteo

Correccién de Errores

Total Correcciones

Ordenes Suplementarias

Total de Orden Suplementaria

Cuentas

Total

Consumos Actuales(Dispositivo)

Monto Actual(Dispositivo)

Monto Pagado en el Sistema(Incluyendo Suplementanas)
Monto Pagado en el Sistema(Incluyendo Contable)

LU 4 K 4 K A6 8 L A E U 41 L 4 i .4

Fecha de Consumo

Tiempos de consumo = NUmero total de conteo que se consume el tipo particular.

Consumo total = Cantidad total de dinero consumido para el tipo particular.

Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Numero de correccion de errores = Numero total de correcciones de errores para el tipo en particular.
Total de correccion de errores = Cantidad total de correccidn de error para el tipo en particular.
Tiempos de orden suplementaria = Recuento total de orden suplementaria para el tipo particular.
Orden suplementaria total = Importe total de la orden complementaria para el tipo particular.
Tiempos de contabilidad = Recuento total de facturacion para el tipo particular.

Contabilidad total = Cantidad total de dinero facturado por el tipo particular.

Tiempos de consumo real (dispositivo) = [Tiempos de consumo - Nimero de correcciones de error].

Cantidad de consumo real (dispositivo) = [Consumo total - Correccion de error total].
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Liquidacién de la cantidad del sistema (incluida la orden complementaria) = [Consumo total -
(Correccidn de error total + Orden complementaria total)].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la facturacion) = [Consumo total - (Correccién de
error total + Orden suplementaria total + Contabilidad total)].

6.8.4 Tabla de resumen de dispositivos

Haga clic en [Informe estadistico] = [Tabla de resumen de dispositivos], como se muestra a

continuacion:

I (20181017 DX0D0D Fin | 30917 205050 ‘Nomiore de Disposiivn
Congumna Actust Inclo 2018017 D000 FIni2018-0-17 2REE6N
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Pomire Benal Comumos Conumo. | Comieo. - Comecoén’ Tota! Crpres  Totige  Cumnie  Tow Consumes Marto Wiorme Fagaan e o Wit Fagec n o Fesha ds Congmo
e Total e Eiwes CoveCionas SUpEREN Cren AclaRsDEeI ALEIDEHING)  SREnEIICUEnD Satena N
oot Supkmantan Supi Contabia)
Proserca AFED1 89660178 0 am ] o 000 0 200 (] 00 b 00 000 000 ANEADAT— 20017
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Haga clic en el botén Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacién. El tipo de formato de exportacion

se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Exportar

Tipo de Archivo EXCEL e
Modo de Exportacion (@) Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).

Del registro 1 hastael 100
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[
Haga clic en Actualizar para cargar los ultimos datos de la tabla de resumen de dispositivos.

#sNota: Si los datos de la tabla de resumen de dispositivos de la pagina son mas, también puede
ingresar el nombre del dispositivo, el tiempo de consume del campo de budsqueda, haga clic en (]
para buscar y consultar.

La columna de estadisticas de datos incluye:

Nombre de Dispositivo

Serial

Consumos

Consumo Total

Conteo

Correccion de Errores

Total Correcciones

Ordenes Suplementarias

Total de Orden Suplementaria
Cuentas

Total

Consumos Actuales(Dispositiva)
Monto Actual(Dispositivo)

Monto Pagado en el Sistema(lncluyendo Suplementanas)

Monto Pagado en el Sistema(lncluyendo Contable)

0 K K KKK KKK KKK KK QK

Fecha de Consumo

Tiempos de consumo = Numero total de conteo que se consume el tipo particular.

Consumo total = Cantidad total de dinero consumido para el tipo particular.

Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Numero de correccion de errores = Numero total de correcciones de errores para el tipo en particular.
Total de correccion de errores = Cantidad total de correccidn de error para el tipo en particular.
Tiempos de orden suplementaria = Recuento total de orden suplementaria para el tipo particular.
Orden suplementaria total = Importe total de la orden complementaria para el tipo particular.

Tiempos de contabilidad = Recuento total de facturacion para el tipo particular.
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Contabilidad total = Cantidad total de dinero facturado por el tipo particular.
Tiempos de consumo real (dispositivo) = [Tiempos de consumo - Nimero de correcciones de error].
Cantidad de consumo real (dispositivo) = [Consumo total - Correccidn de error total].

S Liquidacién de la cantidad del sistema (incluida la orden complementaria) = [Consumo total -
(Correccion de error total + Orden complementaria total)].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la facturacion) = [Consumo total - (Correccion de
error total + Orden suplementaria total + Contabilidad total)].

6.8.5

Haga clic en [Informe estadistico] = [Tabla de ingresos y gastos], como se muestra a continuacion:

900! Gl

Divpicores  Mofeyedms ToniTegeia  RGaTajps  Snieace iy Suesc Tosmcfms  Taale atat 35 e T T Cosin 0 Tt g
sameel Emtoss Dwestss  oevolcsn Fecargs Pacagon  Fsertosss  Pracoce  ASmrismctn Tanen

o3 Tajea

w30 um o 100 s 400 m um oo s

20 .00 amo oo ooy 000 000 (1 o aps B0

ommpodga - bat A Pigne okt om Ragabm

Haga clic en el boton Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacion. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.
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Tipo de Archivo EXCEL ~

Modo de Exportacion (® Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

e Actualizar
Haga clic en Actualizar para cargar los Ultimos datos de la tabla de resumen de ingresos y gastos.

#sNota: Si hay mas datos en la tabla de resumen de ingresos y gastos de la pagina, también puede
ingresar el nombre del creador / nimero de serie del dispositivo y el tiempo de resumen en el
campo de busqueda y hacer clic en [ ] para buscarlo.

La columna de datos estadisticos incluye:

Creado / Serial

Recargas

Reembolsos

Tarjetas Emitidas
Devoluciones

No hay retiros de tarjeta
Total Tarjetas Emitidas

Total Tarjetas Devueltas

Sin tarjeta de devolucién total
Total Subsidio

Total de Ofertas Recarga
Total de Recargas

Total de Reembolsos
Soporte de Precio de Tarjeta
Tarifa de Administracion
Costo de Tarjeta

Total Ingresos y Egresos

KWK KK KKK KKK KKK KK

Tiempo de Registro
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Tiempos de recarga = El nimero total de conteos por tarjeta se agregé una cantidad adicional.
Tiempos de reembolso = El nimero total de conteos que se devolvié una tarjeta.

Tiempos de tarjetas de emision = El nimero total de conteos por los que se emitié una tarjeta.
Tiempos de devolucion de tarjetas = El nimero total de cuentas que se devolvieron las tarjetas.
Total de devolucion de tarjetas = El nimero total de tarjetas devueltas.

Subvencion total = El monto total de la subvencién para el tipo de tarjeta.

Oferta total de recarga = El importe total del descuento de recarga para el tipo de tarjeta.

Total de recargas = La cantidad total de recargas para el tipo de tarjeta.

Reembolso total = La cantidad total de reembolso por el tipo de tarjeta.

Soporte de costo de tarjeta = El monto total del costo de tarjeta para el tipo de tarjeta.
Comision de gestion = El importe total de la tarifa de gestién para el tipo de tarjeta.

Gastos de costo de la tarjeta = El monto total del costo de la tarjeta para el tipo de tarjeta.

Ingresos y gastos totales = [(Recarga total + Gastos de costo de la tarjeta + Tarjeta de emisién total +
Comisién de gestidn) - (Reembolso total - Devolucién total de la tarjeta)].

6.8.6 Tabla de resumen de comidas

Haga clic en [Informe estadistico] = [Tabla de resumen de comidas], como se muestra a
continuacion:
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e [xportar

Haga clic en el botdn Exportar en la parte superior de la lista para abrir un cuadro de didlogo de
exportacion, como se muestra a continuacion. Haga clic en OK para exportar los datos de acuerdo
con las condiciones de consulta y las condiciones de exportacion. El tipo de formato de exportacion
se puede seleccionar como archivos Excel, PDF o CSV.

Tipo de Archivo EXCEL e

Modo de Exportacion (@ Todos los datos (maximo 40,000 registros).
() Seleccionar datos para exportar (maximo 40,000 registros).
Del registro 1 hasta el 100

e Actualizar
Haga clic en Actualizar para cargar los ultimos datos de la tabla de resumen de comidas.

#Note: Si hay mas datos en la tabla de resumen de comidas de la pagina, también puede ingresar el
nombre del dispositivo, el nombre y el tiempo de consumo en el campo de busqueda y hacer clic en
[ ] para buscarlo.

La columna de estadisticas de datos incluye:
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Nombre de Alimento

Consumos

Consumo Total

Conteo

Correccion de Errores

Total Correcciones

Ordenes Suplementarias

Total de Orden Suplementaria
Cuentas

Total

Consumos Actuales(Dispositivo)
Monto Actual(Dispositivo)

Monto Pagado en el Sistema(Incluyendo Suplementarias)

Monto Pagado en el Sistema(incluyendo Contable)

LB A U U L A LA A C A B KA B LA L { B C A K

Fecha de Consumo

La siguiente es la férmula de calculo de la columna especifica:

Tiempos de consumo = NUmero total de conteo que se consume el tipo particular.

Consumo total = Cantidad total de dinero consumido para el tipo particular.

Tiempos de conteo = NUmero total de veces que se cuenta el tipo.

Numero de correccion de errores = Numero total de correcciones de errores para el tipo en particular.
Total de correccion de errores = Cantidad total de correccidn de error para el tipo en particular.
Tiempos de orden suplementaria = Recuento total de orden suplementaria para el tipo particular.
Orden suplementaria total = Importe total de la orden complementaria para el tipo particular.
Tiempos de contabilidad = Recuento total de facturacion para el tipo particular.

Contabilidad total = Cantidad total de dinero facturado por el tipo particular.

Tiempos de consumo real (dispositivo) = [Tiempos de consumo - Numero de correcciones de error].
Cantidad de consumo real (dispositivo) = [Consumo total - Correccion de error total].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la orden complementaria) = [Consumo total -
(Correccion de error total + Orden complementaria total)].

Liquidacion de la cantidad del sistema (incluida la facturacion) = [Consumo total - (Correccién de
error total + Orden suplementaria total + Contabilidad total)].
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7. Elevador

El siguiente es el manual del control de elevador en linea. Si estd utilizando el control de elevador
fuera de linea, consulte el Manual de Control de Elevador Fuera de Linea.

El sistema de control de elevadores se utiliza principalmente para configurar los pardmetros del
dispositivo (como el intervalo de deslizamiento para tomar los elevadores y la duracion del
accionamiento de la llave del elevador), gestionar los derechos del personal sobre los pisos y el
tiempo de control del elevador y supervisar los eventos de control del elevador. Puede establecer los
derechos de los usuarios registrados en los pisos. Solo los usuarios autorizados pueden llegar a
ciertos pisos dentro de un perfodo de tiempo después de haberse autenticado.

7.1 Dispositivos

7.1.1 Dispositivos

Hay dos maneras de agregar los dispositivos del elevador.

® Agregar dispositivo manualmente

(1) Haga clic en [dispositivos] > [dispositivos] > [Nuevo] en el menu Accién, se mostrara la siguiente

interfaz:

Modo de comunicacion RS485 del modo de comunicacidon del TCP/IP

.

— —
Communication Type® ® TCRIP () RS485 Communication Type” ) TERIF (8 RS485
P Address" | A T i Serisl Port Number® =
Communication port® 4370 __] RS425 Address”
Communicafion Fassward ! RS425 Addrase Code
Mumber of expansionboard |0 _ Figure
Each expansion board relay | 18
Baud Rater

numbar

Ares®

Clear Data in the Device
when Adding

[Cizar Data in the Device when Adding] will delete dats in the device

| Area Name ~

O

(exzept event recond), please use with caution!

Communication Password
Murnber of expansion board
Esch Expensinn board relay
numks=r

Area®

Clear Data in the Device
when Adding

A\ [Ciear Data in the Device when Adding] wilf delate data in the device
(except event record), please use with caution!

Coovoansrin | ok § coreor |

Socamition 0

Direccion P Introduzca la direccion IP del dispositivo Elevador.
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El predeterminado es 4370.
COM1 ~ COM254.

El nimero de la maquina, rango 1-255. Cuando el nimero de serie de puerto es el
mismo, no esta permitido configurar direcciones RS485 repetidas.

Igual que la velocidad en baudios del dispositivo. El valor predeterminado es
38400.

Muestra la figura del cddigo de la direccion R5485.

Cualquier caracter, hasta una combinacion de 20 caracteres.

La longitud maxima es 6, con numeros o letras. La contrasefia de
comunicacion del dispositivo inicializado, esta en blanco.

#sNota: No necesita ingresar este campo si se trata de un nuevo dispositivo de fabrica o justo
después de la inicializacion.

El nimero de placa de expansién del control del dispositivo Elevador.
Cada tarjeta de extension tiene 16 relés.

Especifique areas de dispositivos. Después del ajuste del drea, los dispositivos (puertas) se
pueden filtrar por drea luego del monitoreo en tiempo real.

Marque esta opcion, después de agregar el dispositivo, el
sistema borrard todos los datos en el dispositivo (excepto los registros de eventos). Si agrega el
dispositivo solo para demostracion o prueba, no es necesario marcarlo.

incluye nimero de serie, tipo de dispositivo, numero de
version del firmware, cantidad de entrada auxiliar, cantidad auxiliar de la salida, cantidad de puerta,
version de la huella digital del dispositivo, y cantidad del lector, etc.

(2) después de editar, haga clic en [OK] y el sistema comenzara a conectar el dispositivo actual.

Si se conecta correctamente, leerd los parametros extendidos correspondientes del dispositivo y
guardara.

#sNota: Al eliminar un nuevo dispositivo, el software borrard toda la informacion del usuario, zonas
horarias, dias festivos y niveles de acceso del elevador del dispositivo, excepto el registro de eventos
(@ menos que la informacién del dispositivo no sea utilizable, o se recomiende no hacerlo, eliminar el
dispositivo utilizado para la pérdida de informacion).

»  Requisitos de comunicacién TCP/IP

Admita y habilite la comunicacion del TCP/IP, conecte directamente el dispositivo a la PC o
conéctese a la red local, consulte la direccion [Py otra informacion del dispositivo.
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»  Requisitos de comunicacion RS485

Admite y habilita la comunicacion RS485, conecta el dispositivo a la PC por RS485, consulta el
numero de puerto de serie, el nUmero de maquina RS485, la velocidad en baudios y otra informacién
del dispositivo.

Busque el dispositivo Elevador en la Ethernet.

(1) haga clic en [dispositivo elevador] > [dispositivo] > [buscar dispositivo], para mostrar la interfaz
de busqueda.

(2) haga clic en [buscar] y se pedira [busqueda.....].

(3) después de buscar, la lista y el nUmero total de dispositivos elevador, se mostrara.

Saarch Device
No device found? Download Search Tools to Local Disk
Total Progress ||
IF Address Device Type ESerial Mumber
IP Address MAC Address Subnet Mask Gateway Address Serial Mumber Device Type  Set Server Operations

#Nota: Aqui usamos el modo de transmision UDP para buscar dispositivos de elevador, este modo
no puede realizar la funcién de enrutador cruzado. La direccion IP puede ser un segmento de red
cruzada, pero debe pertenecer a la misma subred, y debe configurarse la puerta de enlace vy la
direccion IP en el mismo segmento de red.

(4) haga clic en [Agregar dispositivo] detras del dispositivo y aparecerd un cuadro de didlogo.
Ingrese el nombre de dispositivo autodefinido y haga clic en [Aceptar] para completar el
agregado del dispositivo.

(5) la direcciéon IP predeterminada del dispositivo elevador, puede entrar en conflicto con la
direccion IP de un dispositivo en la red local. Puede modificar su direccion IP: haga clic en
[modificar direccion IP] detrds del dispositivo y se abrird un cuadro de didlogo. Ingrese la nueva
direccion IPy otros parametros (Nota: Configure la puerta de enlace y la direccién IP en el mismo
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segmento de red).

#sNota: El sistema no puede agregar dispositivos de elevador automaticamente.

7.1.2 Lectores

Cada dispositivo elevador tiene un lector, la informacion del lector puede establecerse.

Haga clic en [elevador de dispositivos] > [lector], seleccione un nombre de lector en la lista de
lectores:

Mombre de Dispositive® 192.168.218.101

Mombre® 192 168 218 101-Reader

Intervalo de Operacion * 2 Segundo(s)(0-
254)

Modo de Verificacion™ Tarjeta o Huella

Copiar esta B

configuracion a

Los campos son los siguientes:
Nombre del dispositivo: No es editable.

Nombre: El formato predeterminado es “Nombre de dispositivo-lector”, es editable dentro de 30
caracteres.

Opere el intervalo: El intervalo entre dos verificaciones. El valor por defecto es de 2 segundos, el
rango es de 0 ~ 254 segundos.

Modo de Verificacion: La configuracion predeterminada es “Tarjeta o huella dactilar”. El lector
Wiegand admite” Unica tarjeta”, “Sélo contrasena’, “Tarjeta o contrasena’, “Tarjeta y Contrasena”,
"Tarjeta o Huella Digital". El lector RS485 admite “Tarjeta o Huella". Asegurese de que el lector tenga
un teclado cuando el modo de verificacion “Tarjeta y contrasefa”.

La configuracién anterior se copia a:

Todos los lectores de todos los dispositivos: Aplique la configuracion anterior a todos los lectores
dentro del nivel del usuario actual.

Haga clic en [OK] para guardar y salir.
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7.1.3 Pisos

Haga clic en [dispositivo elevador] > [piso], seleccione un nombre de piso en la lista para hacer clic en

[editar]:

Mombre de Dispositivo 192.168.218.101

Numero de Pisos 1

Mombre del Piso® [192.168.218.101-1
Horario de Piso Activo® 24 Horas v
Horario de Piso _ T

Mormalmente Abierto

Duracion de Boton ] Segundo(s)
Abierto* (0-254)
Copiar esta B r

configuracion a

Los campos son los siguientes:
Nombre del dispositivo: No es editable.
Numero del piso: El sistema se numera automaticamente seguin la cantidad de relevos.

Nombre del piso: La configuracion predeterminada es “Nombre del dispositivo-ndmero del piso”, es
editable dentro de los 30 caracteres.

Zona horaria activa del piso, zona horaria del modo de paso del piso: La configuracion
predeterminada es NULL. Las zonas de tiempo activas de piso que se inicializan o agregan
recientemente los usuarios se mostraran aqui para que estos puedan seleccionar un perfodo. Al
editar un piso, la zona horaria activa del piso debe especificarse. La clave para cerrar el piso
relacionado se puede liberar continuamente solo después de que los periodos efectivos de este piso
se especifiquen. La zona horaria del modo de paso del piso tiene efecto solo dentro del periodo de
vigencia del piso. Se recomienda incluir el periodo de liberacién continua del piso en el periodo de
vigencia del piso.

Duracion de apertura del boton: Se utiliza para controlar el periodo de tiempo para presionar el
botdn del piso después de la verificacion. El valor predeterminado es 5 sequndos, el rango es 0 ~ 254
segundos.

Lo configuracion anterior se copla o Incluye debajo de dos opciones.
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> lodos los pisos del dispositivo actual Para aplicar los ajustes anteriores a todos los pisos del
Elevador actual.

> lodos Plsos de todos los dispositivos: Para aplicar los ajustes anteriores a todos los pisos dentro
del nivel del usuario actual.

7.1.4 Entrada Auxiliar

Se utiliza principalmente para conectar dispositivos, tales como el sensor infrarrojo o el sensor de
smog.

1. Haga clic en [Dispositivo Elevador] > [entrada auxiliar] en el menU Accién, ingrese siguiente
pagina:

2. Haga clic en [editar] para modificar los pardmetros:

Mombre de Dispositivo® 192 168218101

Mumero® g

Mombre* Entrada Auxiliar-9

Mombre en el Board® ING

Maotas

Los campos son los siguientes:
Nombre: Puede personalizar el nombre de acuerdo a su preferencia.
Nombre impreso: El nombre de impresion en el hardware, por ejemplo, IN9.

3. Haga clic en [editar] para modificar el nombre y la observacién. A otros no se les permite editar
aqui.

7.1.5 Tipo de evento

Mostrar los tipos de eventos de los dispositivos de elevador. Haga clic en <[Dispositivo Elevador] >
[evento], se muestra la siguiente pagina:
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(* Refrescar

MNombre del Evento Evento Mo. Nivel de Evento MNombre de Dispositivo Numero de Serie
Apertura con Tarjeta 0 Mormal 182.168.218 101 BODD181960033
Tarjeta en Horario de Apertura Programado 1 MNaormal 192.168.218.101 BODD181960033
Apertura en Horario de Apertura Programado B Mormal 192.168.212.101 BODD181960033
Apertura Remota 3 MNarmal 192.168.218.101 BODD181960033
Cerrado Remoto 9 Normal 192.168.218.101 BODD181960033
Desactivar Apertura Programada 10 Mormal 182.168.218 101 BODD181960033
Activar Apertura Programada 1 MNaormal 192.168.218.101 BODD181960033
Apertura con huella digital 14 Mormal 192.168.212.101 BODD181960033
Huella en Horario de Apertura Programado 16 MNarmal 192.168.218.101 BODD181960033
Intervalo de Lectura muy Corto 20 Exc n 192.168.218.101 BODD181960033
Tarjeta en Horario de Boton Inactivo 21 Exc n 192.168.218. 101 BODD181960033
Fuera de Horario Permitido 22 Excepcion 192.168.218.101 BODD181960033
Acceso Denegado 23 Excepcion 192.168.218.101 BODD181960033
Tarjeta no Registrada 27 Exc 192.168.218.101 BODD181960033
Tarjeta Expirada 29 Exc 192.168.218.101 BODD181980033
Contrasefia Incorrecta 30 Exce n 192.168.218.101 BODD131960033
Intervalo de Lectura de Huella muy Corto £ | Excepcion 192.168.218.101 BODD181960033

Mas detalles sobre el tipo de evento, por favor consulte Tipo de evento de elevador.

7.1.6

De forma predeterminada, supervisa todos los dispositivos dentro del nivel del usuario actual, haga
clic en < [Dispositivo Elevador] > [monitoreo del dispositivo] y enumera la informacion de operacion
de los dispositivos: nombre del dispositivo, nimero de serie, drea, estado de operacién, estado actual,
lista de comandos y operacion relacionada.

Area Estado —_— A MNombre de Dispositivo Mamero de Serie x

L" Exportar

Nombre de Nimero de Serie Area Operacion Estado Actual Lista de Estado Anormal Reciente  Operaciones
Dispositivo Comandos

192.168.218.101 BODD181960033  Nombre de Area Obtener eventos en tiempo Normal 3 Ninguna Limpiar Comando Ver Comando

Puede borrar el comando segun sea necesario. Haga clic en [borrar comando] detras del dispositivo
correspondiente:
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Aviso

¢ Esta sequro de borrar la cola de comandos?

Haga clic en [OK] para borrar.
= Notas:

(1) Después de ejecutar el comando BORAR, puede realizar la operacion sincronizar todos los datos
en dispositivos en la lista de dispositivos para volver a sincronizar los datos en el software con el
dispositivo, pero esta operacién no se puede realizar cuando la capacidad del usuario vy la
capacidad de huella dactilar se consume completamente en el dispositivo. Una vez que la
capacidad es insuficiente, puede reemplazar el dispositivo actual por uno de gran capacidad, o
eliminar el derecho de algun personal para acceder a este dispositivo y, a continuacion, realizar
la operacién sincronizar todos los datos en los dispositivos.

(2) Estado de operacion es el contenido del equipo de comunicaciones del dispositivo actual,
usado principalmente para la depuracion.

(3) El nimero de comandos a realizar es mayor que 0, lo que indica que los datos no estan
sincronizados con el dispositivo, sélo tiene que esperar.

7.1.7 Monitoreo en tiempo real

Haga clic en < [Dispositivo Elevador]> [monitoreo en tiempo real] supervise en tiempo real el estado
y los eventos de los controladores de elevador en el sistema, incluidos los eventos normales y los
eventos anormales (incluidos los eventos de alarma). El interfaz de monitoreo en tiempo real se
muestra de la siguiente manera:

Area Nombre de Dispositivo Apertura Remota de Boton Blogueo Remoto de Boton

Tiempo Nombre  Nombre de Punto dal Evento Descripcion del Evento Tarjeta Usuarios Nombre del lector Modo de Verificacion
de Area Dizpositivo

2018-06-14 16:09:26  Nombre de, 192.168.218.101(BODL 192.168.218.101-Rea Aperiura con Tarjeta 192.168.218.101-Reac |dentificacion Automatica
2018-06-14 16:09:25  Nombre de, 192.168.218.101(BODL 192.168.218.101-Rea Numero de Evento No Definido<245: 1 192.168.218.101-Reac Solo Huella
2018-06-14 16:09:25  Nombre de, 192.168.218.101(BODL 192.168.218.101-Rea Numero de Evento No Definido<234: 1 192.168.218.101-Reac |dentificacion Automatica
2018-06-14 16:09:20 Nombre de: 192.168.218.101(BODL 192.168.218.101-Rea Apertura con Tarjeta 192 168.218.101-Reac Identificacion Automatica
2018-06-14 16:09:18  Nombre de , 192.168.218.101(BODL 192.168.218.101-Rea Nimero de Evento No Definido=<245: 1 192 168.218.101-Reac Solo Huella
2018-06-14 16:09:18  Nombre de, 192.168.218 101(BODL 192.168.218 101-Rea Numero de Evento No Definido<234: 1 192 168.218.101-Reac Identificacion Automatica

1.

El sistema adquiere automaticamente los registros de eventos del dispositivo monitorizados (de
forma predeterminada, muestra 200 registros), incluidos los eventos de control de elevadores
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normales y anormales (incluidos los eventos de alarma). Los eventos normales aparecen en verde, los
eventos de alarma aparecen en rojo, otros eventos anormales aparecen en color anaranjado.

Areade monitor: Todos los pisos con controlador de elevador en el sistema se supervisan de manera
predeterminada; puede orientar para monitorear uno 0 Mas pisos por area, estado, nombre del
dispositivo Y numero de serie.

Mostrar fotos: Sila monitorizacion en tiempo real estd involucrada en una persona, el monitor
muestra la foto personal (si no estd registrada ninguna foto, muestra la foto predeterminada). El
nombre del evento, la hora y el nombre del dispositivo se muestran.

2. Botdn de liberacidon remota

Haga clic en [botdn de liberaciéon remotal:

Contrasefia de Usuario™

Mensaje

Por seguridad del sistema Introduzca la contrasefia para continuar al

siguiente paso.

souene | oocer

Introduzca la contrasefia de usuario (la contrasefia de registro del sistema), haga clic en [siguiente

pasol:
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4 | 7 Todo
4 | |7 192.168.218.101
C [ 192.168.218.101-1

Seleccione el piso y haga clic en [siguiente pasol:
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i® Apertura Remota: Segundo(s)(1-254)
() Activar Apertura Programada

) Mantener Botones Liberados

Alras Completo Cancelar

Los campos son los siguientes:

Liberacion remota: Determina si se puede presionar la tecla correspondiente al piso seleccionado.
Puede personalizar la duracién de la liberacion de la clave (15 segundos de forma predeterminada) o
seleccionar HABILITAR zona horaria del modo de paso diario. También puede establecer
directamente el estado actual del piso para liberarlo continuamente. En este caso, el piso no esta
sujeto a restricciones de ningun periodo, incluido la zona horaria activa del piso, la zona horaria del
modo de paso del piso y la duracion de apertura de botén. Esto es, el suelo serd liberado
continuamente en 24 horas todos los dias.

Activar zona horaria del modo de paso intradia: Para cerrar un piso, primero debe configurar la zona
horaria del modo de paso intradia para evitar que se abra el piso, porque entran en vigencia otros
periodos de apertura continuos. Luego, debe configurar para cerrar el botén de bloqueo remoto.

Boton de liberacion sostenida: El piso que se establece en el estado de liberacidon continua no esta
sujeto a restricciones de ningun periodo, es decir, el piso se liberard continuamente en 24 horas
todos los dias. Para cerrar el piso, debe seleccionar DESACTIVAR zona horaria del modo de paso
intradfa.

#sNota: Si siempre se devuelve un mensaje de error para la clave de liberacién remota, compruebe si
hay demasiados dispositivos desconectados actualmente en la lista de dispositivos. Si- es asi,
Compruebe la conexién de red.
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Seleccione las opciones, haga clic en [completar] para finalizar la activacion del botdn.

2. Boton de bloqueo remoto

Haga clic en [botén de bloqueo remoto]:

Contraseiia de Usuario® || |

|
{Mensa)e]
Por segundad del sistema Iniroduzea la contrasefia para continuar al
siguiente paso.

Introduzca la contrasefa de usuario (la contrasefa de registro del sistema), haga clic en [siguiente
pasol:

4 | |7 Todo
4 | |7 192.168.218.101
C 11 192.168.218.101-1

I T T
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Seleccione el piso y haga clic en [siguiente pasol:

® Cerrado Remoto

i) Desactivar Apertura Programada

Los campos son los siguientes:

sloqueo remoto: Bloguee el botdn de liberacion remota.

#sNota: Si siempre se devuelve un mensaje de error para la clave de bloqueo remoto, compruebe si
hay demasiados dispositivos actualmente desconectados en la lista de dispositivos. Si es asi, verifique
la conexion de red.

Seleccione las opciones, haga clic en [completar] para finalizar la activacion del boton.

7.2 Elevador

Puede controlar los botones de un elevador comun e implementar una administracion unificada para
las personas que entran o salen de cada piso a través del controlador del elevador en la red de
administracion de la computadora. Usted puede configurar los derechos del personal registrado para
operar botones de piso en el elevador.

7.2.1 Tarjetas

1. Agregue zona horaria de control de elevadores
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(1) haga clic en [Elevador] > [Zonas horarias] > [Nuevo] para ingresar en la interfaz de configuracion
horaria:

Mombre de Horarig” || |

Notas | |
S henaot [ e | hevaor |

[ ines 00 - 00 00 - 00 00 : 00 00 00 00 : 00
[ Miaries ) 00 - 00 00 - 00 00 © 00 00 : 00 00 : 00
[ Miercoles [NV RN 00 - 00 00 - 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
[ tievest R 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
[ Wiemes [ VRERE 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
00 - 00 00 - 00 00 - 00 00 : 00 00 00 00 © 00
00 - 00 00 - 00 00 - 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
00 - 00 00 : 00 00 00 00 : 00 00 ;00 00 : 00
00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00
00 © 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00 00 : 00

Copiar el Lunes a los Demas Dias de la Semana | |

Guardar y Nuevo (0]34 Cancelar

Los parametros son los siguientes:

Nombre de zona horaria: Cualquier caracter, hasta una combinacién de 30 caracteres.

Observaciones: Descripcion detallada de la zona horaria actual, incluida la explicacion de la zona
horaria actual y las aplicaciones principales. El campo es de hasta 50 caracteres.

ntervaloy hora deinicio/finalizacion: Una zona horaria de control de elevadores, incluye 3 intervalos
para cada dia en una semana y 3 intervalos para cada uno de los tres dias festivos. Configure el
tiempo de inicio y fin de cada intervalo.

Ajuste: Si el intervalo es normal, sélo ingrese 00:00-23:59 como el intervalo 1y 00:00-00:00 como el
intervalo 2/3. Si el intervalo es normal, cierre: todos son 00:00-00:00. Si sélo se utiliza un intervalo, el
usuario sélo tiene que completar el intervalo 1,y el intervalo 2/3 utilizaré el valor predeterminado. Del
mismo modo, cuando sélo se utilizan los dos primeros intervalos, el tercer intervalo utilizara el valor
predeterminado. Cuando se utilizan dos o tres intervalos, el usuario necesita asegurarse de que dos o
tres intervalos no tienen interseccion de tiempo, y el tiempo pasard al segundo dia o el sistema
provocard un error.

Tipo de vacaciones: Tres tipos de vacaciones no estan relacionados con el dia de una semana. Si una
fecha se establece en un tipo de vacaciones, los tres intervalos del tipo vacaciones se usaran para acceder.
El tipo de vacaciones es opcional. Si el usuario no ingresa uno, el sistema usard el valor predeterminado.

Coplarellunes: Puede copiar rapidamente la configuracion de lunes, de martes a domingo.
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(2) después de la configuracion, haga clic en [OK] para guardar y se mostrara en la lista.
2. Mantenimiento de zonas horarias de elevadores:

~ditar Haga clic en el boton [editar] en la operacién para ingresar a la interfaz de edicion. Después de
editar, haga clic en [ACEPTAR] para guardar.

“liminar Haga clic en el boton [ELIMINAR] debajo de operacion relacionada, luego, haga clic en
[Aceptar] para eliminar o en [cancelar] para cancelar la operacion. No se puede eliminar una zona
horaria en uso. O marque las casillas de verificacion antes de una o mas zonas horarias en la lista y
haga clic en el boton [ELIMINAR] sobre la lista, luego haga clic en [Aceptar] para eliminar, haga clic en
[cancelar] para cancelar la operacion.

7.2.2 Horarios

El tiempo de control de elevadores de un dia festivo puede diferir de un dia de la semana. El sistema
proporciona la configuracion del tiempo de control de elevador para las vacaciones. La gestion de las
vacaciones incluye afadir, modificar y eliminar.

® Anadir

(1) haga clic en [Ascensor] > [vacaciones] > [nuevo] para ingresar a la interfaz de edicion:

Mombre de Dia Festivo®

Tipo de Dia Festivo™ Festivo Tipo 1 v
Fecha Inicial” 2018-06-14

Fecha Final® 2018-06-14

Recurrente MNo v
Motas

Los campos son los siguientes:

Nombre de vacaciones: Cualquier caracter, hasta una combinacion de 30 caracteres.

Tipo de vacaciones: Tipo de vacaciones 1/2/3, es decir, un registro actual de vacaciones pertenece a
los tres tipos de vacaciones y cada uno incluye hasta 32 dias de vacaciones.
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El formato de fecha: 2010-1-1. La fecha de inicio no puede ser posterior a la fecha
finalizacion; de lo contrario se producird un error en el sistema. El afio de la fecha de inicio no puede
ser anterior al afio actual y las vacaciones no pueden abarcar afos.

Significa que un dia festivo requiere modificacion en diferentes anos. El valor
predeterminado es no. Por ejemplo, el Aflo Nuevo es el 1 de enero de cada afio y puede configurar
como si. El Dia de la Madre es el sequndo domingo de cada mes de mayo; esta fecha no es fijay debe
ser establecida como no.

Por ejemplo, el dia de Ao Nuevo préoximo se establece como el 1 de enero de 2010 y el tipo de
vacaciones es 1, luego en 1 de enero el control del tiempo de acceso no seguira la hora del viernes,
pero el tiempo de control de acceso del dia festivo es tipo 1.

(2) después de editar, haga clic en el botén [Aceptar] para guardar y se mostrard en la lista de
vacaciones.

Haga clic en nombre de vacaciones o boton [editar] en operaciones para ingresar en la interfaz de
edicion. Después de la modificacion, haga clic en [Aceptar] para guardar y salir.

[ ]

En la lista de vacaciones de control de acceso, haga clic en el boton [ELIMINAR] botén debajo de

operaciones. Haga clic en [ACEPTAR] para eliminar, haga clic en [CANCELAR] para cancelar la
operacion. Si en ELEVADOR vacaciones se estd en uso, no se puede eliminar.

7.2.3

Los niveles de los elevadores indican que una o varias puertas seleccionadas pueden abrirse
mediante la verificacion de una combinacién de multiples personas dentro de una determinada zona
horaria. La combinacion del conjunto de personas en la opcién de nivel de acceso de personal.

1. Haga clic [Elevador] > [niveles de acceso] > [nuevo] para ingresar a la interfaz de edicion de
niveles de adicion:

Nuevo
Nombre del Nivel” H
Horarios” 24 Horas W
Area® Nombre de Area
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Opciones(Hasta 31 Plsos) Seleccionado(0)
[  Namero de Pisos Nombre del Piso [0  Namero de Pisos Nombre del Piso
O # Prueba-1 o
1 2 Prueba-2
O 3 Prueba-3 =
O 4 Prueba-4 :
O s Prueba-§ e
i |5 Prueba-f
BE Prueba-7

Configure cada parametro: nombre de nivel (irrepetible), zona horaria y area.

Haga clic en [Aceptar] el sistema solicita:” Afadir pisos al nivel actual de control del elevador
inmediatamente”, haga clic en [ACEPTAR] para agregar pisos, haga clic en [CANCELAR] para
regresar a la lista de niveles elevador. El nivel agregado se muestra en la lista.

¢Agregar los pisos al nivel de acceso de
elevador actual?

Nimero de Pisos Nombre del Piso Q ®

Consulta Actual: Ninguna

‘o 1-31 . . s0filasporpagna v  Total de Registros 31

#sNota: Diferentes pisos de diversos controladores de elevadores de pueden seleccionar y agregar a

un nive

de elevador.

7.2.4 Por Niveles

Agregar/eliminar personal para niveles seleccionados:

1.

Haga clic en [Elevador] > [Establecer por niveles] para ingresar en la interfaz de edicion, haga clic
en un nivel de elevador en la lista izquierda, el personal que tiene derecho de abrir la puerta en
este nivel de acceso se mostrard en la lista de la derecha.

En la lista de la izquierda, haga clic en [Agregar personal] en operaciones, para abrir el cuadro

Agregar personal; seleccione personal (multiples) y haga clic en ® para moverlo a la lista

seleccionada correcta, luego haga clic en [Aceptar] para guardar y completar.
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3. Haga clic en el nivel para ver el personal en la lista correcta. Seleccione personal y haga clic en
[Eliminar personal] arriba de la lista de la derecha, a continuacién, haga clic en [Aceptar] para
eliminar.

7.2.5 Por Usuario

Agregar el personal seleccionado a los niveles de elevador seleccionados o elimine el personal
seleccionado de los niveles de Elevador.

Agregar/eliminar niveles para personal seleccionado:

(1) Haga clic [Elevador] > [Niveles de Elevador] > [Establecido por Persona], haga clic en empleado
para ver los niveles en la lista de la derecha.

(2) Haga clic en [Agregar a niveles] en operaciones para abrir el cuadro ANADIR a niveles, seleccione
nivel (multiple) y haga clicen = para moverlo a la lista seleccionada a la derecha; haga clic en
[ACEPTAR] para guardary completar.

(3) Seleccione Nivel (multiple) en la lista de la derecha y haga clic en [Eliminar desde Niveles] por
encima de la lista y a continuacion haga clic en [Aceptar] para eliminar los niveles seleccionados.

Establecer Niveles para Personal seleccionado:

(1) Seleccione una persona en la lista de la izquierda y haga clic en [Configuracién del control del
elevador]. Se muestra la siguiente pagina:

[<]

Super Usuario 'No

Vigencia O

(2) Defina los parametros de control de acceso y haga clic [ACEPTAR] para guardar la configuracion.
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7.2.6 Por Departamento

Agregue el departamento seleccionado a los niveles de elevador seleccionados, o elimine el
departamento seleccionado de los niveles de elevador. El acceso del personal en el departamento

serd cambiado.

7.2.7 Vinculacién global

La funcion de vinculacion global le permite configurar datos en todos los dispositivos. Sélo los dispositivos

de insercion, admiten esta funcion.
® Anadir

1. Haga clic [Elevador] > [Elevador] > [Vinculacion Global] > [Nuevol:

Nombre de Vinculo™ | | Aplicar a todos los usuarios
Condiciones del Vinculo®  Agregar Seleccionar todo [nvertir Punto de Entrada® Agregar Seleccionar todo Invertir
FPunto de Salida Vinculo de video Tiempo Activo Email Indicaciones de Yoz

Pisos  Agregar Seleccionar todo Invertir

Tipo de Accién® | Cerrado v |

Guardar y Nuevo OK Cancelar

Los campos son los siguientes:

Nombre de vinculacion: Defina un nombre de vinculacion.
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Condicion de activacion del enlace es el tipo de evento del
dispositivo seleccionado. Excepto el evento de vinculacion activado, cancelacion de alarma,
activacion/desactivacion de la salida auxiliar y el inicio del dispositivo, todos los eventos podrian ser
condicién de activacion.

Cualquiera, puerta 1, puerta 2, puerta 3, puerta 4, entrada auxiliar 1, entrada auxiliar
2, entrada auxiliar 3, entrada auxiliar 4, entrada auxiliar 9, entrada auxiliar 10, entrada auxiliar 11,
entrada auxiliar 12 (el punto de entrada especifico se refiere a pardametros especificos del dispositivo).

Blogueo 1, Bloqueo 2, Bloqueo 3, Bloqueo 4, salida auxiliar 1, salida auxiliar 2, salida
auxiliar 3, salida auxiliar 4, salida auxiliar 6, salida auxiliar 8, salida auxiliar 9, y salida auxiliar 10 (el punto
de salida especifico se refiere a pardmetros especificos del dispositivo).

Cerrada, abierta, normal abierta. El valor predeterminado esta cerrado. Para
abrir, se debe establecer el tiempo de retardo o seleccionar Cerrar normalmente.

> Si se establece la pagina de previsualizacion emergente en el monitoreo
en tiempo real y configura el Pop-Long.

> Habilite o deshabilite la grabacion de video en segundo plano y configure la duracion
de la grabacién de video en segundo plano.

> Activar o desactivar el fondo instantaneo.
Tiene un rango de 1 ~ 254s (este elemento es valido cuando el tipo de accion estd abierto).
2. Haga clicen [OK] para guardar y salir. El enlace global agregado aparecerd en la lista.

#sNota: No estd permitido establecer la misma configuracion de vinculacion en el punto de entrada
y salida. El mismo dispositivo permite la configuracion de enlaces l6gicos consecutivos. El sistema le
permites establecer varias condiciones de activacion para una configuracion de vinculacion, una a la
vez.

7.2.8

Haga clic en [Elevador] > [Elevador] > [Pardmetros]:
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Modo de Dispositivo

En Linea

Descarga de Eventos
() Periédicamente

Intervale: 1 Hora(s)

(® Establezca la hora de descarga de evenios nuevos
54 0:00 []1:00 [J2:.00 [ 3:00 []4:00 (1500 []6:00 [J]7:00 []800 J9:00 [J10:00 ] 11:00
[J12:00 [J13:00 [114:00 11500 [116:00 [J17:00 [118:00 [ 19:00 [J20:00 [ 21:00 [J22:00 [J23.00
Seleccionar Todo = Cancelar

A\ L3 descarga de evenlos y Ia sincronizacion de la hora se realizara simullaneamente
Monitoreo en Tiempo Real

Tamafio de foto de usuario en monitoreo en tiempo real”  Altura Maxima: 140 px(80 - 500) A\ Actualice Iz pagina después de realizar cambios

Tipo de obtencién de transacciones
[ ]

Comience desde la configuracion y el tiempo eficiente, el sistema intenta descargar nuevas
transacciones cada intervalo de tiempo.

El tiempo seleccionado estd activo, el sistema intentard descargar las nuevas transacciones
automaticamente.

Cuando se
produce un evento de control de acceso, la foto del personal se abrird, establecerd el tamafo de las
fotos emergentes, la gama es de 80 500px.

7.3

Incluye "todas las transacciones" y "todos los eventos de excepcion". Puede exportar después de
consultar.

7.3.1

Debido a que el tamafo de los datos de los registros de eventos de control de acceso es grande,
puede ver los eventos de control de acceso al elevador como condicion especificada al consultar. De
forma predeterminada, el sistema muestra las Ultimas transacciones de tres meses.

Haga clic en [informes] > [todas las transacciones] para ver todas las transacciones:
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Tiempo Desde | 2018-03-14 00:00:00 Hasta  2018-06-14 23:50:59 D Nombre de Dispositiva Més Q ®

Consulta Actual: Tiempo Desde:(2018-03-14 00:00:00) Hasta:(2018-06-14 23:59:59)

(_+ Refrescar ({j* Limpiar Todos los Datos [ # Exportar

Tiempo Dispositivo Punto del Evento Descripcion del Evento Archivode ID Nombre Apellido Tarjeta Departamento Nombre del

Media lector

2018-06-14 16:33:33  192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<245: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:33:33  192.168 218.101 192.168 218.101-Reader  Aperiura con Tarjeta 192168 218.101-
2018-06-14 16:33:33  192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Nimero de Evento No Definido<234: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:31:27 192.168.218.101 192.168218.101-Reader  Numero de Evente No Definido<234: 1 192168 218.101-
2018-06-14 16:31:27 192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<245: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:31:27 192168 218.101 192.168 218.101-Reader  Aperiura con Tarjeta 192168 218.101-
2018-06-14 16:24:45 192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<245: 123456789 192.168.218.101-
2018-06-14 16:24:45 192,168 218.101 192.168218.101-Reader  Numero de Evente No Definido<234: 123456789 192168 218.101-
2018-06-14 16:24:45  192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Apertura con Tareta 192.168.218.101-
2018-06-14 16:22.59 192168 218.101 192.168 218.101-Reader  Aperiura con Tarjeta 192168 218.101-
2018-06-14 16:22:58 192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<245: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:22:58 192.168.218.101 192.168218.101-Reader  Numero de Evente No Definido<234: 1 192168 218.101-
2018-06-14 16:22:57 192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<245: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:22.57 192168 218.101 192.168 218.101-Reader  Aperiura con Tarjeta 192168 218.101-
2018-06-14 16:22:57 192.168.218.101 192.168.218.101-Reader  Numero de Evento No Definido<234: 1 192.168.218.101-
2018-06-14 16:22:55 192.168.218.101 192.168218.101-Reader  Numero de Evente No Definido<245: 1 192168 218.101-
INMRNAAA AAIFRR 100 142 18 401 107 142 718 401 Bazdar  Nimarn da Evants Mn Rafinidnz324: 1 407 182 712 404_

Modo de
Verificacion

Solo Contrasefi
Identificacion Al
Identificacion Al
Identificacion Al
Solo Contrasefi
Identificacion Al
Solo Huella

Identificacion Al
Identificacion Al
Identificacion Al
Solo Contrasefi
Identificacion Al
Solo Contrasefi
Identificacion Al
Identificacion Al
Solo Contrasei

Idantificarinn A1

Haga clic en [borrar todos los datos] para que aparezca el mensaje emergente

y haga clic en [Aceptar] para borrar todas las transacciones.

Puede exportar todas las transacciones en formato Excel, PDF, CSV.

Todos los Eventos
Tiempo Dispositivo Punto del Evente Descripeion del D Nombre Apellido Tarjeta Departamento  |Mombre del lector| Modo da' Area Notas
Evento Verificacién
2018-06-14 192168 216.101-| o 192168 218 107-| Identificacion ;
16:33:33 192.168.218.101 Reader o E:V?Tm NUJ ! Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192.168.218.101-| Apertura con 192.168.218.101-| Identificacion i
16:33:33 192.168.218.101 Reader Tarjeta Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192168.218.101-] T 192.168.218.101- L i
1633-33 192.168.218.101 Reader _ ng?:\tn NAE 1 Reader Solo Contrasefia | Nombre de Area
Pt
2?;33252;4 192 168.218.101 192";25‘;"“*' _Everto No 1 152.1;2;3.101- Solo Contrasefia | Nombre de Area
2018-06-14 192.166.216.101| 2T 192.168.218.101- Identificacion ;
163127 192 168 218 101 Reader . E:vez\m an 1 Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192 1668.216.101-| Apertura con 192.168.218 101-| Identificacion i
16:31:27 192.168.216.101 Reader Tarjeta Reader Automatica Nombre de Area
TITTETT T
201-8705714 192 168 218 101 192.166.218.101- Everto No 123456789 192.168.218.101-| Identificacion Nombre de Area
16:24-45 Reader o Reader Automatica
2018-06-14 192168 216 101-] T TTTEE 192168 218 101- i
16-24-45 192.168.218.101 Reader . Evento No 123456789 Reader Solo Huella Nombre de Area
2018-06-14 192.166.216.101-| Apertura con 192.168.218.101-| Identificacion i
16:24:45 192.168.218.101 Reader Tarjeta Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192.168.218.101-| Apertura con 192.168.218.101-| Identificacion i
16:22:59 192.168.218.101 Reader Tarjeta Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192168 218.101-] T 192168 218 101- _ f
16-22-:58 192 168.218.101 Reader N Egvt?:\(n NAn 1 Reader Solo Contrasefia [ Nombre de Area
2018-06-14 192168.218.10%-] 192.168.218.107-| Identificacion i
16:22:58 192.168 218 101 Reader o E:Tm an ! Reader Automatica Mombre de Area
2018-06-14 192168.218.101-| T 192.168.218.101-| Identificacion ,
162257 192 168 218 101 Reader . E:vez\m an 1 Reader Automatica Nombre de Area
2018-06-14 192.168.218.101-| Apertura con 192.168.218.101-| Identificacion A
162057 | 192168.218.101 Reader Tarjeta Reader Automatica | N\ombre de Area
TITTETT T
201-8705714 192.168.218.101 192168218101 Evento No 1 192168 218.101- Solo Contrasefia | Nombre de Area
16:22:57 Reader o Reader
2016-06-14 192168 216 101-] "TTTTEE 192 168 218 101-| Identificacion :
16:22:55 192.168.218.101 Reader . Erverl\to ﬂNf ! Reader Automatica Nombre de Area

7.3.2

Haga clic en [informes] > [Todos Eventos de excepcidn] para ver eventos de excepcion en una

condicién especificada. Las opciones son las mismas que las de [todas las transacciones].
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Tiempo Desde | 2018-03-14 00:00:00

Hasta

2018-06-14 23:5059 D l:l Nombre de Dispositivo

Consuita Actual: Tiempo Desde:(2018-03-14 00:00:00) Hasta:(2018-06-14 23:58:59)

(v Refrescar fjfj* Limpiar Todos los Datos | # Exportar

Tiempo

2018-06-14 16:45:27
2018-06-14 16:45:25
2018-06-14 16:45:22
2018-06-14 16:45:17

2018-06-14 16:45:12

haga clic en [Aceptar] para borrar todos los eventos de excepcion.

Area Dispositivo

Nombre de, 192.168.218.101
Nombre de, 192.168.218.101
Nombre de, 192.168.218.101
Nombre de, 192.168.218.101

Nombre de, 192.168.218.101

Punto del Descripcion del  Tarjeta ID
Evento Evento

192.168.218.101- Tarjeta no Registr 13271770 111111111

192.168.218.101- Tarjeta no Registr 12560416
192.168.218.101- Tarjeta no Registr 12560416
192.168.218.101- Tarjeta no Registr 12560416

192.168.218.101- Tarjeta no Registr 12560416

Nombre

111

Apellido

Mas Q

Departame MNombre Modo de

dellector  Verificacior

General 192.168.21€ Huella y Cor

192.168.21€ Huella y Cor
192.168.21€ Huella y Cor
192.168.21€ Huella y Cor

192.168.21€ Huella y Cor

Notas

Haga clic en [borrar todos los datos] para que aparezca el mensaje emergente,

Puede exportar todos los eventos de excepcion en formato Excel, PDF, CSV.

Eventos de Excepcion

Tiempa Area Dispositivo Punto del Evento DESngi‘ﬁD"dE‘ Tarjeta D MNombre Apellido Departamento  |Mombre del lector| VZ;&ZSZ” Motas
Z?;igﬁé;‘i Nombre de Area | 192 168 21.101 1921;:';[‘1;'1“1' g:gz‘tara!”a 13274770 111111111 1111 General 192'15551;'1”1' C:nut?!:ayﬁa

7.3.3

Ver los niveles de acceso relacionados por puerta. Haga clic en [informes] > [Derecho de acceso por

piso], la lista de datos en el lado izquierdo muestra todos los pisos del sistema, seleccione un piso, el

personal que tenga niveles de acceso al piso se mostrara en la lista de datos correcta.

-275 -



Privilegios por Piso Examinar 192.168.218.220-1(1) Personal de Apertura

Nombre del Piso Nombre de Dispositivo (_* Refrescar E Exportar

(= IDAETER RIS 1D Mombre Apellido Departamento
(> e 111 General
Nombre del Piso Nimero de Pisos Pertenece a Equipo 1112 General

192.168.218 2201 1 192.168.218.220

192.168 218 .220-2 2 192.168.218.220

192.168.218.220-3 3 192.168.218.220

192.168.218.220-4 4 192.168.218.220

192.168.218.220-5 5 192.168.218.220

192.168 218 220-6 6 192.168.218.220

192.168.218.220-7 7 192.168.218.220

192.168.218.220-8 E] 192.168.218.220

192.168 218 .220-9 9 192.168.218.220

192.168.218.220-10 10 192.168.218.220

Puede exportar todo el personal que tenga niveles de acceso a los datos de piso en formato Excel,
PDF, CSV.

192.168.218.220-1(1) Personal de Apertura
ID Nombre Apellido Departamento
1111 General
1112 General

7.3.4

Haga clic en [informes] > [Derecho de Acceso por personal], la lista de datos en el lado izquierdo
muestra todas las puertas en el sistema, seleccione personal, el personal que tenga los niveles de
acceso a la puerta se mostrara en la lista de datos derecha.
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Privilegios por Usuario Examinar 1111 Tiene acceso a los niveles

D l:l Mombre Apellido Més (v Refrescar [ # Exportar

Consulta Actual: Ninguna Niimero de Pisos Noembre del Piso

(L 192.168.218 2201
1D MNombre Apellido Mombre de Departamento 192.168.218.220-2
111 General | 192.168.218.220-3
1112 General | 192.168.218.220-4
192.168.218.220-5
192.168.218.220-6
192.168.218.220-7

192.168.215.220-8

o
© L o~ @ ! Bk W R =

192.168.218.220-9

=
=]

192.168.218.220-10

Pude exportar toda la informacién de piso en Excel, PDF, formato CSV.,

1111 Tiene acceso a los niveles: |
Numero de
Pisos

1 192.168.218.220-1

192.168.218.220-2
192.168.218.220-3
192.168.218.220-4
192.168.218.220-5
192.168.218.220-6
192.168.218.220-7
192.168.218.220-8
192.168.218.220-9

Nombre del Piso

DO |NOH ;| |W|MN

—
o

192.168.218.220-10
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8. Visitante

Después de hacer clic en [visitante], aparecera la siguiente ventana. Haga click en [OK] para registrar a
los clientes que acceden al servidor a las listas de lugares de inscripcion. Para obtener mas detalles
sobre el registro de un lugar de entrada, por favor consulte Lugar de entrada.

La PC de ubicacion actual no esta registrada.
¢ Desea registraria?

8.1 Registro de Visitas

8.1.1 Informacion de Visitantes

e Registro de entrada

1. Haga clic en [Registro de Visitas] > [Registro de Entrada], el sistema detectard el entorno de

hardware basdndose en los pardmetros de [Pardmetros] en [Gestidn Basica] antes de ingresar a
la pagina de registro:

Deteccion de hardware completado.

[ |Mo mostrar la proxima vez.

Una vez finalizada la deteccion, haga clic en [Cerrar] para seguir registrandose, como se muestra en la
figura izquierda a continuacion. Si la deteccion fallo, haga clic en [Cerrar] y el sistema le pedira que

descargue el controlador, haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana de registro, que se muestra
como la figura de la derecha a continuacion.
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= Notas:

» Enlos [Pardmetros] de [Gestion basical, si marco el "tipo de fotografia impresa en la foto de
captura de recibos", "se requiere registro de huellas digital" y "Utilizar escaner de
documentos HD portétil alta velocidad”, los controles relacionados a las unidades serdn

Deteccion de Hardware

Deteccion de hardware completado.

Driver de la impresora instalado correctamente.

Impresora seleccionada: Microsoft Print to PDF

[ IMo mostrar la proxima vez.

Cermmado

Deteccion de Hardware

Deteccion de hardware completado.

Driver de escéner HD de alta velocidad instalado
correctamente.

Escaner HD conectado existosamente.

[ |Mo mostrar la proxima vez.

detectadas. Mas detalles sobre [Pardmetros], consulte Pardmetros.

» Si se detecta que no se ha instalado ningun controlador o se ha instalado una versién
anterior del controlador, se le solicitard al sistema que descargue los controladores mas

2.

recientes.

La pagina de registro se muestra como a continuacion:
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Registro de Enrada

A Quien Vista " E Departamento que Vista * Razon de Visita® Vista normal
Tipo de Identificacion @ Numero de Documento® Lugar de Entrada® server v
Documento®
Nombre® Apellida Género — |~
GCompafiia Celular Placa Vehicular
Nacionalidad Total de Visttantes” 1 Pertenencias
Privilegios
Nivel de Acceso Inicio 2018-06-11 16:12:34 Fin 2018-06-11 23:59:59
Tarjeta
Captura

Capturar Captura del Documento

Seleccione el personal visitado.
Seleccione el departamento que el visitante visitara.

Seleccione el motivo de la visita. También puede ingresar un nuevo motivo vy el
motivo se afnadird en la lista de Motivo de la visita en [Motivo de la visita] de [Gestion Basical.

Pasaporte, licencia de traducir, tarjeta de identificacion y otros estan disponibles
para elegir. Si la funcion ID Scan OCR estd activada, la informacién del visitante se mostrara

automaticamente después de hacer click en el icono Ea |

Seleccione el lugar de entrada para el visitante. Puede agregar un lugar de entrada en [Lugar
de Entrada] de [Administracion Basical.

Los numeros y las letras son legales; la longitud maxima es 20.

La foto capturada y la foto de certificado se pueden tomar por separado o al mismo tiempo
(Que se pueden establecer en Configuracion de Pardmetro). Si hay una camara (escaner de
documentos HD portatil de alta velocidad) conectada con el servidor, puede hacer clic en [Capturar]
para tomar la foto de los visitantes. El navegador puede bloquear la cdmara para acceder, haga clic en
L% la barra de direccién IP para seleccionar la cdmara y cambie la configuracion para permitir el
acceso a esta pagina.
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http://localhost:8089 quiere

B¢ Usar tu camara

Permitir H Bloquear

= Notas:

» Para diferentes navegadores, el contenido de los detalles es diferente, prevalece la pantalla
del navegador, simplemente elija la cdmara compartida q permite al sistema acceder a la
camara.

» Si el lugar de entrada admite la camara de red, escéner, camara HD, no aparecerd esta
sugerencia.

» Puedes seleccionar el niumero de tarjeta, huella digital, contrasefia o escaneo del cédigo
para el registro (Establecido en la configuracion del pardmetro).

e Registro de salida
Hay 2 maneras:

1. Haga clic en [Salir del Registro] por debajo de las operaciones como visitante que esta listo para

salir.
Tipo de Documento™ : Identificacion v Nimero de Documento”™ 1331
Nombre™ ladsq - Apeilido
Pertenencias [ Tarjeta
Notas v Lugar de Salida™ ‘ server t‘:l

Total de Visitantes™ 1

Captura

Foto al Entrar Foto al Salir
[ ok |
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Seleccione Salir del Lugar y haga clic en [Aceptar].

2. También puede hacer clic en [Registro de Salida] en la barra de menu cuando hay demasiada

macimen it CORR v ]
informacion en la lista: = & @ B Regero :

Tipo de Documento® Identficacion [~ | Numero de Documento” I | I
—
Nombre™ ‘ Apeliido ‘
Pertenencias ‘ Tarjeta \
Notas 7 Lugar de Salida" ‘ server B
Total de Visitantes™ 1
Captura

Foto al Entrar Foto al Salir
.

Ingrese el numero de ID para obtener la otra informacién de este visitante rapidamente. Seleccione
Salir del Lugar y haga clic en [Aceptarl].

8.1.2 Visitante

Puede eliminar, deshabilitar o habilitar a un visitante.

e FEliminacion de un visitante

Haga clic en [Registro] > [visitante], seleccione a un visitante, haga clic en [eliminar].
e Deshabilitar un visitante

Haga clic en [Registro] > [visitante], seleccione a un visitante, haga clic en [desactivar].
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¢ Esta seguro de deshabilitara 1?

Haga clic en [OK] para bloquear al visitante. La @ opcién Deshabilitar indica que el visitante esta
bloqueado.

e Habilitar a un visitante

Haga clic en [Registro] > [Visitante], seleccione a un visitante bloqueado, haga clic en [Habilitar].

8.2 Reservacion

1. Haga clic en [Reservacion] > [Reservacion] > [Nuevo]:

A Quién Vistta * ntroduzca los Datos [l
Departamento que Visita * [ i
Tipo de Documento™ ldentificacion

Nimero de Documento™ [

Nombre”

Apeliido |

Celular ‘ 7

Compafiia ‘

Razon de Visita™ Visita rormal

Fecha de Visita® 2018-08-12

Placa Vehicular \

Anfitrion/visitado: Seleccione el personal visitado. Haga clic en el cuadro de entrada para filtrar la
consulta de acuerdo con los caracteres de entrada, o haga clic en el botén de consulta para que
aparezca la lista del personal visitado para seleccionar el personal visitado.

2. Complete la informacion de la reservacion, haga clic en [OK].

El personal puede reservar visitantes por si mismos por "Auto-inicio de sesion personal”. El método es
el mismo que las descripciones anteriores. Para mas detalles acerca de cémo iniciar sesion en el
sistema personal, consulte Auto-inicio de sesién personal.
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8.3 Gestion Basica

8.3.1 Pardmetros

Haga clic en [Gestidn Basica] > [Parametros]

'Pardmetros Comunes

Captura de Pertenencias
D Habilitar Foto de Partenencias

Registro de Salida

[&7] Activar Funcién de Saiida de Visitante

DHabiitarLecwdeSaﬁdapotDefecto Establezcs el lector de s3lida por defecto.

Stor 2gictra i3 sa3ida sutomaticamente
[:] Habilitar Funcidn de Visitante Expirado
A RE; str2 @ s30da automatizaments 3 oS silantes que no Nayan 79 strado =3nd. 'f:;.f;.j‘:‘f.;-" 353 @ manutos)
Privilegios
O Sin Permizo
(®) Permizo Requenido

@Tafjetaderem DComtaseﬁaRequerida DHuelaDegrta{Rewenda DCédioodeBaﬂasRequefido

Seleccione si Requiere

A Quidn Visita

Departamento gue Visita
Modo de Autorizacion de Vehiculo de Visitante

@ Vehiculo Temporal O Lista Blanca
‘Parametros Normales
Capturar

O Captura de Foto y Documento Simuitinea

@ Captura de Foto y Documento Independiente
Modo de Camara

() Modo Seguro: Serd

(®) Wodo Répido: Después de

el uso de Iz camara en cada registro.

zci j=mpre estara habilitada.
Ventana Flotante
[] Mostrar Ventana Flotante
'VReg'istro de Cliente;
B 42 D
OCR Lector ID
Citgo e Registe” | —— [, O puseccon

Deiver OCR v1.0 @ Driver OCR v2.0
Destinatario de Correo de Lista de Visitantes

Hora de Envio de Lista de Visitantes | 15 |, : |30 faal
{

I®®

Estadisticas de Visitantes: wEntradas de Hoy:0 & Salidas de Hoy:0 @No Han Salido:0 Ver Detalles

Opcién de pardmetro comun

NSPOrtados: Habl

itelo para llevar la foto a los bienes transportados por el
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visitante.

Habilite o deshabilite la funcion de desconexién automadtica. El cierre de
sesion automatico significa que un visitante se va directamente al perforar una tarjeta o al usar
su huella dactilar en el lugar de cierre automatico preestablecido, sin realizar la operaciéon de
Salir del Registro en el software. Establecer el punto de cierre automatico significa especificar

algunos lectores como el lugar de cierre automatico. Haga clic en [Establecer ubicacién de cierre
automaticol.

Lector de Salida Automatico

Lector de Salida Automatico Nibve
[£120100501999(169 254 25 51-2-Salida) Seleccionar Todo
[]120100501999(169.254.25 51.2-Entrada) Ly
[1120100501999(169.254.25.51-1-Entrada)

[£120100501999(169 254 25 51-1-Salida)

Haga clic en [OK] para finalizar.

Los visitantes caducados que no se hayan desconectado manualmente,
se cerraran automaticamente después de un intervalo especificado.

Configure el tiempo de recordatorio de las
listas de visitantes sin firmar todos los dias.

)
Si se debe emitir una tarjeta para el visitante.
Si se debe registrar la huella digital para el visitante.
Si se selecciona, hard que la contrasefa sea obligatoria.
Si se selecciona, se codificard el escaneo obligatorio
° Puede establecer si el anfitrion (personal) y los departamentos
visitados serfan necesarios en la pagina de registro y la pagina de reserva.

)

Puede establecer esta opcién segun la fiabilidad del
vehiculo. Si desea hacer notar todos los detalles del vehiculo, seleccione el vehiculo temporal. Si

solo uno o algun vehiculo ingresa regularmente, puede mantenerlos en la lista blanca.
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Si desea capturar el retrato vy la foto del certificado juntos.

Puede establecer la autorizacion para la camara. Si se selecciona modo seguro,
debe permitir el acceso a la camara cada vez que abra la pagina de registro. Si se selecciona el modo
rapido, sélo debe darse una vez el acceso.

Si se selecciona, obtendra una ventana flotante como se muestra a continuacién en
la pagina del modulo visitante. Puede moverlo a cualquier lugar a través de la interfaz segun su
conveniencia. Puede realizar el registro de entrada o salida desde cualquier interfaz.

Registro de Registro de

Entrada Salida

(1) Sino hay ningun controlador instalado en el sistema, se muestra el enlace [descargar
controlador]. Haga clic en el enlace para descargar e instalar el controlador.

Registro de Cliente

Reconocimiente de Documento

OCR Lector ID

Codigo de Regisiro™ | ——— v 0O @ Driver OCR v2.0

(2) Ingrese el codigo de registro correspondiente y haga clic en [registrar].

#sNota: Haga clic [sistema] > [administracion de autoridad] > [registro de cliente] para ver el cddigo
de registro.

° Configure el buzén del destinatario y la hora en
que el sistema enviara la lista de visitantes hoy.

Destinatario de Correo de Lista de Visitantes

Hora de Envio de Lista de Visitantes | 15 vi: 130 |w

Use el & para agregar més de un destinatario.
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8.3.2 Depuracion de Equipo

Lugar de Entrada
Ubicacion Actual
Nombre de Lugar: server
Direccion IP: 127.0.0.1
Dispositivos de Captura de Foto: Camara USB

Dispositivos de Escaneo de Documentos: Camara USB

‘ La pomers vez que use el escaner debe calibrario, de lo contrarnio Is imagen no sers clam
Escaner HD de Alta Velocidad

A 1 escanet HD do alta volocidad osti encienda ol
A £l escaner HO de Alta Velocidad se reactivara despuss de cambiar I8 resolucion. St vista previa falla, sctive el escaner manuaimente

Camara USB

o La cirnara esta ocupada, revise st ostd siendo ulifizada por otros Navegadorss o programas.
Si usa simulténemente ef Escaner HD de Alta Veloodad, compruebe siel uso de fa camara fue seleccioneda por eror (T850 o T8A0A)

Lugar de entrada Muestra la informacion del lugar de entrada actual, tal como el nombre del lugar
de la entrada, IP, modo de la colecciéon de foto/documento.
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Muestra la informacion de instalacion del controlador de la impresora.

Muestra la instalacion del controlador del dispositivo, puede depurar y calibrar el escaner.
Configure los parametros del escaner de documentos HD portatil de alta velocidad e informacion de
la cdmara USB (el navegador IE no muestra la depuracion del dispositivo USB).

8.3.3

Ajustes Globales
Seleccion de Plantilla

Seleccion De Plantilla de Impresion Default ~

Imprimir Fotos
[]!mprimir Comprobante Después del Registro
Fotos
¢,Cudl Foto Desea Usar? Captura
Tipo de Codigo de Barras

Codigo de Barras

Codigo QR

Seleccione una plantilla para imprimir la plantilla, si la esta no cumple con el
contenido de impresion, puede afadir o editar la plantilla (la plantilla predeterminada no se puede
editar ni eliminar).

Seleccione si imprimir recibo cuando el servidor es conectado para una impresora,
seleccione si desea utilizar la foto de captura en el recibo (foto de visitante o foto de captura).
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Ajustes Locales
Imprimir
Usar la Impresora ~

O Seleccione el Tipo de Papel

Tipo de Papel  ~

A\ Venfique el tamafio de papel en la vista previa de impresion. Si no se ajusta. seleccione tamafio de papel personalizado

() Tamaiio de Papel Personalizado
Ancho de Papel mm
Altura de Papel mm

(O Ancho de Papel Personalizado, Altamente Adaptable

Ancho de Papel mm

0 Si el ancho del papel establecido es mayor que el ancho real afectara la impresicn

Puede configurar las opciones de la impresora, el tipo de papel que se va a imprimir o el
tamafno de papel personalizado, y ver el efecto haciendo clic en imprimir vista previa/impresion
directa. Por Ultimo, puede guardar la configuracion actual para la impresion de la insignia de visitante.

8.3.4 Niveles de Visitante

Al visitante se le puede asignar niveles de acceso o elevador con el registro después de establecer el
nivel de visitante.

Haga clic en [Gestion Basica] > [Niveles de Visitantes]:

Editar Visitantes del Nive! de Acceso Buscar Niveles Test2(Acceso) Visitantes del Nivel de Acceso
Nombre del Nive| Pertenece gl Modulo ——— Q & Nombre Apelido mis» Q X
Consuita Actual: Ninguna Consulta Actual: Ninguna
* Refroscar | ™ AgrogarNwelda Acceso | Agrogar Niwel do Elevador = Mas ~ O it
O Nombre del Perenace al Ulima Actualizacion  Total de Visitantes Operacones ) 1D de Vistanta Nombre Apelido Taneta
Nivel Madulo
O Test Acceso 0 Agregar Visitan
[ Maestio Acceso ] Aqreger Visitan

Haga clic en [Gestion Basica] > [Niveles de Visitantes] > [Agregar niveles de acceso]:
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Agregar Nivel de Acceso

Nombre del Nivel

Consulta Actual: Ninguna

Opciones Seleccionado(0)

O Nombre del Nivel Horario de Acceso O Nombre del Nivel Horario de Acceso

O Test2 24 Horas
>>
>
<
<<

1-1 50 filas por pagina  ~  Tolal de Registros 1

Establezca un nombre de nivel de visitante, seleccione uno o mas niveles de acceso, haga clicen =

o ** para desplazarse al menu seleccionado. Haga clic en [Aceptar].

Asigne los niveles de acceso para el visitante al registrarse.

[ ]

Igual que agregar niveles de acceso.

[ ]

Seleccione un nivel de visitante, haga clic en [eliminar] en la lista desplegable de [mas].
[ ]

Cuando se modifiquen los niveles de acceso o elevador, haga clic en [nivel sincrénico] en la lista
desplegable de [mas] para actualizar la modificacion en el tiempo.

8.3.5

Si desea preestablecer el nivel para el visitante de cualquier anfitrion, entonces use esta funcion.
Después de establecer los niveles, en la pagina de registro de entrada, el nivel de visitante se
selecciona automaticamente una vez que se selecciona el anfitrién.

1. Enlainterfaz de nivel de anfitrion, haga clic en [nuevo]. Seleccione personal requerido, muévalo
a la lista seleccionada y luego haga clic en [Aceptar].
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® Consulla ) Depariamentn O Seleccionar Todos

D Nombre Apolido

Consulta Actual: Ninguna
Opeiones
oo

Editar nivel de acceso de anfifrion Busqueda de Usuarios 123465(Herbert George) Desde el nivel

D Nombro Masy Q ® Nombe del Nivel Q ®
Consulta Actual: Ninguna

'+ Rotroscar | ® Nuavo (i Borrar

oo b Bobirats Shn e nn

Click en "Agregar  [[renvs
Niveles de Visita
O  iDdel Nombre del Apelido del Nombre de Operaciones

Nombre de Area Horatios Pertenece al
Anfitnon Anfitnén Anfitnén Departamento

[0 123465 Herbert George Administracion Agregar Nwveles de Vis

Pertenece al Modulo Nombre del Nivel | Q ®
Consulta Actual: Ninguna
Opciones Seleccionado(0)
O Nombre del Nivel Horarios Pertenece al B Nombre del Nivel Horarios Pertenece al
Modulo Mdédulo
O Test 24 Horas Acceso
[ Maestro 24 Horas Acceso S5
>
<
Asigne nivel(es) =
< < 1-2 » 50 filas por pagina will =5
| Cancelar
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Nombre herbert

Consulta Actual: Nombre (herberd)

Apelido

Una Z que haya
seleccionado el host al
> le han asignado
S PE NISOS en |
imagen anterior, es
aran agregadc
automaticamente en la

iente

A Quiin Visita * 23465(Herbert George | [ L, Departamento que Visita *
Nimaro de Documento®
Apellido

Celular
Total do Visitantes”

Genero  Noj
De|

2018.06-12 112250 2018-06.12 235959

ionados

A Chmam no consciada

mer

vy romo | o

mire da
partamento
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8.3.6 Niveles de Departamento de Visita

Es igual que Niveles de anfitrion, la Unica diferencia es que, en esto se puede configura para el
Departamento.

8.3.7 Lugar de Entrada

e Agregar un lugar de entrada

1. Haga clic en [Gestién Basica] [Lugar de Entrada] > [Nuevo]:

Nombre de Lugar® I Entrada 1 7‘

Direccion IP* 427 lo 1o i1 |
Captura de Fotografia Camara USB B

Escanea de Documentos ' Camara USB vl

Nivel de Acceso por - \‘\“j

Defecto k

Nombre de Area* ;;\\

Los campos son los siguientes:

Nombre dellugar: Debe ser Unico con un maximo de 50 caracteres.
Direccion 1P La direccion IP del servidor.

Coleccion foto: Cdmara del USB, cdmara IP y el escéner de documentos HD portatil de alta velocidad
y doble cdmara estan disponibles. La cdmara IP debe agregarse en el "dispositivo de video" antes.

Coleccion de documentos: Cadmara USB, escaner de documentos HD portatil de alta velocidad,
escaner y escaner de documentos HD portétil de alta velocidad estan disponibles.

Nivel de acceso predeterminado: Establezca los niveles predeterminados en este lugar de entrada.

Nombre de arear El nombre del drea a la que pertenece el lugar de entrada y el reconocimiento de
registro para cada lugar de entrada se filtra de acuerdo con el drea del lugar de entrada.

2. Haga clic en [editar] o [eliminar] segun sea necesario.
e |ugar de salida automatica

Refiera por favor a Pardmetros.
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8.3.8 Razén de Visita

Puede agregar el motivo de visita para que pueda seleccionar cualquiera de ellos en la pédgina de
registro de entrada.

1. Haga clic en [Gestidn Basica] > [Motivo de Visita] > [Nuevo]:

Razon de Visita® I |

2. Haga clic en [Aceptar] para finalizar. También puede hacer clic en [editar] o [eliminar] segun sea
necesario.

8.3.9 Atributos Personalizados

Si desea agregar un campo especifico en la pagina de registro, puede utilizar esta funcion.

e
Tipo de Campo® Lista Desplegable [+
Gontenido de Atibuto® |

Use "' como delmitador

Fila™ 1
Columna® ‘ 1
Pagina de Visualizacién *  [ARegistro de Visitas [ARegistro ce Salida

Ingrese el nombre del atributo, seleccione el tipo de campo como; desplegable, opcién multiple,
opcion unica o texto.
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Si selecciona cualquiera de los tipos, excepto el texto, debe mencionar los valores de atributo. Use un
punto y coma para separar los valores. Ingrese la fila y columna segun sea necesario. Puede elegir si
se muestra este atributo, registro, ¢ salir del registro.

8.4 Reportes

8.4.1 Ultima Acceso Registrado

Haga clic en [Reportes] > [Ultimo Acceso Registrado] para ver los informes. Estos pueden ser filtrados
por diferentes condiciones.

Puede exportar los datos en un archivo Excel, PDF o CSV. Vea la siguiente figura.

Ultimo Acceso Regi:
ID de Visitante Nombre Apellido Tarjeta Tiempo Hora de Entrada |  Dispositva | Punto del Evento DESCE”"C"’” del | Nombr de Mado de Area Tiempo de Estadi
vento Lector Verificacién a
Apertura con
2018-06-15 2018-06-15 192.168.218.110- iy 192.168.218.110- N i .
800000002 2222 1806150000 16:35-28 16:29-30 192 168 218.110 5 Velag:::.:l‘on 2 Entrada Solo Tarjeta Mombre de Area 05

8.4.2 Historial de Visitas

Haga clic en [informes] > [registro del historial de visitantes] para ver los informes. Estos pueden ser
filtrados por diferentes condiciones.

Hora de Entrada Desde  2018-03-12 00:00.00 Hasta |2018-06-1223:59.59 ID de Vistante sy Q ®

Consulta Actual: Hora de Entrada Desde (2018-03-12 00:00.00) Hasta (2018-08-12 23:50 59)

(* Refrescar '80«. L‘Emh

O 1D de Visitante Nombre Apelido Comparia Razon de Visita 1D del Anftrion Nombre del Apelido del Estado de la Taneta Hora de Entrada Lugar de
Anftron Anfitnon Visita Entrada
[J 800000004 1 test 1 3123 Vistanormal 12 Usuario Test 3 Entrada 2018-08-12 113348  server
[ 800000003 ddas dds a Vistanormal 123465 Herbert George Sakida 2018-06-12 11:3248  server
O 800000002 ad sdd da Vistanormal 11 Usuario Test 2 Sakida 2018-06-12 113235 server
[0 800000001 adsq Vista normal 10 Usuano Test 1 Entrada 2018-06-11 161207  server

o o Vistas
1D cl Vinitarte Mombxe Apmiida Compaiia Raai deVinita | 10 del Aririin "‘::;u:" m“" Estacko de la Vista Tajela Hors deErdeada | Liywrde Ertracds | HormdeSaids | Lugar ce Salica e P"“';:‘"
£0200000¢ [ s nz Vis nonra 2 Usuarlo Test 3 Enada TS m IR, sonvar 1312
peyr - - z PESSTER Fy R i HEC1Z 11T SR Hece 1 1A e
om0z » 39 as Visea rora v Ususeio Tas 2 sovs 22N server i i server
00000001 s BT
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9.

El Sistema de Estacionamiento moderno implica la gestién de diversos aspectos, en los que la
gestion de vehiculos, es una parte importante. En dreas especiales, como estacionamientos
especiales, regiones militares, agencias gubernamentales y areas residenciales, se debe realizar una
gestion estricta de los vehiculos en tiempo real, es decir, monitorear rigurosamente el tiempo de
entrada y salida, y registrar e identificar los vehiculos (incluidos los vehiculos internos y externos). Las
areas de gran proporciéon, poseen una gran cantidad de vehiculos de entrada y salida. Si cada
vehiculo necesita ser identificado manualmente, llevarfa mucho tiempo y es dificil implementar la
administracion, consulta y seguridad, lo que resulta en una baja eficiencia. Para mejorar este modo de
gestion que no es adecuado para estacionamientos modernos, regiones militares, agencias
gubernamentales y areas residenciales, es urgente implementar la administracion automdtica e
inteligente de vehiculos utilizando redes informaticas para monitorear y administrar de manera
efectiva y precisa vehiculos en todas las salidas y entradas. Esto requiere el correspondiente software
de aplicacion para una administracion altamente eficiente e inteligente en los estacionamientos.

Maodulos Funcionales del Sistema:
Este sistema comprende siete médulos funcionales:
1. Asistente de Operacion: Guia a los usuarios a través de la configuracion basica del sistema.

2. Gestion de Autorizacion: Registro de Placa, gestiona la autorizacion de Placa de vehiculos fijos y
vehiculos temporales, y extiende el tiempo valido de vehiculos fijos.

3. Gestion de Estacionamiento: Establece el tipo de vehiculo, el estacionamiento, el drea de
estacionamiento, la entrada / salida del canal y el dispositivo, administra la lista negra vy la lista
blanca, y establece los pardmetros del estacionamiento.

4.  Configuracion de la cabina de guardia: Configura la cabina y el canal de guardia, el método de
procesamiento manual y la razon de liberacion artificial.

5. Recargos: Establece el estandar de tarifa de vehiculo fija, el estdndar de tarifa de vehiculo
temporal y el estandar de tarifa de tiempo extra, la politica de descuento de proveedor, la cabina
de guardia de servicio y la reconciliacion.

6. Reportes: Realiza un analisis macro y un seguimiento de los detalles de recargos, registros de
turno de trabajo, vehiculos en el lote, reportes diarios y reportes mensuales.

7. Monitoreo en tiempo real: Implementa la mayoria de las funciones del terminal, incluyendo
video vigilancia, captura de entrada y salida, pantalla de informacién de servicios, estacion de
pago central, liberacion artificial, espacios de estacionamiento restantes, lista negra y lista blanca,
detalles de recargos y vehiculos en el lote.
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9.1 Asistente

La pagina del Asistente de Operacién guia a los usuarios a través de la configuracion basica del
sistema en funcion del procedimiento de operacién. La funcién de monitoreo en linea se puede usar
después de que se completen todas las configuraciones basicas.

Elija [Estacionamiento] > [Asistente] > [Asistente]. Se muestra la pagina de Asistente de Operacion.

3.1 Cobro Temporal
3.2 Cobro Eetandar

2.3 Cobro Adicional

4.1 Vehicuoa

| 1.7 Estacionaminic

12 Areas

13 CamiEntrads v
Salida

5.1 Caszatas

| 1.4 Dispostvos 5.2 Saa de Meonforso
|

Asistente

Haga clic en un punto de inicio en la pagina, para ir a la pagina de funcién correspondiente para la

':‘, Asistenta

configuracion. En consecuencia, hay un en cada pagina. Puede hacer clic en este

botdn para volver a la pagina “Asistente de Operacion” y realizar el paso siguiente, como se muestra
en la siguiente figura.

Mambre de Estacionamesnta Q &
Consulta Actoal: Minguns

= Refresear | Nuewo [ Bomar ) Asiclente

Mambre de Notas CIperacionas
Estacionamiznio
[ dest Editar B

Por favor, tenga en cuenta que al utilizar por primera vez el médulo de Estacionamiento,
debera primeramente agregar y configurar todos los elementos necesarios en el exacto

orden en el que aparecen en el menu de Asistente para su correcto funcionamiento.
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9.2 Privilegios

El médulo de Gestion de Autorizacién se utiliza para registrar Placas, autorizar vehiculos fijos y
temporales, y ampliar el tiempo vélido de vehiculos fijos.

9.2.1 Registro de Placa

Seleccione [Privilegios]> [Registro de Placa]. Se muestra la pagina Registro de Placa, como se muestra
en la siguiente figura.

fo Astente @ ] Apeiide Placa Vihicular ' Q ®
v Prhilegios
Apslica Nombra da Placa Vebecular Taneta Operaciones
Departamerio
Vehicuos
e Contatlidad 123456 corese Ediar Bomar

Extensién de Tiampo Valido

Usuarins* ~|
Placa Vehicular*
Taneta

ovariary e

1. Haga clic en [Privilegios]> [Registro de Placa]> [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.
2. Seleccione Usuario y Numero de tarjeta, e ingrese NUmero de Placa.

3. Haga clic en [Guardar y Nuevo] para registrar mas Placas o haga clic en [Aceptar] para guardary
salir.
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e [ditar

Haga clic en [Editar] al final de cada linea o haga clic en la ID del personal correspondiente y
modifique la informacion de registro de Placa del personal en el cuadro de didlogo Editar.

fuemeeo;ge (123 ﬂ!
123456 |
987654 ~|

e Borrar

Seleccione una 0 mas informacién de registro de Placa y haga clic en [Borrar] en la parte superior de
la lista y haga clic en [Aceptar] para eliminar la informacién de registro seleccionada. Haga clic en
[Cancelar] para cancelar la operacion, o haga clic en [Borrar] en la columna Operacion para eliminar
una sola informacién de registro.

9.2.2 Vehiculos

Seleccione [Privilegios]> [Vehiculos]. Se muestra la pagina Administracion del Vehiculo, como se
muestra en la siguiente figura.

Tiow de Vahicuki | [5 Nombim Q @
‘Coasula Ackual Mngusa
ezl = % Refroscar | % Autenzasien Vehlruo 7 | % Auleraosen Lo g Volicies | ¥ Auoecactin Vetious Tempol §f Cansiason . tente
4 et [ wewmogge Mémar o Tipn g Wehiouny  Inicn. Fn A ge Emiada y Sabils Tma Asarizsto por DA
7] Mhaten eicuio Puases
4 Gemignes. 0 Terpenal & Tosl anmin ERa CRncalein

1] Teat
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e Autorizacién Vehiculo Fijo

Haga clic en [Autorizacién Vehiculo Fijo]. Se muestra la pagina Autorizacion de Vehiculo Fijo, como se
muestra en la siguiente figura.

(+ Refrescar | [® Aulcrizacion Vehicul Fijo I[ﬁ Autorizacion Lote de Vehiculos | % Aulorizacion Vehiculo Temporal " Cancelacién  +7) AseJ

[ Usuardode Nimero de Tipo de Vehiculo  Inicio Fin Area de Entrada y Salida
Vahicuio Puestos

] Temporal A Test

Una vez que haga clic en Autorizacion fija del vehiculo, visualizara el siguiente aviso para iniciar:

 Refescar [ Autonzacon VehiculoFio |9 Auorzacin Lot de Veticuos | % Autorzscon Vehico Temporsl (L, Srcronizar laca [ Cancelacién ) Asste
] Placa Tipa de Vehiculo Inicio Fin Area de Entrada y Salida Tarifa Autorirado por
0 Temporal & SALIDAD test

Necesita seleccionar el modo del estacionamiento de las dos opciones antedichas. Un
estacionamiento con mas vehiculos significa un estacionamiento para mas de una matricula. Y
una plaza de aparcamiento con un vehiculo significa un estacionamiento una placa vehicular.

M MLy ¥ Usuartos* ' Ezequiel Retamozo (|
g Ll | Placa’ [Seteoone alpesons B
v R &2 Avea de Entraday Saiida® Planta bajs £
Tipe de Vehiculo® fﬁﬂ A ES Tipe de Vehiculo® {FIjO c g,g
e 2(-"8{]6% Inicio” 2018-06-05 16:16:36
Fin* 2018-06-06 =

Fin® | 2016-06-07 12:16:59
Taiifa’ 100 \ :

Tarifa® 100

Gusy o
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Ingrese uno o mMas caracteres contenidos en el nombre o ndmero del propietario del
vehiculo para consultar al propietario en modo difuso.

Seleccione el nimero de Placa para ser autorizado.

Establecer el drea de entrada y salida de la Placa.

Seleccione el tipo de vehiculo.

Seleccione la hora en que la autorizacion en el nimero de Placa comienza a tener efecto. El
valor predeterminado es la hora actual.

Seleccione la hora en que finaliza la autorizacién en el nimero de Placa.
Registre la tarifa que se cobra por esta autorizacion.

#Nota: Un propietario puede tener multiples nimeros de placa, todos los cuales deben estar
autorizados. Puede registrar una persona, y una o mas Placas en el mddulo de Gestidon de Personal.

Puede seleccionar un Usuario y una Placa en Autorizacién de Placa sélo después de que la persona 'y
la Placa estén registradas. El procedimiento para registrar una persona y una Placa se describe de la

siguiente manera.
[ J

Elija [Personal]> [Personal]> [Usuarios]. Se muestra la pagina de Gestion de Personal, como se

muestra en la siguiente figura.

fomixe de Departamenta | D Nombre Apelixdo s v
Consulta Actual: Ninguna
BB T Refrescar | Y Mueve %, Terminacion S/ Cambiar de Departamento - 57 Cambiar de Puesto i Bomar [# Exporiar - [¥ Importar
4 (27 Generalfd) o o Nombre Apetido Nombre de Tarjeta Piantsias Estac
7 Administracion(0] Departamento
" Ingenieia1) O 123465 Herbart Georea Contabilidad 987654 fio go g¢o Nornal
" Contabilidad(1) 6 General @o §o Ko Nanmal
|7 Hotel(0) |
0O 4 Agus od Ingeniena §o §o0 go Normal
3 abe General @go go fo Nanmsal
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» Nuevo Haga clic en [Nuevo]. Aparece la siguiente pagina.

Qénero

Tipe de Documento
Cedula f Seguro Social
Chdige ¢e Reserva
Puesta

Flanfilizs

Hdentificacidn
123454

@0 §o

Apelido

Confrassfia

Mo. de Documenls
Cehular

Cumpleafios

Tarjeta

Facha de Conbratacian

Contos oo Eovar

(T amiao opbaro 120 =
140 pheples)

Piaca Vahicular

Puesto dg Estacionamienta
Puesto de Estacionamiento

Flaca Vehicular | A123455

Placa Vehicular | m54321

D

Establezca ID de personal, Nombre (opcional) y Departamento (use el valor predeterminado). Para
mas detalles, ver Gestién de Personal.

Ingrese la informacién necesaria sobre la Placa en la pestafa de Registro de Placas. Para agregar mas
Placas, haga clic en ® al final de la linea (se puede agregar un maximo de 6 Placas). Para eliminar

una Placa, haga clic en ® al final de la linea.

» Lditar Haga clic en [Editar] al final de cada linea o haga clic en la Identificacién de personal o
nombre correspondiente, y modifique la informacién del personal en el cuadro de didlogo Editar.

» Dorrar Seleccione uno o mas registros para eliminar y haga clic en [Borrar] para eliminar la
informacion de personal en lotes.

e Autorizacion Lote de Vehiculos

En la pdgina Vehiculos, haga clic en [Autorizacién Lote de Vehiculos]. Se muestra la pagina
Autorizacién Lote de Vehiculo, como se muestra en la siguiente figura.
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D

Consulta Actual: Ninguna
Opclonas
=l D Nombre

123465 Herber! Geoige

< 5
¢ ¢ 4-1 - | Sflasporpégina -  Tolal de Registros 1
Autorizacibn

Areas” {Catrinnes ﬂi
Area de Enfrada y Salida” Test = ]

Tigo de Vehiculo® {fqu [~

A s avtorzacibn por lote sole 38 pusrie realizar en lamisma dres

Seleccione una o varias placas para ser autorizadas en la lista de la izquierda. Haga clic de los

botones del medio para agregar la Placa a la lista a la derecha. Ingrese el tipo de vehiculo, el drea de
entrada y salida, la tarifa, la hora de inicio y la hora de finalizacién en el drea de Autorizacion y haga
clic en [OK] para guardar la informacion y autorizar vehiculos en lotes.

e Autorizacion de vehiculos temporales

En la pagina de Vehiculos, haga clic en [Autorizacion Vehiculo Temporal]l. Se muestra la pagina
Autorizaciéon Vehiculo Temporal, como se muestra en la siguiente figura. Sélo deben seleccionarse el
Area de Entrada y Salida para ser autorizada.

Area de Entrada y Salida"
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Seleccione varias casillas de verificacion en la primera columna de la lista de placas y haga clic en
[Cancelacion] para cancelar las placas en lotes, o haga clic en [Cancelacién] al final de cada linea para
cancelar una sola placa, como se muestra en la siguiente figura.

—

" = Vi | Adiorcicin Vatint Teagend {5 Cieencte ' Ssrerts

tainers ot Tgo ge Veticde  ios - Aora 00 Exvdca y SR et

= oA 2 WRo6W Tea 03

Bl T T Ariges e e Bgei 1

9.2.3 Extension de Tiempo Valido

Seleccione [Privilegios]> [Extension de Tiempo Valido]. Se muestra la siguiente ventana de Extension
de Tiempo Valido.

1. Seleccione una placa de para la cual se debe extender el tiempo vélido y haga clic en [Extension
de Tiempo Valido], o haga clic en [Extension de Tiempo Valido] al final de una placa. Se muestra
la pagina de Extension de Tiempo Valido.
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Bemeaigo aann. () (D) ) @ ()

) . broat ] S - EmpTsi s ZKTeco
Cansaity Acthmd: Neegun)

(0 Rebescar [ Extonsidn o Tmee Viboo [ Cancaiacia

[ foa Tige e \ariceh Fouha e Faova Fnat Diaa 0 Cpaadeess

rerend
O esesea FoB 20180223 155508 MR BWY B Exoste 42 T VGO Caniicin
[ ssssa FioA HAB0223 1S5 10 Q232N Exptado Eauvie 35 TR0 WSO Cinietacln

2. Seleccione el gue reguiera

1.2 o Gifosporpdgm - B3 ) N Phgma Total ds Regieyos 2

Placg® - G28054

Tipo de Vehiculo ‘Fijo B

Expiracion 201802-23 23 R0:R0
Expiracion Extendida®

Tarifa { Moneda } *

2. Establecer la Expiracion Extendida y Tarifas.
3. Haga clic en [OK] para guardar y salir.
acion

-
Cance
[ ] Cancelacio

Seleccione varias casillas en la primera columna de la lista de Placas y haga clic en [Cancelacién] para
cancelar las Placas en lotes, o haga clic en [Cancelacién] al final de cada linea para cancelar una sola
Placa.
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9.3 Gestion

La Gestion del Estacionamiento comprende siete médulos: Tipo de Vehiculo, Estacionamiento, Areas
de Estacionamiento, Carril de Entrada y Salida, Dispositivos, Lista Negra / Blanca, y Parametros.

9.3.1 Tipo de Vehiculo

Tras el arranque inicial, el sistema inicia automaticamente el tipo de vehiculo, que solo puede
modificarse, pero no agregarse ni eliminarse. Elija [Gestion]> [Tipo de Vehiculo]. Se muestra la pagina
Tipo de Vehiculo, como se muestra en la siguiente figura.

Tigo de Vehicuo || | Q6
Consulta Actual: Nmguno

(_* Refrascar

Definicidn de Tipo de Vehicido Estadn Notas Operacionss

Vehiculo
Vehiculo Fyo Eig A Habilitado Editar
Vehiculo Fijo Fijo 8 Habilitzdo Editar
Vahiculo Fijo ElioC Habilitado Ediar
Vehiculo Fio Eo D Hablitado Ediar
Vehiculo Temporal Temporal A Habilitado Ediiar
Vahiculo Temporal  Temperal B Habilitado Edilar
Vehiculo Temporal  Temporal © Habiitado Ednar
Vehiculo Temporal  Temporal Habiiitado Ediar

1. Haga clic en el nombre de un tipo de vehiculo o [Editar] en la columna de operacién. Se muestra
la ventana Editar.
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Definicién de Vehiculo Vehiculo Fijo |

Tipo de Vehiculo* Fiio A |
Estado® Habilitado |
Notas

2. Establecer Tipo de Vehiculo, seleccionar un Estado, e ingrese la descripcién del tipo de vehiculo
en Notas.

3. Haga clic en [OK] para guardar y salir.

9.3.2 Estacionamiento

Un estacionamiento tiene multiples dreas para estacionar y un drea de estacionamiento tiene
multiples dreas de entrada y salida. Elija [Gestién]> [Estacionamiento]. Se muestra la pagina de
estacionamiento, como se muestra en la siguiente figura.
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Asistente @ Nombre de Estacionamienio Q ®
Consulta Actual: Ninguna
| Prvilegios = g
: (% Retrescar [ Nyevo it Bowar 7 Asistents
Gestitn 7 Nombrs de Notas Cperaciones
. Estacionamiento
Tipo de Vehiculo [ lest Editat Bomer
[ lestt Edilzr Somar
; 0O etz Edilar Bomar
Areas
[ lesta Editar Bonear
Caril Entrada y Salida
Dispositivos
Lista Negra ! Blanca
Pardmetros
Ajustes de Caseta
! Repone
"'»-':. Monitloren en Tiempo Reat : ¢ 1~4 > 3 50flssporpaging  ~  Ira 1 /M Pagma  Total da Registros 4

Nombre de Estacionamiento” |

Notas

oK

(1) Elija [Gestion]> [Estacionamiento]> [Nuevo]. Se muestra la ventana Nuevo.
(2) Establecer Nombre (Unico) y Notas.

(3) Haga clic en [Guardar y Nuevo] para agregar mas estacionamientos o haga clic en [OK] para
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guardar y salir.

Haga clic en el nombre de un estacionamiento o [Editar] en la columna Operacién para ir a la pagina
Editar. Haga modificaciones y haga clic en [OK] para guardar modificaciones.

Seleccione uno o0 mas estacionamientos y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y haga
clic en [OK] para eliminar los estacionamientos seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la
operacion, o haga clic en [Borrar] en la columna Operacién para eliminar un solo estacionamiento.

Haga clic [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos estacionamientos.

9.3.3

Elegir [Gestion] > [Areas]. Se muestra la pagina Area de Estacionamiento, como se muestra en la
siguiente figura.
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Asistente Areas
Nombce e Area | ] Q ®
Privilkegics
Consulta Actual: Ninguna
~y @ * g
Gatnon T+ Refresear [ pluevo (5 @oerar V) Asistente
(] Mombrede Arca Tipos de Araas Parkenecaa Fuastos da Operadones
Tipo de Vehiculo E Extac
ety [7] Camiones Area da Vehiculs test 12 Ediac Aqreqar Puasio
[0 Matos Araa da Vahicuk: test 0 Edtar Agragar Puasta
[0 Eniaeas Area ge Venicuk: tst 0 Esiar Anreass Puesk
Carril Entrada y Salida
Dis
Licta Negra / Blanca
Paidmetios
[-_I’l Roporia
1-3 . SDflRsporpdging - Tolal de Registos 3

KMonitoreo en Tiempo Real

Tipos de Arpas® Area de Vehiculos Grar

Nombre de Area® |
Pertenace a Estacionamients™

Puestas de Estacionamiento® 0

Notas

La variedad del coche, ya sea compacto o grande.
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Nombre Unico de un drea de estacionamiento.
Estacionamiento al que pertenece esta zona de estacionamiento.
NuUmero total de espacios de estacionamiento en esta area.
Descripcién del texto.

Haga clic en el nombre de un drea de estacionamiento o [Editar] en la columna Operacién parair a la
pagina Editar. Haga modificaciones y haga clic en [OK] para guardar modificaciones.

Seleccione una o mas dreas de estacionamiento y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista'y
luego haga clic en [OK] para eliminar las dreas de estacionamiento seleccionadas. Haga clic en
[Cancelar] para cancelar la operacion.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevas areas de estacionamiento.

934

Seleccione [Gestion]> [Carril Entrada y Salidal. Se muestra la ventana de entrada y salida, como se
muestra en la siguiente figura.



' Asistente ( Nomive de Area Q ®
Censulta Actual: Nmguna
Privilegios = - 2
g (v Refescar | ¥ Noewo i Bomar ) Asistente
Gestian [ Nombre de Area Afea de Eslaci Operationss
[ Test Camicnes Editar Borar
Tipo de Vehiculo
0 oAl Entradas Editar Somrar
Estaclonamiento oA Motos
Areas 0 oa Camicnes Editar Bomar
0 B Motos Editar Bomar
Dis 0 B2 Erfradas Esitar Borrar
S0
o - Camicnes Editar Sonat
Lista Negra / Blanca
Parametjos
Reporte
\‘.E; Monitoreo an Tiempo Real () @« 1-7 1 Bflasporpagina v Ira 1 /1 Pagna  Tolal de Registos 7

[ \uevo

Haga clic en [Nuevo]. Aparecera la pagina Nuevo.

Nombre de Area*

Aroa de Estacionamiento” ' EntradaA )

Los campos se describen de la siguiente manera:
Nombre de Area: Nombre Unico de un drea de entrada y salida.

Areade Estacionamiento: Area de estacionamiento a la que pertenece esta entrada y area de salida.
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Haga clic en un nombre de drea de entrada y salida o [Editar] en la columna Operacion para ir a la
ventana Editar. Haga modificaciones y haga clic en [OK] para guardar modificaciones.

Seleccione una o mas dreas de entrada vy salida y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista 'y
luego haga clic en [Aceptar] para borrar las dreas de entrada y salida seleccionadas. Haga clic en
[Cancelar] para cancelar la operacion, o haga clic en [Borrar] en la columna Operacién para eliminar
una sola drea de entrada y salida.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevas areas de entrada y salida.

9.3.5 Dispositivos

Elija [Gestion] > [Dispositivos]. Se muestra la pagina de Administracion de Dispositivos, como se
muestra en la siguiente figura.

Norebes 02 Eqeips || Q ®
Coasulia Actual: Neguno

o Rebezcar | oraew @ Benw Q Eusow Diposte V/ Hateedo (B

@
¥
e
]
g
T
i

Nootee & Equps To de DEpssta0 T de Parials LED Dieccin Puscic Fusisde Video  Fatecarh Rsadtado Extady O

Stkkpsrcign - wal O Pagos  Towd de Reguos 0

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la ventana Nuevo.

-313-



Nombre de Equipo® Testl

Tipo de Disposifive™ jCémara LPR v
Fabricante® TZ;'(Teco v
Cireccién 1P* :192 . 168 . 214 . 188

Puerta” 5000 |

Tipo de Pantalla LED*
Pantalla Bicolor
Pantalla Monocromatica

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de Fquipo: Nombre Unico para identificar un dispositivo.
Tipo de Dispositivo: Sélo tiene una opcién como Camera LPR.
Fabricante: Fabricante del dispositivo.

Direccion 1P Direccidn IP Unica para conectar el dispositivo.
Puerto: Ndmero de puerto para conectar el dispositivo.

Tipo de Pantalla LED: Aqui puede configurar el tipo de visualizaciéon LED. Tiene dos opciones; Pantalla
Bicolor, Pantalla Monocromatica, elija en consecuencia.

e [ditar

Haga clic en el nombre de un dispositivo o [Editar] en la columna Operacién para ir a la ventana
Editar. Haga modificaciones y haga clic en [OK] para guardar las modificaciones.

e Borrar

Seleccione uno o0 mdas dispositivos y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y luego haga
clic en [OK] para borrar los dispositivos seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la
operaciéon o haga clic en [Borrar] en la columna Operacion para borrar un solo dispositivo.

e Refrescar

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar dispositivos nuevos.

e Buscar Dispositivo

Todos los dispositivos a los que se puede conectar una cabina de guardia se buscan y se muestran en

la lista.

Q. Buscar Dizpositivo

Haga clic en . Se muestra la ventana de Buscar Dispositivo.
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oeerer ised

Direccién IP | ‘ ®
Direccién IP Nombre de Equipo Tipo de Dispaositivo Puerto Fabricante Operaciones
192.168.1.89 192.168.1.89 Camara LPR 5000 ZKTeco Agregar

Cerrar

Haga clic en [Buscar]. Todos los dispositivos disponibles se muestran en la lista. Haga clic en [Agregar]
en la columna Operaciéon. La ventana Agregar se muestra con toda la informacion ingresada
automaticamente, como se muestra en la siguiente figura.
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Nombre de Equipo™ 192.168.1.69

Tipo de Dispositivo® Camara LPR ‘
Fabricante® ZKTeco hd
Direccion IP* 192 . 168 .1 . 89
Puerto” 5000

e Habilitar

Habilita el dispositivo. Solo los dispositivos habilitados se pueden usar normalmente.
Seleccione el dispositivo que se habilitard y haga clic en [Habilitado].

e Deshabilitar

Los dispositivos desactivados no se pueden usar normalmente.

Seleccione el dispositivo que se deshabilitard y haga clic en [Deshabilitado].

e Sincronizar Hora

Sincronice la hora interna del dispositivo con la hora actual del sistema.

¢ Esta seguro de Sincronizar Hora?
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Seleccione el dispositivo en el que el tiempo necesita sincronizarse y haga clic en [Sincronizar Hora].

9.3.6 Gestion de Dispositivos (cuando el Control de Acceso se utiliza
para estacionamiento)

Elija [Gestion]> [Dispositivos]. Se muestra la pagina Gestion de Dispositivos, como se muestra en la

siguiente figura.

— Trowmron snen (20 (10 () @) (Y
Lol &H D8 G
Largmend i fretdife 6 Tice

Sommpyders - At PRI T e RRpAA 0

e Nuevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la ventana Nuevo.

Nombre de Equipo”® 192.168.1.89

Tipo de Dispositiva” Camara LPR
Fabricante® ZKTeco
Direccion IP* 192 . 168 .1 . 89
Puerto® 5000

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de Fquipo: Nombre Unico para identificar un dispositivo.
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El valor puede ser Dispositivo de Control de Acceso.
Direccion IP Unica para conectar el dispositivo.

Haga clic para seleccionar la lista de puertas del médulo de control de acceso.
Se puede seleccionar la puerta correspondiente al dispositivo que admite varias tarjetas por persona
(version de firmware anterior a 3.0.3.0).

NuUmero de puerto para conectar el dispositivo.
Observacion de la Dispositivo.

Haga clic en el nombre de un dispositivo o [Editar] en la columna Operacién para ir a la ventana
Editar. Haga modificaciones y haga clic en [OK] para guardar modificaciones.

Seleccione uno o mas dispositivos y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y haga clic en
[OK] para borrar los dispositivos seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién o
haga clic en [Borrar] en la columna Operacién para borrar un solo dispositivo.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos dispositivos.

Seleccione el dispositivo del que desea obtener informacién, haga clic para enviar un comando y
obtenga los parametros relacionados con el dispositivo, tales como: nimero de serie, direccion IP,
modelo del dispositivo, nimero de version del firmware, etc.

9.3.7

Los vehiculos incluidos en la lista blanca incluyen los camiones de bomberos, los autos de policia y
algunos vehiculos privilegiados, que no pagan. Los vehiculos en la lista negra se refieren a aquellos
que no estan permitidos entrar o salir del estacionamiento.

Haga clic en [Gestion] > [Lista Negra / Blancal. Se muestra la ventana Lista Negra / Blanca, como se
muestra en la siguiente figura.
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Flaca Vetweutar || | Teempuca | g a®
Conmylta Achak: Ninguny
(4 Rebescar | ® Nuewo G Bt S, et Biwcn Gy : Negrs
] PaaVewdn  Tpode Flacs Inkon Fin Cpacadon Modncaio Cpacachres
g0 de Yehioo
et
14 fo SEspuwsegm - ¥l NPagon  Total o Regsbos O

e Nuevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la ventana Nuevo.

Placa Vehicular' Hasasg]

Tipo de Placa” 'Lista Negra v
Inicio

Fin

Guardar y Nuevo “ Cancelar

Los campos se describen de la siguiente manera:

Placa Vehicular Numeros de Placa para agregar a la lista negra o lista blanca.
lipo de Placa: Elvalor puede ser Lista Negra o Lista Blanca.

Inicio: Hora en que la lista blanca entra en vigencia (este parametro no esta disponible para la lista
negra).
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Hora en que caduca la lista blanca (este parametro no esta disponible para la lista negra).

Haga clic en el nimero de placa o [Editar] en la columna Operacién para ir a la ventana Editar. Haga
modificaciones y luego haga clic en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno o mas numeros de placa y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y luego
haga clic en [OK] para borrar los niumeros de placa seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para
cancelar la operacién, o haga clic en [Borrar] en la columna Operacion para borrar un solo nimero de
placa.

[
Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar la Ultima lista negra y lista blanca.
[ ]

Haga clic en [Sincronizar Lista Negra], luego haga clic en [OK] para sincronizar todas las listas negras, o
haga clic en [Cancelar] para cancelar.

Cuando el dispositivo esta fuera de linea, el dispositivo identificara
emitida automaticamente. Cabe sefialar que el dispositivo debe estar equipado con una tarjeta SD.

a lista negra sincronizada y la voz

Haga clic en [Sincronizar Lista Blanca], luego haga clic en [OK] para sincronizar todas las listas blancas,
o haga clic en [Cancelar] para cancelar.

Cuando el dispositivo esté fuera de linea, el dispositivo identificara la lista blanca sincronizada y abrira
automaticamente la puerta. Cabe sefalar que el dispositivo debe estar equipado con una tarjeta SD

9.3.8

Establezca los parametros publicos basicos del estacionamiento.

Seleccione [Gestion]> [Parametros]. La ventana de pardmetros se muestra, Ccomo se muestra en la
siguiente figura.
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Ausies de Estaccesmisnlc

Nowbre e Empresa | | |

Moas de E C un i o6 miiipies | QK UING VEZ (UE SECiind £ mindo 06 EI3000MMEet 10 POs0e Ser modiiesos LUn Ssiacinsmients (oo vt S3id? o 2ot moon et o ¥k

Auste Caniles de Enlrada y Seida
[_] Habeditar Vericuio Fo Ml ple Entrads y Salida
[ Habanar Vahiculo Temporsl Mittipie Enfraca y Sawda Precion de Coincd=non Ertrach y Salida  Bisqueds exacha
[} Habiditar Praceso de Tumo [ Pemitir vehicuios tsmporalss aiin con estationamEento 1660

Ajuste g8 Cobras
[ Habaitar Cobro de Vehiculo Fijo
| Impem Recibo
[ Habditar Dascuento
Made da Precosamiento incomparabla : (e Gratulo () Liberss Geepuds delcoteo O tAoneda

Apsie g8 Vehicsies Fios
[ Habanar Sustiuckin g6 Vehicuio Flo 3 Temporal Akrta oe Dias 06 Vehiculos Filos 7

Establecer la vox y punialla |
[ Mostrar puestos de astadonmmiento disponibes [ La ragin del gran palio pequeic sparcamiento estadistica regional
Colos de Partals Srimeralinsa|Rojo | SegundalineaVerds | g) St =i dobia e Golor de fa pantaiia de equipes ds 3povol

Olros Shustes
Dias para preservar ragstros de vehicuins 60
Cenmavvar folos (dae) 10
Ruts para Guardar Folos 01 A\ R Bobacarm T R'pak)
Ajusies Fueda de Linea
CamtUnico | 4 Sequndeds)  Mode Nomsal | § S8JUneds
Los campos se describen de la siguiente manera:
»  Ajuste del Estacionamiento
Nombre de Empresa: Nombre de la compariia que se muestra en el recibo de la tarifa impresa.

Modo de Estacionamiento: Haga clic en Aqui para mas detalles.
» Ajuste Carriles de Entrada y Sali

Habilitar Vehiculo Fijo Multiple Entrada y ¢ 2 Si se selecciona este pardmetro, no se cobra ninguna
tarifa cuando Ios vehlculos ﬂJos entran o salen del estacionamiento.

Habilitar Vehiculo Temporal Mualtiple Entrada v Salida Siose selecciona este parametro, no se cobra
ninguna tarifa cuando Ios vehlculos temporales entran o salen del estacionamiento.

Habilitar Proceso de Turno: Para habilitar el cambio de turno de cabinas de guardia.

Precision de Coincidencia de Entrada v Salida: Regla de coincidencia para la busqueda del nimero de
Placa. Una coincidencia de extracto: un numero de Placa se puede encontrar solo en coincidencia
exacta; 4 digitos: se puede encontrar un nimero de Placa cuando el nimero de Placa ingresado tiene
los mismos cuatro digitos que en la base de datos; 5 digitos: se puede encontrar un nimero de Placa
cuando el nimero de Placa ingresado tiene los mismos cinco digitos que en la base de datos. Y asf
sucesivamente para 6y 7 digitos.
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Si estd seleccionado, permitira que el vehiculo
temporal entre en el estacionamiento cuando el espacio de estacionamiento esta lleno.

>

Si se ha definido un estandar fijo de recargo del vehiculo en la
configuracion de recargos y se selecciona este parametro, el estandar se carga al momento de la
extension. De lo contrario, el tiempo y la cantidad de la extension se deben ingresar manualmente en
la pagina Extension de Tiempo Valido fijo.

Para imprimir recibos de tarifas durante el recargo. En caso afirmativo, el sistema

debe estar conectado a la impresora de recibos.

Para habilitar la funcién de descuento del consumidor. La politica detallada de
descuento del consumidor se establece en Politica de Descuento.

Puede ser Gratuito o con Recargo. Si un vehiculo no se
registré en el momento de la entrada, esta funcion se hace efectiva en el momento de la salida del
vehiculo. Si desea cargar, seleccione "Liberar después del cobro" y fije la cantidad. Si no quieres cargar,
selecciona "Gratuito".

>

Si se selecciona este pardmetro, los vehiculos fijos se
cambian automaticamente a vehiculos temporales para la carga. De lo contrario, después de que
expire el tiempo valido de los vehiculos fijos, se requiere el procesamiento manual.

Se envia un aviso de extension de tiempo valido a un propietario
fijo del vehiculo al entrary salir dentro de los dias de advertencia preestablecidos. Por ejemplo, si este
pardmetro se establece en 5y hay 31 dias en el mes actual, el aviso se envia desde el dia 27.

>

Si se selecciona, se mostrara con un mensaje de voz,
la cantidad de espacios disponibles para estacionar en la entrada de la pantalla LED.

Mostrara las estadisticas de
espacio de estacionamiento grande.

Puede establecer el color de la pantalla. Si ha instalado una pantalla LED de doble
color, puede configurar el color para la segunda linea de pantalla también.

>

Puede establecer el numero requerido de dias para
mantener los registros del vehiculo en la base de datos.

Las fotos tomadas por el dispositivo IPC se eliminan automaticamente una vez
que vence el nimero de dias especificado por este parametro.
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Ruta para guardar fotos capturadas durante la identificacion de placa (Aqui,
solo se configura una ruta basica. La ruta de almacenamiento real también incluye
\BioSecurityFile\park\YYYY-MM-DD\)

>

Al habilitar Modo Fuera de Linea, parte de las funciones temporalmente no funcionaran.

9.4 Ajuste de Caseta

La Configuracion del Puesto de Seguridad incluye tres modulos: Casetas, Carriles, y Razon de Pase
Manual.

9.4.1 Caseta

Seleccione [Ajuste de Caseta] > [Caseta]. Se muestra la pagina de caseta, como se muestra en la
siguiente figura.

— Asttente G Norebre de Cazata || X ®
A Consua Actusl= Nngwna
BT i »
! i (+ Robascar. | % Muevo [ Bomar ¥) Asistosts
-'.ji Coidn { []  Nombre da Cascta 1P g3l Ecaipo Nombra de Cami da Oparacknes
g Enirads y Sairo
T8 Apistes de Caseta . T Cawtaled 100.0 131 Test Ecilar Bey
1-1 s pxpika +~ ka1 A Pagas Toldl de Raglstes 1

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.
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Nonie 0o Caseta”
Komibee de Cand de Entrada ¥ Sasda”
Fartenace @ Eslaconasseni

Padmebos

Halsbdar Paze Maois®
Mods g6 0 Cani'

Los campos se describen de la siguiente manera:
Nombre de Caseta: Nombre de un puesto de guardia.

Nombre de Carril de Entrada v Salida: Area de entrada y salida a la que pertenece el puesto de
guardia.

P del Fguipo: Direccion IP de la caseta de proteccion (debe ser Unica. La direccion IP local se lee 'y
configura como el valor inicial cuando se agrega una nueva caseta de proteccion).

Pertenece o bstacionamiento: Estacionamiento al que pertenece el drea de entrada y salida
seleccionada. Este parametro es de solo lectura.

Area de Aparcamiento: Area de estacionamiento a la que pertenece el drea de entrada y salida
seleccionada. Este pardmetro es de solo lectura.

Vehiculo Temporal Sin Costor si esta configurado en Si, el botén Gratis se muestra en la pagina de
resultados de carga temporal del vehiculo para permitir el uso gratuito de vehiculos temporales.

Habilitar Sustitucion de Vehiculo: El tipo de vehiculos temporales se puede cambiar en la pagina de
resultados de carga temporal del vehiculo. Como los diferentes tipos de vehiculos tienen un estandar
de carga diferente, el resultado de la carga también puede cambiar.

Habilitar Pase Manual: Sise selecciona este parametro, la puerta puede ser controlada manualmente
para liberar vehiculos.

Salida rapida de Vehiculos: Sino se genera una tarifa para un vehiculo temporal, no se muestra la
pagina de confirmacion del resultado de carga y la puerta se abre directamente para liberar el
vehiculo temporal.
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Modo de un Carrll Si este modo estd habilitado; un canal puede ser utilizado fisicamente como la
entrada y la salida al mismo tiempo. Sin embargo, se sugiere utilizar diversos canales para enlazar
diferentes dispositivos IPC.

Coplarlos ajustes o Las dos opciones siguientes estan disponibles.

Todas 1as casetas del 2rear La informacion en Configuracion de pardmetros se copia a todas las
casetas en el drea de estacionamiento que pertenece.

Las casetas de todos los estacionamientos: La informaciéon en Configuracién de pardmetros se copia
a todas las casetas en el estacionamiento que pertenece.

Los pardmetros en el cuadro rojo se copian, como se muestra en la siguiente figura.

f

Nombre de Caseta® [ Testd ‘
Nombre de Carrd de Entrada y Saiida* A1 9 IP del Equipo” ' 0 .0

Feriensce a Eslacionamiento test Area e Estacionamiento EntradaA

7
Pardmetros

Vehiculo Temporal Sin Coslo* ‘
Hablltar Sustitucién de Vehicuto* ] | Habiitar Pase Manuat® si

Salida Répida de Vehiculos 8  Modo de un Carif E]
Temporales®

Copiarlos ajustes a: Las casetas de focos los estacionamientos

Guay o

e [Editar

Haga clic en el nombre de la caseta de vigilancia o [Editar] en la columna Operacion para ir a la
pagina Editar. Haga modificaciones y haga clic en [Aceptar] para guardar modificaciones.

e Borrar

Seleccione una o mas casetas de protecciéon y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista 'y
haga clic en [OK] para barrar las casetas seleccionadas. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la
operacién, o haga clic en [Borrar] en la columna Operacion para borrar un solo puesto de guardia.

e Refrescar

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevas casetas.
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9.4.2 Carriles

Elija [Ajuste de Caseta] > [Carriles]. La pagina del Carriles se muestra, como se muestra en la siguiente
figura.

Estade so Cani™
Verrang de Vit Prova (IPC1)

Vernana de Vsta P (IFC2)
Agetara Tengord”

En facds i 00 1002 pronk vaticuss

Cihpa [iFkes
[ FpC [} Venicut Temporal

e Nuevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Nombre de Carril® ‘ ‘

Estado de Carril* — v Nombre de Caseta® —
IPC1 IP" ‘— ‘ Ventana de Vista Previa (IPC1)* ‘ ---------
IPC2 IP ‘— ‘ Ventana de Vista Previa (IPG2) ‘ ---------
Apertura por Mes” ‘Pase Directo ‘ Apertura Temporal® ‘Conﬂrmar Pase

En modeo limite de linea prohibir vehiculo

[ FijoB [lFijoC [] FijoD
[] Vehiculo Temporal [] Particular
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Nombre de canal Unico.
Caseta al que pertenece el carril.
Tipo de carril.

Direcciéon IP de IPCT (que puede estar en modo "solo lectura" después de agregar la
informacion del dispositivo en Dispositivos y no se muestran los dispositivos vinculados).

Muestra la ubicacién de IPC1 en la pagina de monitoreo.

Direccion IP de IPC2 (que puede estar en modo "solo lectura" después de agregar la
informacion del dispositivo en Dispositivos y no se muestran los dispositivos vinculados).

Muestra la ubicacion de IPC2 en la pagina de monitoreo.

Si estd configurado en Pase Directo, no se muestra ninguna ventana de
confirmacion. Si se establece en Confirmar Pase, se visualiza una ventana de confirmacion y se abre la
puerta con un clic manual.

El mismo que el anterior.

Puede establecer los tipos de vehiculos prohibidos para
pasar. El tipo de vehiculos contiene todos los tipos de vehiculos que se mantienen en el sistema, él
permite multiples opciones.

Haga clic en el nombre de un canal o [Editar] en la columna Operacion para ir a la pagina Editar. Haga
modificaciones y haga clic en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno 0 mas canales y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y haga clic en [OK]
para borrar los carriles seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién, o haga clic
en [Borrar] en la columna Operacién para borrar un solo carril.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos carriles.

94.3

Seleccione [Ajuste de Caseta] > [Carriles]. Aparecera la pagina de Carriles, como se muestra en la
siguiente figura.
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Bemmnyndon () (3) (20 (8) (1)
Enprosy sulcrady ZKFecd

O Fatwicyr T pewo @ Beon ) feimen
1] orsbos ge Curd hicere 2o Canety Eracode Cavd FC1IP Vertaas de Vints Rl o Wertares da Vs ApaTina poe Nes Aostara Teeporel Cparaciores
Frewa 0501, Fonds P2
[ P+ | Cavety Tomt Exickn Cantex on [Eoter Bara
T 0 0 ORnoxeM - ral PRSI Tt de Rugieves 1

e Nuevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Nombre de Carril [

Nombre de Caseta®  ——— | Estado de Carril J— !
IPC1 1P frsieise v Ventana de Vista Prievia (PC1) |~ v
IPC21P [E— v Ventana de Vista Previa (PC2) | - v
Aperiura por Mes” [ I;aser bifecld eV Apertura Temporal” | (V;‘.onﬁlmarﬂPVa”se v

En modo limite de linea prohibir vehicula

[ Fijp A [[] FijoB [JFio €
[]FioD [] Vehiculo Temporal

Gusriar yNuevo
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Nombre Unico del carril.

Seleccione el dispositivo agregado en Dispositivo (corresponde al moédulo de
control de acceso del nombre de la caseta).

Tipo de carril.
Caseta la que pertenece el carril.
Seleccionar el canal de video agregado por el médulo de video.
Mostrar la ubicaciéon del Canal de video en la pagina de monitoreo.
Seleccionar el canal de video agregado por el médulo de video.
Mostrar la ubicacion del Canal de video en la pagina de monitoreo.

Si estd configurado en Pase Directo, no se muestra ninguna ventana de
confirmacion. Si se establece en Confirmar Pase, se visualiza una ventana de confirmacion y se abre la
puerta con un clic manual.

El mismo que el anterior.

Puede establecer los tipos de vehiculos prohibidos para
pasar. El tipo de vehiculos contiene todos los tipos de vehiculos que se mantienen en el sistema, él
permite multiples opciones.

Haga clic en un nombre de un carril o en [Editar] en la columna de Operaciones para ir a la pagina de
Editar. Haga clic en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno o mas carriles y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y haga clic en
[Aceptar] para borrar los carriles seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién, o
haga clic en [Borrar] en la columna Operaciones para borrar un solo carril.

Haga clic [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos carriles.

944

Se debe seleccionar una razén de pase manual cuando se utiliza la funcion de liberacién manual en
la pagina de supervision en linea.

Seleccione [Ajustes de Caseta] > [Razdn de Pase Manual]. La pagina de Razdn de Pase Manual se
muestra como en la siguiente figura.
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slemenoy admin. () (1) (3 @) (1)
Grpeesa aulorinaas; ZKT00

Foxoin oo Pasa Nonwd |

Cofsula Actak Mnjuna
T Ratascar [® Moo Bowat

[ Raxdaos Pase Moo s

| Sfsnpapages - Wa ! MFigha  Tokroe Regaine 0

Raz6n de Pase Manual® II

Nolas

T

Los campos se describen de la siguiente manera:

Razon de Pase Manual Nombre de la razén de pase manual.
Notas Observacion de la razdon del pase manual.

e [ditar

Haga clic en un nombre o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar. Modifique y haga clic
en [OK] para guardar las modificaciones.

® Borrar

Seleccione una o varias razones de pase manual y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista.
Haga clic en [OK] para borrar las razones de pase manual seleccionadas. Haga clic en [Cancelar] para
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cancelar la operacion, o haga clic en [Borrar] en la columna de Operaciones para borrar una sola
razon de pase manual.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevas razones de pase manual.

9.5 Cobros

Se usa principalmente para establecer las reglas de carga de cada tipo de vehiculo y las politicas de
descuento del proveedor en el estacionamiento. El ajuste de carga incluye siete moddulos: Cobro
Temporal, Cobro Adicional, Cobro Estandar, Configuracién de Turno, Descuentos, Comercio, Acuerdo
Financiero.

9.5.1 Cobro Temporal

Haga clic en [Cobro] > [Cobro Temporal]. Se muestra la pagina Cobro Temporal, como se muestra en
la siguiente figura.

Kl = i | 3 S L Sagedasiony
Nomzee de Cabeo Taerporad
Consuts Aot Negumy

(7o Retescor [ Nowwo @ Bomar %) Actects

1 Nomoee g Codey Neeetoe ge Too de Vehicu Inegcas més An Nioutos Gratudos  Las tfes ads 9835 08 Oreraciones
Terrporal iackaaTiants el Dy ralien asomon

| HWcpupse <+ k! ©P3rn  Tol ge Regatos O

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.
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Nambra de Cobro Temporal™ i Mombee de Estacionamianto”

Tipo de Vehicua® @ Temgoral A ) Temporal B () Temporal © - () Temporal D

mparte mis Ao oel Dia’ Moneda Probar Regla de Cobro

Minutos Gratunes 0  Minytos

[7] El imports inciuys minutus gratis Exlaiohirsianh|— it
] Separador de Tiempo Tipo 08 Vehiculo  Fio A 7
(] Hawilitar ta mesma placa en | Ciclo de 24 horas _\_; Muitiplas 3ccesos con 1as tarfas mas altas Hora Entraca”™ 2013-06-06 08 03 .00

Hora Salida”

Detzlle
. n 2l periodo de Hempo () el eiclo 3
@ Seg ~) Segin Cli:en Protiar

Parioda de liempot -
Perioda de tiempo’ . : _,;_||A| 00.: 00 ﬁluoia&gmnts

Importe por Cobrar:
[} Cobrar por Vaces

Cobro Maximo® | [0 Moneda
Primara vez que carga i
Cabra por unidad de tiempo”

s yroso B0k ]

#Nota: Solo se puede crear un estdndar de cobro para cada tipo de vehiculo en el mismo
estacionamiento. Si no se crea una norma de cobro temporal del vehiculo para un
estacionamiento, el primer estandar de cobro solo se puede crear para el vehiculo temporal A. Esto
se debe a que el estandar de cobro para el vehiculo temporal A se utiliza para la salida de vehiculos
temporales por defecto.

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de Cobro Temporal: Debe ser Unico.

Nombre Estacionamiento: Estacionamiento del cobro estandar.
Tipo de Vehiculo: Tipo del vehiculo del cobro estandar.

importe mas Alto del s La cantidad de cobro diario mas alto (por ejemplo, si se cobran 10 délares
por hora, se cobran 240 ddlares por un dia completo en casos normales. Si este pardmetro se
establece en 100 ddlares, solo se cobran 100 ddlares por un dia completo).

Minutos Gratuitos: No se cobrard ningun cargo cuando el periodo de estacionamiento esté dentro
del rango especificado por este parametro.

Climporte incluye minutos gratiss Sicoeste parametro estd Seleccionado, los minutos gratis se
establecen en 30; y el periodo de estacionamiento real es de 31 minutos, los honorarios se cobran en
base a 31 minutos. Si este pardmetro no esta seleccionado, los minutos gratis se establecen en 30; y
el periodo de estacionamiento real es de 31 minutos, los honorarios se cobran en base a 1 (31-30)
minuto.

Separador de Tlermpo: Supongamos que se cobra un délar cada 15 minutos durante el periodo de tiempo 1
de 9:00 a 10:00 y se cobran 10 délares cada 15 minutos durante el periodo de tiempo 2 de 10:00 a 11:00. La

-332-



duracion del estacionamiento es de 9:43 a 10:30. Si el pardmetro no se selecciona, el periodo de 9:43 a 9:58 se
cobra 1 ddlar, el periodo de 9:58 a 10:00 tiene solo 2 minutos, que es mas corto que 15 minutos y debe
complementarse con el perfodo de 10:00 a 10:13, y el periodo de 10:13 a 10:28 se cobra en funcién del
periodo 2, y asi sucesivamente. Si se selecciona este pardametro, el periodo de 9:43 a 9:58 se cobra 1 ddlar, el
perfodo de 9:58 a 10:00 solo tiene 2 minutos, que es mas corto que 15 minutos, pero adn se cobra 1 ddlar en
funcion del periodo de tiempo 1, y el periodo de 10:00 a 10:15 se cobra en funcién del periodo 2, y asf
sucesivamente.

Habilitar la misma placa en Ciclo de 24 horas (dia natural). Multiples accesos con las tarifas mas altas:
Tarifa rotativa. Si las tarifas acumuladas para entradas y salidas multiples de la misma placa exceden
este valor, no se cobrara ninguna tarifa adicional en el ciclo preestablecido. El ciclo puede ser de 24
horas para un dfa natural o de 24 horas para un dia circulado: 24 horas para un dfa natural, consulte
00:00 -24: 00 y 24 horas para un dia circulado desde la hora de entrada hasta este momento en el dia
siguiente.

Detalle

Seqgun el periodo de tempo: La pagina se muestra en la siguiente figura.

Naombre de Cobro Temporal™ | Nombie de Estacicnamiento”

Tipo de Vehicuio® @ Temporsl A () Tempersl B () Temporal C () Temporai D
imparte mas A% del Dia’ Moneda Probar Regla de Cobro
Minutos Gratuetos 0 Minutos
~ Nomixre de
L] Etimporte incluye minutos gratls Estacionamients” W
] Separadoc de Tienypo Tipo de Vehiculo  Fijo A )
) Habiiar ta mioma placa e Cicode 24 horas | Mifiples accasas con ks tarifas mas alfas Moneda  HoraErgrada® 20100808 02:0300
Hora Saida®
Delalie
. an el periodo de b 1) Gn 8l ado
o ot ot oo e
Perledo de tiempot *
Periota de tiempa® | 00 00 ﬁ Al o000 ﬂ l "] Dia Sigquenta
g g i Importe por Cobrar:
"] Cobrar per Vaces
Cobro Mecimo” Moneda ©.0 Moneda
Primera vez que carga Moneda Minutos
Cabro pos unidad da tiempo* Moneda Minutos

[y o J§ 0k — | concor

Establezca diferentes estandares de carga para diferentes periodos de tiempo. Los periodos de
tiempo deben ser continuos y la suma debe ser de 24 horas.

1. Cobrar por Veces Siose selecciona este pardmetro, no se puede establecer el importe por
unidad de tarifa de tiempo y las tarifas se cobran en funcion de la cantidad establecida en
Cobro Méaximo. Si no se selecciona este parametro, las tarifas se cobran en funcion del tiempo
de la unidad vy el periodo debe ser multiplo de 15. Si la tarifa es mas alta que la cantidad
establecida en Cobro Maximo, se aplica el monto maximo.
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La pagina se muestra en la siguiente figura.

Momira de Cobra Tomporal

Tipa de Vehioulo® 3

Importe mas Al del a*
Minulos Cratidas
a1 minukos grafis

] El impadein

Dt

uevn
Hombre e Extacinamienta
Temporal & () Temporal 8 () Temporal © () Temporal O
Moneds
1] Minulos

(| Habihias Ia misma placa en | Ciclo de 24 haras

IMiiples Becesos con las 18rifas mas altas

) Seoun el periado de liempo

mi Segin el cicl

Cielot +
Cicion®
Corar pos Yeoas
Cabro Madma™

Cobirn pos unidad de fismpo®

Los siguientes 1440 minutos (24 horas) desde el momento de la entrada se pueden dividir segun
diferentes estandares de carga.

#Notas:

1. Cuando no se selecciona Cobro por Veces, el tiempo de cada ciclo se debe establecer en
multiplos del periodo de tiempo especificado en Cobro por unidad de tiempo. No hay

Se usa para probar las reglas de cobro temporal del vehiculo. Puede ingresar
el nombre del estacionamiento, el tipo de vehiculo, la hora de entrada y la hora de salida en esta
seccion, haga clic en [Clic en Probar] para ver los resultados de los cobros.

TMliiities

Meaeda

Memens imutos

limitaciones si se selecciona Cobro por Veces.

Moneds

Probar Regla de Cobro

MNombre da =
Eslacionam enta”

TIpn e Vehicula  Fho 2
Hara Enbracda” 2015-06-08 05:03.00

Hara Salids®

Importe por Cobrar:

Moneds

2. Sise selecciona Segun el ciclo, Separador de Tiempo no serd valido.

3. Sise selecciona Cobro por veces, Cobro por unidad de tiempo no se puede establecer y la
tarifa se cobra en funcién de la cantidad establecida en Cobro Maximo. Si este pardmetro no
estd seleccionado, las tarifas se cobran basdndose en la unidad de tiempo y el periodo debe ser
multiplos de 15. Si la tarifa es superior a la cantidad establecida en Cobro Maximo, se cargara el

importe maximo.

Haga clic en un nombre del cobro temporal o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar.

Haga modificaciones y de clic en [OK] para guardar las modificaciones.
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Seleccione uno o mas estadndares de cobro temporal y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la
lista y haga clic en [OK] para borrar los estandares de cobro temporal seleccionados. Haga clic en
[Cancelar] para cancelar la operacién, o haga clic en [Borrar] en la columna Operaciones para borrar
un solo estandar de cobro temporal.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos cobros temporales.

95.2 Cobro Adicional

Seleccione [Cobros]> [Cobro Adicional]. Se muestra la pagina de Cobro Adicional, como se muestra
en la siguiente figura.

Norwre G0 Coteo ABcnnal Q X
Consehia Aol Nrguwa
% Rebcor TV Noww 8 Barar ') Acuticte

Norrtre oo Catre Nprore do Exaconamions  Esroo Condiones
Aot

) | Wmmprpgre - hal R Figa  Tat ox Regatrss 0

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.
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Nombre de Cobro !l Nombre de '

Adicional® ' Estacicnamiento®
Estado* Hailitado v
; Detalle|
5 i Iiemgg da Retencion Permitido* [ ] incluir Tiempo de !mpo!tq eriempo Adicional®
empoy Minutos Retencion 'Precio/Hora
S Tiempo de Retencion Pemitido* [ inciuir Tiempo de  MPOfte de Tiempo Adicional®
empo Minutos Retencion ‘ Precio/Hora
T e Tiempo de Retencion Permitido” [ |incluir Tiempo de j_mpo_f_t_e_ de Iiemm Adicional®
empor Minutos Retsncion Precio/Hora
) Tvemng da Retencion Permitido* ; lmpoﬂefde i’iempo Adicional®
TemDOl' alD | | Minssine grfﬁg“ﬂempo 50 | PrariniHora <&

Gumriary v

#Nota: El nombre estandar de cobro adicional debe ser Unico. Los estacionamientos para los que se
han configurado los estandares de cobro adicional no se muestran en la lista desplegable de
Nombre de Estacionamiento.

Los campos_se describen de la siguiente manera:
Nombre de Cobro Adicional: Nombre Unico para el cobro.

Nombre de Estacionamiento: Estacionamiento para el estandar de cobro adicional. Solo se puede
establecer un estandar para un estacionamiento.

Fstado: Se puede habilitar o deshabilitar este cobro.

Detalle: Cantidad de Tiempo de Retencion Permitido y el Cobro Adicional de cada tipo de vehiculo
temporal después del pago en la estacién de pago central.

Tempo de Retencion Permiticlo: Perfodo de retencion en el estacionamiento después del pago en la
estacion de pago central. Si el tiempo en el estacionamiento excede el tiempo de retencién, las
tarifas se cobran nuevamente.

inclulr Tiermnpo de Retencion: Supongamos que el tiempo de retencion permitido es de 30 minutos, y
el vehiculo permanece en el estacionamiento por 31 minutos. Si se selecciona este parametro, las
tarifas se cobraran durante 31 minutos. Si este pardmetro no esta seleccionado, se cobrard libre
durante 1 minuto.

importe de Tlempo Adicional Cobro estandar cuando se excede el tiempo de retencién permitido.
e FEditar

Haga clic en un nombre o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar. Modifique y haga clic
en [OK] para guardar las modificaciones.
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Seleccione una o mas cobros adicionales y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista. Haga
clic en [OK] para borrar el cobro adicional seleccionado. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la
operacion, o haga clic en [Borrar] en la columna de Operaciones para borrar un solo cobro adicional.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos cargos adicionales.

9.5.3 Cobro Estandar

Seleccione [Cobros]> [Cobro Estandar]. Se muestra la pagina de Cobro Adicional, como se muestra
en la siguiente figura.

, =
= Asistents ( wombre 0¢ Tars || Q &
3 Consuils Actual; Ninguea
| Priviieglos >
LS (% Refesaar (% Mumvo ff Bomar %) Assiente
' Gustée F [ Neabre de Teeda Tipo 92 Vericuip Tips d Cico Cwo Frgona da Coblo  Opeealxnes
IMorads)
Configuracien de Turno
Deacieantos
=] Reports
&5, Monitorso en Tiempo Real( 0 | SoNesporpsgns - lra t N Paging  Tols! ds Registrec 0
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Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Muigvo
Mombre de Tenfa® |
Tipo da Vehicule”
Tipo de Ciclo™ hales e
Ciclo® 1 o

Imporie de Cobeo”

#Nota: El nombre del cobro estdndar debe ser Unico. Los tipos de vehiculos cuyos estandares de
cobro se han establecido no se pueden volver a establecer. El estandar es aplicable a todos los
estacionamientos.

Nombre Unico de un estandar de carga fija.

Tipo de vehiculo del estdndar de carga fija. Solo se puede establecer un estandar
de carga fija para cada tipo de vehiculo.

Diario o Mensual.
Tiempo valido para vehiculos fijos.
Monto de pago.

Haga clic en un nombre de cobro estandar o en [Editar] en la columna de Operaciones para ir editar.
Modifique y haga clic en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione una 0 mas cobros estandar y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista. Haga clic
en [OK] para borrar los cobros estdndar seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la
operacion o haga clic en [Borrar] en la columna de Operaciones para borrar un solo cobro estandar.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos cobros estandar.

-338-



9.54 Configuraciéon de Turno

Seleccione [Cobros]> [Configuracion de Turno]. Aparece la pagina de Configuracién de Turno, como
se muestra en la siguiente figura.

)

Nombre de Turno Q ®
< Consuita Actuai: Ninguna
(| Privilegios —
SRR (_* Refrgscar [3? Nuavo @ Borrar
Gastion & [l Nombre e Tumo Oficiz en Tumo Inio Fin Operacianes

Ajustes de Casata

Cobros

Cobro Temporal
Cobro Adicional

Cobro Estandar

Desoy
Comercio

Acuerdo Financiero

Repoite

%7, Monitoreo en Tiempo Real (= (¢ ¢ 0 % » S0fissporpdgma  + ra 1 /O Pagina  Total de Registas 0

[ \uevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Nombre de Tumo* ]

Oficial en Turme™

Inicie® 00 00 00 |
Fin* 00 00 0D -_:j |
Dia Siquiente O

Giardary Nisevo

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de Turno: Nombre Unico del turno.
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Puesto de guardia del turno.
Hora de inicio del turno.
Hora de finalizacién del turno.

Si el cambio se extiende dos dias.

Haga clic en un nombre o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar. Modifique y haga clic
en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno o varios turnos y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista. Haga clic en [OK]
para borrar los turnos seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacion, o haga clic
en [Borrar] en la columna de Operaciones para borrar un solo turno.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos turnos.

9.5.5 Descuentos

Seleccione [Cobros]> [Descuentos]. Se muestra la pagina de Descuentos, como se muestra en la
siguiente figura.

Nombire || Tipo 08 Descuento —— Q ®
Consulta Actual: Ninguna

* Refrescar | Nusvo i Bomar

Nombre oo de Descuents  Canticdad Deckicida  Minulos Deducidos  Porcentaie de Operanicnes
Dediceidn

Cobro Adiciona

Cobro Estandar

Configuracion de Tumo

Comercio

Acuerdoe Finandera

.} Repone

7, Monitoreo an Tiempo Real (=) | )i SOflesparpdgina ~ a1 10 P4ging  Tatal de Ragisvos O
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Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Nievo
Nombre” I
Tipc de Dascuento® Sin Costo
Sin Costo

Nombre Unico del descuento.

A. Gratis (sin cargo);
B. Cantidad Deducida (deducir un monto fijo de la tarifa);

C. Minutos Deducidos (deducir minutos del periodo de estacionamiento y luego hacer el
cobro);

D. Porcentaje de Deduccién (deduzca la tarifa en un porcentaje especifico). Deduccion Importe
/ Minutos / Porcentaje: cuando el Tipo de descuento es gratuito, no es necesario introducir
este pardmetro. Cuando el tipo de descuento se establece en otros valores, ingrese la
unidad correspondiente

Cuando el tipo de descuento es gratuito, no es necesario ingresar este
pardmetro. Cuando el tipo de descuento se establece en otros valores, ingrese la unidad
correspondiente.

Haga clic en un nombre o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar. Modifique y haga clic
en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno o mas descuentos y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista. Haga clic en
[OK] para borrar los descuentos seleccionadas. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién, o
haga clic en [Borrar] en la columna de Operaciones para borrar un Unico descuento.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos descuentos.
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9.5.6 Comercio

Seleccione [Cobros] > [Comercio]. La pagina de Comercios se muestra como en la siguiente figura.

= Asistente £ Nombra de iz Empresa | | | Q ®
T= -

Consulta Actual: Ninguna
1Y) Privilegios =
5 (v Refrescar [ % Nuevo i Borar

,}.]I“ Gestion () il MNombre de Ia Empresa Tipo de Descuento Contacto Teléfono de Direccion de Empresa
v Empresa

T\:}; Ajusies de Caseta

@ Cobros

Cobro Temporal
Cobro Adicional
Cobro Esténdar
Configuracion de Tumo

Descuentos

Acuerdo Financiero

e Nuevo

Haga clic en [Nuevo]. Se muestra la pagina Nuevo.

Nombre de la Empresa® | |

Tipo de Descuento* ‘ ":-.::;',_‘Z
Contacto ‘
Teléfono de Empresa

Direccion de Empresa

 Guardar y Nuevo

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de [a Empresa: Nombre comercial Unico.
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Seleccione un descuento establecido en Descuentos.

Contacto del comercio.

NUmero de teléfono del comercio.
Direccién del comercio.
[ ]

Haga clic en un nombre o en [Editar] en la columna de Operaciones para editar. Modifique y haga clic
en [OK] para guardar las modificaciones.

Seleccione uno o varios comercios y haga clic en [Borrar] en la parte superior de la lista y haga clic en
[OK] para borrar los comercios seleccionados. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacién, o
haga clic en [Borrar] en la columna Operaciones para eliminar un Unico comercio.

Haga clic en [Refrescar] en la parte superior de la lista para cargar nuevos comercios.

9.5.7 Acuerdo Financiero

Seleccione [Cobros] > [Acuerdo Financiero]. Configure pardametros como Nombre e ID del Oficial de
Turno, haga clic en & para consultar los datos de reconciliacién como se muestra en la siguiente
figura.

> Asistente ) Nombre de Oficial en Tumo || Q ®
-

Consulta Actual: Ninguna

ol Privilegios ~ e
: (> Refrescar | % Roconciliacién

- Gestion () | Nombrs de Inicio eNJumo Fin de Turno Anticipo Cambio Monto
Ofical en Turno Descuento

) Ajustas de Caseta

Cabros

Cobro Temporal

Cobro Adicional

Cobro Estandar
Configuracion de Tumo
Descuentos

Comercio

7 E Reporte

= ( Monitoreo en Tiempo Real (€3] ] 1 S0flasporpaging v Ira ! /0 Pagina  Total ce Registios 0
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e Reconciliacion

Haga clic [Reconciliacion] en parte superior de la lista. La pagina de conciliacion se muestra como se
muestra en la siguiente figura.

Nombre Oficial de Servicio m'i ID de Oficial en Turno 1
Hora de inicio de Servicio V70517 125312 Importe de descuento 100
Hora final de Servicio 201 70847 12;_'.3.11 Cantidad de Anticipo @ :
Vehiculos de Pase Gratuito s} . Importe Total ‘III'I!I

Vehiculos de Pase Manual 1] Importe Actual 100

Confirmar Fdmin Hora Confirmaciéon ~ 2087-05-47 128642

Confirmar importe | I Notas

Los campos se describen de la siguiente manera:

Nombre de Oficial en Turno: Nombre del oficial en turno.

D de Oficial en Turno: ID del oficial en turno.

nicio de Turno: Hora de inicio del turno.

Fin e Turno: Hora de finalizacion del turno.

Vehiculos de Pase Gratuito: Numero de vehiculos liberados sin cargo.
Vehiculos de Pase Manual: Numero de vehiculos liberados manualmente.
Confirmar: Personal de reconciliacion.

Anticipo: Importe prepagado a la caseta de guardia (por cambios).
Cambio: Cantidad pagada.

importe Total Importe Anticipado + Cambio

Importe Actual Monto ingresado por el oficial de turno durante el cambio de turno.
Hora Confirmacion: Hora actual.

Confirmar Importe: Cantidad confirmada por el personal de reconciliacion.

Notas: Observacion a ahadir.
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9.6 Reporte

El informe comprende ocho mddulos: Reporte de Placas, Detalle de Cobro, Registro de Transicion,
Vehiculos en Estacionamiento, Registros de Entrada, Registros de Salida, Reporte del Dia, Reporte del
Mes. Puede analizar y recopilar estadisticas sobre los datos del estacionamiento para obtener un
control macro en el estacionamiento.

9.6.1 Reporte de Placas

El mdédulo de Informe de la placa proporciona informes de la informacion de la placa de todos los
vehiculos de autorizacion, cancelaciéon y retraso.

Seleccione [Reporte] > [Reporte de Placal. Seleccione el periodo de tiempo vy el tipo de operacion
deseados y haga clicen Q para buscar. Haga clic en [Méas] para buscar en base a otras condiciones.

Tiemps Deede 20135303 05:30:00

Vo | A18E06 235050 TI00 06 OPUACHR  <orrmem
Conuits Actest: Thrpo Darde {3058-00-06 00 03 30) Marts (2018-06-0 2349 50)
Uzuaro & Niseero oa Too gy Vehiculo  Aod de Eabada y Sabds Inicky Fn Irepote de Cotro  TRo e Operacitn  Tiengo da Opataciin
Veraso Pussios

Lsaano Yest 6 813 fpc Test AE-03-06 ae607 P TR 20150506 124415
Usuaro Test 4 612 fac Teoat 0180506 20181607 200 FNa TR HIB0506 124415
Uzisarn Tezt 3 & fac Teet 160516 AE07 2000 Asvnzacen 2050608 128418
Ceario Teet 2 L3 FBC Tent 20160300 MIE-07. 200 FsrTisn 2180006 1284 44
Uiuaro Test 1 62 e Tt 20160806 2010600 00 Astserndtn 20100506 1244 18
e a7 fuc Teat 0160516 W1e-06-07 200 Atnzastn 201L0306 128408
Homet Coorge 58 fac Test 20180505 20188607 200 TSN 0180506 124405
Agus. (] Fpg -4 2016-05-05 20189005 20 Rz 20150608 1284

g 540 oA Ted 20M8-05-10 20105610 00 Fncin 20980605 169507

- ¥al 71 Phgtn  Tetal ou Regeitics ©

9.6.2 Detalle de Cobro

El mdédulo Detalle de Cobro proporciona reportes de informacion de cobro de todos los vehiculos de
salida (también se generan registros con una tarifa de 0 para vehiculos fijos y vehiculos temporales
sin carga).

Seleccione [Reportes] > [Detalle de Cobro]. Seleccione el periodo de tiempo y el nombre del
operador que desee y haga clic en & para consultar los detalles de cobro. Haga clic en [Mas] para
consultar en funcion de otras condiciones. La pagina se muestra en la siguiente figura.
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Tempo Desds | 2016-03-0500:00.00  Homa  2018-05-052358:5¢  Fiaca Ushicutar Mer Q&
Consulta Actual: Tempo Cesda (20580306 00.0000) Hasta{2018-06-00 22.00:59)
(% Refrescar - [# Exportar
Uzwsno 0o FiacaVehicular  Tipo 03 Vahicuo  Hora Entraca Hora Salda Tico 06 Cobra Ienoarte por Moo Dasoeto  kmoorts adondon ety Rac
Vehicun Cotwss
- |
<0 Y mOWEspocpagna v dIra t N Figna  Tatal & Reglsros &

9.6.3 Registro de Transicion

Seleccione [Reportes] > [Registro de Transicién]. Seleccione el periodo de tiempo y el nombre del
operador que desee y haga clic en & para consultar registros de traspaso. Haga clic en [Més] para
consultar en funcion de otras condiciones. La pagina se muestra en la siguiente figura.

s oo (@ (D @ @ (D

— :
&5 Eangiss dilozatn 241600

Temos Dests | 20188305 DME0 Hagty 207130606 235050 Normiee de Dfictsi en Termo | | wme Q&

Consulla Actwak: Twmpo Dasde (2015-00-08 30 00 D) Mata [2015-05-28 23 55 %3)

U\ Reteicar A Exptar

Nomere de O%oa en Nomze de Caet Nomizee ge Tutro Iaicia e Tume Fon 00 Teto. Trarsksen

Tormo.

@dnn Catta Test NG 5% 2 QRO o 1un 2016-05-31 (93343 Sin Dandacdn

aamn Test2 N 2 ha eshieiodoo o tun 2018-05:06 129030 S traniiciln

-2 St secplpra - Mal nPagna’ Tond ok Rugsyes 2
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9.6.4 Vehiculos en Estacionamiento

Seleccione [Reporte] > [Vehiculos en Estacionamiento]. Seleccione el periodo de tiempo deseado y el
numero de matricula y haga clic en Q para consultar vehiculos en el estacionamiento. La pagina se
muestra en la siguiente figura.

Tiempo Desos | 2018-03.00 00.00:00 Haslg | 2092-00.052350.50 Piaca Vehicuar | misv. Q. &
Consulta Aclual: Tiempa Deste (2018-03-00 00,0000} Hasta (2012-00-05 23 59.159)
[ Rewescar [ ¥ Exportat
Areas Usuano ce Placa Vehcular Tipp de Vehiculo  Nombre de Camil Extada de Coenl Tipa de Evenlo Hora Ertrada Folo al Entrar
Vehicuo
¢ 50 Slas por pagna v lext HPagrm  Toial de Registros O

9.6.5 Registros de Entrada

Proporcionara los detalles del vehiculo que entré en el estacionamiento.

Haga clic en [Reporte] > [Registro de Entrada]. Seleccione el periodo de tiempo deseado, el

propietario del vehiculo y el nimero de matricula, y haga clic enl__Jpara consultar registros de

entrada. Haga clic en [Mas] para consultarlo basandose en otras condiciones.

Tiempo Desde | 2018-D3-19 00:00:00 Hasta | 2013-06-10 23:50:50 Usuario de Vehiculo |:| Placa Misy Q
Consulta Actual: Tiempo Desde(2012-03-19 00:00:00) Hasta:(2018-08-18 23:59:58)
(' Refrescar
Areas Usuz;rio de Placa Tipo de Vehiculo  Nombre de Carril  Estado de Caril Tipo de Evento Hera Entrada
Vehiculo
PISO 2 T83-QWE Temporal A CONFINADO Area de Entrada Vehiculos G Aperiura Manual 2018-06-19 15.29:56
PISO 2 TO2-ALV Temporal A CONFINADO Area de Entrada Vehiculos G Apertura Manual 2018-06-19 15:28:38

9.6.6 Registros de Salida

Proporcionara los detalles del vehiculo que salié del estacionamiento.
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Haga clic en [Reportes] = [Registro de Salida]. Seleccione el periodo de tiempo deseado, el
propietario del vehiculo y el nimero de matricula, y haga clic enl" Jpara consultar los registros de
salida. Haga clic en [Mas] para consultar basandose en otras condiciones

Tiempo Desde | 2018-03-06 00:00:00 Hasta | 2018-06-06 23°:59:59 Usuario de Veniculo || Placa Venicular mas> Q
Consulta Actual: Tiempo Desde(2018-03-05 00:00:00) Hasta:(2018-06-06 23:59:59)
T Refrescar [ ¥ Exponar

Arsas Usuario de Placa Yehicular Tipo de Vehiculo  Nombre de Caml  Estado de Card Tipo de Evenlo Heoea Salida Folo al Enfrar
vehiculo

9.6.7 Reporte del Dia

El informe diario proporciona informes de la cantidad total de cargas por dia para cada turno en cada
Turno de Caseta.

Seleccione [Reporte] > [Reporte del Dia]. Seleccione el periodo de tiempo deseado y haga clic en X
para consultar la cantidad total de cargos por cada turno en cada caseta. La pagina se muestra en la
siguiente figura.

Tiempo Desde  2018-03-06 Hasta  2013-06-06 Q ®
Consulta Actual: Tiempo Desde (2018-03-06) Hasta:(2018-06-06]

(v Rerasear [ % Exportar

Fecha Inicio de Turno Fin de Tumo Nombre de Turno Cmiclal en Tumo Camaie Monto Descuento Imparte Actual Vehiculos de Page
Mamuat

9.6.8 Reporte del Mes

El Reporte del Mes proporciona estadisticas de tarifas de estacionamiento para cada dia del mes.

Seleccione [Reporte] > [Reporte del Mes]. Seleccione el periodo de tiempo deseado y haga clic en
Q para consultar las tarifas de estacionamiento. La pagina se muestra como en la siguiente figura.

Estadisbeas del Mes | 201806
Consuita Actual: Ninguna

"+ Retrescar [ 7] Exponar

Fecha Cambio Monto Descuento Imporie Acual Vehiculos de Pase Vehiculos de Pase
Manual Gratuto
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9.7

El monitoreo en tiempo real proporciona datos de monitoreo en tiempo real y consta de dos
modulos: Caseta y Sala de monitoreo.

9.7.1

Por favor, abra este médulo en Internet Explorer, ya que la vista previa del video sélo se admite en
este navegador.

Seleccione [Monitoreo en Tiempo Real] > [Caseta]. La pagina de Caseta se muestra como en la
siguiente figura.

s ome af e 2 @

Distritos Respectivos.PISO 2

Puestos Disponibles : 48

Recibirds un mensaje debajo:
ALERTA:
No se puede previsualizar, los métodos de procesamiento son los siguientes:

1. el equipo no instala un control de video, o la version del control de video no es la ultima. Por
favor, haga clic en descargar controles: descargar ZK ocx

2. Siya has instalado correctamente el navegador. Compruebe por favor el nivel de UAC del
usuario (ajustado al defecto o al minimo).

3. Afterla operacion, usted debe recomenzar o refrescar el hojeador

Haga clic en Descargar ZK ocx. Obtendra debajo de pop-up. Guarde la configuracion vy, a

continuacion, ejecutarla.
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Desea ejecutar o guardar LPRActive2100.exe (5.11 MB) desde 127.0.0.17

4 Este tipo de archivo puede dafiar tu computadora Ejecutar Guardar = Cancelar

ﬁ_,'-’:,‘ Instalar - —

Listo para Instalar

Ahora el programa esta listo para inidar |a instalacian de VideoActiveXPlugin en
5U sistema.

Haga dic en Instalar para continuar con el proceso.

Instalar Cancelar

Complete la instalacion y luego actualice el navegador.

Este sitio requiere instalar el siguiente complemento: “IPCActiveXPlugin OCX” desde “ZKTechnology”. ¢ Cual es el riesto?

#* Este tipo de archivo puede dafiar tu computadora Permitir

Haga clic en "Permitir" para dar permiso a la vista previa del video.
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Coadrtion Respectvos MIS0 2

Pusiicn Dagonbies © 48

#sNota: Para utilizar correctamente esta funcion, establezca el cobro temporal y el cobro estandar de
vehiculos por adelantado. Se debe establecer un estandar de cobro adicional en la estacion central
de pagos. Si la funcién de descuentos estd activada, se debe establecer el descuento para comercio.
De lo contrario, se mostrarad una indicacion en el cuadro rojo.

zx  svowmeclleze L

Mustea d= Casetn

Crbig

Fuporie

Mo e Tidemps Fo =

Ema dn Marsinien

Flaca TooceVehoske  Usoano de Vehiron. Temee Estacn ce Cami Toe de Sveaie i ‘

Haga clic en el enlace de la alerta, para localizar rapidamente el modulo correspondiente y agregar la
informacion necesaria.

Si‘el host local no esta configurado como caseta, se mostrard un mensaje en el cuadro rojo:
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20 o8 8 uge 2 @

Casata Este equipp no esla regislrado N
COM Casela
Tumo Actual Mo 58 NA establecion & tumn
actual
Inicso g2 Tumo 2018-06-1% 15:40:39
Irwmnrta = Prhrar o
Aperira Manual
Placa
Caml Permatidn v

Razon da Pase Manual

| <

Esta computadora no es usada en
caseta de seguridad, no puede ver los
espacios de estacionamiento libres.

Piaca Tipo-oe Vehiculn Usyano de Vehicda  Tiempo Estado de Caml Tipo de £

P X v

Si el host local se configura como caseta, pero no se ha enlazado a ningun canal o dispositivo,
aparecera una indicacién en el cuadro rojo:

El drea 1 de la siguiente figura muestra la identificacion automatica de placa por video vigilancia en
estado normal:

Cart Pormedo ONFINADC v

CONF I NADO (,l_)}

Razin de Pasy Mara ~

Distritos Respectivos:PISO 2
Puestos Disponibles : 48

=

Cuando el canal de entrada identifique la placa de un vehiculo que entra en el estacionamiento, se
muestra la siguiente casilla:
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; AABDTTT
Numero de olaca

Tipe de vehiculo Vehicule Temporal A _"d

Haga clic en [Abrir] para permitir entrar al vehiculo en el estacionamiento.

#Nota: Cuando se establece el pase directo para los vehiculos fijos (vehiculos temporales) en
Carriles, el vehiculo puede entrar con éxito al estacionamiento, y este cuadro no sera exhibido.

Cuando el canal de salida identifica la placa de un vehiculo que sale del estacionamiento y hay un
registro sobre la entrada normal del vehiculo, se muestra la siguiente ventana:

Camer
WfTaan Folo

Nimero de placa A aBDTTT

Tipo de Vehicilo | Tomcoran Vankle A v

Haora de Entrads 2017-05-17 14:40:20
Hora de Salida 20170517 144041
Cantidad por

Cobrar 0.0

Imiporte de

descuento oo

Cantidad recibida 0.0

Tipo de FPago Cash

#sNota: Si el parametro de descuento no estd habilitado en Pardmetros, el descuento no puede
estar habilitado, como se muestra en la siguiente figura:
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Ventana de Confirmacion de Operacion

Fowo

Nimero de placa AABDT77

Tipo de Vehicul R
poc Vehiculo Temporal A 'V

Hora de Entrada

Hora d= Salida

Cantidad por

Cobrar 0.0
Importe de

descuento 00
Cantidad recibids 00
Tipo de Pago Cash

El botdn Sin Costo sélo se visualiza cuando se marca la opcion “Vehiculo Temporal Sin Costo” con un
Slen Ajustes de Caseta.

El tipo del vehiculo se puede cambiar vy las tarifas se vuelvan a calcular sélo cuando la opcién
"Habilitar Sustitucion de Vehiculo” se establece en Sl 'en Ajustes de Caseta.

Haga clic en [Abrir] para permitir que el vehiculo salga del estacionamiento.
Haga clic [Imprimir Facturas] para imprimir recibos. Se muestra el siguiente cuadro:

#sNota: Para utilizar la funcion de impresion, seleccione “Imprimir Recibo” en Pardmetros. Si el plug-
in de impresion no estd instalado, se mostrard un mensaje de la siguiente manera:
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Si la placa identificada por el dispositivo de salida no coincide con ningun registro de entrada, se
visualiza la pagina de Correccién Manual, como se muestra en la siguiente figura:

= ey
MNimeno de Placa A 417345 Buzcar
Tl chey g et
G i L 1
. Procaso no Conststnts
bl e e gk e

En esta pagina, el numero de placa ingresado en la primera linea se usa como estandar y los registros
de entrada de numeros de placa similares se buscan en la base de datos segun las reglas de precision

de coincidencia de entrada y salida establecidas en Pardmetros. Haga clic en y en para ir al

registro anterior o siguiente. Seleccione el registro que se va a corregir, ingrese el nimero de placa
correcto y haga clic en [Correccion Manual] para corregir el nimero de placa y permitir que el
vehiculo salga del estacionamiento. Si no se encuentra un registro de entrada similar, haga clic en
[Proceso Inconsistente]. Se solicita el método de liberacion manual y no se puede ingresar la cantidad
para la apertura de la puerta.

Cuando un vehiculo entra o sale del estacionamiento, la tabla en la parte inferior de la pagina
muestra el niumero de placa, el tipo de vehiculo, la hora, el estado del canal y el tipo de evento. Los
eventos como pase manual, la entrada y salida de vehiculos VIP, la transferencia de vehiculo fijo a
vehiculo temporal y el proceso inconsistente se muestran en rojo, Como se muestra en la siguiente
figura.
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CONFINADO C1 > Ractn o P00 Waru v

Distritos Respectivos.PISO 2

Puesios Disponibles : 46

AGW-509 Vehiculo Temporal A 2017-05-17 14:30:08 salida Manual

La informacion del turno se muestra en la parte superior derecha de la pagina. La informacion incluye
la caseta de turno, el turno actual, la hora de inicio del turno y el importe a pagar, como se muestra
en la figura anterior.

Introduzca el nimero de placa en la pagina de Estacion Central de Pagos y haga clic en [Importe]. Si
no se encuentra ningun registro de entrada de ese numero de placa, la pagina de Correccién Manual
se muestra como en la siguiente figura:
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Nimero de Placa aazd 10 IEEEE

Tl che mog o O

Sin numerno de registro, favor ingresar manuaiments &l pumeno de placs

Carrediin def rrmeo ghaca

En esta pagina, el nimero de placa ingresado en la primera linea se usa como estandar y los registros
de entrada de numeros de placa similares se buscan en la base de datos segun las reglas de precision
de coincidencia de entrada y salida establecidas en configuracién del pardmetro 9.3.8. Haga clic en

el numero de placa correcto y haga clic en [Correccion Manual] para corregir el nimero de placa y
permitir que el vehiculo salga del estacionamiento.

Si coincide un registro de entrada normal, se visualiza una pagina de resultados de cobros y aparece
un mensaje de carga exitosa después de presionar [OK].

e Liberacion Manual

La informacion se muestra en el cuadro rojo de la siguiente figura:
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Placa AWG-5609

Cart Pemiftxo CONFRADD >

Rzt 08 Fase Wanal  FALLA COBRO ~|

Distritos Respectivos: PISO 2
Puestos Disponibles - 43

@

Ingrese el nimero de placa, seleccione el carril permitido y la razon de pase manual (configurado en
Razén de Pase Manual), y haga clic en [Confirmar]. Para el canal de entrada, abra directamente la
puerta para liberar el vehiculo. Para el canal de salida, puede haber dos situaciones: si un registro de
entrada coincide, se muestra la pagina de resultados de cobros y el vehiculo sale exitosamente del
estacionamiento; si no se encuentra registro de entrada coincidente, la pagina de Correccion Manual
se muestra para la correccion manual. (La pagina de resultados de cobros y la pagina de correccion
manual se mencionaron anteriormente y no se describen aqui).

La informacion se muestra en el cuadro rojo de la siguiente figura:

Cazeta =ur

Rz 08 Fage Manal  FALLA COBRO ~|

Distritos Respectivos: PISO 2
Puestos Disponibles - 43

@
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Esta drea muestra el nombre del drea de estacionamiento a la que pertenece el puesto de guardia y

los espacios de estacionamiento restantes en e

area de estacionamiento. (Los registros se leen de la

base de datos y los que se muestran se actualizan cada 5 segundos).

e (Cambiarde Turno

Haga clic en en la esquina inferior derecha. Se muestra el siguiente cuadro de didlogo

(esNota: Este boton solo es vélido cuando “Habilitar Proceso de Turnos” se selecciona en Parametros.)

Nombre del Oficial Servicio
Hora Inicio Servicio

Hora final del Servicio

Vehiculos de Pase Gratuito

Vehiculos de Pase Manual

~admin ID del Oficial en Turno  *
(20170517 14:2015 Importe de descuento 179
01T7-05-17 14:55:44 Cantidad de Anticipo 0

3 Importe Total

Importe Actual

Establecer el Anticipo y el Importe Actual y haga clic en [OK]. El turno actual termina y el siguiente
turno comienza. Se muestra un cuadro de didlogo de inicio de sesion:

Usuario admin

Contrasefa i

Iniciar sesion Huella digital
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Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa y haga clic en [Login] para un cambio de turno
exitoso. Las huellas dactilares también se pueden usar para iniciar sesion, como se muestra en la
siguiente figura:

No se detectd un lector de huellas digital.

e  Gestion de Lista Negra y Lista Blanca

X
!
Blanco

. Negro L . L . Ly
Haga clicen la esquina inferior derecha. Se muestra la pagina de administracion de

la lista negra y lista blanca (consulte Lista Blanca / Negra).
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Lista Blanca/Negra

) — -

Consulta Actual: Ninguno

4 .‘; Refrescar ua Nuewvo @ Bomar

D Flaca Tipe de Placa Inicio Fin Operador Modificado Operaciones
D T19WGES Lista Blanca 2018-08-04 2018-08-21 test 2018-08-19 14:38:44 Editar Bomwar
1-1 50 filas por pagina - Ira 1 /1 Pagina  Total de Registros 1
[ J
(e
Busqueda

. de Vehicul . . . L. ’ ,
Haga clic % en la esquina inferior derecha. Se muestra la pagina Busqueda de vehiculos

(consulte Vehiculos en Estacionamiento).

Busqueda de Vehiculo

Tiempo Desde | 2018-02-20 00:00:00 Hasta |2012-08-20 22.59:52 Usuario de Vehiculo I:I Flaca Maz~

Consulta Actual: Tiempeo Desde:{2018-03-20 00:00:00) Hasta:(2018-08-20 22:59:59)

([ Refrescar

Usuaric de Placa Tipo de Vehiculo Nombre de Camil Estado de Canmil Tipo de Evento Hora Entrada

Vehiculo
Est. A GZV-89-52 Temporsl A CONFINADO Area de Entrada Vehiculos Gr Aperturs Manual 2018-08-19 168:08:31
Est. A GZv-89-92 Temporal A CONFINADO Area de Entrada Viehiculos Gr Aperturs Manual 2018-08-18 15:57:18
Est. A TEI-QWE Tempaorsl A CONFINADD Area de Entrada Vehiculos Gr Apertura Manual 2018-08-19 15:29:58
Est. A TO2-ALV Tempaorsl A CONFINADOD Area de Entrada Vehiculas Gr Aperturs Manual 2018-06-19 15:28:38
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‘/—‘
ri(/]
Detalle de
Cobro

Haga clic en
(consulte Detalle de Cobro).

Detalle de Cobro

Tiempo Desde  2018-02-20 00:00:00 Hasta 2018-08-20 23:58:5% Operador
Consulta Actual: Tiempo Desde:(2018-02-20 00:00:00) Hasta:(2018-08-20 22:59:59)

(" Refrescar [fj* Limpiar Todes los Datos

Usuario de Placa Tipo de Hora Entrada Hora Salida

Vehiculo Vehiculo

AGX-3456 Guardia Veills 2017-05-17 14:35:43  2017-05-17 18:39:20
Temporal A
£
0 50 filas por pagina - Ira 1 /0 Pagina  Total de Registros 0

MasT O
Tipo de Cobro Importe por
Cobrar
Gratis 0.0

en la esquina inferior derecha. Se muestra la pagina Detalle de la Cobro

Meonto Importe Redondes
Descuento
0.0 0.0

9.7.2 C(Caseta (Cuando el Control

Estacionamiento)

de Acceso

se utiliza para

Seleccione [Monitoreo en Tiempo Real] > [Caseta]. La pagina de caseta, como se muestra en la

siguiente figura.
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Casela
Tumo Actusl le=t
Incm g8 Turna 0150610 12487

Imoone 3 Coora

Distritos Respectivos:PISO 2
Puestes Disponibles : 43

Praia Toodevenkus  Leuanooevehliul Tiempe Extany de Canm Tipe o2 Eveng b ‘

La funcién aparecerd cuando se use el controlador de acceso para estacionamiento. Es similar al paso
manual.

Seleccione las credenciales de entrada y salida de acuerdo con la configuracion de pardmetros de
estacionamiento: Tarjeta o Cédigo de Barra, muestran diferentes interfaces. Necesita un lector de
tarjetas y una pistola con cédigo de escaneo.

9.7.3

En la Sala de Monitoreo, puede verificar las imagenes de video y la informacion de entrada y salida de
todas las casetas en todos los estacionamientos.

Seleccione [Monitoreo en Tiempo Real] > [Sala de Monitoreo]. La pagina de la Sala de Monitoreo se
muestra como en la siguiente figura.
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Estadisticas de Trafico de Dia

Hujo de Vighiculos Entrada (- Flujo d= Vehiculos Salida
Hora  6:00Hora  1200Hora 1800 Hors
Estadisticas de Trafico del Mes
"+ Fluj de Vehiculos Entrada () Flujo de Vehiculos Salida
e 2 . T r P ——
Estscianamienio  eslacionamients Arsaz S0 Cazetas Mes IMes SMics TMes Ihes 11Mes
Areas Cazaias Flacs Tipe da \ehiculn Usuano de Wenicuio Tempo Eziado de Cami Tipo de Evanin

Seleccione [Estacionamiento] > [Areas] > [Casetas] para ver las imagenes de video de la caseta
seleccionada, la lista de mensajes para la visualizacion desplazada puede recibir eventos de entrada y
salida de todas las casetas en todos los estacionamientos, y las estadisticas gréaficas de la derecha
muestran la informacién de tréfico.
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10.

El médulo de rondas brinda a directivos y administradores de corporaciones la capacidad de
supervisar de forma efectiva al personal de vigilancia incluyendo los planes, rutas y tiempos de
vigilancia. Ademas, permite realizar estadisticas periodicas y analisis basados en los resultados de las
rondas.

#sNota: Antes de realizar cualquier operaciéon en el médulo de rondas, es necesario agregar
dispositivos de ronda en el médulo de [Acceso] y agregar personal de ronda en el médulo de
[Personal].

10.1

Después de iniciar sesion en el sistema, haga clic en [Rondas] para ir a [Asistente]. Haga clic en la
pagina cuando se le solicite para ir a diferentes funcionalidades del moédulo y realizar operaciones. La
pagina se muestra de la siguiente manera:

Gestion ¢e Rondas

Moniores de Ruta

3.1 Manitoreo de Rondas

10.2

Esta funcién muestra todas las rutas programadas del dia en el plan de ronda. Cuando el personal de
ronda realiza la ronda conforme al plan, los puntos de la ronda cambiaran a color verde. Si el personal
no realiza la ronda conforme al plan, los puntos de ronda cambiardn a color rojo. La pagina se
muestra a continuacion:
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Plan de Dia: Prueb1 [ 2018-06-18 08:00:00 ~ 2018-06-18 23:59:00 ] Personal de Ronda: Agus

o—0—0—0

Patrol-Point Patrol-Point Patrol-Point Patrol-Point
A B C D
| Estados de los Puntos: @5in Ronda g@Ronda Normal ggError de Ruta/Ronda Anormal

El personal completd la ronda en el tiempo y secuencia establecido.

El personal completé la ronda en el tiempo establecido, pero no siguié la ruta

correctamente.

. El personal no completd la ronda en el tiempo establecido, esto significa que uno o

mas puntos de ronda no fueron vigilados.

El personal no realizé la ronda en el tiempo establecido, esto significa que la ronda no fue
realizada en su totalidad.

10.3

10.3.1

Seleccione el equipo que serd usado como dispositivo de ronda entre los dispositivos de control de
acceso. De clic en [Gestion Basica] > [Dispositivos] > [Nuevo]. En la tabla de [Opciones] seleccione los
dispositivos disponibles y de clic en [OK] para guardar los cambios. La pagina se muestra a
continuacion:
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| QBusque por el nombre del dispositivo.

Seleccionado

10.3.2 Puntos de Ronda

e Nuevo

(1) Haga clic en [Gestion Basica] > [Puntos de Ronda] > [Nuevo]. La pagina se muestra a
continuacion:

MNombre de Punto® | |

Médulo del Dispositivo® | Control de Acceso v |

Nombre de Area®

Mombre de Dispositive® v |

Efiqueta de Ronda(Lector)* v |

Posicion de Instalacion

Guardar y Nuevo Cancelar

Ctigueta de Rondar Actualmente solo se admiten lectores de control de acceso.
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(2) Después de llenar los campos (pardametros con * son obligatorios), de clic en [OK] para guardar
los cambios. También puede hacer clic en [Guardar y Nuevo] para guardar la configuracion
actual y agregar otro punto de control. Haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacion y
volver al menu anterior.

#Nota: Las Etiquetas de Ronda que han sido utilizadas por los puntos de rondas no se pueden
volver a utilizar cuando se agrega otro punto de comprobacion.

10.3.3

Estadisticas de Rondas

Intervalo de Calculo Automatico de Reporte: | 30 v | Minutos

1) Haga clic en [Rondas] > [Gestién Basica] > [Parametros].
2) Establezca el intervalo para recopilar las estadisticas de la ronda.

3) Haga clic en [OK] para guardar los cambios.

104

10.4.1

Haga clic en [Gestion de Rondas] > [Planes] > [Nuevo]. Los planes por fecha, semana y mes se
muestran de la siguiente manera:
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Nombrs el Flan® I

Facha Inicial® 00 | Fecha Final® 7 | JCunre Ofa Siguienta Agregar

(@ For Fecha (21 Por Semana (01 Por Mes
|Por Fecha

Facha Inicial 2018-08-04 Fecha Final™

Segmento de tiempo: Puede establecer la hora de inicio y fin de la ronda. El segmento de tiempo
puede ser a través de dias diferentes.

Por fechar Bl plan de rondas estd programado de dia. Seleccione [Por fecha] y establezca la fecha de
inicio y fin del plan de rondas.

Porsemana El plan de rondas esta programado por la semana.
Pormes: El plan de rondas estad programado por mes.

Un plan de rondas por mes puede ser ejecutado todos los dias o periédicamente. Si decide
ejecutar el plan de rondas todos los dias, la ronda debe realizarse cada dia en el mes especifico.
Si decide ejecutar periédicamente el plan de rondas, la ronda debe realizarse en las fechas
especificas del mes.

#Nota: Se pueden agregar un maximo de tres turnos en un plan de ronda.

10.4.2 Grupo de Rondas

Un grupo de ronda consiste en multiple personal para realizar las rondas. El personal en el grupo de
ronda trabaja en conjunto para terminar la ronda correspondiente. De clic en [Gestién de Rondas] >
[Grupos de Ronda].
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Grupas de Ronda
Nombre de Grupa [ | Q @
Consulla Actual: Minguna

C* Rotisscar | Nuevo i Bomar

—
Noriee Q@
Consulta Actual: Ninguna

© ronesca (B mor

(ST - ]

Mombre de Grupo Modo de Rondz Moias

Dperaciones (7] l1} HMombre Apellido Departamenio
Todas las Personas Ediar Agregar Personal H 5 Agus dd Ingsniesiz
¢ ¢ -1 5 4 SOflasporpagns ~  Total oo Ragisiros 1 I+ ¢ 1-1 5 5 Sbfesporpapina - Toalda Regksos |

il b4 »

1.

Nuevo

Haga clic en [Gestion de Rondas] > [Grupos de Ronda] > [Nuevo] para ir a la ventana de agregar
grupo como se muestra a continuacion:

Nombre de Grupg® || |

Modo de Ronda™ (@ Cualguier Persona « Todas las Personas

Notas | |

Configure los siguientes parametros: Introduzca un nombre para el grupo de ronda (no
repetible), el Modo de Ronda y las notas correspondientes.

Haga clic en [Guardar y Nuevo] para generar un nuevo grupo de ronda y haga clic en [OK] para
terminar.

Agregue/Elimine personal un grupo de ronda. (Esta operacién no se puede realizar si el grupo
de ronda estd siendo usado en una ruta de ronda).

(1) Haga clic en [Gestion de Rondas] > [Grupos de Ronda]. Haga clic en un grupo de ronda de la
lista de la izquierda. El personal del grupo de ronda serd mostrado en la lista de la derecha.

(2) Haga clic en [Agregar Personal] en Operaciones de la lista de la izquierda. La lista de Agregar
Personal (o agregar por departamento). Agregue el personal de la lista hacia la derechay de
clic en [OK] para guardar los cambios.
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(3) Seleccione el personal de la lista de la derecha y de clic en [Borrar] para eliminar el personal
del grupo de ronda.

& Nota: En [Modo de Ronda], Cualquier Persona significa que la ronda se considerara terminada si al
menos una persona del grupo realiza la ronda segun el plan, mientras que Todas las Personas
significa que el plan de ronda deberd ser realizada por todas las personas del grupo para considerarse
terminado. Un grupo de ronda no puede ser editada o eliminado si esta siendo usado en una ruta de
ronda.

10.4.3 Rutas

Una ruta consiste en una serie de puntos de vigilancia (puntos de ronda) en una secuencia especifica.
e Nuevo
Haga clic en [Gestion de Rondas] > [Rutas] > [Nuevo]. Se muestra la pagina a continuacion:

1. Introduzca la informacion basica de la ruta en los campos de la ventana. El Tiempo Limite se
refiere al tiempo total para terminar toda la ruta.

Nombre de Ruta® |

Nombre del Plan® |— v |
Tiempo Limite™ I:lhﬂinutus
Desviacion™ I:lhﬂinutus

Personal de |Seleccione &l personal | [ Grupos de

Ronda* Ronda

S

MNombre de Ruta® |

MNombre del Plan® | mnoennns

Tiempo IJ'rIm.e" il Minutos

Leyenda del tiempo

Desviaciol

2:00 12:00
1 1

1 I
855 12:05

—— Punto de fuga e Calificado
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Descripcion de la leyenda del segmento de tiempo: Se establece segun el margen error permitido
durante la ronda. Suponga que el plan de ruta esta programado de 09:00 a 12:00 (que puede ser
establecido en el plan de ronda) y el margen de error permitido es de 5 minutos; esto significa que si
se registrd la ronda entre las 08:55 y 12:05 serd valido y los registros fuera de este tiempo seran
invalidos.

2. Después de configurar, de clic en [Siguiente] para ir a la ventana de [Definicién de Rutal. Las
rutas se clasifican en “En Orden” y “Sin Orden” (dos categorias y cinco situaciones estan
disponibles). Los botones 4 Y ¥ se utilizan para mover los puntos de ruta hacia arriba y hacia

abajo.

“n Orden: Durante la ejecucion del plan, no hay limite de tiempo entre los puntos de ronda. El
personal debe realizar la ronda en la secuencia especifica conforme a sus habitos dentro del tiempo
limite.

Tgods Ruta | En Oroen v'

Nomire da Punto |

Consulia Actual: Ninguna

Opcionsz Seleccionadol} 4

I Nombre de Punte =] Nombra de Punto
SOtlaz porpaging  ~  Total o Registos O

Sin Orden: Las rutas Sin Orden estan divididas en las siguientes situaciones:
Desorden Total Todos los puntos de la ronda estéan en desorden. El personal puede realizar la ronda

conforme a sus habitos dentro del tiempo limite.

Sin Orden, Excepto el Punto Inicial Enla ruta, todos los puntos de ronda pueden realizarse sin orden,

excepto el punto inicial.

Sin Orden, Excepto el Punto Finali En la ruta, todos los puntos de ronda pueden realizarse sin orden,
excepto el punto final.

Sin Orden, Excepto el Punto Inicial vy Final Enla ruta, todos los puntos de ronda pueden realizarse sin
orden, excepto el punto inicial y el final.
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Tipo de Rula !&n Jrden v_ {# Desorden Total + Gin Orden, Excepio | Punto Inical J Sin Orden, Excepio el Punto Final . Sin Ordan, Excepto el Punto Inicial y Final

Nombre de Funto , | Momibre ds Area | iﬁ| Qa ®

Consulta Actual: Minguna
Opciones Saleccionadoi0) | 4

O Mombra de Punto 0 Mombre de Punfo

3. Haga clic en [OK] para guardar la configuracion.
#Nota:

Antes de realizar operaciones de rondas, es necesario agregar dispositivos en el médulo de [Acceso]
y agregar personal en el médulo de [Personal]. Tenga en cuenta que si el personal de rondas debe
vigilar segiin un ndmero de tarjeta pero no tiene privilegio para abrir la puerta, ni puede seleccionar
ningun privilegio de acceso al agregar el personal o agregar privilegios de puerta en ningun
segmento de tiempo, y luego seleccionar los privilegios de control de acceso al agregar el personal.

10.5 Reportes
Hay cuatro modulos: Todos los Eventos, Eventos de Rondas de Hoy, Estadisticas de Rutas y

Estadisticas del Personal. Puede analizar y recopilar estadisticas de los datos de las rondas para
obtener el control total del proceso de las rondas.

10.5.1 Todos los eventos

Haga clic en [Reportes] > [Todos los Eventos] para ver todos los eventos, esto es, todos los registros
generados por los dispositivos de ronda.

Puede exportar todos los eventos en un archivo Excel, PDF o CSV. Vea la siguiente figura.

-373-



ZKTeco

Todos loa Eventos
Tiempo: 2018-02-18 00 - 00 : 00 - 2018-06-13 2358 : 55
Tiempo m D Nombra Apelido Tarjeta m Nombre de Ruta | Nombre de Punta vm:n Normbea de Area Notas

231806&‘38 1032 | g o6 9551 5 Agus dd 1434756 Acceso Pruebl Patrol-Point D Solo Tanets Nombre de Area
20'8*)‘;‘33 1031 | 1602542551 5 Aqus ad 1424756 Acceso Pruebt Patrol-Point 8 SoloTarieta | Nombee de Area
20'9-05'1])3 1031 | 1692542551 5 Agus dd 1434756 Acceso Pruebl Fatrol-Point A Solo Taneta Nombre de Area
201806-080954: | o0 50y 9c 54 5 Aqus dad 1424756 Accoso Testl Patrol-Paint 8 SoloTarieta | Nombee de Area
mlsae;m 0928 | 1652649651 5 Agus dd 1434756 Acceso Testt Patrol-Point B Solo Taneta Nombre de Area
m‘”"";‘f 0920 | 16025425 51 5 Agus ad 1434756 Acceso Testt Patrol-Point B SoloTarieta | Nombre de Area
HNBEAT 34| 1692542551 5 Agus dd 1434756 Acceso Testl PatrokPoint 8 SoloTarjeta | Nombre de Area
2018067 TOT: | 169 354 2551 5 Agus dd 1424756 Aceceso Testt Patrol-Point B ScloTarjeta | Nomice de Aea

10.5.2 Eventos de Rondas de Hoy

Haga clic en [Reportes] > [Eventos de Rondas de Hoy] para ver los eventos del dia generados por los
dispositivos de ronda.

Puede exportar eventos de Ronda de hoy en un archivo Excel, PDF o CSV. Vea la siguiente figura.

ZKTeco
Eventos de Rondas de Hoy
Tiempo it D Nombre Apelido Tarjeta Modulodel | Nombre de Ruta | Nombre de Punto Moo Nombre de Area Notas
zomnsz:s 1032 | o0 264 2651 5 Agus od 1434756 Acceso Pruebt Patrol-Point O Solo Tarjeta Nombre de Area
20'8»06;'39 10311 450 264 96 61 5 Agus dd 1434758 Acceso Primb! Patrol-Point B Solo Tarjeta Nombre de Area
2MB0EIBI0I| 1092542551 5 Agus 8 1434756 Acceso Prueb PalrokPoint A Sclo Tarjeta | Nombre de Area

10.5.3 Estadisticas de Rutas

Haga Clic en [Reportes] > [Estadisticas de Rutas] para ver todas las situaciones normales y anormales
recopiladas durante las rondas.

Puede exportar estadisticas de ruta en un archivo Excel, PDF o CSV. Vea la siguiente figura.

ZKTeco
Estadisticas de Rutas
Nombre deRuta | Nombre del Plan Tiempo FL'?"“"” Rondas Reales | Rondas Omitidas | | Rondas Ausencias | Personal de Ronda
Testt Test? B 4 0 0 0 0 Agus dd
Teet! Test2 2 9‘[’6527 1730 4 0 3 2 0 Agus dd
Test2 Testd 2013“587 T3 4 0 0 0 0 Herbiet Geoige
Testi Test2 ey 4 0 3 3 0 Agus ad
Test2 Test 1 2013'”6“)83 3 4 0 0 0 0 Herbert George
Pebat Test1 201“%8 130 4 0 0 0 0 Herbert George
Prueb1 Test 1 AR I 4 2 1 1 0 Agus dd

10.5.4 Estadisticas del personal

Haga clic en [Reportes] > [Estadisticas del Personal] para ver las estadisticas del personal de rondas.
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Puede exportar Estadisticas del Personal en un archivo de Excel. Vea la siguiente figura.

del Personal

(2} Nombre Nombre de Ruta MNombre del Plan Tiempo Rondas Programadas Rondas Reales Rondas Omitidas Rondas Incorectas Ausencias

5 Agus dd Test! Test2 2018-06-06 23.30.00 4 0 0 0 0

5 Agus dd Test! Test2 2018-08-07 17:3000 4 0 3 2 0
123465 Hetbert Gearge Test2 Test1 2018-06-07 17:30.00 4 o 0 o o

5 Agus dd Test! Test2 2018-08-08 17:30.00 4 0 3 3 0
123485 Herbert George Tes2 Test 2018-06-08 17:30.00 4 ] 0 o 0
123465 Herbert George Pebat Testt 2018-06-18 10.30.00 4 0 0 0 0

5 Agus dd Pruebt Test 1 2018-06-18 14:00.00 4 2 1 1 0

Rondas Programadas: Numero de rondas programadas que el personal debe realizar.
Rondas Reales: Numero de rondas que el personal realmente realizo.

Rondas Omitidas: Ndmero de veces que el personal no realizé la ronda de uno o mas puntos en la
ruta de ronda durante el tiempo programado.

Rondas Incorrectas: Numero de rondas que el personal realizé incorrectamente conforme la ruta de
ronda.

Ausencias: Numero de veces que el personal no realizd rondas.
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11. Video

El sistema soporta la integracion o vinculacién de video con control de acceso y control de
elevadores. Es posible realizar la gestion de DVRs, NVRs y Camaras IP, ver el video en tiempo real,
consultar grabaciones y emerger vinculos de eventos automaticamente.

Debe agregar un dispositivo de video y configurar la funcién de vinculo en Vinculos y Vinculos Global

en avanzado.

#sNota: El software actual sélo es compatible con los dispositivos Hikvision, ZKIVision y Dahua. Para
obtener mas detalles sobre los modelos de los dispositivos, comuniquese con el personal de Soporte
Técnico.

11.1 Dispositivo de Video

e Agregar un Dispositivo de Video

Haga clic en [Video] > [Dispositivo de Video] > [Dispositivo de Video] > [Nuevo]:

Marca® (Hkﬂshn \%
Tipo de Protocolo® (®)Privado (") Onvif

Nombre de Dispositivo®

Direccion IP*

Puerto* 18000

Usuario® : admin
Contrasefia® | esese

Nombre de Area* Nombre de Area ~

Los campos son los siguientes:

Marca: La versién actual del software sélo es compatible con las marcas ZKTeco, HIKVISION, Dahua,
Axis, Panasonic y Geovision. Para cada modelo de soporte de marca, consulte la lista de soporte
técnico de hardware para el médulo de video.

1ipo de protocolo: Bl protocolo privado o Onfiv se selecciona automaticamente después especificar
la marca del dispositivo.

Nombre de Dispositivo: Cualquier caracter dentro de una longitud de 30.

Direccion P Ingrese la direccion IP del dispositivo.
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Puerto: Bl puerto IP correspondiente por defecto se mostrard después de seleccionar la marca del
dispositivo.

Usuario: Cualquier caracter dentro de una longitud de 15 caracteres (obligatorio).
Contrasena: Cualquier caracter dentro de una longitud de 32 caracteres (obligatorio).
Nombre de Area Divida el drea para el dispositivo.

#Nota: Después de agregar el dispositivo, sélo el nombre del dispositivo y el nombre del rea se
pueden modificar nuevamente, otras opciones no pueden ser modificadas.

e Habilitar/Deshabilitar un Dispositivo de Video

Seleccione un dispositivo de video de la lista y haga clic en [Habilitado] o [Deshabilitado].
e Editar/Borrar un dispositivo de video

Seleccione un dispositivo de video de la lista y Haga clic en [Editar] o [Borrar].

e Ajustes de Comunicacion

Cuando los pardmetros de comunicacion son modificados en el dispositivo, la modificacion se debe
sincronizar al software para preservar la consistencia, de lo contrario los canales de video y la
integracion al sistema no funcionardn normalmente.

Seleccione un dispositivo, y haga clic en [Ajustes de Comunicacion]:

Mimero de Serie” 8c93423400669e4f

Direccion IP* 92 168218157
Puerto® 34567

Usuario® 1

Contrasefia® .

e (Guia de Operacion de Video

Haga clic en [Gufa de Operacién de Video], para recibir guia de como agregar equipos de video,
enlazar cdmaras para equipos de control de acceso y establecer enlaces.
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11.2 Canales

Al agregar un dispositivo de video, el sistema automaticamente detectara el nimero de camaras del
dispositivo, es decir, el nimero de canales, y generard la lista correspondiente. Por ejemplo, al agregar
un dispositivo de 16 camaras, el sistema generard la lista de 16 canales de video y los nombrard
usando el formato "Nombre de Dispositivo — Numero de Canal".

e Habilitar/Deshabilitar Dispositivo de Video

Haga clic en [Video] > [Dispositivo de Video] > [Canales]:

Nombre de Dispositivo :I Nombre del Canal Nombre de Area Q @

Consulta Actual: MNinguna

(" Refrescar  ~/ Habilitado (/) Deshabilitado

O Mombre del Canal Canal Nombre de Area MNombre de Habilitado Operaciones
Dispositivo

192.168 218.157-1 0 Mombre de Area 192.168.218.157 (] Editar

(]

Haga clic en [Editar] debajo de Operaciones de la lista:

Nombre del Canal® 92 168 2181571

Mombre de Dispositivo®
Canal®

Estado del Canal”

.

Los campos son los siguientes:
Nombre del canal Cualquier caracter dentro de una longitud de 30 caracteres.

El Nombre del Dispositivo, NUumero de Canales y Estado de Canal no son editables en esta interfaz.
Pueden modificarse en Dispositivos de Video. El nimero de canal es el correspondiente al dispositivo.

11.3 Video en Tiempo Real

Haga clic en [Video] > [Dispositivo de Video] > [vista previa del video], en el lado izquierdo se
encuentra la lista de dispositivos y canales. Haga clic en un canal para ver el video en la pantalla.
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DIspositives de Video Video en Tiempo Real
+ 23 Nombre de Area
4 B 192.168 218 157
@ 1921682181571

Vuelva a hacer clic en el canal para detener el video.

#Notas:

» Un dispositivo de video puede permitir a cinco usuarios ver el video simultdneamente.
Cuando se excede el numero de usuarios simultdneos no se mostrara el video y la imagen
sera gris.

» Sino existen controladores de video en el sistema, se mostrara el siguiente mensaje:

1. No ha instalado el controlador de video o la version instalada no es la mas reciente.

Haga clic para descargar ambos controladores. Instale los controladores y refresque la pagina para
ver la pantalla de monitoreo normalmente. Para prevenir la visualizaciéon de video de manera
anormal, instale los controladores que ofrece ZKBioSecurity.
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Video en Tiempo Real

2015-05—14 L7- 53

11.4

Muestra los registros de captura de imagenes y videos.

Haga clic en [Video] > [Dispositivo de Video] > [Eventos de Video]:

Tempo Desde  2013-03-14 00:00:00 Hasta  2018-05-14 235050 Nomire de Dispositivo || | Masr Q@ @
Consulta Actual: Tiempo Decde:i2013-03-14 00c00:00) Hasta(2018-06-14 23:59:50)

L Rafrescar ﬁfﬁ- Limptar Todos los Dates = Lista -

Inicio Fin Nombre de Area Dispasitivo Nomiore del Canal Archivo de  Estado Notas
Wedia

Los archivos se muestran de la siguiente manera:

®: Indica que el tipo de archivo es video. Haga clic para descargarlo. Utilice un reproductor de
video de terceros para reproducir el video.

kJ: Indica que el tipo de archivo es captura. Puede hacer clic para ver el archivo.
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#sNota: Si se seleccionan "Video” y “Captura” como vinculos de un evento, existiran 2 registros. Para
mas detalles acerca de cémo establecer el vinculo, consulte Vinculos.

11.5

Haga clic en [Video] > [Dispositivo de Video] > [Pardmetros]:

Guardar Archivos

Ruta de viden:‘ D:\BioSecurityFilewidwideoL inkageFile |

Limpiar Archivos de Video

Si el espacio en disco es menor de 1 Gb, ') Sobrescribir elementos antiguos (' Mo guardar video ni capturas

Seleccionar Controles de Video

Version OCX: (® 1.0 Descargar conirol OCX 1.0 2.0 Descargar control OCX 2.0

Ruta para almacenar los archivos cuando el servidor grabe videos o capture imagenes.

Cuando el espacio en el disco para almacenar archivos de video es menor
que el valor definido, puede seleccionar sobrescribir los videos antiguos o detener la grabaciéon y
captura de imagenes. Si selecciona sobrescribir, el software sobrescribird los videos mdas antiguos y

continuard grabando video. Si selecciona detener, el software dejard de grabar video y capturar
imagenes.

Puede configurar si desea descargar OCX 1.0 u OCX 2.0.

11.6

Asegure de usar el navegador IE11 o superior, que la PC cliente y el dispositivo de video estén en el
mismo segmento de red y que se haya instalado el driver o ActiveX correctamente. Si la instalacion
del ActiveX falla, desinstale el ActiveX de video que fue instalado originalmente, ejecute el comando
"regsvr32-u NetVideoActiveX23.0cx", y después, en el navegador, configure las opciones en
Herramientas > Opciones de Internet > Seguridad > Nivel Personalizado y en los controladores
seleccione "Habilitado o Preguntar”, abra el navegador, inicie sesion y abra la pagina de video en
tiempo real y seleccione "agregar todos los objetos del sitio”.
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B.

Revise que la red o la alimentaciéon estén conectados correctamente. Refresque o vuelva a abrir la
pagina de monitoreo de video en tiempo real después de asegurar que la conexion es normal.

C.

Asegure de usar el navegador IE11 o superior, que la PC cliente y el dispositivo de video estén en el
mismo segmento de red y que se haya instalado el driver o ActiveX correctamente. También revise
que el navegador u otro software estén previniendo las ventanas emergentes pop-up. Si es asi
permita las ventanas pop-up para el sitio.

D.

Primero, asegure que el software tenga configurada la funcién Time Server (mantenga la funcion
activada en Windows y que la funcién NTP esté activada en el dispositivo de video), es recomendado
configurar el intervalo de video menor para asegurar la sincronizacién precisa entre el software, el
dispositivo de video y el servidor de tiempo, ademds mantenga el tiempo consistente entre el
software y los controladores. Es recomendado configurar la grabacién del vinculo de mas de 5
segundos, para evitar el retardo en ejecutar el comando del vinculo, que puede originar que el
archivo descargado sea de Okb.

E.

Es necesario instalar Desktop Experience en Windows Server 2008 antes de usar el médulo de video.
Paso 1: Ejecute “services.msc” para abrir el administrador de servicios.

Paso 2: Seleccione el inicio automatico para "Windows Audio”y “Themes”.

Paso 3: Ejecute el administrador de servicios y de clic en [Agregar Funciones], marque la casilla de
"Desktop Experience”y de clic en [Instalar]. Reinicie el servidor después de realizar la instalacion.

F.

Seleccione un reproductor de video de terceros para reproducir el video, de lo contrario no podra ser
reproducido normalmente.

G.

Los controladores NPAPI antiguos estan deshabilitados en Chrome v4.2 o superior. Debe abrir el
navegador e ingresar “chrome://flags/#enable npapi” en la barra de direccion para habilitar los
controles.
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12. FaceKiosk
12.1 FaceKiosk

12.1.1 Dispositivo

® [iccardispositivo Enla barra de herramientas, seleccione el menu "Buscar dispositivo". agregar
el dispositivo al servidor de software

&Nota: El usuario debe ingresar el dispositivo de hardware y configurar alguin pardmetro que sea
compatible con la configuracién de la direccion del servidor de software.

Buscar

Progreso total | NN Gosa M | Dispositivos encontrados:1

Direccidn IP ‘ ‘ Nimero de Serie | ‘ @
Direccidn IP Nimero de Serie Tipo Operaciones
192.168.214.230 173708520010 Quiosco de la Cara  Agregar

A\ E! puerto de comunicacion del sistema actual es 8088, por favor aseglrese de que el dispositivo esta configurade correctamente.

Cerrar

® Agregar Dispositivo

Haga clic en [Agregar], el sistema mostrard el menu, el usuario puede escribir la informacion
importante, haga clic en el botdn [Aceptar].
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MNombre de Dispositiva® 173708520010

Nimera de Serie del Equipa® 173703520010

Direccidn IP 192 . 168 . 214 . 230
Area de Asistencia® Area Name u
Huso Horario” (UTC+8)Beijing, Chineﬂ
Registradora J

Nombre del Dispositivo: Nombre de Dispositivo FaceKiosk

Numero de Serie del Dispositivo: Solo soporte para mostrar el valor predeterminado, no se puede
editar.

Direccion 1P Pertenecen al pardametro del dispositivo y se utilizan para comunicarse con el servidor
de software.

Areade Asistenciar jA qué area pertenece el dispositivo Face Kiosk?.
Dispositivo de Enrolamiento: Soporte a la configuracion como dispositivo de registro..

e onlitar/Deshabilitar Seleccione el dispositivo, haga clic en [Desactivar / Activar] para detener /
comenzar a usar el dispositivo. Cuando la comunicacion entre el dispositivo y el sistema se
interrumpe o el dispositivo falla, el dispositivo puede aparecer automaticamente en estado
desactivado. Después de ajustar la red o el dispositivo local, haga clic en [Activar] para volver a
conectar el dispositivo y restaurar la comunicacion del dispositivo.

®  incronizarinformacion del software al dispostivo: Sincronizar los datos del sistema con el
dispositivo. Seleccione el dispositivo, haga clic en [Sincronizar todos los datos en los dispositivos]
y haga clic en [Aceptar] para completar la sincronizacion.

® erlos parametros del dispositivo: Mostrar el detalle de la capacidad.
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Parameter Name Parameter Values

Current Number of Users/Maximum Number of Users 2110000

Current Number of Records/Maximum NMumber of Records  84/100000

Maximum Mumber of User Photos 10000

Face Recognition Algorithm Version 5

Firmware Version 221

Push Version Wer 2.0.36-20190628

Close

12.1.2 Area

® Nuevo

[Areal->[nuevo]

If the new area failed to show in the area list, please contact the
administrator to re-authorize the user to edit the areal

Area Number®

Area Name®

Parent Area” Area Name n

Remark

Después de finalizar el valor de entrada, haga clic en el botén de envio [Guardar y nuevo] o [Aceptarl].

Nimero de Area Simplemente puede soportar escribir el nimero y el alfabeto.

Nombre de Area Puede admitir escribir cualquier alfabeto, pero no puede escribir el comando.
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Area Pacre: El drea principal predeterminada es Nombre de area. El usuario puede seleccionar
cualquier drea.

Observacion: Puede soportar escribir cualquier cosa.
#sNota: Esta drea contacta con el drea del sistema. Que estd bajo el mddulo del sistema.

& Nota: Si algunas personas pertenecen al drea, entonces esta area no puede admitir la eliminacion.

12.1.3 Configuracion del area de personal

® Agregar personal regional

Seleccione un [Area] y haga clic en [Agregar personal regional] a esta érea.

Personnel ID I:' First Name I:' Department Name I:l More~ Q ®

The current query conditions None

Opciones Seleccionado(0)

Personnel ID First Name Department Personnel ID First Name Department

P

e

K < 0 > 3 50 filas por pagina ~

® [orrar Seleccione la persona que es el usuario que desea eliminar. El sistema se borrara
automaticamente de este usuario del dispositivo..

® ocncronizaral dispositivo: Sincroniza la informacién personal al dispositivo mediante manual.
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12.2 Publicidad de medios

12.2.1 Recursos publicitarios
En el médulo de recursos de publicidad, puede admitir la creacion / edicion / eliminacion de recursos
de publicidad.
® /ctualizar Actualizar los datos que se muestran en la tabla..

® [ Levo Soporte para subir algunos nuevos recursos de publicidad al servidor de software.

Medium Type™ Image v
Media Resource Local Resource v
Type®

Media Name*

File Upload*® Browse

Tipo de medios de comunicacion: se puede escoger imagen y video.

Tipo derecurso de medios de comunicacion: Es compatible con cargar algun archivo al servidor
desde la computadora local. O configurando el enlace desde la red.

Nombre de medios de comunicacion: Puede admitir el nombre de medio definido que se utilizay
que se utiliza para recordar al usuario.

Subida de archivo: Puede admitir seleccionar el archivo de la computadora local. Que se subira.
® (o Puede soportar editar y corregir la informacion..

® [orrar Puede soportar ser eliminado.

12.2.2 Ajuste de la publicidad

Haga clic en [Configuracion de publicidad], Este médulo es compatible para crear / editar / eliminar
la publicidad.
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® Agregar anuncio:

® Abra [Configuracion de publicidad], haga clic en [Agregar anuncio]

Hame

The current query conditions None

Dpciones Seleccionadoll)

MName Medium Type Name Medium Type

50 filas: por pagina =

® [orrar Puede soportar eliminar la publicidad.

12.3 Informes

12.3.1  Registro de virificacion

Haga clic en [Informes]> [Registro de verificacion] para ver eventos especificos en condiciones
especificas. Las opciones son las mismas que las de [Registro de verificacion.

H Biewanido, admin 20 (M) (G (30 ()
Tiempa Desde 2180404001 Hesta (20190704 73 (D) Normbre | HNimara da Seria de | w=e Q ®
Consultn Actunl Tempa Desde {2015-04-04 D1 00:00) Hasta:(2H19-07-04 23 59:50)
@B © Ravsar [4 Exporir Deles = bontes
b Diepartment Kame(0 Meridcar foto
= =) |Dde Departamento  Mambra ds L1} Hombra Apalide Nombve da Araa M
Depanamento Eqg
' 1 i
Nomibre
o
Mombre de
Dspartaments
Tiempo de
Marificacicn
Miimesa de Serie
oal Equipo
4 ’
"o G % 4  Siflsporpagiem - Ira Ml Pagina  Totsl de Regisires ©
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13. Face Intellect

El dispositivo Face Intellect utiliza el protocolo push para comunicarse con el software. Puede ser
compatible con la configuraciéon del dispositivo Face Intellect como lector, y luego se utiliza el
dispositivo Face Intellect para verificar el rostro del usuario, de acuerdo con el resultado de la

verificacion para decidir si la puerta esta abierta..

13.1 Dispositivo Face Intellect

13.1.1  Dispositivo

Buscar dispositivo

Reloj [Dispositivo de inteligencia facial]> [Dispositivo]> [Dispositivo de busqueda]:

Progreso totc! 00
: Dispositives encontrados: 1

Direccian IP | | Tipa | | Nimearn de Sere E)
Direccion |P Numero de Serie Direccion MAC Mascara de Puerta de Enlace  Tipo Operaciones
Subred
192.168.213.229 8LENYD10022 2c28:b7.00116:94 2552552550 18921662131 FI710 Agregar

A\ El puerto de comunicacion del sislerna actual as 8088, por faver asagirese de que ol dispesitivo estd configurado cormactamants.

Agregar dispositivo

Haga clic en [Agregar], el sistema mostrard el menu, el usuario puede escribir la informacion
importante, haga clic en el botén [Aceptar].
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Nombre de Dispositiva® 192.168.213.229

Namero de Serie” SLENYOD10022

Direccién IP* 192 . 168 . 213 . 228
Area” Area Name u

Actualizacion de Firmware

Marque el dispositivo que necesita actualizarse, haga clic en [Actualizar firmware] para ingresar a la
interfaz de edicion, luego haga clic en [Examinar] para seleccionar el archivo de actualizacion del
firmware (denominado emfw.cfg) proporcionado por el software Access y haga clic en [Aceptar] para
iniciar la actualizacion.

#sNota: El usuario no debe actualizar el firmware sin autorizacion. Péngase en contacto con el
distribuidor antes de actualizar el firmware o actualicelo siguiendo las instrucciones del distribuidor.
La actualizacion no autorizada puede afectar las operaciones normales.

Tiempo de sincronizacion

Se sincronizara la hora del dispositivo con la hora actual del servidor.

Sincronizar todos los datos a los dispositivos

Sincronizar los datos del sistema con el dispositivo. Seleccione el dispositivo, haga clic en [Sincronizar
todos los datos en los dispositivos] y haga clic en [Aceptar] para completar la sincronizacion.

13.1.2 Personal en Area

Agregar Personal

Haga clic en [Personal en el rea]> [Area]> [Agregar personal:
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18] Mombre Mombre de Departa..

Consulta Actual Minguno

I‘ﬁ I‘-ﬁ " Refrescar | @ Agregar personal ﬁz. Borrar Personal -':-.! Sinzronizacion de datos 2 equipe
Area Name
D Momtra Apellide MNombre de MNombre de Arga
Cepartamerto
o 50 filas por pagina = a1 /M Pagina  Totalde Registros 0
£ [+ Refrescar
Nombre da Namesro de Serie.  Nombre Direccisn IP Estada  Modelo Fimmvware El nombre de ka entrada prohibida
Dispositivo da Area
o B0 filas por pagina - Ira 1 M Pagina  Totsl de Hegistros O

Haga clic en [Personal en area]> [Areal> seleccione la persona> [eliminar personal:

Sincronizar los datos seleccionados al dispositivo. Seleccione el drea, haga clic en [Sync Select Data to
Devices] y haga clic en [OK] para completar la sincronizacion.

13.2

13.2.1

#sNota: Aqui tenemos dos caso.

1) Siel usuario que configura el dispositivo Face Intellect se conecta directamente con el bloqueo,
una vez que la validacién se haya realizado correctamente, el registro se mostrard en el informe.

2) Siel usuario configura el dispositivo Face Intellect como el lector con el dispositivo de acceso.
Todo el registro se mostrarad en el médulo de acceso. Y no se puede mostrar en este informe.
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Tiempa Desde | 2019-04-04 000000 Hasta | 2013.07-04 23.69.59 (8]
Consulta Actual Tiempo Desde (2019-04-04 00.00.00) Hasta:(2015-07-04 23:53.69)

[+ Rehescar @' Limpiar Todes los Datos B Exportar

L 1

Tiampo Nombre da [is} Mombre Apellide IC de Maombre de
Dispositivo Departame Departamenia
0 | Sl flasporpagina *  Ira 1 M Pdgina  Total de Registros 0
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14. Gestion del sistema

Las configuraciones del sistema incluyen principalmente la asignacion de usuarios del sistema (como
el usuario de administracion de la empresa, el registrador, el administrador de control de acceso) y la
configuracion de las funciones de los médulos correspondientes, la base de datos de administracion,
la configuracion de pardmetros del sistema y la visualizacion de registros de operaciones, etc..

14.1 Gestion basica

14.1.1  Registros de operacion

Haga clic en [Sistema]> [Gestion basical> [Registro de operacion]:

Usuario Tiempo de operacién | 2015-04-04 00.00:00 Hasta | 2019-07-04 23.58.59 Mds= O\ )f.

Consulta Actual Tiempo de cperacion:(2019-04-04 00.00:00) Hasta:(2019-07-04 23.55.59)

{ % Refrescar |j Exportar

Usuario Tiempo de Cperacian IP de Operacidn Madulo Objeto de Tipode Cantenido Resultade  Tiempe (millisecond)

la Cparacion

Ciperacion
admin 2013-07-04 15°5T:38 152.168.213.13 Sistema Usuarios:  Logn de Us Login de Usuanio-admin; -] L
admin 2019-07-04 155735 192168 21315 Sistema Usuarios Logout Logout -] 15
admin 2013-07-04 15°57:24 192 16B.213.19 Sistema Usuarios  Loginde Us Login de Usuario-admin; L] L
admen 2019-07-04 15-57:20 152,168 21315 Sistema Usuarios  Logout Logeout ] 4
2dmin 2019-07-04 15:56:23 192.168 213.19 Sistemna Usuarios:  Loginde Us Login de Usuano-admin; -] &
admn A19-07-04 15 56:15 192168 21319 Sistema Usuanos Logoul Logaut L] 16
dmen 2049-07-04 15:56:54 182.168.213.19 Zistama Usuarios  Lognde Us Logm de Usuanoadmin, ] 7
admun 2019-07-04 15.56.46 192.168.213.15 Zistema Usuarios  Logout Logout -] 12
adman 2019-07-04 154312 152.168.213.18 Zistema Usuarios  Logn de Us Logm de Usuano.admin, ] 6
adman 2019-07-04 15:33:.02 182.1668.213.14 Sislama Usuarics  Logout Logout & 15
admin 2019-07-04 15:28:55 182.168.213.19 Sistema Usuarios  Loginde Us Login de Usuano.admin, L] 7
sdmin 2019-07-04 15:28:51 192.168.213.15 Sigtema Ugvarics  Logout Logout ] g
admin 2019-07-04 15:25:20 192.168.213.151 Sigtema Usuarics  Loginde Us Login de Usuanio-admin; ] 4
admin 2019-07-04 15.23:45 192.168.213.18 Sistema Usuarics  Login ds Us Login de Usuario admin; L] 7

1-41 50 filas por pagma = Ira 1 (1 Pagina  Toial de Registros 41

Todos los registros de operaciones se muestran en esta pagina. Puede consultar registros especificos
por condiciones.

Exportar los registros de registro de operacién, guardar en local. Puede exportar a un
archivo Excel, PDF o CSV. Vea la siguiente figura.
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Bitacora de Eventos

Usuario | Tiempo de Operacion IP de Operacion Médulo | Objeto de | Tipo de Contenido Resultado| Tiempo
la Operacion (milliseco
racion nd)

admin 2019-07-04 15:57:38 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Login de Login de Usuario:admin; 0 8
Usuario
admin 2019-07-04 15:57:35 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 15
admin 2019-07-04 15:57:24 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Login de Login de Usuario:admin; 0 7
Usuario
admin 2019-07-04 15:57:20 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 4
admin 2019-07-04 15:56:23 192.168.213.19 Sistema | Usuarios Ldagin de Login de Usuario:admin; 0 5
suario
admin | 2019-07-04 15:56:19 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 16
admin 2019-07-04 15:55:54 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Login de Login de Usuario:admin; 0 7
Usuario
admin 2018-07-04 15:55:46 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 12
admin 2019-07-04 15:43:13 192.168.213.19 Sistema | Usuarios bogin de Login de Usuario:admin; 0 56
suario
admin 2019-07-04 15:33:02 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 15
admin 2019-07-04 15:28:55 192.168.213.19 Sistema | Usuarios Luogin r‘i’: Login de Usuario:admin; 0 7
sual
admin_ | 2019-07-04 15:28:51 192.168.213.19 Sistema | Usuarios | Logout Logout 0 6
admin 2019-07-04 15:25:20 192.168.213.191 Sistema | Usuarios LUogin r‘i’: Login de Usuario:admin; 0 4
sual
admin 2019-07-04 15:23:45 192.168.213.19 Sistema | Usuarios %)gin r(l’: Login de Usuario:admin; 0 7
sual
admin 2019-07-04 15:18:21 192.168.213.19 Rostro | Dispositiv | Agregar Nombre de Dispositivo:192.168.213.229; 0 142
Inteligente 0s
. 7
14.1.2  Gestion de Base de Datos
Haga clic en [Sistema]> [Gestion basical> [Gestion de base de datos]:
Usuario O\ @
Conszulta Actual Ninguno
[+ Refrescar || Respaldar 8hora | Respaidn Programado
Usuario Tiempo de Inicio \ersion de Base de Respaldar Ahora Estado del Respaldo Ruta del Respaldo Operaciones
Ciatos

Todos los registros de operaciones historicas sobre la copia de seguridad de la base de datos se
muestran en esta pagina. Puede actualizar, realizar copias de seguridad y programar copias de

seguridad de la base de datos segun sea necesario.

® Respaldo inmed

Haga una copia de seguridad de la base de datos en la ruta establecida en la instalacién ahora mismo.

#sNota: La ruta de respaldo predeterminada para el sistema es la ruta seleccionada durante la
instalacion del software. Para obtener mas informacion, consulte la ‘Guia de instalacion de software’.

Haga clic en [Programa de copia de seguridad]:
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Respaldo Programado

Desde |2014-08-08 18:00:00 Iniciar Cada |7 ¥ |Dia

Ultimo respaldo:Ninguno
Proximo:2019-07-05 15:00:00,Faltan 1 dia(s) 1 horas 46 minutos 5 segundos.
Mensaje

A\ Elrespaldo de |a base de datos, el software server y el servicio de la base de dates
deben estar en la misma computadora. Si no puede realizar el respaldo, lea el
manual o contacte al administrador del sistema.

Establezca la hora de inicio, establezca el intervalo entre dos copias de seguridad automaticas, haga
clic en [Aceptar].

1)

DActarirar DAc~ j
actatirar Raca ~
nestaurar pase ae

Haga clic en el menu de inicio de la PC> [Todos los programas]> [ZKBioSecurity]> Luego ejecute
"Controlador de servicios”, y podrd encontrar e

icono de “Controlador de servicios” en la barra de
tareas de la siguiente manera, haga clic derecho en ese icono y luego a la izquierda haga clic en
"Restaurar base de datos".

11 Skype

L Snaglt 7

L0 Startup Achal Abhishek
) TechSmith

L1 Tencent Software
Ly tinySpell

L tinySpell+ Miise
1 VideoLAN

1 Windows Accessories Games

Documents

Pictures

) Windows Ease of Access
: Recent ltems
1) Windows Systemn

1, WinRAR This PC

 WinZip 220

||| YTD Video Downloader SHIIERRT

|\ ZKBioSecurity PC settings
A% Environment Testing Tools

= Devices and Printers
[T Services Controller 5

"% Uninstall ZKBioSecurity Default Programs
IJ) ZKBioSecurity .
Help and Support

) ZKOnvifPlugin Senvice is running, click here fo stop
E Apps Run...

4 Back Exit

| Search progroms and files o |

Configuration Database Local Backup Path
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2)  Enlaventana emergente, haga clic en "Examinar" para elegir el archivo de copia de seguridad
para restaurar la base de datos.

#sNota: Antes de restaurar una base de datos, se recomienda hacer una copia de seguridad de la
base de datos actual para evitar la pérdida de datos..

Kestore [atabase

-Restore Database

Please select a file to restore the database:

| | | Browse... |

l] 0% |

Restore Close

14.1.3 Configuracion de Area

Antes de restaurar una base de datos, se recomienda hacer una copia de seguridad de la base de
datos actual para evitar la pérdida de datos..

El sistema, de forma predeterminada, tiene un drea denominada [Sede central] y numerada [1].

Haga clic en [Sistema]> [Configuracion del dreal> [Area]> [Nuevo]:
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5i la nueva drea no se mostro en la lista, contacte al administrador para
editar los privilegios.

ID de Area®

MNombre de Area®

Area Superior* Area Name n

Matas

Los campos son los siguientes:

Numero de drea: Debe ser unico.
Nombre del area: Cualquier personaje con una longitud inferior a 30..
Area Padre: Determinar la estructura del drea del sistema..

Haga clic en [OK] para terminar de agregar.
® [ditar/Borrar Area

Haga clic en [Editar] o [Eliminar] segun sea necesario.

14.1.4 Departamento

Haga clic en [Sistema]> [Departamento] para administrar la informacion del departamento:
NomosdeDepara. [ | DdeDepmrameno | | A ®

Consulta Actual Ninguno

=2l = (0 Refrescar [® Nuevo [} Bomar [# Exportar [# importar
4 [ Department Name

Nombre de 1D de IC de Departamento Nombre de Fecha de Creacian Dperaciones

+ [ Marketing Department D D: Supenor Departaments Superior ]

+ ) Development Department Degarment Name 4 2019-07-03 09°28:48 Editae

» [ Financial Department Marketing Denarment Z 1 Department Name 2019-07-03 09-28:45 [Editar
Development Depariment 3 1 Depariment Name 2019-07-03 09 28:49 Editar
Einancial Deparment 4 1 Depariment Name 2013-07-03 092849 Editar

14.1.5 Gestion de E-mail

Establecer la informacion del servidor de envio de correo electrdnico. El correo electronico del
destinatario debe configurarse en Configuracion de vinculacion.
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Haga clic en [Administracién bésical> [Administracién de correo electrénico]> [Configuracion de
parametros de correo electronicol:

Email Parameter Settings

Email Sending Server” ‘smtp.qq.com (smtp o0 s0cx)
Port” | 25 | SSL[TLS
Email Account* | (oo @:ocx )
Password” | |

Sender Name | |

Prompt

A\ 1. Please fill in the correct mailbox parameters.
A\ 2.Confirm the filled in mailbox SMTP service is provisioning.

A\ An email of the connection test will be sent to your designated mail box.

Test Connection

#sNota: El nombre de dominio de la direccion de correo electrénico y el servidor de envio de correo
electronico deben ser idénticos. Por ejemplo, la direccion de correo electrénico es: test@gmail.com, y
el servidor de envio de correo electrénico debe ser: smtp.gmail.com.

14.1.6 Gestidn de Dictionario

Funcién de gestion del diccionario de datos, los usuarios pueden encontrar el significado del cédigo
de errory los errores del software de autocomprobacion.
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Madulo Clagificacion de dic.. Valor Q &

Consulta Actual Ninguno
Madulo Clasificacion de Nombre Valor
deccionano de Clave
Systern Gender ] Iz
System Gender F Famale
System Fesult i} Failed
Systemn Result i Succeed
System Boolean rue Yag
System Boolzan faize No
System Ceecument Typa i 3]
System Decument Typs 3 Pazspon
System Deecument Type 4 Driver License
System Deeusment Type ] Cibers
Syatem Access Connection Stats 5000 The master device has been received and the sub-device is waiting to execute
System Access Connection Status -1300 Queue sbnormalities
System Access Connecfion Status  -1200 Queus abnprmalibies
Systemn Access Connection Status -1112 Command has been manually deleted
System Access Connection Status -1111 Command has been deleted from the synchronous data
System Access Conneclion Status -1100 Cueue sbnormalites
500 » W 50 filas por pdgina. +  bra 1 11 Pagina  Tolal de Registros 518

14.1.7 Limpieza de Datos

Los

ajustes de tiempo de limpieza de datos estén disponibles para establecer. El volumen de datos

aumentara con el uso del sistema. Para ahorrar espacio de almacenamiento en los discos, debe

limpiar periddicamente los datos caducados generados por el sistema.

Haga clic en [Administracion basica]> [Administracion de correo electronico]> [Configuracion de

parametros de correo electronico]:

Record
Hotel Management Records® Retains the recent | 15 + | monts of data Execution Tims [ o1:00:00 T (Carefully clean up)
Parking Lot Record® Retains the recent "15 A Em(:-nths of data Execution Time | 01:00:00 v {Carefully clean up)
Attendance Tranzactions® Retains the recent .15 v.?months of data Execution Time 01:00:00 v {Carefully clean up)
Patral Transaction® Retains the recent .. 15 ¥ |months of data Execution Time :. 0&-00:00 v .. (Carefully clean up)
Access Transaction® Retains the recent ;.15 '. Emonths of data Execution Time 01:00:00 v": {Carefully clean up)
Elevator Transaction® Retains the recent "15 v ;months of data Execution Time | 01:00:00 v (Carefully clean up)
Vigitor Transaction® Retains the recent :.15 v.?months of data Execution Time 05:00:00 v {Carefully clean up)
Video Transaction* Retains the recent 15 v | months of data Execution Time .. 01:00:00 ¥ (Carefully clean up)
S_ys_lern
System Operation Log™ Relains the recent | 15 r :momns of data Execution Tims | D3.00:00 ¥| {Carefully clean up)
Device Commands® Retains the recent '6 b ;months of data Execution Time | 02:00:00 v' Immediately Clean Up
Database Backup File® Retaing the recent '"6 v ;months of data Exacution Time | 04:00:00 v- Immediately Clean Up

|Prompt

Ah Cleaning frequency is executed once every day, clean up the number of rezerved months before data set.

A\ Execution Time refers to the time when the svstem staris to perform & data clean-up.

A\ When you click OK, the system will automatically according to the user's settings, the expired dafa system cieaning.
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El sistema ejecuta la operacion [Inmediatamente Limpiar] después de hacer clic y se hace clic en
[Aceptar]. Sin hacer clic en [Aceptar], el sistema no limpiara los datos.

&sNota: Con el fin de reducir la carga del sistema y no afectar el funcionamiento normal, el tiempo
de limpieza se debe establecer a la 1:00 am.

14.1.8 Archivo de Audio

Haga clic en [Administracion basical> [Archivo de audio]> [Nuevo]:

Carga de archivos* No Subido Reproducir
Nombre”

Tamaiio

Extensicn

A\ Seleccione un archive WAV o MP3 de maximo 10Mb.

Puedes subir un sonido desde el local. El archivo debe estar en formato wav o mp3, y no debe
superar los 10 M.

14.1.9 Tipo de Certificado

Los tipos de certificados disponibles para el registro en el sistema, donde puede agregar, eliminar,
habilitar y deshabilitar estos tipos de documentos de la siguiente manera:

(> Refresh [® New (it Delele ~/ Enable () Disadle

(=] Certificate Tyoe Certificate Code  Country Modulz Name IDReader OCR Status
& D 1 India Personnel,Hotel, Visitor ] o (V]
"]  Pessport 3 - Personnel, Hotel, Visitor (-] e @
(| DriverLicense 4 - Personnel,Hotel Visitor (-] (-} &
(] Others 8 - Personnel, Hotel, Visitor e e O
® Agregar
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Click “" ™™ para ingresar el nombre del tipo de certificado y verificar el nombre del médulo, haga

clic en [Aceptar].

Add

Certificate Name* || |

Wodule Name vy [Hotel
[ Visitor

Seleccione el tipo de certificado, haga clic en [Eliminar] / [Activar] / [Desactivar], realice la accion
apropiada. /" significa habilitar el certificado, *-" significa deshabilitar el certificado.

14.1.10

Configure los pardmetros de configuracion relacionados con el sistema, como se muestra a
continuacion:

Main Menu Display Mode

o Auto-adjust { Text or lcon ) _tecon Cnly

Puede elegir mostrar como tipo de ajuste automatico o solo iconos.

14.2

14.2.1

1) Agregar nuevo usuario e implementar niveles para el usuario en el sistema.

2) Haga clic en [Gestion del sistemal> [Gestion de autoridad]> [Usuario]> [Nuevo]:
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Usuario”
El nombre de usuario soporta 30 caracteres compuestos por
letras, nimeros o simbolos (@/./-1+_).

Confrasefia® | seeses
La contrasefia es de 4 a 18 caracteres. Por defecto es 111111.

Confirmar pree

Contrasefia”

Estado Habilitar [~ |

Super Usuario O

Privilegios n

Departamento n

Autorizado Si usted no selecciona Departamento no tendra plena
departamental permiso.

Area Autorizada u
Si usted no selecciona la zona no tendra permiso completo de
la zona.

Email

MNombre

Apellido

Los campos son los siguientes:
Nombre de usuarior Cualquier personaje dentro de una longitud de 30.

Password: La longitud debe ser mas de 4 digitos y menos de 18 digitos. La contrasefa
predeterminadaes 111111.

“otacio: Habilitar o deshabilitar al usuario para operar el sistema..

Fotacdo del Super Usuarior Habilitar o deshabilitar al usuario para que tenga los niveles del
superusuario.

Grupo de Roles: Los usuarios que no sean super usuarios deben elegir un grupo de roles para
obtener los niveles del grupo. El grupo de roles debe establecerse en avanzado en Grupo de roles.

Permisos de Departamento: Sino se selecciona ninguin departamento, el usuario tendrd todos los
derechos del departamento de forma predeterminada.

-402-



Ninguna area seleccionada significa que el usuario posee todos los derechos de
area por defecto.

Escriba su correo electrénico en el formato correcto.
Escriba sus iniciales.

Inscriba la huella digital del usuario o la huella digital de coaccién. El usuario puede
iniciar sesion en el sistema presionando la huella digital registrada. Si el usuario presiona la huella
digital de coaccion, activard la alarma 'y enviard la sefal al sistema.

3) Después de editar, haga clic en [Aceptar] para completar la adicion del usuario, y el usuario
aparecera en la lista.

Haga clic en [Editar] o [Eliminar] segun sea necesario.

14.2.2

1) Al usar el sistema, el superusuario debe asignar diferentes niveles a los nuevos usuarios. Para
evitar que los usuarios se configuren uno por uno, puede establecer roles con niveles especificos
en la administracion de roles y asignar roles apropiados a los usuarios al agregar usuarios. Un
superusuario tiene todos los niveles, puede asignar derechos a nuevos usuarios y establecer los
roles (niveles) correspondientes de acuerdo con los requisitos.

2) Haga clic en [Sistema]> [Administracion de autoridad]> [Funcion]> [Nuevo]:

Nuevo
ID de Privilegio”
Nomire de Privilegio”
Asignar Privilegics
Personal Acceso Asistencia Consume Elevador \isitante Estacianamiento Rondas. Video Qusiozco de la Cara
4 7 Personal
b 7 Usuanos
v [ Departamentos

, "7 Puesto

" Terminacién de Personal
» ") Personal Temporal
b " atibutos Personalizables
v [ Parsmetros

a4 |7 Gestion de Tarjetas
v Tarjetas
1 Formato \Wiegand

b ) Bitacora de Tarjetas

Seleceionartodo ] &)

P
DK
Bl

3) Establezca el nombre y asigne permisos para el rol.

4) Haga clic en [OK] para guardar.
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14.2.3  Grupo de Roles

1) Puede agregar grupos de roles al sistema. Un grupo de roles tiene todos los niveles asignados a
roles dentro del grupo. Un grupo de roles apropiado se puede asignar directamente a un usuario
recién agregado. Incluya todos los niveles para usar todos los médulos de servicio del sistema'y
el médulo de configuracion del sistema. El superusuario predeterminado del sistema tiene todos
los niveles, puede asignar derechos a los nuevos usuarios y establecer los grupos de roles
(niveles) correspondientes segun los requisitos.

2) Haga clic en [Gestidn del sistema]> [Gestion de autoridad]> [Grupo de funciones]> [Nuevo]:

Group Name”®

Assign Rale* |~ |
Parent Group - [~ ]

Group Description

3) Establezca el nombre y el grupo principal, asigne un rol para el grupo.

4) Haga clic en [OK] para guardar.

14.2.4 Autenticacion de API

1) Activar la APl mediante autorizacién. Puede verificar si la API se ha activado en la pagina Acerca
de (el menu Autorizacion de APl se muestra en Gestidn del sistema solo cuando la APl esta
activada). APl se muestra en los detalles de la licencia a continuacién:
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Tema

Acceso Avanzado

Disponibles/Total
J

Valido Hasta
2019-10-02

2i2Puntos 2019-10-02
o 2019-10-02
2/2Puntos 2019-10-02
2019-10-02
2019-10-02
2019-10-02
2019-10-02
2019-10-02
2019-10-02

Persanal Activada 2000Puntos

Departamentos Activada 200Puntos

Area Activada 200Puntos

Tablero de Personal Activada 4

Personal: SISCIienls(s) Visitante: 5/5Clients(s)
Personal 5/5CHients(s) Visitante: 5/5Clients(s)

ID Reader Activada
Escaneo OCR Activada

Cancelar

2) Inicie sesion en el sistema (como superusuario, por ejemplo, administrador) para ingresar al
software. Haga clic en [Gestion del sistemal]> [Gestion de autoridad]> [Autorizacion de API].
Agregue un ID de cliente, que debe ser Unico, y un secreto de cliente, que se utilizara cuando se
invoque la API

ID de cliente”

Clave de cliente®

Guardar y Nuevo OK

3) Solo cuando se agregan el ID de cliente y el secreto, la siguiente pagina de operacion de APl se
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muestra normalmente. De lo contrario, el acceso es anormal:

@ D de clisnt= Q J:’_-‘J

Consulta Actual Minguno

_IU Gestion Basica

(_‘. Refrescar E_‘f Nueve ﬁ Borrar D Navegar por fas AF|
l'I_.l b = ID de clisnte Clave da cliente Tismpo de creacion Cparacianes
Test 13459E5E4002505F 5F3C 35383 T9EDDFADD430EF259A5AED11 CASAFBYEEDECD43 2019-07-04 16:52:36 Editar Bomar

Usuznios

Frivilegios

Registro de Clientes

4) Después de agregar el ID de cliente y el secreto, haga clic en Examinar APl en la pagina de
Autorizacién de APl para saltar a la pagina de operacion de API (la pagina del sistema
ZKBioSecurity debe estar abierta para el acceso normal de la pagina de operacion de API). Esta
pagina proporciona multiples APIs:

O] D de chiente Q ®

Consulta Actual Ningune

—I'—’ Gestidn Basica

[ * Refrescar [® Nuavo [} Borar [T Mavagar por las API

r‘h} Priviegios 1D de cliente Tiempe de creacién Coeraciones

Test AE95EE4D025DEFEF ICEE38879ELDFADDABDEF 20 8ASAEN1 CASAFBFEEDECDAS 2012-07-04 16:52.36 Editar Borar

Usuanos

Privile

Registro de ¢

i ZKBioSecurity

ZKBioSecurity API

EleFloor : ele floor Show/Hide | List Operations

AccReader : acc reader Show/Hide | List Operations = Expand Operations
AdMedia : ins adMedia Show/Hide | List Operations | Expa
EleTransaction : ele transaction now/Hide | List Operations  Expand Operations
AccDoor : acc door Show/Hide | List Operations  Expand Operations
PersCard : person card Show/Hide | List Operations | Expand Operatior
AccDevice : acc device Show/Hide | List Operations | Expand Operations
ArtDevice : att device Show/Hide | List Operations | Expand Operations
Person : person Show/Hide | List Operations | Expand Operations
VisReservation : visitor reservation Show/Hide | List Operations

VisLevel : visitor level Show/Hide | List Operations | Expand Operalior
EleLevel : ele level show/Hide | List Operations  Expand Operations
AttTransaction : att transaction Shows/Hide | List Operations = Expand Operations

Cuando se invocan las API, las URL de todas las API de solicitud deben contener el parametro
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access_token, cuyo valor estad determinado por la clave del cliente configurada en el fondo (si hay
varias claves, solo se selecciona una), por ejemplo:

Request URL

http://11@.80.38.74:6066/api/acclevel /getById/2

El parametro access_token debe agregarse cuando se invoca la API (se puede invocar una URL de
solicitud):

http://110.80.38.74:6066/api/accLevel/getByld/2.

14.2.5 Registro de Cliente

Puede agregar tipos de clientes para el sistema y generar codigos de registro para los registros de
clientes de cada funcion de mdédulo. La cantidad de clientes permitidos esta controlada por la
cantidad de puntos permitidos.

Codign de Registra | Tipo de Cliente (— I Activacion [ B QA ®

Consulta Actual Minguno

& Refrescar E'N_uevo Restablecer D' Baorrar

Cadigo de Mombre de Clave oz Registro Activacid  Fechade Fecha de Creacidn  Tipode Clisnte  Operacionss
Regisiro Cliente Activacion
ARAFZD -] 2019-07-04 16:54:29 Lector ID - En Per Borar
SACTES -] 2019-07-04 16:54:358 OCR - En Perzon:  Borrar
399740 -} 2019-07-04 16:54.22 Cliente App Barrar Codige QR

1) Haga clic en [Gestion del sistemal> [Gestion de autoridad]> [Autorizacion del cliente]> [Nuevo]
parair a la pagina [Nuevo]:

Tipo de Clente™ e

Cadigo de Registro® S
Cliente App
OCR - En Personal
OCR - En Visitantes
OCR - En Hotel
Lector ID - En Personal
Lector ID - En Visitantes

Lector ID - En Hotel

Guardary Nuevo Jl  URS =g tancelr
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1ipo de cliente: El valor puede ser APP Client, OCR-Personal, OCR-Visitor, ID Reader-Personnel, ID
Reader-Visitor o Card Printing- Personnel..

Codigo de registror El codigo de registro para [Cliente de la APLICACION] se usa en [Configuracién de
red] en la pagina de inicio de sesion de la APLICACION y el de [Personal de la tarjeta de impresion] se
usa en [Configuracién de parametros]> [Registro del cliente]. Solo se autorizan los nuevos cédigos de
registro agregados al servidor y solo un cliente puede utilizar un cédigo de registro.

1) Pararestablecer un cliente, seleccione el cliente y haga clic en [Reiniciar].

¢ Esta seguro de Restablecer?

Haga clic en [Aceptar] para restablecer el cliente.

2)  Paraeliminar un cliente, seleccione el cliente y haga clic en [Eliminar].

i Esta seguro de borrar?

Haga clic en [OK] para eliminar el cliente..

14.3 Comunicacion

14.3.1 Comandos de Dispositivo

Haga clic en [Sistema]> [Comunicacién]> [Comandos del dispositivo], se mostraran las listas de
comandos.
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Hara de Envio Deade Hasta Nimere de Sere !|
Consulta Actual Ninguna
* Refl [|'_ Bomar C | # Exportar
D Mdmere de Serie Contenido Comando
Inmediato
24 AJYS183160082 SET OPTICNS DecriMuliCardCpenDoor=0 Door MultiCardCpenDocr=0 @
3 AJYS1R3160082 DATA DELETE mulbimeard * (=]
22 AJYS5183160082 SET OFTIONS Door2MaskFlag=0,Door1MaskFlag=0 Q
21 ASYS183160082 SET OPTIONS UserViithMulCardCin=1 -]
20 AFYS183160082 DATA UPDATE WiEFemat D=2 CardBit=26 SiteCode=0 Formathame=\ @
19 AJYS183160082 DATA DELETE WiGFommat ™ (=]
18 AJYS183160082 DATA UPDATE DefaultWGFormat I0=2 CardBit=26 SiteCode=0 FormatNz @
7 AFYS183160082 DATA DELETE DefaultWGFormat * (-]
16 AFYS183160082 SET OPTIONS WGEFmtWithSitecodeOn=1 (-]
15 AJYS183160082 SET DPTIONS MachineT2=+0800 [-]
14 ATYS183160082 DATA DELETE holiday * (-}
13 AJYS183160082 DATA UPDATE timazone Timezoneid=1 SunTime1=2359 SunTime2=0Su @
12 AlY3183160082 DATA DELETE temezone ™ [-]
5| AJYS51B3160082 SET OPTIONS ReaderdDffineRefuse=0 Reader? Dffline Refuse=0 Reader &
" ANYSIRATRNNAZ SFT NIPTIONS laSunnonRearerFnervnt=1 ReaderiNisabla=3 Reader?Thi &
1-24 50 filas porpagina = Ira 1 /1 Pdgina  Tolal de Registros 24

Si‘el valor devuelto es mayor o igual a 0, el comando se ejecuta con éxito. Si el valor devuelto es

menor que 0, no se puede emitir el comando.

Borrar las listas de comandos.

Exportar las listas de comandos a localhost. Puede exportar a un archivo de Excel. Vea la

siguiente figura.

Haorade Envio

Volver a los Resulta.

2019.-07-04 16:58:44  2019-07-04 1

2019-07-04 16:55:44  2019-07-04 1

2019-07-04 16:55:44  2019-07-04 1

2019-07-04 16:55:44 2019-07-04 1

2019-07-04 16:55:44  2019-07-04 1

2019-07-04 16:55.44  2019-07-04 1

2019-07-04 16:50:44  2019-07-04 1

2015-07-04 16:59:44  2019-07-041

2015-07-04 16:55:44  2019-07-04 1

2015-07-04 16:

44 2019-07-041

20718-07-04 16:55:44  2019-07-04 1

2019.07-04 16:55:44 2019-07-04 ¢

2019-07-04 16:59:44  2019-07-04 1

2013-07-04 16:55:44  2019-07-041

ANS-NT-N4 155944 2019-07-04 1

Hora de Retomo Vaior

Devueko

T00:05 1

o005 0

o005 1

o005 1

7.00.05

7o00s 0

To00s 0

f00:05 0

7.00:05 1
7:00:05 f
T00:06 0
70005 O
6:89:56 O
BS9:55 14

FRGFAR 1

Mas=

Motaz

Comandos de Dispositivo

Nimero de Serie

Contenido

Comando
Inmediato

Hora de Envio

Hora de Retorno

Valor Devuelto

Notas

24

AJYS183160082

SET OPTIONS DoorMultiCardOpenDoor=0,Door2MultiCardOpenDoor=0

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

1

23

AJYS183160082

DATADELETE multimeard ©

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

22

AJYS183160082

SET OPTIONS Door2MaskFlag=0,DooriMaskFlag=0

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

21

AJYS183160082

SET OPTIONS UserWithMulCardOn=1

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

20

AJYS183160082

DATA UPDATE WGFormat ID=2CardBit=265iteCode=0FarmatName=Wiegand
Format26CardFormat=pcccecccece o 0000000000000
ID=3CardBit=26SiteCode=0FormatName=Wiegand
Format26aCardFormat=pss555555C0CCECCCCCCCCCCCD BEEREREREEEER0D00000000000
ID=4CardBit=34SiteCode=0FormatName=Wiegand
Format34CardF ormat=peceeecreeeteeteeteeeeeeteeeeoCp eeeeeeseeseeeaesennon
0000000000000
ID=5CardBit=34SiteCode=0F ormatName=Wiegand
Format34aCardFormat=psssssssS55585555CECCEECEECCCCCCP ERERERREREERREREE000
00000000000000
ID=6CardBit=36SiteCode=0F ormatName="iegand
Format36CardF ormat=psss5555555555555CCCCCCCCCCCCCCECEOP 0000000000000008EEE
eeeeeeceeeeeeeeee
ID=7CardBit=37SiteCode=0FormatName=Wiegand
Format37CardFormat=psss5555555555555CCCCCCCCOCCOCCLOCCOP BRRRERRRRRRERRRRER
bo00000000000000000
ID=8CardBit=37SiteCode=0FormatName=Wiegand
Format37aCardF ccecep:

£880000000000000000000
ID=9CardBit=50SiteCode=0Format.

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

AJYS183160082

DATA DELETE WGFormat *

false

2019-07-04 16:59:44

2019-07-04 17:00:05

14.3.2

Format26CardF ormat=pccecceecceeCeeCttiCtottp @Reeseseeeeeen000000000000
ID=4CardBit=34SiteCode=0FormatName=\Wiegand
Format34CardFormat=pccececeecceeececceeecCeCceCCeecpieeesereeeseeeessennns

Haga clic en [Sistema]> [Comunicacién]> [Dispositivo de comunicacion], puede ver toda la
informacion y comunicacion del equipo en el sistema. Se puede ver informacion detallada como el
maodulo al que se accede, el nimero de serie, la version del firmware, la direccion IP, el estado de la

comunicacion y la ejecucion del comando.
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Mddulo de-afiliacion Mimero de sarie da. Nombre del aquipo mar QL &
Consulta Actual Ninguno

| & Refrescar Q Reviga ol equipc de aulorizacion

Modulo de Nimero de serie del  Firmware de equipo MNombre del Direccian del Mascara de Entrada activar Estado El miimero de instrucciones para la
afllizcion  eguipe sauipo Bguipo subnet jecucidn
acc AJYS183160082 ACNer 57.7.3033 Jan 20 2018 nBI0260 Pra 19216621380 255:255255.0° 1921682137 @& Conectade [

Ver la informacién del dispositivo autorizado.

14.3.3 Monitor de comunicacion

Haga clic en [Sistema]> [Comunicacién]> [Monitor de comunicacion] para verificar el puerto de
comunicacién adms del servidor actual y verificar si la conexién a Internet del servidor es normal.

Confguracion de servicios de adms

Puertos de servicics adms | 8083

A\ £l pusroactual-es pars 2l senvicio da comunicseidn del dispastiva, st hay una asignacion d= ra para el puedo de seracin, rafiera 8l p
Siluacion de la red de servicios

La conexion & ntermet ss

mormal

14.4 Gestion basica

14.4.1 Dispositivo del LED

El sistema integral outsourcing LED del equipo (tarjeta de control: [imenes 3200/4200), proporciona
una ventana para mostrar los datos; puede proporcionar al personal de los clientes las estadisticas de
la cantidad del drea de acceso, informacion en tiempo real sobre el personal que entra y sale,
también la informacion personal en el drea, etc.

-410-



f.r\
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Consults Actual Ninguna
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]

iy Ethategs Nombes da Direccidn IR Pusrta [ Anchods Ao de Habilitad Distroucin Titulo del LED Operaionas
Dapoztive Pardata Pantalla Aitomate s de
Datos
o 20 flas porpdga = Ira | Pignz  Total de Regeires O

e Anadir

Haga clic [Sistema]> [Administracion extendidal> [Dispositivo del LED]> [Nuevo]. La pagina se
muestra de la siguiente manera:

Nombre de Dispositivo™

Direccion IP*

Puerto® 5200

ID* 255 .255 .2585 .255
Ancho de Pantalla® V 7
Alto de Pantalla™

Titulo del LED
Numero de Bloques™
Tiempo para Mostrar

Distribucion Automatica de Datos

O& O]

Borrar datos nuevos en el equipo

Disefio de Blogues

Los campos son los siguientes:

Nombre del dispositivo: Nombre del dispositivo LED.
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Direccion IP del dispositivo LED.
El puerto de comunicacién predeterminado es 5200.
El valor predeterminado es 255.255.255.255.
Anchura de la matriz de puntos (resolucion).
Altura de la matriz de puntos (resolucion).

Seleccione si desea mostrar el titulo. Si el parametro se deja en blanco, el titulo no se
mostrara.

Numero de bloques en los que se divide el LED (tenga en cuenta que los bloques
no contienen el titulo y los bloques de tiempo del sistema).

Mostrara el tiempo en la pantalla LED. Una vez que lo seleccione, encontrard dos
opciones para elegir. Pantalla de linea simple y multilinea. Elija segun su eleccion.

Tiempo para Mostrar
() Mostrar en una Linea (@) Mostrar en

Mdltiples Lineas

De forma predeterminada, este parametro estd seleccionado. Envia
datos al LED en el médulo de control de acceso sélo cuando se selecciona este paréametro. De lo
contrario, el contenido que se enviard debe definirse manualmente.

elimine los datos originales en el dispositivo
agregue el dispositivo LED.

Block Layout

Después de hacer clic en , se muestra el siguiente cuadro:
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A FPunto de inicio ¥, el punto de inicio X para el blogue seleccionado vy el vector izguierdo del
gje X v |a distancia del gje ¥. Ancho v alto del bloque.

4 [ Disefio de Blogues m:
] Bloguet
[ Blogue2
[ ] Blogue3

Punto
X

Ancho: ] ¥ px

Alto: 12 ¥ px

Efecto de
Visualizacion:

Mostrard «

« I

= Notas:

» Los pardmetros deben ser establecidos para cada bloque.

» Laaltura de cada bloque debe ser igual o superior a 12. De lo contrario, las letras no pueden
mostrarse completamente.

» La altura total de todos los bloques no puede ser mayor que la altura de la pantalla.

Editar
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Haga clic en un nombre de un dispositivo o [Editar] en [Operacién] para ir a la pagina de edicion.
Después de editar el dispositivo, haga clic en [Aceptar] para guardar la configuracion.

Haga clic en un nombre de dispositivo o [Eliminar] en [Operacion] en la lista de dispositivos y haga
clic en [Aceptar] para eliminar el dispositivo o haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacion.
Seleccione uno o varios dispositivos y haga clic en [Eliminar] encima de la lista haga clic en [Aceptar]
para eliminar los dispositivos seleccionados o haga clic en [Cancelar] para cancelar la operacion.

Seleccione un dispositivo y haga clic en [Activar/desactivar] para iniciar/detener el uso del dispositivo.
Si el dispositivo esta habilitado los datos se transmiten al dispositivo. De lo contrario, no se transmite
ningun dato al dispositivo.

Sincronice el disefo del bloque del LED y la configuracion de datos LED en el sistema con el
dispositivo. Seleccione un dispositivo, haga clic en [Sincronizar todos los datos en dispositivos], y
luego haga clic en [Sincronizar] para sincronizar los datos.

A través de esta funciéon puede crear una plantilla para los blogues. Esta plantilla se puede utilizar
directamente al momento de agregar el dispositivo del LED. Cuando agregue un dispositivo LED,
después de definir las dimensiones de los bloques, se le pedirdn para guardar la plantilla como se
muestra a continuacion:

Aviso
i Guardar el disefio actual como plantilla?

| T T

Si'lo guarda, esta plantilla se mostrara en la lista de administracion de plantillas LED como se muestra
a continuacion:
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Nimero de Plantilla | Nombre de la plartilla - Q

Consulta Actual: Ninguna

O Niumero de Nombre de la plantila  Creado Operaciones
Plantilla

(W) |5 Prueba 1 2018-06-13 17.09.01 Editar Borrar

[« < 11 . . Slflasporpagna v Ira 1 /1Psgina  Total de Registros 1

Puede crear directamente los bloques haciendo clic en [nuevo] en la interfaz anterior.

Nombre de la plantilla®

Ancho de Pantalla”

Alto de Pantalla®

Nimero de Blogues™

Titulo del LED

Tiempo para Mostrar

Disefio de Blogues

Complete todos los detalles requeridos y guarde. Una vez guardado, encontrard esta plantilla en el la
interfaz de adicién del dispositivo LED.

-415-



Nombre de Dispositivo™

Direccion IP*

Puerto® :5200 7

ID* >255 22552285 L1255
Usar Plantilla = R v

AnchodePantalla® | | -——-
Prueba 1

Alto de Pantalla®

Titulo del LED
Namero de Bloques®
Tiempo para Mostrar

Distribucion Automatica de Datos

O
O

Borrar datos nuevos en el equipo

Diserio de Blogues

e Reiniciar

Después de reiniciar el dispositivo, se reiniciara el sistema de tarjeta de control LED, se borraran los
datos de la pantalla y se restauraran los datos guardados en el sistema. Una vez que el dispositivo se
reinicia exitosamente, haga clic en [Sincronizar todos los datos en dispositivos] para mostrar todo el
contenido distribuido en la pantalla LED.

e Modificar direccion IP

Modifique la direccion IP del dispositivo. La direccion IP por defecto de la tarjeta de control es
192.168.1.222.

e Contenido definido manualmente

Seleccione un dispositivo y haga clic en [Contenido definido manualmente]. La pagina se muestra de
la siguiente manera:
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MNombre de 192.168.218.161
Dispositivo
Blogue-1 Introduzca el contenido.

= Notas:

» Se debe seleccionar al menos un bloque para la distribucion del contenido definido
manualmente.

» Después de seleccionar el contenido definido manualmente, el médulo de control de
acceso no puede enviar datos al dispositivo LED.
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Apéndices

Operaciones comunes

e Seleccionar personal

La pagina de selecciéon de personal del sistema seréd siempre la siguiente:

D J Nombre |

Consulta Actual: Ninguna
Opciones Selectionado(0)

1D Normbre Apelido  Género  Nombre de 1D Nombre Apellido  Género  Nombre de
Departamento Departamento

Herbert Georg - Contabilidad
= General
Femenine Ingenieria
== General

< 1-4 . ) S0flasporpagina v  Total deRegistros 4

.

Puede seleccionar el personal en la lista alternativa o puede dar clic en [Mas] para filtrar por género o
departamento.

Haga clicen * para mover el personal seleccionado a la lista de seleccion. Si desea cancelar el movimiento,
declicen = .

e FEstablecerfechay hora

Haga clic en la casilla fecha y hora:
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A Quién Visita * ‘5(Agus dd) BQ
Departamento que Visita * Vlngenier;'a i ;
Tipo de Documento® Identificacion (~ |
Namero de Docurmnento™ o
Nombre*

Apellido

Haga click
aqui para

Haga click aqui
para cambiar
el mes

 Visita normal

[«]

cambiar el
i 3-06-07| ano

Placa Vehicular | Junio 2018

Lun Mar Mié Jue Vie Sab Dom

Guardar y Nuevo .

1 122 13 1 15 18 17
16 19 20 21 22 23 24
25 26 21 28 29 30 !

Para seleccionar el afno, haga clic en @) . Seleccione el mes y dia correspondiente.
e Importar Plantilla Biométrica (tomar la lista de personal importando como un ejemplo)
Sitiene un archivo de personal en su ordenador, puede importarlo al sistema.

1. Haga clic en [importar]:

Formato de Archiva @ Excel
Archivo de Importacion ‘Seleccionar archivo | No se eligié archivo

Fila de Inicio D Por defeclo es la segunda fila

Separador | b § v |

Los campos son los siguientes:
Formato del Archivo: Seleccione el formato del archivo para importar.
Archivo de Importacion: Seleccione el archivo para importar.

Fila de Inicio: Indica cual es la primera fila que se importara.

un uon

Separador: Indica el delimitador del archivo CSV. Solo “." y *-" estan disponibles.
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2. Hagaclicen [Siguientel]:

Campos de Base de Datos Campos de Importacion

ID* carlos

Nombre

Apellido

Validez de Plantilla

Version maesiranza

No. de Plantilia

indice de Plantilla

Plantilla Biométrica

|
|
|
|
Tipo de Plantilia |
|
|
|
|

Plantillas biométricas ya existentas:® Si. No

3. Seleccione los campos que se importaran al sistema. “--------—--—-- indica la Campos no se
importara.

4. Haga clic en [Siguiente]:

Los datos se importan correctamente.
= Notas:

» Al importar la tabla de departamentos, el Nombre del Departamento y el ID de
departamento no deben estar vacios, el Departamento Superior puede estar vacio. Nimeros
duplicados no afectan la Operacién, puede ser modificado Manualmente.

» Alimportar la tabla de personal, se requiere el ID. Si el ID ya existe en la base de datos, no se
importara.

e Exportar Plantilla Biométrica (Tome exportar la lista de personal como ejemplo)

1. Haga clic en [exportar]:
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Tipo de Archivo EXCEL v

Modo de Exportacion # Tocos los datos (mexamo 40,000 registros).

2. Seleccione el tipo de archivo y el modo de exportacion que se necesita. Haga Clic en [OK].

3.  Puede ver el archivo en la unidad local.

#sNota: 40000 registros se permiten exportar por defecto, puede ingresar manualmente segun sea

necesario.

Tipo de evento de Acceso

En modo de verificacion [Solo Tarjetal, el usuario que tenga
asignado un nivel de acceso valido que presente la tarjeta en el lector, podra abrir la puerta durante
el horario activo y se mostrara el evento normal.

Apertura normal con huella digital: En modo de verificacion [Solo Huella] o [Tarjeta o Huella], el
usuario que tenga asignado un nivel de acceso vélido que presente la tarjeta o pulse la huella en el
lector, podrd abrir la puerta durante el horario activo y se mostrara el evento normal.

En modo de verificacion [Tarjeta y Huella], el usuario que tenga
asignado un nivel de acceso valido que presente la tarjeta y pulse la huella en el lector, podra abrir la
puerta durante el horario activo y se mostrara el evento normal.

Al presionar el boton de salida durante el horario activo, abrira la
puerta y se mostrara el evento normal.

Indica el evento normal activado al presionar el botén de
salida cuando éste se encuentra bloqueado.

En un horario de apertura programado
(normalmente abierto) ya sea por un horario normal de apertura, primera apertura, 0 por apertura
remota normalmente abierto, un usuario con nivel de acceso vaélido que presente la tarjeta en el
lector mostrara el evento.

En un horario de apertura programado
(normalmente abierto) ya sea por un horario normal de apertura, primera apertura, 0 por apertura
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remota normalmente abierto, un usuario que tiene nivel de acceso valido que pulse la huella en el
lector mostrara el evento normal.

En modo de verificacion [Solo Tarjeta], el usuario
que tenga asignado el privilegio de primera apertura, que presente la tarjeta en el lector durante el
horario valido, abrird la puerta y se mostrara el evento normal.

En modo de verificacion [Solo Huella] o [Huella o
Tarjeta], el usuario que tenga asignado el privilegio de primera apertura, que pulse la huella en el
lector durante el horario valido, abrird la puerta y se mostrara el evento normal.

En modo de verificacion [Huella y
Tarjeta], el usuario que tenga asignado el privilegio de primera apertura, que presente la tarjeta y
pulse la huella en el lector durante el horario valido, abrird la puerta y se mostrara el evento normal.

Al final del horario de apertura, la puerta se cerrara en
automatico.

Se muestra el evento cuando se realiza la apertura remota
de puerta con la opcion normalmente abierto.

Se muestra el evento cuando se presenta una tarjeta valida
0 se usa la opcion de detener la apertura de forma remota.

Se muestra el evento al presentar una tarjeta valida en el
lector de la puerta cinco veces consecutivas (debe ser el mismo usuario) o al seleccionar [Desactivar
Horario de Apertura Programada] en operaciones remotas.

Se muestra el evento si al desactivar el horario de apertura
programada, se presenta una tarjeta valida en el lector de la puerta cinco veces consecutivas (debe
ser el mismo usuario) o al seleccionar [Activar Horario de Apertura Programada] en operaciones
remotas.

En modo de verificacidn [Solo Tarjeta], se puede usar la
combinacion multi-usuario para abrir la puerta. Después de verificar la Ultima tarjeta, se mostrara el
evento normal.

En modo de verificacion [Solo Huella] o [Huella o Tarjeta], se
puede usar la combinacién multi-usuario para abrir la puerta. Después de verificar la Ultima huella, se
mostrard el evento normal.

En modo de verificaciéon [Huella y Tarjeta], se puede
usar la combinacién multi-usuario para abrir la puerta. Después de verificar la Ultima combinacién de
tarjeta y huella, se mostrard el evento normal.

La contrasefa de emergencia (también conocida como
sUper contrasefna) establecida para la puerta puede ser usada para abrir la puerta. Este evento normal
se mostrarad después de verificarse la contrasefna de emergencia.
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Si la puerta tiene configurada un horario de apertura
normalmente abierto, la puerta se abrira automaticamente y se mostrara el evento.

Se muestra después de que tome efecto la configuracion de un vinculo.

Se muestra cuando el usuario detiene la alarma de la puerta respectiva
exitosamente.

Se muestra cuando el usuario realiza la apertura remota de puerta exitosamente.
Se muestra cuando el usuario realiza el cerrado remoto de puerta exitosamente.

Se muestra cuando toma efecto la configuracion de un vinculo que se
selecciona como accioén abrir una salida auxiliar.

Se muestra cuando toma efecto la configuracion de un vinculo que se
selecciona como accién cerrar una salida auxiliar o cuando se cierra manualmente la salida en
[Configuracion de Puerta] > [Cerrar Salida Auxiliar].

Se muestra cuando el sensor de la puerta detecta que la puerta ha sido
abierta apropiadamente (después de una verificacion correcta, apertura con botén, etc.).

Se muestra cuando el sensor de la puerta detecta que la puerta ha sido
cerrada apropiadamente.

Se muestra al desconectarse una entrada auxiliar.
Se muestra al conectarse o poner en corto una entrada auxiliar.

Se muestra cuando un dispositivo es inicializado (El evento no se muestra en
el monitoreo en tiempo real, pero se puede ver en el reporte de eventos).

Cuando el intervalo entre la lectura de dos tarjetas es menor que el
intervalo configurado, se mostrarda el evento.

Cuando el intervalo entre la lectura de dos huellas es menor
que el intervalo configurado, se mostrara el evento.

En modo de verificacién [Solo Tarjeta], si un usuario con privilegio
para abrir la puerta presenta la tarjeta en horario inactivo, se mostrara el evento anormal.

Si un usuario con privilegio para abrir la puerta pulsa la huella en
el lector en horario inactivo, se mostrara el evento anormal.

Si se presiona el botén de salida para abrir la puerta en
horario inactivo, se mostrara el evento anormal.

: Si un usuario con privilegio para abrir la puerta presenta la tarjeta durante un
horario invélido, se muestra el evento anormal.
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Si un usuario presenta una tarjeta registrada en el lector, pero no cuenta con
permiso para abrir esa puerta, se mostrara el evento anormal.

Se muestra el evento cuando la funcién anti-passback toma efecto.
Se muestra el evento cuando la funcidon de esclusamiento toma efecto.

Se muestra el evento anormal cuando ocurre una verificacion
multi-usuario para abrir la puerta, al presentar la penultima tarjeta (ya sea verificada o no).

Se muestra el evento anormal cuando ocurre una verificacion
multi-usuario para abrir la puerta, al pulsar la penultima huella (ya sea verificada o no).

Se muestra cuando en un lector se presenta una tarjeta no registrada en el
sistema.

Se muestra cuando en un lector se pulsa una huella que no ha sido registrada o
la informacién de la huella no ha sido sincronizada con el sistema.

Siel sensor de puerta detecta que ha expirado el tiempo de apertura de
tiempo permitido y no se ha cerrado la puerta, se mostrara el evento anormal.

Se muestra el evento cuando un usuario con nivel de acceso asignado, presenta la
tarjeta en el lector después del tiempo de vigencia establecido y no puede ser verificado.

Se muestra el evento cuando un usuario con nivel de acceso asignado, pulsa la
huella en el lector después del tiempo de vigencia establecido y no puede ser verificado.

Se muestra el evento cuando se usa el modo de verificaciéon [Tarjetay
Contrasena], contrasefa de coaccion o contrasena de emergencia para abrir la puerta.

Se muestra el evento cuando la puerta
se encuentra en estado normalmente abierto, pero el usuario no puede cerrarla con [Cerrado
Remoto].

Se muestra el evento cuando el modo de apertura de la puerta es
diferente al establecido para la puerta.

Se muestra cuando falla la verificacion de Zona en APB Global.

Se muestra cuando la verificacidon de Zona en APB Global es
exitosa.

Cuando el valor de la Zona de APB Global no es devuelta a
tiempo se muestra el evento anormal.

Se muestra cuando al realizar una verificacion multi-usuario para
abrir la puerta no resulta exitosa.

Se acciona la alarma al usar y verificar correctamente la
contrasefa de coaccion para abrir la puerta.
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Se acciona la alarma al usar y verificar correctamente la huella de
coaccion para abrir la puerta.

Se acciona la alarma al usar y verificar correctamente la contrasefa
o huella de coaccion para abrir la puerta.

Excepto todos los eventos normales, si el sensor de puerta detecta
que la puerta ha sido abierta, se accionara la alarma.

Se acciona esta alarma cuando la puerta abierta no es cerrada en el
tiempo establecido.

Se acciona esta alarma cuando un dispositivo AlO es saboteado y se activa el tamper.

Se acciona esta alarma cuando se presenta una tarjeta invalida en un lector cinco
veces consecutivas.

& Nota: Es posible definir el nivel de cada evento, ya sea normal, anormal o alarma.

Tipo de Eventos de Elevador

Se muestra el evento cuando un usuario con nivel de acceso de elevador valido
realiza una verificacion exitosa con tarjeta en modo de verificacion [Solo Tarjeta] o [Huella o Tarjetal.

Se muestra el evento después de que un
usuario con privilegio para establecer el periodo normalmente abierto o se activa la funcion
normalmente abierto remoto y un usuario con nivel de acceso de elevador valido realiza una
verificacion con tarjeta o huella exitosa.

Se muestra cuando un usuario realiza la liberacién remota de un botdn
exitosamente.

Se muestra cuando un usuario realiza el bloqueo remoto de un botén
exitosamente.

Se muestra el evento cuando un usuario realiza esta
operacion en la pagina de Liberacion Remota de Botdn cuando un piso se encuentra en estado
normalmente abierto.

Se muestra el evento si el usuario realiza esta operacion en
la pagina de Liberacion Remota de Boton cuando no estan desactivados los horarios normalmente
abiertos.

Se muestra el evento cuando un usuario con nivel de acceso de elevador vélido
realiza una verificacion exitosa con huella en modo de verificacion [Solo Huella] o [Huella o Tarjetal.

Se muestra el evento después de que un
usuario con privilegio para establecer el periodo normalmente abierto o se activa la funcién
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normalmente abierto remoto y un usuario con nivel de acceso de elevador valido realiza una
verificacion con huella exitosa.

Al final del horario, el botdn se cerrard en automatico.

Se muestra el evento cuando se realiza la liberacién remota
del botdn con la opcién normalmente abierto.

Se muestra cuando un dispositivo es inicializado (El evento no se muestra en
el monitoreo en tiempo real, pero se puede ver en el reporte de eventos).

Se muestra el evento cuando un usuario con nivel de acceso de elevador
valido realiza una verificacion exitosa con contrasena.

Se muestra el evento cuando un superusuario libera un botén
exitosamente.

Se muestra al liberar todos los botones para que los usuarios
puedan seleccionar los pisos en caso de emergencia.

Se muestra el evento cuando un superusuario bloquea
remotamente un botédn de forma exitosa.

Reinicia la funcién de control de elevador.

Deshabilita temporalmente la funcién de control de
elevador.

Se muestra al desconectarse una entrada auxiliar.

Se muestra al conectarse o poner en corto una entrada auxiliar.

Este evento anormal se activa si el intervalo real entre dos veces
de la perforacion de la tarjeta es menor que el intervalo que se establece para este piso.

Este evento anormal se activa si el intervalo
real entre dos veces de prensado de huellas dactilares es menor que el intervalo establecido para
este piso.

Este evento anormal se dispara si el modo de
verificacion estd asociado con tarjetas, y un usuario con la derecha de apertura de piso perfora su
tarjeta mas alla de los periodos efectivos.

Este evento anormal se dispara si un usuario con la derecha de apertura de piso
perfora su tarjeta mas alld de los periodos efectivos.

Este evento anormal se dispara si una tarjeta registrada es perforada antes de que
la derecha del control del elevador del piso actual esté fijada para esta tarjeta.

Este evento se activa si el nimero de tarjeta actual aun no estd registrado en el
sistema.
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Este evento se activa si una persona, para quien el tiempo efectivo del control del
elevador se fija, perfora su tarjeta mas alla del control del elevador periodos efectivos y la verificacion
falla.

Este evento se activa si una persona, para quien se establece el tiempo
efectivo de control de ascensor, presiona su huella dactilar mas alld del control del elevador periodos
efectivos vy la verificacion falla.

Este evento se activa si el modo de verificacion estd asociado con la contrasefa y
la verificacion de contrasefa falla.

Este evento se activa si la huella dactilar actual no esté registrada en el
sistema o se ha registrado pero no se ha sincronizado con el dispositivo.

Este evento anormal se dispara si un usuario con la
derecha de apertura del piso presiona su huella dactilar mas alla de los periodos efectivos del piso.

Este evento anormal se activa si el piso actual
estd en estado normalmente abierto y el botén no puede bloquearse realizando el Remotamente
Lbotdn ocking Operacion.

Este evento anormal se dispara si una tarjeta es perforada y el formato
Wiegand de esta tarjeta esta incorrectamente ajustado.

#sNota: El usuario puede auto-definir el nivel de cada acontecimiento (normal, anormal Y alarma).

Control Manual del Elevador Fuera de Linea

Para utilizar Control Manual del Elevador Fuera de Linea debe utilizar un certificado de control de
ascensor fuera de linea.

Modo de Dispositivo: Fuera de Linea

Agrega el dispositivo del elevador fuera de linea para facilitar la gestién del usuario de dispositivos
en el software. Entre ellos, la gestion de derechos es la misma que Control de Elevadores en linea, El
modulo de control de elevadores Fuera de Linea no soporta la mayorfa de las Funciones, como
sincronizacion de datos, monitoreo de equipos, monitoreo en tiempo real. En comparacion con el
control de elevadores en linea, faltan las siguientes funciones: tipo de evento, monitoreo de
dispositivos, monitoreo en tiempo real, dias festivos, vinculacién global, todos los registros, todos los
registros de excepciones, actualmente sélo admite el Sincronizar Fecha y Hora y Modificar Duracion
de Botdn Abierto y Escribir tarjeta de administrador.

Nuevo Dispositivo de elevador fuera de Linea:
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Agerca de

ZK T zco

Version

31.5.0_R Detalles

Paquete de Bits

%86

Informacion de Ia Licencia [ Licencia 1D : 12450 ) Detalles

Licencia Estado DisponiblesTotal Valido Hasta

Adlivaca 5i5Pueria(s)(Include max 1 PULL Disposiltive(s)) 2018-08-17
Adlivada 2i2Tenminales de Asislencia, 313Camara(s) LPR, 5/5Fuertals) de Acceso 2018-08-17
Activaca 0/1DISposTtivo(s) 2018-03-28
Activaca 19/25Puntos 2018-08-17
Aciivada 0/1Enjradas 2000Visitantes/hes 2018-08-17
Activada 2/2Puntos 2018-03-17
Aciivaca 25/25Puntos 2018-08-17
Aclivada 2i2Canal(es) (Soporte Cnvif) 2018-08-27

Activacion
Activacidnenlinea  Adivacion Fuera ce Linea  Actuaiizacidnen Linea  Cancelar

Reinstalacion del sistema

Exportar Licencia Importer Licencia

Navegadores recomendados
Internat Explorer 11+/Firefox 27+/Chrame 33+
Resolucion del monitor

Copyrighi 2018

Después de que estd autorizado el control de elevador fuera de Linea, el software y el modo de
dispositivo por defecto en Elevador > Pardmetros estd Fuera de Linea y no se puede editar.

DiEposilivus Modo de Dispositive
 FueradeLinea
Elevador

Tarjetas

Horarios

Niveles de Acceso de Elevador

Por Niveles

Por Usuarios

Por Departamento
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e Agregar dispositivos manualmente

Haga clic en [Dispositivos] > [Dispositivos] > [Nuevo] en el menu funcional, se mostrara la siguiente
pantalla:

MNombre de Dispositivo™ | ‘

No. de Dispositivo* | | (Rango1-254)

Firmware* |AC Ver 7.0.0 Jul 12017 ¥ |

Tarjetas de Expansion | 0 v ‘

Relevadores de cada 16

tarjeta de expansion

Area” | Mombre de Area n‘

Guardar y Nuevo Cancelar

Los campos son los siguientes:

Nombre de Dispositivo: Cualquier caracter, hasta una combinacion de 20 caracteres.
Numero de dispositivo: Rango 1 - 254, el nimero de equipo no puede ser repetido.
Firmware: Numero de version de firmware de Dispositivo de control del elevador.

Tarjetas de Bxpansion: Amplia el numero de pisos que el Dispositivo de Control de elevadores puede
controlar.

Relevadores de cada tarjeta de expansion: 16 relés por tarjeta de expansion.

Area Especifique areas de dispositivos. Después del ajuste de érea, los dispositivos (puertas) se
pueden filtrar por drea para la supervision en tiempo real.

&sNota: Al agregar un dispositivo, el nimero de dispositivo en el software debe ser el mismo que el
numero de ajuste de Direccion 485 en el dispositivo.
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® Sincronizar tiempo

Haga clic en [Dispositivos] > [Dispositivos] > [Sincronizar Fecha y Hora] en el menu Funcional, se
mostrard la siguiente pagina:

Sincronizar Fecha y Hora® 2018-06-05 07:04:59

A Aproxime la tarjeta en el lector del controlador para sincronizar
la fecha y hora.

Iniciar Cerrar

ry

Sincronice la fecha y Hora del dispositivo con la Fecha y Hora del servidor.

® Modificar Duracion de botdn Abierto

Haga clic en [Dispositivo] > [Dispositivo] > [Modificar Duracion de Botén Abierto] en el menu
Funcional, se mostrara la siguiente pagina:
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Dispositivo Seleccionade
Controlador : Prueba

Duracién de Boton Abierto”, Segundo(s)(0-254)
Inicio® 2018-06-0507:05:31 Fin* 2018-06-15 07:05:31

Duracion de Boton Ablerto: Se usa para controlar el periodo de tiempo para presionar el botdn de
piso después de la verificacion. El valor predeterminado es 5 sequndos; el rango es 0 - 254 segundos.

Inicializar tarjeta

Los usuarios pueden inicializar la tarjeta para restaurar la contrasefna predeterminada y la operacion
del sector.

Haga clic en [Elevador] > [Tarjeta] > [Inicializar tarjeta] en el menu Funcional, se mostrarad la siguiente
pagina:
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A\ Después de inicializar |a tarjeta quedara en blanco.

Iniciar Cerrar

FY

Escribir tarjeta

Escribir Numero de Dispositivo, ID de usuario, Contrasefa, autoridad del personal, Inicio, Fin, Tarjeta
(numero de tarjeta I6gica calculada) y otra informacion relacionada con la tarjeta.

Haga clic en [Elevador] > [Tarjetas] > [Escribir Tarjeta] en el operaciones, se mostrara la siguiente
pagina:
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Herbert George
123465

987654

A\ Estsbiezcs e tiempo de iriicio y fin en la pagina de edicion de personal y después realice la-
‘operacion de esoritura,

Los campos son los siguientes:

Nombre/Apellido: La longitud maxima no puede exceder 50 carateres, no soporta comas; los valores
se toman de personal, no puede Agregar, modificar, eliminar.

dentificacion del personal (10): La longitud maxima predeterminada del ID es 9, el rango efectivo es
1-799999999, que se puede configurar de acuerdo a la situacion real. los valores se toman de
personal, no se puede agregar, modificar o eliminar.

Tarjetar No se puede repetir el nimero tarjeta, la longitud méxima es de 10 caracteres; los valores se
toman de personal, no puede Agregar, modificar, eliminar.

nicio: La hora de inicio efectiva de la tarjeta; los valores se toman de personal, no puede Agregar,
modificar, eliminar.

Hora de finalizacion: la hora de corte eficaz de la tarjeta; los valores se toman de personal, no puede
Agregar, modificar, eliminar.

#Nota: Autoridad relacionada con el personal (niveles del elevador), nimero de tarjeta Y datos
relacionados puede sélo ser cuando la pagina de edicién de personal este completa. El nimero de
tarjeta esta calculado automaticamente; el nimero de tarjeta l6gica que se almacena en la base de
datos prevalecera.
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Tarjeta de administracién de escritura

La tarjeta de la administracion se utiliza principalmente para pérdida y revertir la tarjeta. Cuando se
pierde la tarjeta o se Revierte, necesitas Escribir la informacién de la tarjeta en la tarjeta de
administracion, Asi Tarjeta perdida y Revertir tarjeta tiene efecto.

Haga clic en [Elevador] > [Tarjetas] > [Escribir tarjeta de administrador] en el menu funcional, se
mostrard la siguiente pagina:

Tarjeta perdida” |

Revertir tarjeta” |

Inicio* 2013-06-04 07:07:36
Fin* 2013-06-15 07:07:36

A El numero de tarfjetas perdidas y revertidas es mayor de 18

——

il

Los campos son los siguientes:

Seleccion de funciones: La tarjeta de administracion se utiliza para escribir la tarjeta pérdida y revertir
los datos de la tarjeta en el software a la tarjeta de administracion y luego para completar la accion al
marcar la tarjeta de administraciéon en el dispositivo.

Tarjeta perdidar Lista de tarjetas perdidas, seleccione en desplegable.
Revertir Tarjeta: Lista de revertir tarjetas, seleccione en desplegable.

‘nicior La hora de inicio efectiva de la tarjeta; la informacion se toma del médulo personal, no puede
agregar, modificar, eliminar.
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“in: El plazo efectivo de la tarjeta; la informacion se toma del méddulo personal, no puede agregar,
modificar, eliminar.

Personal - Tarjeta

Compruebe la lista de tarjetas en el sistema y Registro de Tarjetas por Lote, asignando tarjetas al
Personal.

® Registro de Tarjetas por lote

Haga clic en [Personal] > [Gestidn de Tarjetas] > [Tarjeta] > [Registro de Tarjetas por Lote]:

A\ E1ID da usuaric debe ser nimero ¥ un maxsmo de 300 usaarios 2 & vez. Dicpositivos de regisiro

1D de Usuario Inicial 1D de Usuzrio Final

Modo de Registro Lector USE A4 Introduzca el ndmero de
tarjata.

Usuarics Sn Tarjata Asignada:o Tarjetas Asignadas:0

D Mombra Apelido Mombre de Departamanto Mamero 1D Mombre Apellido Mombre de  Tarjeta
Departamer

Modo de Registror Lector USB o Dispositivo.

ntroduzca el nimero de tarjeta: Se puede generar deslizando una tarjeta ID en el lector y dispositivo
USB o ingresédndola manualmente. La tarjeta ingresada manualmente puede ser una tarjeta IC.

Tarjeta perdida

Haga clic en [Personal] > [Gestion de Tarjetas] > [Tarjetas] > [Tarjeta Perdidal:

#sNota: Informar de tarjeta perdida es aplicable a todos los médulos funcionales, menos al médulo
de elevador fuera de linea. Después del informar la pérdida de tarjeta, el estado de la tarjeta se vuelve
invalido pero no se escribe en la tarjeta de administracion. Necesita escribir una tarjeta de
administracion en el modulo apropiado, como el mdédulo de control de elevador fuera de linea
[Escribir tarjeta de administracion] ([Elevador]> [Tarjetal> [Escribir tarjeta de administracion]).
Reactivar tarjeta perdida

Haga clic en [personal] > [Gestion de Tarjetas] > [Tarjetas] > [Reactivar Tarjeta Perdidal:
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#Nota: Reactivar Tarjeta Perdida es aplicable a todos los modulos, menos al moédulo de elevador
fuera de linea. Después de reactivar la tarjeta perdida, el estado de la tarjeta se vuelve efectivo pero
no se escribe en la tarjeta de administracion. Necesita escribir una tarjeta de administrador en el
modulo apropiado, como el modulo de control de elevador fuera de linea [Escribir tarjeta de
administracion] ([Elevador]> [Tarjetas]> [Escribir tarjeta de administrador]).

Preguntas Frecuentes

R: Conecte el enrolador a la PC mediante un puerto USB. Luego seleccione el registro de tarjeta de
personal individual o por lote. Para el registro individual mueva el cursor al campo de tarjeta y
presente la tarjeta en el enrolador y se mostrard el nimero de tarjeta automaticamente.

R: Tiene los siguientes usos: 1. Para unificar los niveles del mismo tipo y establecerlos a los usuarios
nuevos. 2. Determinar que atributos del sistema pueden acceder los usuarios.

R: Primero debe crear un nuevo privilegio en el médulo de sistema y definir las funciones o niveles
para este privilegio. Después debe crear un usuario, ingresar la informacién del usuario, seleccionar el
privilegio y agregar la cuenta. Para otras cuentas, haga lo mismo.

A: Este problema ocurre porque debe ajustar la configuracién de seguridad. Si desea acceder al
sistema, configure de la siguiente manera: de clic en Inicio — Panel de Control — Agregar o Remover
Programas, seleccione [Agregar o quitar componentes de Windows] y de clic en la opcidon de
[Configuracion de seguridad mejorada de Internet Explorer], y desmarque. Luego de clic en
[Siguiente] para removerla del sistema. Acceda de nuevo desde el navegador y el sistema se mostrara
normalmente.

R: Revise las variables del entorno del sistema, vaya a Propiedades > Variables de
entorno del sistema y establezca como: "C:\Program Files\ZK
BioSecurity3.0\MainResource\postgresg\bin:". “C:\Program Files” es la ruta de instalacion, puede
modificarla segun sus necesidades.

Pueden ser diversas razones: La version del sistema es obsoleta 0 muy nueva o la base
de dato ha sido dafada. Necesitara revisar estos factores o reinstalar la base de datos.
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Acuerdo de Licencia de Software para Usuario Final

Importante - Lea cuidadosamente:

Este contrato de licencia de usuario final ("CLUF") es un acuerdo legal entre usted (ya sea un
individuo o una entidad) y el autor mencionado de este software para de la aplicacion de software
identificado anteriormente, que incluye software de computadora y que puede incluir asociados
medios de comunicacion, materiales impresos y documentacion "online" o electrénica (“aplicacion
de software"). Al instalar, copiar o usar el software, usted acepta los términos de este CLUF. Si no esta
de acuerdo con los términos de este CLUF, no instale ni utilice el producto de software.

Licencia de la aplicacion de software

El software estd protegido por las leyes de derechos de autor y los tratados internacionales de
derecho de autor, asi como otras leyes y tratados de propiedad intelectual. El software tiene licencia,
no se vende.

1. Concesion de licencia. Este CLUF le otorga los siguientes derechos: instalacion y uso. Puede instalar
y utilizar un numero ilimitado de copias del software.

Reproduccién y distribucion. Usted puede reproducir y distribuir un nimero ilimitado de copias del
producto de software; siempre que cada copia sea una copia verdadera y completa, incluyendo
todos los avisos de derechos de autor y marcas registradas, y serd acompanada por una copia de este
CLUF. Ejemplares del software puede ser distribuido como un producto independiente o incluido
con su propio producto.

2. Descripcién de otros derechos y limitaciones.

Limitaciones en ingenieria inversa, recompilacion y desmontaje. Usted no puede realizar ingenieria
inversa, descompilar o desensamblar el software, excepto y sélo en la medida en que dicha actividad
esté expresamente permitida por una ley aplicable, a pesar de esta limitacion.

Separacion de componentes.

El software esta licenciado como un solo producto. Sus componentes no se pueden separar para
usar en mas de una computadora.

Transferencia de software.

Usted puede transferir permanentemente todos sus derechos bajo este CLUF, siempre que el
destinatario acepte los términos de este CLUF.

Terminacion.

Sin perjuicio de otros derechos, el autor de este software puede rescindir este CLUF si usted no
cumple con los términos y condiciones de este CLUF. En tal caso, usted debe destruir todas las copias
del software y todos sus componentes.
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Distribucion.

El software no puede venderse ni ser incluido en un producto o paquete que tenga la intencién de
recibir beneficios a través de la inclusion del producto de software. El producto de software puede
ser incluido en cualquier paquete o producto gratuito o sin fines de lucro.

3. Derechos de autor.

Todos los titulos y derechos de autor del SOFTWARE (incluidas, entre otras, imagenes, fotografias,
animaciones, video, audio, musica, texto y "applets" incorporados en el SOFTWARE), los materiales
impresos que lo acompafan y cualquier copia del SOFTWARE son propiedad del autor de este
software. EI SOFTWARE esta protegido por leyes de derechos de autor y disposiciones de tratados
internacionales. Por lo tanto, debe tratar el SOFTWARE como cualquier otro material protegido por
derechos de autor, excepto que puede instalar el SOFTWARE en una sola computadora, siempre que
conserve el original Unicamente con fines de copia de seguridad o archivo.

Garantia limitada
No hay garantias.

El autor de este software renuncia expresamente a cualquier garantia del software. El software y
cualquier documentacion relacionada se proporciona "tal cual" sin garantia de ningun tipo, ya sea
expresa o implicita, incluyendo, sin limitacion, las garantias implicitas o de comerciabilidad, idoneidad
para un propdsito en particular, o ninguna infraccién. El daflo que surja del uso o el funcionamiento
del software permanecerd con usted.

Sin responsabilidad por dafos y perjuicios.

En ninguln caso el autor de este software sera responsable por ningun dafio (incluyendo, sin
limitacion, dafos por pérdida de beneficios comerciales, interrupcion del negocio, pérdida de
informacién comercial, o cualquier otra pérdida pecuniaria) que surja del uso de o incapacidad para
utilizar este producto, incluso si el autor de este software ha sido advertido de la posibilidad de tales
danos.

Reconocimiento de acuerdo.

He leido y entiendo cuidadosamente este acuerdo, la declaracion de politica de privacidad de
ZKTeco, Inc.

Siacepta los términos de este acuerdo:
Reconozco y entiendo que al aceptar los términos de este acuerdo.

Si usted no acepta los términos de este acuerdo.
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Reconozco y entiendo que al negarme a aceptar estos términos, he rechazado este contrato de
licencia y por lo tanto no tengo derecho legal a instalar, usar o copiar este producto o el software
licenciado que incorpora
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Edificio de ZK, calle WUHE, Gangtou, Bantian, ciudad de
Buiji, distrito de Longgang, Shenzhen China 518129

Tel: + 86 755-89602345
Fax: + 86 755-89602394

www.zkteco.com
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